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Czg$¢ pierwsza
NIEDZIELNE POPOLUDNIE

Saddle Valley w stanie New Jersey to miasteczko przez duze M. Takie przynajmniej wrazenie odniesli
przedsigbiorcy budowlani, ktorzy - zaalarmowani glosami podupadajacej wyzszej klasy s$redniej z
Manhattanu - najechali tutejsze lasy w koncu lat trzydziestych.

Wita Was

SADDLE VALLEY

RADA MIEJSKA ZALOZONA W 1862

glosi napis umieszczony na podobnej do tarczy biatej tablicy przy Valley Road. "Wita Was" napisane jest
mniejszymi literami niz cala reszta, poniewaz tak naprawde Saddle Valley wcale nie wita chgtnie ludzi z
zewnatrz - zwlaszcza niedzielnych kierowcow, ktorzy chcieliby pogapi¢ si¢ na strzygacych trawe
mieszkancéw miasteczka. W niedzielne popotudnie ulice patroluja na ogot dwa wozy miejscowej policji.
Charakterystyczne jest rowniez, ze znak przy Valley Road nie glosi wcale

SADDLE VALLEY, NEW JERSEY ani nawet

SADDLE VALLEY, N.J. ale po prostu

SADDLE VALLEY

Miasteczko nie uznaje nad soba wyzszej wladzy; rzadzi si¢ wlasnymi prawami. Odizolowane, bezpieczne,
nie skalane brudem tego §wiata.

Tego niedzielnego popotudnia, w ostatnia niedzielg lipca, jeden z dwoch wozoéw miejscowej policji wydawat
si¢ patrolowac¢ okolicg z wyjatkowa skrupulatnoscia. Biaty, pomalowany w niebieskie pasy samochod krazyt
po uliczkach miasteczka szybciej niz zwykle. Przejechat z jednego konca Saddle Valley na drugi, zahaczajac
pod drodze o dzielnice willowa i1 objezdzajac ze wszystkich stron rozlegle, urzadzone ze smakiem
jednoakrowe rezydencje.

Ten konkretny woz patrolowy zauwazylo w tg konkretna niedzielg kilku mieszkancow miasteczka.

I o to wiasnie chodzito.

Taki byt plan.

John Tanner sprzatal swo6j mieszczacy dwa samochody garaz, nastuchujac jednym uchem glosow
dochodzacych od strony basenu. Miat na sobie stare wytarte szorty, wczorajsza koszulg i zalozone na gote
nogi teniséwki. Jego dwunastoletni syn, Raymond, goscit wtasnie kilku kolegéw i Tanner wychodzit co jakis
czas na podjazd i rzucal okiem na mieszczace si¢ za domem patio, chcac si¢ upewnié, ze dzieciakom nic si¢
nie stato. Doktadnie rzecz biorac, wychodzit tam tylko wtedy, kiedy poziom krzykoéw obnizal si¢ do tonu
normalnej rozmowy - albo kiedy zapadata cisza.

Zona Tannera, Alice, zachodzita do niego z irytujaca regularnoécia z mieszczacej sie obok pralni, zeby
powiedzie¢, co ma wyrzuci¢ w nastgpnej kolejnosci. John nienawidzil pozbywaé si¢ czegokolwiek i
gromadzaca si¢ w rezultacie jego manii sterta bezuzytecznych gratéw dzialata jej na nerwy. Tym razem
wskazala reka zepsuty roztrzasacz nawozu, ktory od kilku tygodni stal z tytu garazu.

John zauwazyl jej gest.

- Mogtbym postawi¢ go na zeliwnym postumencie i sprzeda¢ Muzeum Sztuki Nowoczesnej - powiedziat. -
Pamiatka minionych krzywd. Okres przed nastaniem epoki ogrodnikow.

Alice Tanner roze$miata si¢. Jej maz po raz ktory$ z rzedu stwierdzit - tak jak czynit to od wielu lat - ze
Alice ladnie sig $mieje.

- Zostawig go przy krawgzniku. W poniedzialek zabieraja $mieci - powiedziala, siggajac reka po roztrzasacz.
-W porzadku. Sam to zrobig.

- Nie, nie zrobisz. Rozmyslisz si¢ w potowie podjazdu.

Tanner ztapat roztrzasacz i przenidst go nad kosiarka firmy Briggs

and Stratton, a Alice przeslizgnela si¢ bokiem obok matego triumpha, ktéry uwazata z duma za symbol
swego statusu. Kiedy wytoczyta roztrzasacz na podjazd, odpadto od niego prawe koto. Oboje sig¢ rozesmieli.
- To przemawia za dobiciem targu z muzeum. Po prostu nie sposéb tego wyrzucic.



Alice podniosta wzrok i przestata si¢ $mia¢. W odleglosci czterdziestu jardow od ich domu przejezdzat
powoli Orchard Drive bialy policyjny samochod.

-Gestapo nie spuszcza dzisiaj po potudniu z oka swoich podopiecznych - powiedziata.

-Co mowisz? - zapytat Tanner, podnoszac kotko 1 wrzucajac je do $rodka roztrzasacza.

-Obroncy tadu i porzadku nie maja wolnego dnia. Drugi albo trzeci raz przejezdzaja obok naszego domu.
Tanner rzucit okiem na przejezdzajacy samochdd. Siedzacy za kierownica policjant, Jenkins, odwzajemnit
jego spojrzenie. Nie podniost jednak reki ani nie skinal gtowa na powitanie. Tak jakby si¢ w ogdle nie znali.
A przeciez byli dobrymi znajomymi, prawie przyjaciotmi.

- Moze pies za glo$no szczekal wczorajszej nocy?

-Opiekunka nic nie mowila.

-Za pottora dolara za godzing tez bym nic nie mowit.

-Zajmij sig lepiej tym roztrzasaczem, kochanie - poprosita Alice, zapominajac o wozu patrolowym. - Teraz,
kiedy odpadto koto, to typowa mgska robota. Ja zobaczg, co stycha¢ u dzieci.

Tanner powlok? roztrzasacz do kraweznika 1 zmruzyt oczy, oslepiony odbitym promieniem stonca. Biegnaca
na zachod Orchard Drive skrgcata w lewo, mijajac maly zagajnik, za ktérym w odlegtosci kilkudziesigeiu
jardow mieszkali najblizsi sasiedzi Tannerow, Scanlanowie.

Stonce odbijato si¢ od wypolerowanej karoserii biatego samochodu.

Stat zaparkowany na poboczu, nie dalej jak sze$¢dziesiat jardow od Tannera.

Dwaj policjanci wygladali przez tylna szybe, wlepiajac oczy, byt tego pewien, dokltadnie w niego. Przez
sekunde albo dwie stat bez ruchu, a potem ruszyl w strong samochodu. W tej samej chwili policjanci
odwrocili si¢ i samochdd odjechat.

Tanner, zbity z tropu, patrzyl przez moment za nimi, a potem wrocit powoli do domu.

Samochod policyjny ruszyt ostro w strong Peachtree Lane, a z powrotem zwolnit do dwudziestu kilku mil na
godzing.

Richard Tremayne siedzial w klimatyzowanym salonie, ogladajac Metsow, ktorzy tracili wtasnie zdobyta
wczesniej szeSciopunktowa przewagg. Zastony przy wielkim panoramicznym oknie byly szeroko rozsunigte.
Nagle Tremayne wstal z fotela i podszedt do okna. Na drodze znéw pojawit si¢ policyjny samochod. Tyle ze
tym razem ledwie si¢ toczyt.

- Hej, Ginny! - zawotatl do Zony. - Pozwol na chwilg.

Virginia Tremayne zbiegla z gracja po trzech prowadzacych do salonu schodkach.

-O co chodzi? Nie powiesz chyba, ze zawotale§ mnie, bo twoi Metsi czy Jetsi strzelili gola.

-Wczoraj, kiedy odwiedzili nas John i Alice... chyba specjalnie nie rozrabialismy? To znaczy, nie
zachowywalismy si¢ zbyt glosno, prawda?

-Urzngliscie si¢ obaj w trupa. Ale zachowywaliScie si¢ sympatycznie. Dlaczego pytasz?

-Wiem, ze$my sig zalali. To byt ciezki tydzien. Ale nie robiliSmy zadnych ghupstw?

-Oczywiscie, ze nie. Adwokaci i dziennikarze to wzor wszelkich cnot. Dlaczego pytasz?

-Ta cholerna policja piaty raz przejechata obok domu.

-O! - Virginia poczuta nagly ucisk w zotadku. - Jeste$s pewien?

-W takim stoncu nie sposoéb pomyli¢ ich samochodu z innym.

-Tak, chyba nie sposob... Powiedziales, ze to byt paskudny tydzien. Czy ten okropny cztowiek mogiby
probowac...?

- Och, Jezu, nie. Mowitem, zebys$ o tym zapomniata. To zwykly krzykacz. Traktuje te sprawg zbyt osobiscie.
Tremayne wciaz wygladat przez okno. Policyjny samochod powoli si¢ oddalat.

- Ale trochg cig przestraszyt, prawda? Sam si¢ do tego przyznates.

Twierdzit, ze ma koneksje.

Tremayne odwrdcit sig¢ powoli i zmierzyt uwaznym wzrokiem zong.

-Wszyscy mamy jakie$ koneksje, prawda? Niektorzy az w Szwajcarii.

-Proszg cig, Dick. To absurd.

-Oczywiscie. Policja odjechala... najprawdopodobniej nic si¢ nie stalo. Szykuja si¢ pewnie do nastgpnej
zwyzki cen w pazdzierniku. Sprawdzaja, jakie domy nadaja si¢ na sprzedaz. Sukinsyny! Zarabiaja wigcej niz
ja w piec lat po ukonczeniu wydzialu prawa.

-Za duzo wczoraj wypites 1 wszystko cig drazni. Tak mi sig¢ przynajmniej wydaje.

-Chyba masz racje.

Virginia obserwowata mgza. Znowu wygladal przez okno.

-Pokojowka chce mie¢ w $rode wychodne - powiedziata. - Zjemy co$ na miescie, dobrze?

-Oczywiscie - odparl, nie odwracajac sig.

Ruszyla w strong holu. W potowie drogi obejrzata si¢ i zobaczyta, ze si¢ w nia wpatruje. Czolo miat
zroszone potem. A w pokoju bylto catkiem chtodno.



Policyjny samochdd skierowat si¢ na wschod, w kie-runku Route Five, autostrady numer pigé, stanowiacej
glowne potaczenie Saddle Valley z odleglym o dwadziescia sze$¢ mil Manhattanem. Zatrzymat si¢ na
poboczu drogi w miejscu, z ktorego rozciagal sig¢ widok na zjazd numer 10A. Policjant siedzacy obok
kierowcy wyjat ze schowka lornetke i zaczat obserwowaé zjezdzajace z autostrady samochody. Na lornetce
widniat znak firmy Zeiss-Ikon.

Po kilku minutach dotknat rekawa Jenkinsa. Ten wyjrzat przez otwarte okienko, dat znak sasiadowi, zeby
oddal mu lornetke, i przystawit ja do oczu, sledzac samochdd wskazany przez kolege.

- Zgadza sig - powiedziatl.

Zapalit silnik i ruszyt na potudnie. Po chwili podnidst mikrofon radiotelefonu.

-Zghasza si¢ woz numer dwa - powiedzial. - Jedziemy na potudnie Register Road. Przed nami zielony ford,
limuzyna. Rejestracja nowojorska. W srodku czarnuchy albo Portorykanczycy.

-Styszg cig, numer dwa - zaskrzypiato w glosniku. - Przepgdzcie ich, gdzie pieprz ro$nie.

-Nie ma problemu. Roztaczam sig.

Skrecit w lewo 1 wjechat powoli dluga droga wjazdowa na Route Five. Znalaztszy si¢ na autostradzie
wecisnat gaz do dechy i samochod skoczyt do przodu na gtadkiej nawierzchni. Po szes¢dziesigciu sekundach
na liczniku pokazaty si¢ dziewigédziesiat dwie mile.

Po czterech minutach samochdd zwolnil, wchodzac w dlugi zakret. Kilkaset jardow dalej staly na poboczu
dwie budki telefoniczne. Od aluminium i szkta odbijaty si¢ jaskrawe promienie lipcowego stonca.

Samochod zatrzymat si¢. Towarzysz Jenkinsa otworzyt drzwi i wysiadt.

-Masz dziesiataka? - zapytat.

-0 Jezu, McDermott! - zawotal, $Smiejac si¢, Jenkins. - Po pigtnastu latach stuzby nie nosisz przy sobie
dziesigciu centéw na telefon.

-Nie badz taki cwany. Mam dziesiatki, ale na jednej z nich jest glowa Indianina.

-Masz. - Jenkins wyjat z kieszeni monete¢ i wreczyt McDermot-towi. - Moglby si¢ zepsu¢ pocisk
antybalistyczny, a ty nie zawiadomitby$ Pentagonu, boby ci byto Zal dziesiatki z wizerunkiem Roosevelta.
-No nie wiem...

McDermott zblizyt si¢ do budki, pchnat skrzypiace drzwi, wszedt do srodka i wykrecit zero. W budce bylo
tak duszno, ze musiat przytrzymywac noga drzwi.

- Jadg do najblizszego zjazdu - zawotat z samochodu Jenkins. - Zabiorg cig, przejezdzajac z powrotem.

- W porzadku... Centrala? Zamawiam rozmoweg na koszt rozméwcy ze stanem New Hampshire. Kierunkowy
trzysta dwanascie. Numer sze$¢dziesiat piec czterysta jeden. Nazywam si¢ Leather.

Nie bylo mowy o pomylce. McDermott zamowit rozmoweg ze stanem New Hampshire i telefonistka
potaczyla go zgodnie z jego zyczeniem. Nie mogla jednak wiedzie¢, ze po wybraniu tego konkretnego
numeru w stanie New Hampshire nie zadzwoni zaden telefon, poniewaz w pewnej podziemnej centrali, w
miejscu, gdzie zbiegaja si¢ tysiace linii, uaktywnil si¢ maly przekaznik 1 przesungla niewielka
namagnetyzowana blaszka, dokonujac zupelnie innego potaczenia. Cata ta skomplikowana procedura
spowodowala, ze w pewnym pomieszczeniu, dwiescie szes¢dziesiat trzy mile na poludnie od Saddle Valley,
rozlegt si¢ nie dzwonek, lecz ciche brzgczenie telefonu.

Pomieszczenie znajdowato si¢ na pierwszym pigtrze budynku z czerwonej cegly, ktory razem z
dziewigcioma innymi tworzyt potaczony korytarzami kompleks. W odleglo$ci pigcdziesigeciu jardow
otaczato go wysokie na dwanascie stop ogrodzenie z naelektryzowanego drutu, po ktérego drugiej stronie
rost gesty lisciasty las. Kompleks nalezal do Centralnej Agencji Wywiadowczej. Odizolowany, bezpieczny,
nie skalany brudem tego $wiata.

Megzczyzna siedzacy za biurkiem w gabinecie na pierwszym pigtrze rozgnioth z ulga papierosa. Niecierpliwie
czekal na ten telefon. Zauwazyl z satysfakcja, ze automatycznie uruchomito si¢ urzadzenie nagrywajace.
Podniost stuchawke.

-Moéwi Andrews. Tak, zaptace za rozmowg.

-Mowi Leather - odezwat si¢ gtos biegnacy z New Jersey przez stan New Hampshire.

-Styszg cig, Leather. Tasma sig kreci.

-Potwierdzam obecno$¢ wszystkich trzech podejrzanych. Panstwo Cardone wtasnie przyjechali z lotniska
Kennedy'ego.

-Wiemy, ze wyladowali.

-To po jaka cholerg kazalicie nam na nich czekac?

-Route Five to paskudna autostrada. Mogli mie¢ po drodze jaki§ wypadek.

-W niedzielne popotudnie?

-Pora nie gra roli. Chcesz, zeby ci poda¢ statystyke wypadkow na tej drodze?

- Wracaj lepiej do swoich cholernych komputerow...

Andrews wzruszyt ramionami. Ludzi pracujacych w terenie wszystko wyprowadzalo z rGwnowagi.
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-Wszyscy trzej podejrzani sa zatem na miejscu. Zgadza sig?

-Zgadza si¢. Tannerowie, Tremayne'owie i Cardone'owie. Wszyscy, ktorych kazano nam obserwowac.
Wszyscy czekaja. Tannerowie i Tremayne'owie sa juz uprzedzeni. U Cardone'ow bgdziemy za kilka minut.
-Co$ jeszcze?

-Na razie nic.

-Jak si¢ miewa matzonka?

-Jenkins to prawdziwy szcze$ciarz. Jest kawalerem. Lilian wciaz oglada okoliczne rezydencje i chce mie¢
taka sama.

-Nie przy naszej pensji, McDermott.

- To samo jej powtarzam. Chce, zebym przeszedt na cudzy zotd.

Przez utamek sekundy Andrews poczut si¢ urazony zartem McDermotta.

-Styszatem, Ze ptacq gorzej od nas.

-Niemozliwe... Jest juz Jenkins. Bede w kontakcie.

Joseph Cardone skrgcit na poétkolisty podjazd i zatrzymat cadillaca tuz przed kamiennymi schodami
prowadzacymi ku wielkim dgbowym drzwiom. Zgasit silnik i przeciagnat si¢ w fotelu, po czym westchnat i
obudzit swoich dwoch liczacych sobie szes¢ i siedem lat synow. Jego dziesigcioletnia corka czytata komiks.
W fotelu obok siedziata jego zona, Betty.

- Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej - stwierdzita, wygladajac przez okno samochodu.

Cardone roze$miat si¢ i potozyt swoja wielka dton na ramieniu Zony.

-Chyba naprawdg tak myslisz.

-Oczywiscie.

-Jasne. Powtarzasz to za kazdym razem, kiedy wracamy do domu. Doktadnie te same stowa.

-Mamy mity dom.

Cardone otworzyt drzwiczki samochodu.

-Hej, ksig¢zniczko... zaopiekuj si¢ mtodszymi bra¢mi i pomo6z matce zabra¢ mniejsze torby. - Wyjat kluczyki
ze stacyjki, wysiadt i ruszyl w strong bagaznika. - Gdzie jest Louise?

-Nie bedzie jej chyba az do wtorku. Pamigtaj, ze przyjechaliSmy trzy dni wczesniej. Datam jej wolne do
naszego spodziewanego powrotu.

Cardone skrzywit si¢. Mysl, ze obowiazki kucharki przejmie Zona, nie byta zbyt przyjemna. - Zjemy co$ na
miescie.

- Bedziemy musieli, przynajmniej dzisiaj. Za dlugo by trwalo rozmrazanie produktéw - odparta Betty
Cardone, wchodzac po kamiennych schodkach i wyciagajac z torebki klucze do drzwi wejsciowych.

Joe puscit mimo uszu jej stowa. Lubit dobrze zjes¢, ale niestety nie smakowaly mu positki przyrzadzone
przez wlasna zon¢. Trudno bylo si¢ zreszta spodziewaé po panience z dobrego domu, ze bedzie gotowac jak
wloskie gospodynie z Filadelfii.

Godzing pozniej klimatyzatory usungty zaduch z nie wietrzonego od dwoch tygodni domu i mozna bylo
nareszcie swobodnie odetchna¢. Cardone przywiazywal wielkie znaczenie do takich rzeczy. Byl bylym
sportowcem 1 czlowiekiem sukcesu - zarowno towarzyskiego, jak i finansowego. Wyszedl na werandg i
spojrzatl na duza wierzbg rosnaca posrodku otoczonego potkolistym podjazdem trawnika. Ogrod utrzymany
byt w doskonatym stanie. Nic dziwnego, wzigwszy pod uwagg pieniadze, jakie placit ogrodnikom. Pieniadze
nie stanowity juz dla niego problemu.

Nagle pojawit si¢ ponownie. Samochdd policyjny. Widziat go po raz trzeci, odkad zjechat z autostrady.

- Hej, wy tam! Zaczekajcie!

Dwaj siedzacy w samochodzie policjanci wymienili migedzy soba krotkie spojrzenia, zastanawiajac sig, czy
zostaé, czy odjechaé. Ale Cardone dobiegt juz do kraweznika.

- Hej!

Samochod zatrzymat sig.

-Stucham, panie Cardone?

-Dlaczego krazycie po okolicy? Wydarzylo si¢ co$ zlego?

- Nic szczegodlnego, panie Cardone. Jest czas wakacji. Sprawdzamy po prostu, na podstawie naszych danych,
kiedy wracaja poszczeg6lni mieszkancy. Miat pan wroci¢ do domu dzisiaj po potudniu, wigc chcieli§my si¢
po prostu upewnic, czy juz pan jest. Mozemy skresli¢ pana z naszej listy.

Joe zmierzyl uwaznym wzrokiem policjanta. Wiedzial, Zze ktamie, a policjant wiedziat, ze on wie.

- Bardzo sig¢ staracie.

-Robimy, co mozemy.

-Jestem o tym przekonany.

-Do widzenia panu.



Joe popatrzyl za odjezdzajacym samochodem. Miatl zamiar zjawié¢ si¢ w kancelarii dopiero w polowie
tygodnia, ale teraz zmienit zdanie. Pojedzie do Nowego Jorku juz jutro.

W niedzielne popoludnie miedzy godzina piata i szosta Tanner zwykt zamyka¢ si¢ w swoim wytozonym
orzechowa boazeria gabinecie, wlaczaé trzy stojace tam telewizory i oglada¢ jednoczesnie trzy telewizyjne
programy.

Alice wiedziata, ze dla jej meza to twardy obowiazek. Bedac dyrektorem programoéw informacyjnych
Standard Mutual, musial wiedzie¢, co w trawie piszczy. Mimo to nie ukrywala, ze siedzacy samotnie w
zaciemnionym pokoju i wpatrujacy si¢ jednoczesnie w trzy telewizyjne ekrany facet sprawia dos¢
niesamowite wrazenie i stale si¢ z niego w zwiazku z tym nasmiewata.

Wczesniej tego samego dnia Tanner przypomnial zonie, ze w przyszta niedzielge nie bedzie mogt zasiasé
przed telewizorami, w przyszta niedziele bowiem mieli przyjecha¢ do nich Bernie i Leila, a nic nie mogto
zakloci¢ weekendu z Ostermanem. Siedzial wigc w zaciemnionym pokoju, wiedzac doskonale, co zobaczy.
Kazdy dyrektor programu informacyjnego dowolnej sieci telewizyjnej ma swdj ulubiony program, taki,
ktoremu poswigca najwigcej uwagi. Dla Tannera byt to program Woodwarda, potgodzinny, emitowany w
niedzielne popotudnie show, podczas ktérego najlepszy w swoim fachu publicysta przeprowadzal wywiad z
jedna osoba, na ogot kim$ kontrowersyjnym, kto znalazl si¢ w ostatnim tygodniu na czotdéwkach gazet.
Dzisiejszy rozmowca Woodwarda, podsekretarz Ralph Ashton z Departamentu Stanu, wystepowal niejako w
zastgpstwie. Sam sekretarz okazat si¢ nagle nieosiagalny, na zer rzucono wigc Ashtona.

Byla to ze strony Departamentu Stanu gigantyczna wpadka. Ashton to tgpy, pozbawiony polotu byly
biznesmen, ktoérego gldwny atut stanowita umiejgtno$¢ robienia pienigdzy. Samo uznanie, iz taki facet moze
reprezentowac rzad, bylo z czyjej$ strony powaznym btedem. Chyba ze ktos$ zrobit to specjalnie.

Woodward nie powinien zostawi¢ na nim suchej nitki.

Przystuchujac si¢ wykretnym, pustym odpowiedziom Ashtona Tanner zdal sobie spraweg, ze za parg chwil
zacznie telefonowaé do siebie w Waszyngtonie wielu ludzi. Grzeczny ton Woodwarda nie byl w stanie ukry¢
rosnacej niechgcei, jaka budzit w nim podsekretarz. Urazony zostat jego honor dziennikarza; wkrotce ton
Woodwarda stanie si¢ lodowaty i Ashton potozy glowe pod topdr. Kat bedzie uprzedzajaco grzeczny, to
pewne, ale nic nie odwlecze egzekucji.

Takie wlasnie rzeczy Tanner ogladat z zaklopotaniem.

Wilaczyt fonig¢ drugiego telewizora. Moderator przedstawial akurat pompatycznym nosowym tonem
ekspertow, ktorzy mieli zadawac pytania przedstawicielowi Ghany w ONZ. Czarny dyplomata wygladat,
jakby wlasnie prowadzono go na gilotyng, a eksperci co do jednego podobni byli kubek w kubek do madame
Defarges. Do bardzo biatej i dobrze optacanej madame Defarges.

Program nie umywat si¢ do Woodwarda.

Program na trzecim kanale byt lepszy, ale nie do tego stopnia, zeby stanowi¢ konkurencje dla pierwszego.
Tanner uznat, ze zobaczyl juz dosy¢. Za wcze$nie byto, zeby si¢ martwic - pusci sobie taSmg z Woodwardem
jutro rano. Zegar wskazywal dopiero dwadziescia po piatej 1 basen wciaz jeszcze skapany byt w stoncu.
Styszat krzyki swojej corki, ktora wrocita wlasnie z klubu, i glosy niechg¢tnie Zzegnajacych si¢ z Raymondem
jego kolegdéw. Rodzina byta w komplecie. Cata trojka siedziala najprawdopodobniej na dworze, czekajac, az
on skonczy ogladac telewizjg i zapali ogien, w ktorym upieka sig steki.

Tym razem ich zaskoczy.

Wytaczyt telewizory i odtozyt na biurko otowek i blok do pisania. Nadszedt czas na drinka.

Otworzyl drzwi 1 przeszedt do salonu. Przez okno zobaczyl Alice, bawiaca si¢ z dzieCmi na skraju
trampoliny w "rob to, co przewodnik". Wszyscy sig¢ $mieli i byli wyjatkowo odprezeni.

Alice zastuzyla sobie na to. Chryste! Naprawdg sobie na to zastuzyla.

Obserwowat przez dtuzsza chwile swoja zone. Skoczyta, obciagajac palce ndg, do wody i1 szybko wynurzyta
si¢, zeby sprawdzi¢, czy osmioletnia Janet poradzita sobie ze skokiem.

Zadziwiajace! Po wszystkich tych latach kochat zong bardziej niz kiedykolwiek.

Przypomniat sobie policyjny samochéd, a potem odsunal od siebie irracjonalng obaweg. Policjanci szukali po
prostu jakiego$ odosobnionego miejsca, zeby odpoczac¢ albo postuchaé¢ spokojnie meczu. Styszal, Ze robia
takie rzeczy w Nowym Jorku. Wigc dlaczego nie w Saddle Valley? W Saddle Valley bylo znacznie
bezpieczniej niz w Nowym Jorku.

Saddle Valley byto chyba najbezpieczniejszym miejscem na ziemi. Tak si¢ w kazdym razie wydawalo tego
niedzielnego popotudnia Johnowi Tannerowi.

Richard Tremayne wylaczyt telewizor dziesi¢¢ sekund po tym, jak John Tanner zgasil trzy swoje. Metsi
mimo wszystko wygrali.

Nekajacy go bol glowy ustapil i razem z nim zdenerwowanie. Ginny miata racjg, pomyslal. Byt po prostu
przewrazliwiony. Nie ma powodu niepokoi¢ rodziny. Zotadek juz go nie bolat. Lekki positek postawi go na
nogi. Moze zadzwoni do Johnny'ego i Alice i pojada razem z Ginny poptywa¢ w basenie Tannerow.
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Ginny wciaz dopominata si¢ o wlasny. Publiczna tajemnica bylto, ze maja dochédd kilkakrotnie wyzszy od
Tannerow. Ale Tremayne dobrze wiedzial, dlaczego nie chce ulec Zonie.

*Basen to bylaby po prostu przesada. Za duzo na faceta, ktéry ma tylko czterdziesci cztery lata. Wystarczylo,
ze przeniesli si¢ do Saddle Valley, kiedy miat zaledwie trzydziesci osiem. Dom za siedemdziesiat cztery
tysiace w wieku trzydziestu o$miu lat. Z pigédziesigcioma tysigcami rocznego dochodu. Z basenem zaczeka
do swoich czterdziestych piatych urodzin. Wtedy nie powinno to nikogo razic.

Oczywiscie ludzie - jego klienci - nie pamigtali o tym, ze ukonczyt wydziat prawa w Yale, mieszczac si¢ w
pigciu procentach najlepszych absolwentow roku, ze potem byl aplikantem i Ze przez trzy lata pracowat na
najnizszych stanowiskach w swojej obecnej firmie. Dopiero pozniej zaczely do niego plynaé prawdziwe
pieniadze, i to szerokim strumieniem.

Tremayne wyszedl na patio. Ginny, razem z ich trzynastoletnia corka Peg, przycinala roze obok bialej
altanki. Na catym liczacym prawie pot akra terenie za domem rozciagal si¢ wspaniaty, zadbany ogrod.
Wszedzie rosty kwiaty. Ogrod byt dla Ginny rozrywka, hobby i powotaniem - zaraz po seksie, ktory stanowit
jej pasje. Tak naprawdg nic nie zastapi seksu, pomyslat, Smiejac si¢ w duchu, Tremayne.

-Hej! Ide wam pomoc! - krzyknat, zblizajac sig do corki i Zony.

-Poczules sig lepiej - stwierdzila, u§miechajac si¢, Virginia.

-Popatrz na te roze, tato! Czy nie sa przepigkne? - zapytala Peg, wyciagajac ku niemu bukiet czerwonych i
z6ttych kwiatow.

-Sa urocze, moj skarbie.

-Nie méwilam ci, Dick? W przysztym tygodniu przylatuja Bernie i Leila. Beda tutaj w piatek.

-Wiem od Johnny'ego. Czeka nas kolejny weekend z Ostermanem. Muszg szybko wroci¢ do formy.

- Wydawato mi sig, Ze ostro nad tym pracowates$ zesztej nocy.

Tremayne rozesmiat si¢. Nigdy nie przepraszat za to, ze si¢ upit, zdarzato si¢ to niezbyt czesto i nigdy nie
byt szczegodlnie klopotliwy. A poza tym zesztej nocy naprawde tego potrzebowal. Miat za soba paskudny
tydzien.

Cala trojka ruszyla z powrotem w strong patio. Virginia wzigla pod reke meza. Peggy uSmiechneta sig
promiennie. Robi si¢ catkiem wysoka, pomyslat jej ojciec. Zadzwonil stojacy na patio telefon.

- Ja odbiorg! - zawotata Peg, skaczac do przodu.

-Oczywiscie - odpart ojciec, udajac rozdraznienie. - Do nas nigdy nikt nie dzwoni.

-Musimy jej po prostu kupi¢ wiasny telefon - odparta Virginia Tremayne, szczypiac zartobliwie m¢za w
ramig.

-Wyladujg przez was na zasitku.

-To do ciebie, mamo. Pani Cardone - powiedziala Peggy i zastonita dtonia mikrofon. - Prosze, nie rozmawiaj
zbyt dlugo. Carol Brown obiecata, ze zadzwoni do mnie, gdy tylko wréci do domu. Wiesz, méwitam ci.
Chodzi o tego chlopaka Choate'ow.

Virginia Tremayne u$miechngla si¢ ze zrozumieniem. Wymienity z corka konspiracyjne spojrzenia.

Carol nie ucieknie ze swoim ukochanym, wpierw c¢i o tym nie méwiac. Nie wiem zreszta, czy starczy jej
kieszonkowego.

Richard przygladat si¢ im z rozbawieniem. Widok Zony i coérki sprawiat mu jednoczesnie rados$¢ i dodawat
otuchy. Virginia umiala postgpowaé z dzie¢mi. Nikt nie mogt temu zaprzeczy¢. Wiedzial, ze niektorzy
krytykuja Ginny, mowiac, ze ubiera si¢ trochg zbyt... ekstrawagancko. Styszat to stowo, oznaczajace jeszcze
co$ innego. Ale dzieci byly wszystkie w Ginny zakochane. W tych czasach to bardzo wazne. Moze jego zona
wiedziata co$, o czym nie miaty pojecia inne kobiety.

Sprawy uktadaty si¢ pomys$lnie. Nawet ta, od ktorej zalezalo ich pelne bezpieczenstwo - jesli mozna byto
wierzy¢ Berniemu Oster-manowi.

Zycie bylo piekne.

Jezeli Ginny i Betty skoncza kiedykolwiek te rozmowe, podejdzie do telefonu, zeby zamieni¢ pare stow z
Joem. A potem zadzwoni do Johna i Alice, kiedy Tanner przestanie oglada¢ swoje programy. Moze wybiora
si¢ cala szostka na kolacj¢ do klubu.

Pomys$lat o policyjnym samochodzie, ale juz po chwili odsunat od siebie wszelkie obawy. Byt
zdenerwowany, przewrazliwiony i skacowany. Spdjrzmy prawdzie w oczy, pomyslal. Jest niedzielne
popotudnie, a rada miejska zalecita, zeby w niedzielne popotudnia policja skrupulatnie patrolowata dzielnice
willowa.

Zabawne. Nie sadzil, ze Cardone'owie wroca tak wczesnie. Na pewno Joe dostal wezwanie z biura, zeby
stawi¢ si¢ do roboty juz w poniedzialek. W tych dniach ceny na gietdzie skakaty jak oszalate. Zwtaszcza na
rynku towarowym, w ktérym specjalizowat si¢ Cardone.



Betty kiwngla twierdzaco glowa w odpowiedzi na pytanie zadane jej przez rozmawiajacego przez telefon
meza. Problem kolacji wydawal si¢ rozwiazany. Kuchnia w klubie byta catkiem niezla, mimo Ze nie mieli
tam pojecia, jak si¢ robi dobre spaghetti. Joe ciagle powtarzal kierownikowi, ze powinni uzywac
oryginalnego genuenskiego salami, a nie tego produkowanego przez firm¢ Hebrew National, ale kucharz
zawarl juz wezesniej umowe z zydowskim dostawca, wige c6z mogt w tej sytuacji pocza¢ skromny czlonek
klubu? Nawet taki cztonek jak Joe, ktéory byt prawdopodobnie najbogatszy z nich wszystkich. Nie
nalezalo jednak zapomina¢, ze byt Wlochem - nie katolikiem co prawda, lecz mimo to Wtochem - a uptyneto
dopiero dziesig¢ lat, odkad do Saddle Valley Country Club przyjgto pierwszego makaroniarza. Ktoéregos$ dnia
zaczng przyjmowaé i Zydow - trzeba bedzie to jako$ uczcié.

To wlasnie ta cicha, nigdy nie wypowiedziana na glos nietolerancja sprawiala, ze Cardone'om, Tannerom i
Tremayne'om specjalnie zalezato, zeby pokaza¢ si¢ w klubie razem z Berniem i Leilag Ostermanami za
kazdym razem, kiedy ci ostatni przyjezdzali na wschod. Jedna rzecz mozna bylo o catej szostce powiedzie¢
na pewno: nie byli bigotami.

To dziwne, pomyslal Cardone, odktadajac stuchawke telefonu i ruszajac w stron¢ matej, przylegajacej do
domu salki gimnastycznej, dziwne, ze poznali si¢ wszyscy przez Tannerow. To wilasnie John i Alice
Tannerowie przyjaznili sig¢ z Ostermanami w Los Angeles w czasach, kiedy John rozpoczynat swoja kariereg.
A teraz... Joe zastanawiat sig, czy John i Alice zdaja sobie sprawe z powiazan, jakie facza z nim i Dickiem
Tremayne'em Berniego Ostermana. Byly to powiazania, o ktérych nie mowito si¢ przy obcych.

Stopniowo uzyskali dzigki nim rodzaj niezaleznos$ci, ktorej szuka kazdy cztowiek i o ktora modli si¢ kazdy
zatroskany obywatel. Zdawali sobie oczywiscie sprawg z ryzyka i zagrozen, ale jemu i Betty to odpowiadato.
Odpowiadato réwniez Tremayne'om i Ostermanom. Przedyskutowali to mig¢dzy soba, przeanalizowali,
doktadnie przemysleli i podjeli wspolnie decyzje.

By¢ moze odpowiadatoby to rowniez Tannerom. Ale Joe, Dick i Bernie uzgodnili, ze pierwszy sygnat
powinien wyj$¢ od samego Johna. To bylo konieczne. Dos$¢ juz skierowali pod jego adresem aluzji, ktére
pozostawit bez odpowiedzi.

Joe zamknat za soba cigzkie, wyscietane skajem drzwi do sitowni, przekrecit kurki z para i rozebrat sig.
Zatozyt spodnie od dresu i zdjal z chromowanego wieszaka bluzg. Usmiechnal sig, rzucajac okiem na
wyszyte na flaneli inicjaty. Tylko panienka z dobrego domu mogta wyszy¢ monogram na bluzie od dresu.
J.A.C.

Joseph Ambruzzio Cardione.

Giuseppe Ambruzzio Cardone. Drugi z odmiorga dzieci Angeli i Umberta Cardione, zamieszkatych niegdys
na Sycylii, potem w potudniowej Filadelfii. Pod koniec Zycia obywateli USA. Amerykanskie flagi posrod
niezliczonych landrynkowych obrazkow Najswigtszej Panienki trzymajacej w ramionach pulchnego jak
aniotek, niebieskookiego Jezusa o karminowych ustach.

Giuseppe Ambruzzio Cardione wyrdst na wysokiego, niezwykle silnego mtodzienca i najlepszego sportowca
w swoim liceum. Byl gospodarzem klasy i dwa razy wybrano go do miejskiej rady samorzadow szkolnych.

Z wielu oferowanych stypendiéw przyjal to najbardziej prestizowe, Uniwersytetu Princeton, z ktérego miat
takze najblizej do rodzinnej Filadelfii. Jako obroncy uniwersyteckiej druzyny udato mu si¢ dokona¢ rzeczy,
o ktorej nie $nili nawet ojcowie jego Alma Mater. Wybrany do reprezentacji All-American, zostat
pierwszym od wielu lat pitkarzem z Princeton, ktory dostapit tego zaszczytu.

Kilku wdzigcznych absolwentéw wprowadzito go w tajniki Wall Street. Skrocil nazwisko do Cardone,
prawie nie wymawiajac ostatniej samogtoski. Uwazal, ze brzmi odpowiednio godnie - niczym Cardozo.
Nikogo oczywiscie nie oszukal, ale wkrotce przestato go to obchodzi¢. Rynek byt chtonny - do tego stopnia,
ze w koncu wszyscy zaczegli kupowac papiery warto$ciowe. Z poczatku byl po prostu zaufanym cztowiekiem
dobrych klientow. Wtoski chtopak, ktéremu si¢ udalo, facet, ktéry potrafit rozmawia¢ z majacymi do
wydania gruba fors¢ nowobogackimi; rozmawia¢é w sposOb, ktory wciaz obawiajacy si¢ wigkszych
inwestycji nowobogaccy byli po prostu w stanie zrozumiec.

No i stato si¢ to, co mozna byto tatwo przewidzie¢.

Wiosi to bardzo delikatni Iudzie. Wola zatatwiaé interesy ze swoimi krajanami. Kilku przedsigbiorcow
budowlanych, ktorzy zbili fortung, pracujac na rzecz rozbudowujacego si¢ przemystu - Cas-telone, Latrona,
Batella - nawiazato blizsze kontakty z Josephem Cardone. Nazywali go "Joe Cardone" - tylko trzy sylaby. A
Joe mowit im, jak w legalny sposob unikaé¢ podatkow, jakie transakcje przyniosg im duzy zysk i jakie
kupowac papiery wartosciowe.

Zaczely plynaé pieniadze. Dzigki przyjaciotom Joego dochéd domu maklerskiego prawie si¢ podwoil.
Afiliowana przy nowojorskiej gieldzie firma Worthington & Bennett rychto przeksztalcita sig w
Worthington, Bennett & Cardone. A stad juz tylko maty krok byt do Bennett-Cardone Ltd.



Cardone miat powody, zeby by¢ wdzigcznym swoim krajanom. Ale te same powody sprawialy, ze drzat,
kiedy zbyt czg¢sto pojawial si¢ w poblizu jego domu policyjny patrol. Poniewaz kilku jego compares miato
kontakty - a moze nawet wigcej niz kontakty - z podziemiem.
Skonczyt podnosi¢ cigzary i usiadt w maszynie do wiostowania. Pot lal si¢ z niego teraz strumieniami i
poczut si¢ lepiej. Poczucie zagrozenia, jakie wywotal w nim widok policji, zaczgto mijac. W koncu
dziewigcédziesiat dziewig¢ procent mieszkancéw Saddle Valley wraca z wakacji w niedzielg. Czy kto$ kiedys
styszal, zeby jaka$ rodzina przyjechata z powrotem w §rode? Nawet jezeli zapisano to w ten sposob, to
sumienny oficer dyzurny musial stwierdzi¢, ze zaszta pomytka i zmienit dat¢ na niedzielg. Nikt nie wraca w
srode. Sroda to dzien roboczy.
A poza tym kt6z potraktowatby powaznie podejrzenie, ze Joseph Cardone ma co$ wspdlnego z Cosa Nostra?
Byt zywym dowodem na to, ze cigzka praca poptaca. Wcieleniem amerykanskiego sukcesu. Cztonkiem
druzyny All-American.
Zdjat dres 1 przeszedt do tazni, w ktorej unosita si¢ teraz ggsta para. Usiadl na lawce i zaczat glgboko
oddychaé. Goraca para oczyszczala go. Po prawie dwodch tygodniach francusko-kanadyjskiej kuchni jego
ciatlo wymagato oczyszczenia.
Siedzac w tazni glosno si¢ rozesmiat. Dobrze byto znalez¢ si¢ z powrotem w domu; jego Zona miata racje. A
od Tremayne'a dowiedziat sig, ze w piatek rano przylatuja Ostermanowie. Mito bedzie zobaczy¢ sig¢ znowu z
Berniem i Leila. Od ostatniego spotkania uptynety cztery miesiace. Ale przez caty czas byli w kontakcie.
Dwiescie pigcdziesiat mil na potudnie od Saddle Valley - w miescie, w ktorym znajduja si¢ najwazniejsze
instytucje Ameryki - lezy dzielnica, znana pod nazwa Georgetown. W Georgetown ludzie zmieniaja krok
codziennie o wpdt do szdstej wieczorem. Zanim wybije ta godzina, stapaja z dostojenstwem, spokojem,
prawie delikatno$cia. Potem ich krok staje si¢ szybszy i bardziej nerwowy - nie od razu jednak, lecz
stopniowo. Mieszkancy - w wigkszosci ludzie, ktorzy posiadaja pieniadze i wiadzg, ktorzy umitowali 1 jedno,
i drugie - wyruszaja z domu, zeby popisaé si¢ swoimi wptywami.

O wpot do szostej zaczyna si¢ wielka gra.
O wpdt do szostej w Georgetown zaczynaja si¢ podchody.
Kto jest gdzie? I dlaczego tam, a nie gdzie indziej?
Tak jest zawsze, z wyjatkiem niedzielnego popotudnia. Wielcy tego $wiata przygladaja si¢ wtedy temu, co
udato im si¢ stworzy¢ przez ubiegly tydzien. Odpoczywaja i zbieraja sily na nast¢pne szes$¢ dni strategii.
O tej porze w oknach pali si¢ §wiatlo. Ta pora powinna sta¢ si¢ pora odpoczynku - i rzeczywiscie ludzie
odpoczywaja.
Chociaz, znowu, nie Wszyscy.
Nie odpoczywa na przyktad Alexander Danforth, asystent prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Asystent bez
teki 1 bez sprecyzowanego zakresu obowiazkoéw.
Danforth jest facznikiem migdzy dwoma tajnymi osrodkami tacznosci, z ktérych jeden miesci sig w
podziemiach Bialego Domu, a drugi w kompleksie gmachow Centralnej Agencji Wywiadowczej w McLean,
w stanie Wirginia. Jest prawdziwa szara eminencja - chociaz rzadko pokazuje si¢ publicznie, podejmowane
przez niego decyzje naleza do najwazniejszych w Waszyngtonie. Niezaleznie, jakie kto zajmuje stanowisko,
Wszyscy zwracaja uwage na jego cichy glos. Tak jest od lat.
Tego konkretnego niedzielnego popotudnia Danforth siedziat w cieniu drzewa na niewielkim patio za swoim
domem, ogladajac telewizje razem z zastgpca szefa administracyjnego CIA, George'em Groverem. Dwaj
panowie doszli wtasnie do tego samego wniosku, co oddalony od nich o dwiescie pigédziesiat mil na pdinoc
John Tanner: jutro rano Charles Woodward bgdzie na ustach wszystkich.
-W Departamencie Stanu zuzyja chyba miesigczny przydzial papieru toaletowego - stwierdzit Danforth.
-Powinni. Kto w ogoble pozwolil wystapi¢ Ashtonowi? Jest nie tylko ghupi, ale wyglada na glupca. Oble$nego
glupca. To John Tanner jest szefem tego programu, prawda?
-Zgadza sig.
-Sprytny sukinsyn. Dobrze byloby wiedzie¢, ze na pewno jest po naszej stronie - powiedzial Grover.
-Fassett zapewnit nas, Ze jest. - Dwaj m¢zczyzni wymienili spojrzenia. - Widziate$ jego dossier. Nie jestes
tego samego zdania?
-Tak. Tak, jestem. Fassett ma racje.
-Jak zwykle.
Na wykladanym kafelkami stole staly przed Danforthem dwa telefony. Czarny podtaczony byt do
zamontowanej na podworku wtyczki, czerwony za$ do czerwonego kabla, ktory biegl do wnetrza domu.
Czerwony telefon cicho zabrzgczal - byt to jedyny dzwigk, jaki wydawal. Danforth podnidst stuchawke.
- Tak... tak, Andrews. Dobrze... Znakomicie. Zadzwon do
Fassetta i powiedz mu, zeby si¢ do mnie zglosit. Czy w Los Angeles
sprawdzili Ostermanow? Nic si¢ nie zmienito? Wspaniale. Wszystko idzie zgodnie z planem.
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Bernard Osterman, absolwent nowojorskiego Community College, rocznik 1946, wyciagnat z maszyny
kartke papieru i rzucit na nia okiem. Po chwili wsunal ja pod pozostate i wstal. Obszedl przypominajacy
ksztattem nerke¢ basen i podatl maszynopis swojej zonie, Leili, ktora siedziala naga na lezaku. Osterman byt
rowniez catkiem nagi.

-Rozebrana kobieta nie wyglada szczegolnie atrakcyjnie w promieniach stonca.

-A ty pewnie uwazasz si¢ za portret w bezu...? Daj. - Wzieta od niego plik kartek i siggneta po swoje duze
ciemne okulary. - Czy to juz koniec?

Bernie kiwnat glowa.

-Kiedy wracaja dzieci? - zapytal.

-Maja zadzwoni¢ z plazy, zanim wyrusza z powrotem. Powiedziatam Marie, Zeby o tym nie zapomniala. Nie
chciatabym, zeby Merwyn ogladat w swoim wieku wylegujace sig¢ na stoficu nagie

- kobiety. W tym mie$cie ludzie i tak maja na tym punkcie fiota.

- Trafitas w dziesiatke. Przeczytaj.

Bernie skoczyl do basenu. Pltywal szybko w te i z powrotem przez trzy minuty, az zabrakto mu tchu. Byt
dobrym ptywakiem. W wojsku zostat instruktorem ptywackim w Fort Dix. "Szybki Zydek", méwili o nim na
wojskowej ptywalni. Ale nigdy prosto w oczy. Byt szczupty i zylasty. Gdyby w Community College mieli
druzyng pitkarska z prawdziwego zdarzenia, on zostalby jej kapitanem. Gralby w obronie.

Joe Cardone powiedziat kiedys, ze chetnie widziatby go w swojej princetonskiej druzynie.

Styszac to Bernie wybuchnal wtedy $miechem. Mimo powierzchownej demokratyzacji, ktorej zakosztowat
w wojsku - a byla ona naprawde powierzchowna - Bernardowi Ostermanowi, synowi Ostermandéw z
Tremont Avenue w Bronksie, w Nowym Jorku, nigdy nie przyszto do glowy, by przekracza¢ uswigcone
tradycja granice i starac si¢ o przyjecie do Bluszczowej Ligi. Na pewno by sobie poradzit - byl' inteligentny i
sprzyjata mu specjalna ustawa o naborze absolwentow z wojska- ale w ogole o tym nie pomyslat

Wtedy - w roku 1946 - Zle by si¢ tam po prostu czul. Teraz czasy si¢ zmienity.

Osterman wyszedt po drabince z basenu. Dobrze, ze wybieraja si¢ z Leila do Saddle Valley, ze wracaja na
kilka dni na Wschodnie Wybrzeze. Bylo co$ ozywczego w tych kilkudniowych wyjazdach, podczas ktorych
oddychali petna piersia, zazywajac wszelkich mozliwych przyjemnosci. Wszyscy zawsze twierdzili, ze zycie
na wschodzie jest nie do zniesienia, gdyz cztlowiek znajduje si¢ tam pod ciagla presja, o wiele wigksza niz w
Los Angeles - ale to nie byla prawda. Moglo si¢ tylko tak wydawaé, poniewaz na wschodzie wigcej rzeczy
dzialo si¢ w jednym miejscu.

To Los Angeles, jego Los Angeles, ktore obejmowato Burbank, Hollywood i Beverly Hills, bylo miejscem,
w ktorym ludzie dostawali prawdziwego hyzia. Ubrani w psychodeliczne koszule i pomaranczowe spodnie
mezczyzni 1 kobiety kiebili si¢ wokot otoczonego palmami supermarketu. Wszystko byto na sprzedaz,
wszystko miato swoja ceng.

Byly chwile, kiedy Bernie marzyt, zeby zobaczy¢ kogo$ ubranego w garnitur od Brooks Brothers i zapigta
pod szyj¢ koszulg. Tak naprawdg nie miato to jednak wigkszego znaczenia; nie obchodzito go przeciez, w
jakie kostiumy ubieraty si¢ zamieszkujace Los Angeles plemiona. Moze chodzito tylko o bol oczu, jaki
odczuwat na widok agresywnych pstrokatych barw.

A moze wchodzit wlasnie w jeden ze swoich okreséw depresji. Miat tego wszystkiego dosy¢.

Nie bylo to z jego strony uczciwe. W otoczonym palmami supermarkecie traktowano go z wyjatkowa
atencja.

- No ijak? - zapytat, zwracajac si¢ do zony.

-Calkiem niezle. Mozesz nawet mie¢ z tym klopoty.

-Jakie? - zapytal Bernie, biorac recznik z lezacego na stole stosu ubran. - Jakie ktopoty?

- Moze za bardzo sig odstaniasz. Chyba naprawdg ci dopiekli.

Bernie usmiechnat sig, a Leila odwrdcita kartke.

- Badz przez chwilg cicho i pozwdl mi skonczy¢. Moze uda sig

cos$ z tego uratowac.

Bernie Osterman siadl na plociennym krzesle, czujac na catym ciele gorace promienie kalifornijskiego
stonca. Wciaz sie u§miechal; wiedziat, co miata na mys$li jego zona i sprawito mu to przyjemnos¢. Po
dtugich latach wypisywania banalow nadal potrafit zagra¢ w otwarte karty - kiedy tylko tego chcial.

I zdarzaty si¢ chwile, gdy nie bylo dla niego niczego wazniejszego od tego pragnienia. Pragnienia, zeby
udowodni¢ samemu sobie, ze wciaz jest w stanie naprawde pisaé. Pisa¢ rzeczy podobne do tych, ktore
wychodzity spod jego piora, kiedy zyli w Nowym Jorku.

To byly wspaniate czasy. Prowokujace i ekscytujace, czasy, w ktorych ludzie byli zaangazowani i §wiadomi
celu. Ale na tym si¢ wtedy konczyto - na zaangazowaniu i §wiadomosci celu. Kilka pochlebnych recenzji
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piora innych zapalencow. Uznano go wowczas za interesujacego i1 spostrzegawczego; ktos zauwazyl, ze ma
cigte pioro. Raz pojawito si¢ nawet okreslenie "nadzwyczajny talent".
To mu nie wystarczylo. I dlatego razem z Leila weszli do otoczonego palmami supermarketu i przez nikogo
nie zmuszani oddali swoje talenty w stuzbe rozwijajacego si¢ zywiotowo $wiata telewizji.
Ale ktorego$ dnia... ktoregos$ dnia, pomyslat Bernard Osterman, bedzie miat tyle czasu, ile dusza zapragnie.
Usiadzie przy biurku i napisze w koncu to, co zechce. Wiedzial, ze robiac to, popelni oczywiscie powazny
btad. Ale dobrze byto czasami pomarzyc¢.
-Bernie?
-Tak?
Leila owingla si¢ recznikiem i zmienita regulacje lezaka. Oparcie podniosto si¢ samo.
- To jest pigkne, kochanie. Naprawdg bardzo pigkne. Ale chyba
zdajesz sobie sprawe, ze ci tego nie przyjma.
- Przyjma.

-Nie przetkna tego.
-Mam ich w dupie.
-Zaptacono nam trzydziesci tysiecy za godzinny dramat obyczajowy. Nie za dwugodzinne egzorcyzmy,
ktore koncza sig w domu pogrzebowym.
-To nie sa zadne egzorcyzmy. Tak si¢ sktada, Ze ta historia osadzona jest w autentycznych realiach, a realiow
nie da si¢ zmieni¢. Chcesz si¢ przejecha¢ do barrio i zobaczy¢, jak zyja tam ludzie?
-Nie kupia tego. Zazadaja poprawek.
-Nie zmieni¢ ani stowa!
-A oni wstrzymaja wyplatg. Sa nam jeszcze winni pigtnascie tysigey.
-Sukinsyny!
-Wiesz, ze mam racjeg.
-Gadanie! Cholerne gadanie! W tym sezonie mieliSmy po6j$¢ na calos¢! MieliSmy poruszaé sprawy
kontrowersyjne!

- Oni patrza na cyfry. Facet, ktorego wynosit pod niebiosa "The
-Times", nie sprzedaje dezodorantow w Kansas.
-Mam ich w dupie.
-Uspokdj sie. Poplywaj jeszcze trochg. To duzy basen. - Leila Osterman postata mgzowi dlugie spojrzenie.
Wiedzial, co ono oznacza, i nie potrafit powstrzymaé¢ usmiechu. Trochg smutnego usmiechu.
-W porzadku, mozesz to poprawic.
Leila siegnela po lezacy na stoliku otowek i zotty blok do pisania. Bernie wstal i podszedt do skraju basenu.
- Nie sadzisz, ze Tanner méglby sie do nas przytaczy¢? Moze
powinienem z nim porozmawiac? - zapytat.
Leila odlozyta otowek i spojrzata na me¢za.
-Nie wiem. Johnny r6zni si¢ od nas...
-Rozni sig od Josepha i Betty? Od Dicka i Ginny? Nie widze, czym mialby si¢ roznic.
-Ja bym z nim uwazala. To rasowy dziennikarz; wciaz poluje na temat. Nazywali go s¢pem, pamigtasz?
Segpem z San Diego. Poza tym to facet z krggostupem. Wolatabym go za bardzo nie naciskac, zeby si¢ nie
sptoszyt.
-Mysli podobnie jak my. Jak Joe i jak Dick.
-Lepiej go nie naciska¢, powtarzam. Nazwij to wrodzona kobieca intuicja, ale nie naciskaj go... Mozemy si¢
sparzyc.
Osterman skoczyt do basenu i przeptynal pod woda cala jego dlugos¢ - trzydziesci szes¢ stop. Leila ma tylko
w polowie racjg, pomyslat. Tanner byl bezkompromisowym dziennikarzem, to prawda, ale przeciez takze
rozsadnym i wrazliwym czlowiekiem. Nie byt glupcem, widzial, do czego to wszystko zmierza. Widziat to,
co bylo nieuniknione.
Cala sztuka sprowadzata si¢ do tego, zeby przezy¢.
Sprowadzala si¢ do tego, zeby robi¢ to, na co ma si¢ ochotg. Na przyktad - jesli si¢ potrafi - pisa¢ scenariusz
"egzorcyzmow". Nie martwigc si¢, jak idzie sprzedaz dezodorantow w stanie Kansas.
Bernie wynurzyt glowe i przytrzymat si¢, gleboko oddychajac, skraju basenu. A potem odepchnat sig i
powoli poptynat z powrotem w strong zony.
- Czy zapedzilem cig w Slepy zautek?
-Nigdy ci sig to nie uda - odparta Leila, notujac co$ w zo6ttym bloku. - Byl w moim zyciu okres, kiedy suma
trzydziestu tysiecy dolarow wydawala mi si¢ astronomiczna. Weintraubowie z Brooklynu nie byli
najpowazniejszymi klientami Chase Manhattan Bank. - Oddarta kolejna kartkg i wsungta ja pod butelkg
pepsi coli.
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-Nigdy nie miatem takich problemow - odpart Bernie, dotykajac stopami dna. - Nikomu tego nie powtarzaj,
ale Ostermanowie sg w rzeczywistosci kuzynami Rothschildow.

-Wiem. Twoje konie wyScigowe startuja w barwach dyni i fiotkow.

-Hej! - Bernie przytrzymat si¢ skraju basenu. - Nie moéwitem ci? - zapytal podniecony. - Dzisiaj rano
zadzwonit z Palm Springs nasz trener. Ten dwulatek, ktorego kupilisSmy, przebiegl szeséset szescdziesiat
jardow w czterdziesci jeden sekund!

Leila Osterman rzucita ze $miechem blok na kolana.

-Zastaw sig, a postaw sig. I ty chcesz si¢ zabiera¢ za Dostojew-skiego?

-Wiem, co masz na mysli... Moze ktéregos dnia.

- Jasne. A tymczasem pilnuj Kansas i tych swoich kucykow.

Osterman zachichotat i poplynat w strong przeciwnego brzegu.

Pomyslat znowu o Tannerach. John i Alice Tannerowie. Wymienit ich nazwiska w Szwajcarii. W Zurychu
byli zachwyceni.

Bernard Osterman podjat decyzje. Przekona jako$ Zzong.

Podczas tego weekendu mial zamiar powaznie porozmawiac z Joh-

nem Tannerem.

Danforth minat waski korytarz swego domu w Georgetown i otworzyt frontowe drzwi. Stojacy w progu
Laurence Fassett z Centralnej Agencji Wywiadowczej usmiechnat si¢ i wyciagnat reke.

- Dzien dobry, panie Danforth. Zadzwonit do mnie Andrews

z McLean. Spotkalismy si¢ juz kiedys... jestem pewien, ze pan nie

pamigta. To dla mnie prawdziwy zaszczyt, sir.

Danforth przyjrzat si¢ swemu niezwyklemu gosciowi i odwzajemnit usmiech. Z tego, co wyczytat w jego
dossier, Fassett miat czterdziesci siedem lat, ale wygladat o wiele mtodziej. Szerokie ramiona, muskularny
kark, krotko ostrzyzone blond wlosy i pozbawiona zmarszczek twarz - wszystko to przypominato
Danforthowi o wlasnych zblizajacych si¢ siedemdziesiatych urodzinach.

- Oczywiscie, ze pamigtam. Proszg, niech pan wejdzie.

Fassett wszedt do $rodka i jego wzrok padl na wiszace na $cianie

akwarele Degasa. Przyjrzat si¢ im uwazniej.

-Pigkne.

-Tez jestem tego zdania. Zna si¢ pan na malarstwie, panie Fassett?

-Och, nie. Jestem tylko petnym entuzjazmu amatorem. Moja zona byta malarka. Mndstwo czasu spedzilismy
razem w Luwrze.

Danforth wiedzial, ze nie powinien pyta¢ go o zong. Byla Niemka i miata powiazania w Berlinie
Wschodnim. Tam tez zgineta.

- Tak, oczywiscie. Proszg, tedy. Z tytu czeka na nas Grover.

Ogladamy na patio program Woodwarda.

Dwaj me¢zczyzni wyszli na wytozony plytami i cegla taras. George Grover wstat na ich widok z krzesta.
-Cze$¢, Larry. Sprawy zaczynaja posuwac¢ si¢ do przodu.

-Na to wyglada. Jesli o mnie chodzi, powinni$my zatatwi¢ to jak najszybcie;j.

- Nie sadzg, zeby komukolwiek z nas zalezalo na zwloce -

stwierdzit Danforth. - Napije si¢ pan czego$?

- Nie, dzigkujg¢ bardzo. Jesli to panom nie przeszkadza, chciatbym

od razu przystapi¢ do rzeczy.

Trzej mezczyzni usiedli wokot wylozonego kaflami stolika.

- Ustalmy zatem, w jakim miejscu stoimy - powiedziat Dan

forth. - Jaki mamy plan dziatania?

Fassett spojrzat na niego zdumionym wzrokiem.

- Myslatem, ze wszystko zostato z panem uzgodnione?

-Czytalem oczywiscie raporty. Chcg po prostu uzyskaé informacjg z pierwszej reki. Od cztowieka, ktory
prowadzi operacjg.

-Tak jest, sir. Zakonczona zostata pierwsza faza. Tannerowie, Tremayne'owie i Cardone'owie sa w Saddle
Valley. W najblizszym czasie nie planuja zadnych wakacji ani innych wyjazdow. Potwierdzili to wszyscy
nasi informatorzy. W mies$cie mamy trzynastu agentow. Te trzy rodziny znajduja si¢ pod stalym nadzorem...
Telefony sa na podstuchu. Nie do wykrycia. Nasi ludzie w Los Angeles ustalili, ze Ostermanowie wykupili
bilety na piatek na rejs numer pigéset dziewig¢ i spodziewani sa na lotnisku Kennedy'ego o szesnastej
pigédziesiat czasu wschodniego. Po przylocie biora na ogoét taksowke i jada bezposrednio do Saddle Valley.
Taksowka bedzie oczywiscie §ledzona...

-Jezeli Ostermanowie beda si¢ trzymali swoich starych przyzwyczajen - wtracit Grover.
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-W przeciwnym przypadku w ogole nie znajda si¢ na poktadzie tego samolotu... Jutro wezwiemy Tannera do
Waszyngtonu.

-Niczego w tej chwili nie podejrzewa? - zapytal Danforth.

-Niczego, jesli nie bra¢ pod uwagg policyjnego samochodu, o ktérym mozemy mu przypomnie¢, jesli bedzie
si¢ jutro opierat.

-Jak, pana zdaniem, to przyjmie? - zapytal, pochylajac si¢ do przodu, Grover.

Wedhug mnie bedzie to dla niego prawdziwy szok

-Moze odmoéwi¢ wspoéltpracy - stwierdzit Danforth.

-To mato prawdopodobne. Jezeli wlasciwie wykonam to, co do mnie nalezy, nie bedzie miat wyboru.
Danforth spojrzat na muskularnego, silnego mezczyzne, ktory mowit z taka pewnoscia siebie.

-Zalezy panu na tym, zeby$Smy zwyciezyli w tej grze, prawda? Dziala pan z wielkim zaangazowaniem.

-Mam swoje powody - odpart Fassett, odwzajemniajac spojrzenie Danfortha. - Oni zabili moja zong. Dopadli
ja o drugiej w nocy na Kurfurstendamm, podczas gdy ja bylem "zatrzymany". Probowala mnie odszukac.
Wiedziat pan o tym?

-Przeczytalem panskie akta. Glgboko panu wspotczuje...

Nie chce, zeby pan mi wspotczut. Otrzymywane przez nich rozkazy pochodza z Moskwy. Chcg ich dosta¢ w
swoje rece. Chcg zneutralizowaé Omegg.

CZESC DRUGA
PONIEDZIALEK, WTOREK, SRODA, CZWARTEK

12



2

Poniedziatek, godzina 10.15

Tanner wyszedt z windy i ruszyl po gestym, thumiacym kroki dywanie w strong¢ swojego gabinetu.
Poprzednie dwadziescia pig¢ minut spedzit w sali projekcyjnej, ogladajac tasm¢ z Woodwardem.
Potwierdzita to, co napisaly gazety: Charles Woodward udowodnit, ze podsekretarz Ashton jest politycznym
zerem.

Wielu ludzi w Waszyngtonie bedzie miato dzisiaj ktopoty, pomyslat.

-Udatl nam si¢ show, prawda? - zapytata jego sekretarka.

-Nie do ogladania, jak powiedziatby moj syn. Nie wydaje mi si¢, zebySmy w najblizszym czasie dostali
zaproszenie na kolacje w Biatym Domu. Byty jakies$ telefony?

-Zewszad. W wigkszosci gratulacje. Notatke z nazwiskami zostawitam panu na biurku.

-To pocieszajace. Moze bedg ich jeszcze potrzebowal. Co$ poza tym?

-Tak jest, prosze pana. Dwa razy dzwoniono z Federalnej Komisji Srodkéw Przekazu. Facet o nazwisku
Fassett.

-Jak?

-Pan Laurence Fassett.

-Zawsze zatatwialiSmy z nimi wszystko za posrednictwem Cranstona.

-Tak tez sadzitam, ale powiedzial, Ze to pilne.

-Moze Departament Stanu chce nas wszystkich aresztowac jeszcze przed zachodem stonca.

-Nie wydaje mi si¢. Z takimi rzeczami wola na ogdt poczekac

dzien albo dwa; nie mozna ich wtedy oskarzy¢ o przesladowania polityczne.

- Nastgpnym razem niech go pani lepiej polaczy. Dla Komisji

Federalnej wszystko jest pilne.

Tanner wszedl do gabinetu, usiadl za biurkiem i przeczytal notatke. Usmiechnat si¢; nawet konkurencja byta
pod wrazeniem. Zabrzegczat dzwonek interkomu.

-Pan Fassett na jedynce, prosze pana.

-Dzigkujg. - Tanner nacisnal odpowiedni przycisk. - Pan Fassett? Przepraszam, ze nie bylo mnie w biurze,
kiedy pan dzwonit.

-To ja powinienem przeprosi¢ - odezwat si¢ grzeczny glos z drugiej strony linii. - Po prostu mam dzisiaj
mnostwo spraw do zalatwienia, a panska jest najwazniejsza.

-O co chodzi?

-Sprawa jest rutynowa, ale bardzo pilna, jesli moge si¢ tak wyrazi¢. Dokumenty, ktore przestal nam pan w
maju na temat programéw informacyjnych Standard Mutual, sa niekompletne.

-Co takiego? - John przypomniat sobie, co méwil mu przed kilkoma tygodniami Cranston. Pamigtal rowniez,
ze wedhug Cranstona chodzito o sprawy drugorzedne. - Czego konkretnie brakuje?

-Po pierwsze, dwoch panskich podpisow. Na stronach siedemnastej i osiemnastej. Po drugie, informacji na
temat programéw o dziatalnos$ci stluzb publicznych, ktére planujecie wyemitowaé w okresie szeSciu
miesigcy, poczynajac od stycznia.

John Tanner przypomniat sobie teraz doktadnie. To byta wina Cranstona. Strony siedemnastej i osiemnaste;j
nie bylo w formularzu przystanym Tannerowi do podpisu z Waszyngtonu - na co zwr6ocil mu uwage dziat
prawny - a decyzje na temat programéw mialy zosta¢ podjete dopiero w przysztym miesigcu. Cranston nie
mial w tej sprawie zadnych obiekcji.

- Jesli rzuci pan okiem na te dokumenty, przekona si¢ pan, ze to

Cranston zapomniat przystaé strony, o ktorych mowa. Co sig¢ tyczy

programow, decyzje zostaly odtozone na pdzniej. Cranston wyrazit na

to zgode.

Po drugiej stronie linii zapadta na chwilg cisza. Kiedy Fassett odezwat si¢ ponownie, jego glos nie byt juz
tak uprzedzajaco grzeczny jak poprzednio.

- Z catym szacunkiem dla Cranstona, nie miat prawa podjac

takiej decyzji. Przekazuje panu w tej chwili oficjalne stanowisko.

To bylo stwierdzenie nie podlegajace dyskus;ji.

-Rozumiem. Przeslg to panu poczta kurierska.

-Obawiam sig, ze to nie wystarczy. Musimy pana prosi¢, zeby pofatygowat si¢ pan do nas osobiscie. Dzisiaj
po potudniu.

-Trochg si¢ wam spieszy, nie uwaza pan?
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-Nie ja ustanawiam przepisy. Ja je tylko egzekwuje. Od dwoch miesigcy Standard Mutual dziata niezgodnie
z regulaminem komisji. Nie mozemy pozwoli¢, zeby ten stan rzeczy trwal dalej. Niezaleznie od tego, kto jest
za to odpowiedzialny, fakt pozostaje faktem. Naruszacie prawo. Wyjasnijmy to juz dzisiaj.

W porzadku. Ale ostrzegam pana, ze jesli ten telefon stanowi probeg szykany ze strony Departamentu Stanu,
kaze zajac sig ta sprawa

-naszym adwokatom i nie zawahamy si¢ nazwac rzeczy po imieniu.

-Nie tylko nie podoba mi sig panska insynuacja, ale nie wiem, o czym pan mowi.

-Wydaje mi sig, ze pan wie. Mam na mysli wczorajszy wywiad Woodwarda.

Fassett roze$miat sie.

-Ach, styszatem. "Post" zrobit z tego wielka aferg... Ale nie powinien si¢ pan niepokoié. Prébowatem pana
dwukrotnie ztapaé juz w piatek.

-Czyzby?

-Tak.

-Prosze chwilg zaczeka¢. - Tanner wcisnal przycisk wstrzymujacy rozmowe i potaczyt si¢ z sekretarka. -
Norma? Czy ten Fassett probowat si¢ ze mna skontaktowac juz w piatek?

Zapadto krotkie milczenie, podczas ktorego sekretarka Tannera sprawdzata piatkowe notatki.

-Mozliwe. Mam tu dwa telefony z Waszyngtonu, numer centrali trzydziesci szes¢, z prosba o kontakt do
godziny czwartej. Do wpdt do szostej byt pan w studio.

-Nie zapytatas, kto dzwoni?

-Oczywiscie, ze to zrobitam. W odpowiedzi ustyszalam, ze sprawa moze poczeka¢ do poniedziatku.
-Dzigkuje. - Tanner odblokowat potaczenie z Fassettem. - Zostawit pan numer centrali?

-Trzydziesci szes¢. Z prosba o skontaktowanie si¢ do godziny czwartej.

-Nie podat pan swojego nazwiska ani nazwy instytucji.

-Byt piatek. Chciatem wcezesniej wyjsé. Czy poczulby si¢ pan lepiej, gdybym zostawit prosbe o pilny telefon,
ktorego nie moglby pan wykonaé?

-Dobrze, dobrze. A teraz naprawdg nie mozna tego zalatwi¢ przez pocztg?

-Przykro mi, panie Tanner. Naprawdg bardzo mi przykro, ale takie otrzymatem polecenie. Standard Mutual
nie jest mata lokalna stacja. Te formularze powinny zosta¢ wypetnione przed kilkoma tygodniami. A poza
tym... - Fassett ponownie si¢ rozesmiat - teraz, kiedy nadepnat pan paru ludziom na odcisk, nie chcialbym
by¢ w pana skorze, jesli kto§ w Departamencie Stanu dowie sig, ze cala ta wasza cholerna dyrekcja
programdéw informacyjnych dziala na wariackich papierach... To nie jest grozba. Nie $miatbym panu grozi¢.
Obydwaj ponosimy wing za to, co sig stato.

John Tanner u$miechnat sig. Fassett miat racj¢. Rzeczywiscie spoznili si¢ z tymi dokumentami. A teraz nie
bylo sensu naraza¢ si¢ na biurokratyczne represje. Westchnat.

-Ztapi¢ samolot o pierwszej i bedg u was o trzeciej. Gdzie mozna pana znalez¢?

-Bede u Cranstona. Papiery zostana przygotowane i niech pan nie zapomni przywiez¢ informacji na temat
tych programéw. To ma by¢ tylko ogolny projekt, nie musicie si¢ go potem trzymac.

-W porzadku. Do zobaczenia.

Tanner nacisnat inny przycisk i wykrecit swdj numer domowy.

- Cze$¢, kochanie.

-Bede¢ musiat dzi$ po poludniu pojecha¢ do Waszyngtonu.

-Jakie$ problemy?

Nie. Sprawa rutynowa, ale bardzo pilna. Tak to okre§lono. Federalna Komisja Srodkéw Przekazu. Postaram
si¢ ztapa¢ samolot do Newark o sidédmej. Chciatlem ci¢ po prostu uprzedzi¢, ze troche si¢ dzisiaj spozni¢
- Dobrze, kochanie. Chcesz, zebym po ciebie wyjechata?

-Nie, wezme taksowke.

-Na pewno?

-Na pewno. Fakt, ze Standard Mutual zaptaci za mnie dwadzieScia dolcow, sprawi mi prawdziwa
przyjemnos¢.

-Jestes tego wart. Przeczytatam recenzje programu Woodwarda. To wielki sukces.

-To wlasnie wypisalem sobie na marynarce. Tanner - Cztowiek Sukcesu.

- Chciatabym, zeby$ nim zostat - odparta cicho Alice.

Nawet w zartach nie dawata mu spokoju. Nie mieli, co prawda,

problemoéw finansowych, ale Alice Tanner zawsze uwazata, ze jej maz otrzymuje za mate wynagrodzenie.
Stanowito to jedyny powdd ich powaznych kiotni. Nie potrafit jej nigdy wyttumaczy¢, ze zadajac wigcej
pieniedzy od korporacji takiej jak Standard Mutual, uzaleznilby si¢ jeszcze bardziej od anonimowego
giganta.

-Do zobaczenia wieczorem, Ali.
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-Pa. Kocham cie.

Ulegajac jakby cichym wymoéwkom zZony, Tanner polecil, Zeby na lotnisko La Guardia odwiozt go za
godzing jeden z samochodow firmy. Nikt si¢ nie sprzeciwil. Naprawde byl tego ranka cztowiekiem sukcesu.
W ciagu nastgpnych czterdziestu pigciu minut udato mu si¢ rozwigza¢ wiele administracyjnych problemow.
Ostatnig sprawa urzgdowa byt telefon do dziatu prawnego Standard Mutual.

- Proszg z panem Harrisonem... To ty, Andy? John Tanner.

Trochg si¢ spieszg, Andy; zaraz jade na lotnisko. Chcialem sig tylko

czego$ dowiedzieé. Czy nie zalegamy w Komisji Srodkéw Przekazu

z czyms, o czym bym nie wiedzial? Czy nie mamy z nimi na pienku?

Wiem o informacji na temat programéw, ale Cranston powiedziat, ze

si¢ nie pali... Jasne, zaczekam. - Tanner $ciskat palcami przewdd

telefonu, rozmyslajac o Fassetcie. - Tak, Andy, jestem przy telefonie...

Strony siedemnasta i1 osiemnasta. Podpisy... Rozumiem. W porzadku.

Dzigki. Nie, nic si¢ nie stato. Jeszcze raz dzigkuje.

Tanner odtozyt stuchawke 1 podniost si¢ powoli z fotela. Harrison dolat oliwy do ognia. Cata sprawa wydata
mu si¢ szyta grubymi ni¢mi prowokacja. Wszystkie kwestionariusze komisji zostaly wypetnione;

wszystkie oprocz dwoch ostatnich stron czwartej i piatej kopii. Byly to zwyczajne duplikaty, ktore nie miaty
dla nikogo znaczenia i ktore mozna byto w kazdej chwili skopiowaé. A jednak w dokumencie zabrakto tych
dwoch kartek.

- Dobrze to sobie przypominam - skomentowal przed chwila Harrison. - Wystatem ci na ten temat notatke.
Odniostem wrazenie, jakby kto§ celowo wyjal te dwie strony. Nie potrafi¢ zgadnaé dlaczego...

Nie potrafil tego takze zgadna¢ Tanner.

Poniedziatek, godzina 15.25

Ku zdumieniu Tannera komisja wystata po niego na lotnisko limuzyng.

Biuro Cranstona miescito si¢ na piatym pigtrze gmachu komisji; wczesniej czy pdzniej goscit tam
dyrektor programoéw informacyjnych kazdej wigkszej sieci. Cranston byl prawdziwym profesjonalista -
szanowali go zarowno dziennikarze, jak i zmieniajace si¢ administracje - i Tanner poczut nagty przyptyw
niecheci wobec nie znanego mu pana Fassetta, ktory bez Zzadnej zenady stwierdzil, ze jego kolega "nie miat
prawa podjac takiej decyzji".

Nigdy nie styszat o Laurensie Fassetcie.

Pchnat drzwi do poczekalni Cranstona. Byta pusta. Puste bylo tez biurko sekretarki - nie lezaly na nim
zadne przybory do pisania i w ogdle zadne papiery. Jedyne §wiatto wydostawato si¢ spod uchylonych drzwi
do gabinetu Cranstona. Styszat zza nich cichy szmer klimatyzatora. Zaluzje w gabinecie byly spuszczone,
najprawdopodob—niej z powodu ostrego letniego stonica. Zobaczyl odrywajacy si¢ od przeciwlegtej $ciany
cien.

- Dzien dobry - powiedzial m¢zczyzna, podchodzac do drzwi. Byl o kilka cali nizszy od Tannera. Mogt
mie¢ pigé stop i dziesigc albo jedenascie cali, ale byt bardzo szeroki w barach. Miat kroétko ostrzyzone blond
wlosy 1 szeroko rozstawione pod krzaczastymi jasnobrazowymi brwiami oczy. Byt prawdopodobnie w wieku
Tannera, ale bez watpienia znajdowat si¢ w lepszej formie fizycznej. Nawet kiedy stat bez ruchu, wyczuwato
si¢ drzemiaca w nim site.
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-Wyglada to na przestuchanie wstgpne bez mozliwosci skontaktowania si¢ z adwokatem i bez oficjalnego
wezwania do sadu. Po co ta cala szopka? Jes$li wydaje si¢ panu, ze zdota mnie zastraszy¢, to jest pan
niespelna rozumu.

-Cala szopka potrzebna jest, zeby ustali¢c ponad wszelka watpliwos¢, ze mamy do czynienia z wlasciwa
osoba. Poza tym ma pan catkowita racje. Gdybym chciat pana zastraszy¢, rownie dobrze mogltbym tego
probowa¢ wobec Edgara Hoovera. A nawet on nie kontroluje programéw informacyjnych wielkiej sieci
telewizyjne;j.

Tanner spojrzal na stojacego grzecznie po drugiej stronie biurka agenta CIA. Fassett miat racjg. Centralna
Agencja Wywiadowcza nie probowataby nigdy tego rodzaju ordynarnych sztuczek wobec czlowieka na jego
stanowisku.

-Co pan rozumie, méwiac, ze chce ustali¢, czy jestem wtasciwa osoba? Wie pan przeciez, kim jestem.

-To powinno da¢ panu pewne pojgcie o rodzaju informacji, ktére mam panu zamiar przedstawic¢. Potrzebne
sa nadzwyczajne $rodki ostroznosci... W czasie drugiej wojny §wiatowej pewien aktor, doktadnie rzecz
biorac brytyjski kapral, udawal marszatka Mont-gomery'ego podczas konferencji wysokiego szczebla w
Afryce. Na oszustwie nie poznali si¢ nawet niektorzy szkolni koledzy Mont-gomery'ego z Sandhurst.
Wiedziat pan o tym?

Tanner dotknal palcem przelacznika i nacisnal kolejno przyciski ON i STOP. Tasma ruszyta do przodu i
zatrzymala si¢. Poczut, jak wzbiera w nim przemieszana ze strachem ciekawo$¢. Usiadt.

-Zaczynajmy. Niech pan tylko pamigta, ze w kazdej chwili mogg zatrzymac¢ tasme i wyjsc.

-Rozumiem. Taki ma pan przywilej... do czasu.

-Co to ma znaczy¢? Nie zycze sobie zadnych warunkow.

-Niech pan mi zaufa. Zrozumie pan - zapewnit Fassett. Jego uspokajajace spojrzenie odniosto spodziewany
skutek.

-Niech pan zaczyna.

Agent CIA wyjat koperte w kolorze manili, otworzy? ja, po czym uruchomil magnetofon.

-Panskie pelne nazwisko brzmi John Raymond Tanner?

-Btad. Z punktu widzenia prawa nazywam si¢ John Tanner.

Imi¢ Raymond nadano mi przy chrzcie i nie zostalo zapisane w $wiadectwie urodzenia. Fassett
u$miechnat sie.

-Bardzo dobrze.

-Dzickujeg.

-Obecnie mieszka pan przy Orchard Drive 22, w Saddle Valley, w stanie New Jersey?

-- Tak.

-Urodzit si¢ pan 21 maja 1924 roku w Springfield, w stanie Illinois, jako syn Lucasa i Margaret Tannerow?
-Tak.

-Kiedy miat pan siedem lat, panska rodzina wyjechata do San Mateo w Kalifornii?

-Tak.

-Z jakiego powodu?

-Firma mojego ojca przeniosta go do poinocnej Kalifornii. Byt szefem kadr sieci doméw towarowych Bryant
Stores.

-Wychowywat si¢ pan w dostatnich warunkach?

-W miarg.

-Ksztatcit sie pan w szkotach publicznych San Mateo?

-Niezupehie. Po ukonczeniu drugiej klasy liceum w San Mateo przeniostem si¢ na dwa lata przed
rozpoczgciem studidw do szkoty prywatnej w Winston.

-Po maturze rozpoczat pan studia na Uniwersytecie Stanford?

-Tak.

-Byt pan cztonkiem jakich$ stowarzyszen albo klubow?

-Tak. Stowarzyszenia Alpha Kappa, Klubu Prasowego Trylona i kilku innych, ktérych nie pamigtam. Jakis$
czas bylem chyba w kétku fotograficznym, lecz niezbyt dtugo. Pracowalem tez w gazetce uniwersyteckie;j,
ale odszedlem stamtad.

-Jakie$ konkretne powody?

Tanner popatrzyl uwaznie na agenta CIA.

- Tak. Nie podobat mi si¢ sposob, w jaki po wybuchu wojny rzad

potraktowat ludnos$¢ pochodzenia japonskiego. Mam na mysli obozy

pracy. Moja gazeta popierata je. Nie zmienitem zdania do dzisia;.

Fassett ponownie si¢ u§miechnat.
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- Przerwal pan studia?

-Podobnie jak wigkszo$¢. Zglositem si¢ do armii pod koniec drugiego roku.

-Gdzie przeszed! pan szkolenie?

-W Fort Benning w Georgii. Dostatlem przydziat do piechoty.

-Trzecia Armia? Czternasta Dywizja?

-Tak.

-Walczyt pan w Europie?

-Tak.

-Dostuzyt si¢ pan stopnia porucznika?

-Tak.

-Skonczyl pan szkolg oficerska w Fort Benning?

-Nie. Nadano mi stopien we Francji.

-Widzg, ze otrzymat pan réwniez kilka odznaczen.

-To nie byly odznaczenia nadawane indywidualnie. Otrzymat je caty batalion.

-Przez trzy tygodnie lezat pan w szpitalu w St. Lo. Czy w wyniku odniesionych ran?

Przez chwilg Tanner sprawial wrazenie zawstydzonego.

-Wie pan doskonale, Zze nie zostalem ranny na polu bitwy. Nie nadano mi odznaki Purple Heart * -
powiedzial cicho.

-Moze pan to wyjasni¢?

-Wypadiem z dzipa na drodze do St. Lo. Zwichnigcie stawu biodrowego.

Obaj mezezyzni usmiechngli sig.

-Zwolniono pana do cywila w lipcu 1945 roku i we wrze$niu powrdcit pan do Stanford.

-Tak... Uprzedzajac panskie nastgpne pytanie, panie Fassett, powiem, ze zmienitem kierunek z literatury
angielskiej na dziennikarstwo. Ukonczylem studia w roku 1947 z tytulem magistra.

Laurence Fassett nie odrywat oczu od lezacych przed nim papierow.

-Na trzecim roku ozenit si¢ pan z niejaka Alice McCall? Tanner nacisnat przycisk i wytaczyl magnetofon.
-To jest moment, w ktorym powinienem stad wyj$¢.

-Niech pan sig uspokoi, panie Tanner. Chodzi tylko o ustalenie

* Dostownie Purpurowe Serce, amerykanskie odznaczenie nadawane rannym na polu bitwy (przyp. thum.).

tozsamosci... Nie podzielamy przekonania, ze grzechy ojcow przenosza si¢ na corki. Wystarczy nam proste
tak albo nie. Tanner ponownie uruchomit magnetofon.

- Tak.

Teraz Laurence Fassett wzial do reki wylacznik i zatrzymal tasme¢. Tanner spogladat przez chwilg na
zastygle w bezruchu szpule, a potem podnidst wzrok, wpatrujac si¢ w agenta CIA.

-Moje nastepne dwa pytania dotycza okolicznosci, ktore doprowadzily pana do tego matzenstwa. Domyslam
si¢, ze nie ma pan ochoty na nie odpowiadac.

-Panskie domysty sa catkowicie stuszne.

-Prosze mi wierzy¢, to nic waznego.

- Gdyby o$wiadczyt pan co$ przeciwnego, juz by mnie tu nie byto.

Alice dos¢ si¢ wycierpiata. Tanner nie zamierzat pozwoli¢, by

ktokolwiek wywlekal ponownie na $wiatlo dzienne tragedi¢ jego zony. Fassett ponownie uruchomit
magnetofon.

-Pan i Alice Mc... Tanner macie dwoje dzieci. Chtopca, Raymonda, teraz w wieku trzynastu lat, i
dziewczynke, Janet, lat osiem.

-M¢j syn ma dwanascie lat.

-Pojutrze przypadaja jego trzynaste urodziny. Ale cofnijmy si¢ jeszcze na chwilge w przesztos¢. Pierwsza
pracg po ukonczeniu studiow dostat pan w "The Sacramento Daily News".

-Jako reporter. A takze goniec, akwizytor reklam i kiedy tylko pozwalal na to czas, krytyk filmowy.
-Pracowat pan w tej gazecie przez trzy i pot roku. Potem otrzymat pan posade w "The Los Angeles Times"?
-Nie. Spedzitem w "Sacramento"... dwa i pot roku, a potem przez mniej wigcej rok pracowatem w "San
Francisco Chronicle". Dopiero p6ézniej przeniostem sig do "Timesa".

-W "The Los Angeles Times" zdobyl pan sobie opinig zdolnego reportera...

-Miatem trochg szczgscia. Domys$lam sig, Ze ma pan na mys$li moje reportaze z dokow w San Diego.

-Zgadza si¢. Otrzymat pan, zdaje sig¢, nominacj¢ do Nagrody Pulitzera.

-Ale nie dostatem je;j.
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-Potem awansowano pana na stanowisko redaktora.

- Zastepcy redaktora. Nic nadzwyczajnego.
-Pozostat pan jeszcze w "Timesie" przez pig¢ lat.
-Chyba szesc¢.
-Az do stycznia 1958 roku, kiedy rozpoczat pan prace w "Standard Mutual" w Los Angeles.
-Zgadza sig.
-Pozostat pan w Los Angeles az do marca 1963 roku. Otrzymat pan wtedy przeniesienie do Nowego Jorku.
Od tego czasu wielokrotnie pana awansowano.
-Przeniostem si¢ na wschdd jako redaktor wydania wiadomo$ci o siédmej. Zarzadzalem potem dziatem
dokumentacji i dziatem wydan specjalnych. W koncu doszedlem do mego obecnego stanowiska.
-To znaczy?
- Dyrektora programow informacyjnych Standard Mutual.
Laurence Fassett odtozyt na bok papiery 1 wytaczyt magnetofon.
Odchylit si¢ do tytu i postat Johnowi Tannerowi szeroki u§miech.
-Nie byto to takie straszne, przyzna pan?
-To juz koniec?

-Nie, nie... ustalilismy na razie ponad wszelka watpliwo$¢ panska tozsamo$¢. Zdat pan. Popehit pan
wystarczajaco duzo drobnych pomytek, zeby zdacé test.

-Co takiego?

-Te pytania - o§wiadczyl Fassett, dotykajac papierdw - przygotowuje nasz Dzial Przestuchan. Najpierw w
jednej sali zamykaja si¢ jajoglowi razem z brodaczami, a potem przepuszczaja wszystko to, co wymysla,
przez komputer. Nie powinien pan odpowiedzie¢ na wszystkie pytania prawidlowo. Gdyby pan to zrobit,
oznaczatoby to, ze wykul si¢ pan wszystkiego na pamig¢. Na przyktad, w "The Sacramento Daily News"
pracowal pan trzy lata, prawie co do dnia. A nie przez dwa i po6t ani trzy i po6t roku. Panska rodzina
przeniosta si¢ do San Mateo, kiedy miat pan osiem lat i dwa miesiace, a nie siedem.

-Niech mnie diabli...

-Szczerze mowiac, zdalby pan, nawet gdyby wszystkie odpowiedzi byty prawidtowe. Ale mito jest wiedzie¢,
ze nie odbiega pan od normy. W panskim przypadku musimy to wszystko mie¢ na tasmie... Teraz, obawiam
sig, nastapi mniej przyjemna cz¢§¢ naszej rozmowy.

-Mniej przyjemna w poréwnaniu z czym?

-Po prostu nieprzyjemna. Muszg ponownie uruchomi¢ magnetofon. - Fassett wcisnat przycisk i wziat do reki
kartkg papieru. - Johnie Tanner, muszg¢ pana uprzedzi¢, ze informacje, ktore stang si¢ przedmiotem naszej
rozmowy, stanowia Scisla tajemnicg panstwowa. Przysiggam, ze nie dotycza one w najmniejszym stopniu
pana i panskiej rodziny. Ujawnienie tych informacji jakiejkolwiek osobie trzeciej stanowi cigzkie naruszenie
interesow rzadu Standéw Zjednoczonych. Wobec 0sob zatrudnionych w stuzbie rzadowej, ktoére dopuszcza si¢
tego wykroczenia, przewidziane sa sankcje karne na mocy Ustawy o Bezpieczenstwie Narodowym, rozdziat
osiemnasty, paragraf 793. Czy wszystko to, co dotychczas powiedziatem, jest dla pana catkowicie jasne?
-Tak. Ale na razie nie jestem w posiadaniu zadnych tajemnic i nie mogg odpowiada¢ za ich ujawnienie.
-Zdaje sobie z tego sprawg. Mam zamiar przekaza¢ panu te informacje w trzech etapach. Na etapie
pierwszym i drugim moze pan w kazdej chwili przerwa¢ nasza rozmowe i to, czy nie ujawni pan nikomu jej
tresci, zalezy wylacznie od panskiej inteligencji i lojalnosci wobec rzadu. W momencie jednak, gdy wyrazi
pan zgodg na przejscie do trzeciego etapu, kiedy to ujawnione zostang przed panem nazwiska, bgdzie pan
podlegat tym samym sankcjom karnym co pracownicy rzadowi i jesli naruszy pan tajemnic¢, moze pan
zosta¢ osadzony i skazany na mocy Ustawy o Bezpieczenstwie Narodowym. Czy to jest jasne, panie Tanner?
Tanner poruszyt si¢ niespokojnie. Spojrzat na kregcace sig¢ szpule magnetofonu, a potem na Fassetta.
-Rozumiem to, ale nie sadzi pan chyba, Ze si¢ na to zgodzg. Nie miat pan zadnego prawa wzywac¢ mnie tu
pod fatszywym pretekstem, a tym bardziej stawia¢ w sytuacji potencjalnego oskarzonego.

-Nie pytatem, czy pan si¢ godzi, lecz tylko, czy zrozumiat pan to, co powiedziatem.

-A jesli to ma by¢ grozba, moze pan i§¢ do diabta.

-Wyliczam jedynie warunki, pod ktorymi mogg ujawni¢ przed panem pewne informacje. Czy to jest grozba?
Czy nie tego samego wymaga si¢ od pana na co dzien przy podpisywaniu kontraktow? Moze pan wyjs¢ z
tego gabinetu, kiedy tylko pan zechce, chyba ze zgodzi si¢ pan ustysze¢ ode mnie nazwiska. Czy to az takie
nielogiczne?
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Tanner przyznal mu w duchu racj¢. Poza tym musial zaspokoi¢ teraz swoja ciekawosc¢.

-Powiedzial pan przedtem, ze ta sprawa, o cokolwiek w niej chodzi, nie ma nic wspdlnego z moja rodzing?
Nic wspolnego z moja zong? Ani ze mna?

-Przysigglem na to i ma pan to zarejestrowane na tasmie. - Fassett zdat sobie sprawe, ze Tanner dodat
ostatnie pytanie, zeby zatrze¢ wrazenie, ze chroni przede wszystkim swoja zong.

-Niech pan méwi dale;.

Fassett podniost sig z krzesta i podszedt do okna.

-Swoja droga, nie musi pan przez caly czas siedzie¢ przy biurku. Nasze mikrofony sa bardzo czufe. 1
oczywiscie zminiaturyzowane.

-Dzigkuje, posiedze.

-Jak pan sobie zyczy. Juz przed kilku laty doszty nas plotki o montowanej przez sowieckie NKWD operacji,
ktora, gdyby doszta do skutku, przyniostaby olbrzymie straty naszej gospodarce. Probowalismy dowiedzie¢
sig¢ czegos$ wigcej. Nie udato nam si¢. Wszystko, czym dysponowalismy, to byta plotka. Rosjanie strzegli tej
tajemnicy lepiej niz danych dotyczacych swojego programu kosmicznego. A potem, w sze$cdziesiatym
szostym roku, przeszedt na Zachod agent wschodnioniemieckiego wywiadu. Przekazal nam pierwsze
konkretne informacje. Powiedzial, ze wschodnioniemiecki wywiad utrzymywat na Zachodzie kontakty z
agentami... a raczej z calg ich siatka, ktorej kryptonim brzmiat Omega. Kryptonim geograficzny podam panu
za chwilg... albo nie zrobig tego. To nalezy do drugiego etapu. Zalezy od pana. Omega wysytata regularnie
do wschodnioniemieckiego wywiadu zapieczgtowane koperty. Dwoch uzbrojonych kurierow przewozilo je
w najglebszej tajemnicy do Moskwy. Metoda dziatania siatki jest stara jak samo szpiegostwo i wyjatkowo
skuteczna w czasach wielkich korporacji i koncernow... Omega sporzadza po prostu ksigge katastralna.

-Co takiego?

-Ksigge katastralna. Liste zawierajaca setki, a by¢ moze juz tysiace oséb, ktérych ma dotknaé nieszczescie.
W tym wypadku nie czarna febra, ale szantaz. Ludzie umieszczeni na tej liScie zajmuja kluczowe pozycje w
wielu olbrzymich firmach. Wielu z nich dysponuje potezna wtadza ekonomiczng. To oni podejmuja decyzjg

o tym, czy

kupowa¢, czy sprzedawac. Dziatajac w skoordynowany sposob, czterdziesci lub pigédziesiat takich osob
moze doprowadzi¢ do gospodarczego chaosu.

-Nie rozumiem. Dlaczego mieliby to zrobi¢? Pod wptywem czego?

-Juz panu powiedziatem. Pod wptywem szantazu. Kazda z tych osob ma jaki$ staby punkt, kazda mozna w
zwiazku z tym przycisna¢ do muru. Powodow sa tysiace: dewiacje seksualne i seks pozamalzenski; sktadanie
fatszywych zeznan, manipulacje cenowe i gietdowe, przestepstwa podatkowe. Ksigga obejmuje wielu ludzi.
Ludzi, ktérych reputacja, kariera i1 szczegscie osobiste moga lec w gruzach. Chyba ze ulegna szantazowi.
-Stawiajac spraw¢ w ten sposob, przedstawia pan w fatalnym $wietle $wiat biznesu i nie jestem wcale
pewien czy stusznie. Nie jest az tak Zle, jak pan sugeruje. Nie do tego stopnia, zeby mozna bylo spowodowac
totalny chaos.

-Czyzby? Fundacja Crawforda przeprowadzila dokladne badania na temat amerykanskich rekinow
przemystu dziatajacych w dwudziestoleciu 1925-1945. Rezultaty sa wciaz utajnione, ¢wier¢ wieku pdzniej.
Z opracowania wynika, iz w ciagu tego okresu trzydziesci dwa procent wplywdéw finansowych zostato
uzyskane w sposob, ktéry mozna zakwestionowac, badz po prostu sprzeczny z prawem. Trzydziesci dwa
procent!

-Nie wierzg panu. Gdyby to byta prawda, nalezatoby to oglosi¢ wszem i wobec.

-Niemozliwe. Polowa s¢dziow musialaby popelni¢ harakiri. Sady nie sa juz nieczule na urok pieniedzy.
Dzisiaj wszystko si¢ przenika. Niech pan wezmie pierwsza lepsza gazetg. Otworzy na stronie, na ktorej
mowa o finansach, i przeczyta sobie o kolejnych aferach. Niech pan przyjrzy si¢ zarzutom i kontrzarzutom.
To wszystko stanowi ztota zyte dla Omegi. Spis kandydatow. Nikt nie zyje dzisiaj w zamrazalniku. Udziela
si¢ nie zabezpieczonej pozyczki, zwigksza na jaki$ czas marzg, dostarcza dziewczynki dobremu klientowi.
Omega obserwuje po prostu bacznie wlasciwych ludzi i po krotkim czasie wiadro wypehnia si¢ szambem. To
wecale nie jest trudne. Trzeba by¢ po prostu doktadnym. W wystarczajacym stopniu, zeby zastraszyc.

Tanner odwrdcit si¢ od blondyna, ktory przemawiat z taka precyzja. I taka spokojna pewnoscia siebie.

- Wolg nie mysle¢, ze ma pan racjg.
Nagle Fassett wrocit do biurka i wytaczyt magnetofon. Szpule zatrzymaty si¢ w miejscu.
- Dlaczego nie? Nie chodzi tylko o ujawniona informacj¢... ona
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sama moze by¢ wzglednie nieszkodliwa... ale o sposob, w jaki si¢ to

robi. Wezmy na przyktad pana. Przypusémy, tylko przypusémy, ze

w lokalnej gazecie Saddle Valley ukaze sig artykut przypominajacy

pewne fakty: zdarzenia, ktore miaty miejsce przed dwudziestu kilku

laty pod Los Angeles. Panskie dzieci chodza do miejscowej szkoty,

panska zona przyjazni si¢ z sasiadami. Jak dlugo, panskim zdaniem,

zagrzalibyscie tam miejsca po czym§ takim?

Tanner zerwat si¢ z krzesta i zmierzyl wscieklym wzrokiem stojacego za biurkiem megzczyzng. Ze
zdenerwowania trzgsty mu sig rgce.

-To obrzydliwe - powiedziat ledwo styszalnym glosem.

-Tak wlasnie dziala Omega, panie Tanner. Niech pan si¢ uspokoi, to byl tylko przyktad. - Fassett wiaczyt
magnetofon, a Tanner niechgtnie usiadl z powrotem na krzesle. - Omega istnieje. I w tym miejscu
dochodzimy do ostatniej czg$ci pierwszego etapu.

-Ktora dotyczy czego?

Laurence Fassett usiadt za biurkiem. Rozkruszyl trzymanego w palcach papierosa, a Tanner si¢gnat do
kieszeni i wyjat wlasna paczke.

-Wiemy juz, ze Omega dziata wedtug ustalonego z gory kalendarza. Dzien, kiedy ma doj$¢ do chaosu, zostat
juz wyznaczony... Nie powiem panu niczego, czego by pan i tak nie wiedzial, przyznajac, Zze moja agencja
przeprowadza czgsto wymiang personelu z Sowietami.

-Nic, o czym bym nie wiedzial.

-Wymieniamy na ogét dwéch albo trzech Sowietow za jednego z naszych.

-O tym rowniez wiem.

-Przed dwunastu miesiacami doszto przy granicy z Albanig do jednej z takich wymian. Targowali$my sig
przez czterdziesci pi¢¢ dni. Bylem tam wowczas i dlatego wlasnie jestem tutaj dzisiaj. Podczas negocjacji
skontaktowalo si¢ z nasza ekipa kilku pracownikéw sowieckiego ministerstwa spraw zagranicznych.
Najlepiej byloby ich opisa¢, uzywajac okreslenia "umiarkowani". Podobni do naszych umiarkowanych.

-Wiem, przeciwko czemu wystepuja nasi umiarkowani. Przeciwko czemu walcza tamci?

-Przeciwko temu samemu. Tyle ze zamiast Pentagonu i nieuchwytnego kompleksu wojskowo-
przemystowego maja do czynienia z jastrzgbiami w prezydium. Z militarystami.

-Rozumiem.

-Poinformowano nas, ze sowieccy military$ci wyznaczyli docelowa date rozpoczecia ostatniej fazy operacji
Omega. Tego dnia plan zostanie wcielony w zycie. Agenci skontaktuja si¢ z setkami nie znanych nam
kierownikoéw zycia gospodarczego Ameryki i zagroza im kompromitacja, jesli ci nie wykonaja okreslonych
polecen. W efekcie dojdzie do wielkiego kryzysu finansowego. Niewykluczone, ze do prawdziwej katastrofy
gospodarczej. Taka jest prawda.

Tanner wstat z krzesta, zaciagajac si¢ papierosem. Przespacerowat si¢ wzdtuz biurka.

-I dowiedziawszy si¢ o tym wszystkim mam prawo stad wyj$¢?

-Tak jest.

-Za duzo pan sobie pozwala. Na Boga, za duzo pan sobie pozwala! Kreci sig tasma. Niech pan méwi dale;.
-Doskonale. Przechodzimy zatem do drugiego etapu. Wiemy, ze ludzie Omegi obracaja si¢ w tych samych
krggach co osoby, bedace przedmiotem ich zainteresowania. To oczywiste, w przeciwnym razie nigdy nie
dosztoby do zawarcia znajomosci i wykrycia stabych punktow. W zasadzie wiemy, gdzie ich szukaé. Sa to
osoby, infiltrujace wielkie firmy, w ktérych sami pracuja albo z ktéorymi kooperuja, a takze cieszace si¢
przyjaznia ludzi na $wieczniku... Jak juz wspomniatem, kryptonim Omega oznacza siatkg albo grupg
agentow. Jest rowniez kryptonim geograficzny; oznacza miejsce, do ktorego przychodza informacje, gdzie
sprawdza si¢ ich autentycznos$¢ i skad, przy zachowaniu peinej tajemnicy, wysyta si¢ je dalej. Nietatwo jest
przetlumaczy¢ ten kryptonim, ale najblizsze oryginatu wydaje si¢ okreslenie "Skorzana Przepas¢" albo
"Kozla Skoéra".

-Kozla Skoéra? - zapytat Tanner, wyjmujac z ust papierosa.

-Tak. Niech pan pamigta, ze dowiedzieliSmy si¢ o tym przeszto trzy lata temu. Po osiemnastu miesigcach
zakrojonego na szeroka skale dochodzenia zaweziliSmy lokalizacje "Kozlej Skory" do jedenastu
miejscowosci rozrzuconych na terenie catego kraju.

-A jedna z nich jest Saddle Valley w stanie New Jersey?
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-Nie wybiegajmy zanadto do przodu.

-To znaczy, ze mam racj¢?

-UmiescilisSmy w tych miejscowos$ciach naszych agentéw - ciagnat dalej Fassett, puszczajac mimo uszu
pytanie Tannera. - Przeswietlili§my tysiace mieszkancow... operacja byla bardzo kosztowna... Im wigcej
gromadziliSmy danych, tym wigcej bylo dowodow na to, ze "Kozla Skora" to Saddle Valley. Praca byta
wyjatkowo zmudna. Sprawdzali§my znaki wodne na papeterii, analizowaliSmy czasteczki kurzu, ktéore w
zapieczetowanych kopertach dostarczyt nam po swojej ucieczce na Zachdéd wspomniany przeze mnie
pracownik wschodnioniemieckiego wywiadu, badaliSmy wielokrotnie tysiace przedmiotow. Ale im wigcej
gromadzilismy faktow, tym wezszy stawat si¢ krag podejrzanych.

-Sadze, ze powinien pan przej$¢ do rzeczy.

-Decyzja nalezy do pana. Zblizamy si¢ do konca drugiego etapu. - Fassett przerwal na chwile i nie
doczekawszy si¢ odpowiedzi ciagnat dalej: - Moze pan dostarczy¢ nam nieocenionej pomocy. W jednej z
najwazniejszych operacji w historii stosunkow amerykansko--sowieckich moze pan odegrac¢ rolg, ktorej nie
potrafi speli¢ nikt poza panem. Dodatkowym argumentem moze by¢ fakt, ze w tym przypadku
umiarkowane sily po obu stronach ida ze soba reka w reke. Juz o tym zreszta mowitem.

-Proszg, niech pan to blizej wyjasni.

-Tylko fanatycy decyduja si¢ na tego rodzaju operacje. Sa zbyt niebezpieczne dla obu krajow. W sowieckim
prezydium trwa walka o wtadzeg. Dla naszego dobra musza ja wygra¢ umiarkowani. Umozliwi¢ to mozna
tylko poprzez zdemaskowanie chocby czg$ci siatki i opdznienie daty rozpoczgcia operacii.

-Jaka jest w tym wszystkim moja rola?

- Pan zna Omegg, panie Tanner. Zna pan Omegg bardzo dobrze.

Tanner wstrzymat oddech. Przez chwile mial wrazenie, ze przestalo

mu bi¢ serce. Poczul szum w uszach, a potem zrobito mu si¢ niedobrze.

-Uwazam panskie stwierdzenie za bezpodstawne - powiedziat.

-Na pana miejscu tez bym tak uwazat. Ale to prawda.

- Domyslam sig takze, Ze na tym stwierdzeniu zakonczyliSmy

etap drugi? Ty draniu! Ty sukinsynu! - Gtos Tannera znizyt si¢

niemal do szeptu.

- Moze mnie pan nazywac, jak pan chce. Moze mnie pan nawet

uderzy¢. Nie oddam panu... Mowitem juz, mam za soba setki takich

rozmow...

Tanner wstat z krzesta i przycisnat palce do czola. Stanat plecami do Fassetta, a potem nagle odwrocit si¢ do
niego z powrotem.

-A jesli popeili$cie btad? - wyszeptat. - Przypusémy, ze po raz kolejny popehiliscie jaki$ idiotyczny biad?
-To niemozliwe... Nie twierdzimy, ze catkowicie zdemaskowalismy Omege. Ale namierzyliSmy jej
cztonkéw. Nikt nie utrzymuje z nimi tak bliskich stosunkow jak pan.

Tanner podszedt do okna i zaczat podnosi¢ zaluzje.

- Niech pan tego nie dotyka! Niech pan to zostawi!

Fassett zerwat si¢ z krzesta i podbiegt do dziennikarza. Jedna reka ztapat go za nadgarstek, a druga za sznur
podnoszacy zaluzje.

- | pan uwaza, ze mogg teraz stad wyjs¢ i zy¢ z tym, co mi pan

powiedzial? - zapytal dyrektor programéw informacyjnych. - Nie

wiedzac, kogo goszcze w domu i z kim rozmawiam na ulicy? Zy¢ ze

swiadomoscia, ze gdybym tylko podniost zaluzje w tym pokoju, ktos

moglby mnie zastrzeli¢?

- Niech pan nie dramatyzuje. To zwykle $rodki ostroznosci.

Tanner odszed! od okna. Zatrzymat si¢ przy skraju biurka, ale nie

siadat.

-Niech pana diabli wezma - powiedziat cicho. - Wie pan dobrze, Ze nie mogg stad teraz wyjsc¢.

-Przyjmuje pan moje warunki?

-Tak.

-W takim razie muszg pana prosic¢ o podpisanie tego oswiadczenia. - Fassett wyjat z brazowej koperty kartke
papieru i podsunat ja Tannerowi. Widniala na niej krotka informacja na temat Ustawy o Bezpieczenstwie
Narodowym i przewidywanych przez nia sankcjach karnych. O Omedze mowa byta w sposob posredni -
okreslano ja jako Obiekt A, sprecyzowany blizej na tasmie. Tannner nagryzmolil pod spodem swoje
nazwisko i nadal stal po drugiej stronie biurka, nie spuszczajac oczu z Fassetta.
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-Muszg panu teraz zadaé kilka pytan - o§wiadczyt agent CIA, przerzucajac kartki. - Czy zna pan Richarda
Tremayne'a i jego zong, Virgini¢? Prosz¢ odpowiedziec.

-Tak - odpart cicho oszotomiony Tanner.

-Czy zna pan Josepha Cardone'a, urodzonego jako Giuseppe Ambruzzio Cardione, oraz jego zong.
Elizabeth?

-Tak.

-Bernarda Ostermana i jego zong, Leilg?

-Tak.

-Prosze glosniej, panie Tanner.

-Powiedziatem, tak.

-Informuj¢ pana niniejszym, ze wszystkie wymienione przeze mnie malzenstwa stanowia jadro siatki
okreslonej kryptonimem Omega.

-Pan nie wie, co pan méwi! Zwariowal pan!

-Nie, nie zwariowatem. Mowitem juz panu o wymianie przy albanskiej granicy. Poinformowano nas wtedy,
ze centrum operacyjne Omegi, albo jak pan woli "Kozlej Skory", znajduje si¢ na jednym z przedmiesc
Manhattanu. To samo potwierdzito nasze dochodzenie. Omega sktada si¢ z ludzi bedacych fanatycznymi
zwolennikami militarystycznej polityki prowadzonej przez sowieckich ekspansjonis-tow. Ludzie ci sg bardzo
dobrze optacani za swoje ustugi. Tak si¢ sklada, ze wszystkie wymienione przeze mnie pary:
Tremayne'owie. Cardone'owie i Ostermanowie posiadaja zakodowane konta bankowe w Zurychu, w
Szwajcarii. Ich wysoko$¢ daleko przekracza zadeklarowane dochody.

-Nie méwi pan chyba tego serio!

-Prze$wietlilismy doktadnie kazde malzenstwo i doszlismy do wniosku, ze nawet jesli doszto do tego w
wyniku czystego przypadku, stuzyt pan wszystkim parom za doskonala ostong. Jest pan $§wietnym
dziennikarzem, cztowiekiem, ktory pozostaje poza wszelkim podejrzeniem. Nie twierdzimy, ze wszystkie
trzy matzenstwa naleza na pewno do Omegi. Mozliwe, Ze jedna albo nawet dwie pary stuza za wabik, tak jak
to jest w panskim przypadku. Mozliwe, ale mato prawdopodobne. Szwajcarskie konta, wykonywane przez
nich zawody i niezwykle okolicznoséci, w ktorych si¢ poznali§cie - wszystko to wskazuje, ze mamy do
czynienia z zakamuflowana siatka.

-A w jaki sposob wyeliminowaliscie mnie? - zapytat stabym glosem Tanner.

-Panskie zycie od dnia urodzenia az po dzien dzisiejszy zostato

zbadane pod mikroskopem przez najlepszych zawodowcow. Gdybysmy nie mieli co do pana pewnosci, nie
doszloby w ogole do tej rozmowy. Wyczerpany Tanner usiadt z trudem na krzesle.

-Co chcecie, zebym zrobit?

-Jezeli nasze informacje sa doktadne, Ostermanowie przylatuja w piatek do Nowego Jorku i przez caly
weekend beda panskimi go$¢mi. Chyba sig nie myle?

-Mieli by¢ moimi gos¢mi.

-Proszg tego nie odwotywac. Niech pan niczego nie zmienia.

-Teraz to niemozliwe...

-Tylko w ten spos6b moze pan nam pomoc. Nam wszystkim.

-Dlaczego?

-Naszym zdaniem wtasnie podczas nadchodzacego weekendu mozemy ztapa¢ Omegg w putapke. Jesli
zapewnimy sobie panska wspodtprace. Bez niej nam si¢ to nie uda.

-Dlaczego?

-Do przyjazdu Ostermanow zostaly cztery dni. W ciagu tych czterech dni nasi podejrzani: Ostermanowie,
Tremayne'owie i Cardone'owie beda poddawani systematycznym szykanom. Kazda para otrzyma zagadkowe
telefony 1 telegramy wystane z Zurychu. W restauracjach, barach i na ulicy beda ich zaczepia¢ rdzni
nieznajomi. Cel tych wszystkich dziatan jest jeden: przekazanie wiadomos$ci. Wiadomosci o tym, ze John
Tanner nie jest tym, za kogo si¢ podaje. Jest pan kim$ innym. Podwdjnym agentem, informatorem Politbiura,
a moze nawet dzialajacym w dobrej wierze czlonkiem naszej organizacji. Otrzymywane przez nich
informacje beda sprzeczne i maja wytracic ich z rownowagi.

-l uczyni¢ z mojej rodziny tarczg strzelnicza. Nie pozwolg na to. Wszystkich nas powybijaja.

-To jest akurat to, czego na pewno nie zrobia.
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-Dlaczego nie, jesli zatozymy, ze cokolwiek z tego, co pan tu powiedzial, jest prawda... 0 czym zreszta nie
jestem wcale przekonany. Znam tych ludzi. Nie moge w to uwierzyc!

-W takim razie nie grozi panu zadne ryzyko.

-A to dlaczego?

-Jesli ktorekolwiek z matzenstw nie wchodzi w sktad Omegi, zrobia to, co nakazuje im rozsadek.
Zawiadomia o wszystkich

incydentach policje¢ albo FBI. Damy im wtedy spokoj. Jesli jedni to zrobia, a inni nie, bedziemy wiedzieli,
kto bierze udziat w operacji.

-A jesli zalozymy, ze ma pan racjg? Co wtedy? Jakie sa wtedy panskie gwarancje bezpieczenstwa?
-Decyduje o nich kilka czynnikéw. Bardzo prostych. Powiedzialem juz panu, Ze informacje na temat
panskiej osoby beda fatlszywe. Agenci Omegi, niezaleznie od tego, kim sa, beda si¢ starali na wlasna reke
skontaktowa¢ z Kremlem i uzyskaé¢ potwierdzenie. Na to tylko czekaja nasi sowieccy wspolnicy, ktorzy
przechwyca kontakt. Informacja, ktéra Omega otrzyma z powrotem z Moskwy, bedzie zgodna ze stanem
faktycznym. Stanem faktycznym takim, jaki miatl miejsce do dzisiejszego popotudnia. Wynikaé¢ z niej
bedzie, ze jest pan po prostu Johnem Tannerem, dyrektorem programéw informacyjnych, i nie uczestniczy
pan w zadnym spisku. W informacji zwrotnej zawarta rowniez bgdzie dodatkowa putapka. Kazdy, kto
nawiaze kontakt z Moskwa, otrzyma stamtad wskazowke, zeby uwazal na pozostala czwoérke. To oni sa
zdrajcami. Podzielimy ich i wkroczymy, kiedy zaczna si¢ wzajemnie podejrzewac.

-Wigc gdzie tkwi cata trudno$¢? Brzmi to zbyt gtadko.

-Gdyby dokonano zamachu na panskie zycie albo zycie kogo$ z panskiej rodziny, pod znakiem zapytania
stangtaby cala operacja. Nie podejma takiego ryzyka. Zbyt cigzko pracowali nad stworzeniem calej siatki.
Powiedziatem panu, to fanatycy. Od daty rozpoczgcia operacji dzieli nas mniej niz miesiac.

-To mi nie wystarcza.

-Jest co$ jeszcze. Co najmniej dwoch uzbrojonych agentéw bedzie towarzyszylo bez przerwy kazdemu
cztonkowi panskiej rodziny. Przez dwadziescia cztery godzing na dobg. W odlegtosci nie wigkszej niz
piecdziesiat jardow. O kazdej porze dnia i nocy.

-Teraz widze, ze rzeczywiscie pan zwariowal. Nie zna pan Saddle Valley. Ludzie szybko zauwaza i
przepedza kazdego krecacego sig po okolicy obcego. A my bedziemy tam tkwic¢ niczym kaczki na strzelnicy.
Fassett usmiechnat sie.

-W obecnej chwili mamy w Saddle Valley trzynastu ludzi. Trzynastu. Wszyscy sa statymi mieszkancami
miasteczka.

-Stodki Jezu! - jeknat cicho Tanner. - Klania si¢ nam rok osiemdziesiaty czwarty, nie sadzi pan?

-Czasy, w ktorych zyjemy, czesto tego wymagaja.

-Wyglada na to, ze nie mam wyboru, prawda? Nie mam zadnego wyboru - dodat Tanner, wskazujac
magnetofon 1 podpisane o$wiadczenie. - Ugrzazlem w tym teraz po same uszy.

-Mysle, ze znowu pan dramatyzuje.

-Bynajmniej. Niczego nie dramatyzujg... Muszeg zrobi¢ doktadnie to, czego pan ode mnie wymaga, prawda?
Muszg przez to przejs¢. Mam tylko jedno inne wyjscie: znikna¢ i ukrywac si¢. Przed wami i, jesli ma pan
racjg, rowniez przed ta cala Omega.

Fassett spojrzat mu twardo w oczy. Nie byto sensu zaprzeczaé. Tanner trafnie uymowat swoja sytuacje i obaj
mezezyzni $wietnie o tym wiedzieli.

- To tylko sze$¢ dni. Szes¢ dni panskiego zycia.
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Poniedziatek, godzina 20.05

Lot z lotniska Dullesa do Newark wydawat si¢ nierealny. Tanner nie odczuwal zmeczenia. Byt cigzko
przerazony. Jedna mysl gonita druga, kazdy nastgpny obraz odsuwat w dal poprzedni. Widziatl wlepione w
siebie bezlitosnie oczy Laurence'a Fassetta, a nizej obracajace si¢ szpule magnetofonu. Styszat wibrujacy
glos agenta, ktoéry zadawal mu bez konca te same pytania; a potem jedno stowo zaczelo brzmie¢ glosniej od
innych.

- Omega!

I twarze: Berniego i Leili Ostermandw, Dicka i Ginny Tremay-ne'ow, Joego i Betty Cardone'ow.

Nic z tego nie miato sensu! Wyladuje w Newark i nagle caly koszmar prysnie jak banka mydlana -
przypomni sobie, ze dal Laurence'owi Fassettowi projekt programéw na temat stuzby publicznej i ztozyt
podpis na brakujacych kartkach kwestionariusza.

Wiedziat dobrze, ze koszmar bedzie trwal dale;.

Godzinna jazda z Newark do Saddle Valley mingta w milczeniu. Nastroj siedzacego z tytlu pasazera, ktory
palil bez przerwy papierosy i nie odpowiedziatl na pytanie, jak minal lot, udzielit si¢ taksowkarzowi. W
swiattach samochodu ukazat si¢ znak.

Wita Was

SADDLE VALLEY

RADA MIEJSKA ZALOZONA W 1862

Tanner nie mogt oderwac od niego oczu. Kiedy go mingli, w uszach brzmialy mu tylko dwa stowa. "Kozla
Skora".

Nierzeczywiste.

Po dziesigciu minutach taksowka zajechata pod jego dom. Wysiadl i roztargnionym gestem wreczyt
kierowcy uzgodniona przedtem optate.

-Dzigkujg panu, panie Tanner - powiedzial taksowkarz, wychylajac si¢ przez okno, zeby odebra¢ pieniadze.
-Co? Co pan powiedziat?! - wrzasnat John Tanner.

-Powiedziatem: "Dzigkujg panu, panie Tanner".

Tanner pochylit sig, szarpnat za klamkg i otworzyt na o$ciez drzwi kierowcy.

- Skad znasz moje nazwisko? Mow, skad znasz moje nazwisko!

Taksowkarz zobaczyt sptywajace po czole pasazera krople potu

i szalony btysk w jego oku. Nienormalny, pomyslat. Siggnat ostroznie lewa reka pod siedzenie, gdzie zawsze
trzymat otowiang rurke.

- Stuchaj no, koles - powiedzial, zaciskajac na niej palce - jesli

nie chcesz, zeby ludzie zwracali si¢ do ciebie po nazwisku, zabierz ten

znak ze swojego trawnika.
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Tanner dat krok do tylu i obejrzat si¢ przez ramig. Pod poprzeczka stojacej na trawniku latarni z kutego
zelaza palifa si¢ zawieszona na tancuchu lampa sztormowa. W jej $wietle wida¢ bylo wyraznie umieszczong
trochg wyzej tabliczke:

TANNEROWIE

22 ORCHARD DRIVE

Ogladat t¢ lampe i te stowa tysiace razy. Tannerowie. 22 Orchard Drive. Teraz i one wydawaly sig
nierzeczywiste. Tak jakby nigdy przedtem ich nie widzial.

-Przepraszam, stary - zwrdcil si¢, zamykajac drzwiczki samochodu, do taksowkarza. - Troche¢ jestem
wykonczony. Nie lubig lata¢ samolotem.

-To niech pan jezdzi pociagiem - odpart kierowca, zasuwajac szybg. - Albo, na rany Chrystusa, chodzi
piechota.

Taksowka odjechata z rykiem silnika, a Tanner odwrocit si¢ w strong domu. Otworzyty sig frontowe drzwi i
wypadl zza nich, biegnac mu na spotkanie, ich pies. W o$wietlonym przedpokoju stata zona. Widziat
usmiech na jej twarzy.

5

Wtorek, godzina 3.30 czasu kalifornijskiego

J5iaty francuski aparat, zaopatrzony w $wiergotliwy hollywoodzki dzwonek, odezwat si¢ co najmniej pigé
razy.

Glupota jest umieszczanie telefonu po stronie Berniego, pomyslata zaspana Leila. I tak zawsze budzit ja, nie
jego.

Szturchneta meza tokciem w zebro.

-Kochanie... Bernie. Bernie! Dzwoni telefon.

-Co? - Polprzytomny Osterman otworzyl oczy. - Telefon? A, to ten cholerny telefon. Kto go ustyszy?
Siggnat reka i namacal w ciemnos$ci waska stuchawke.

- Tak? Tak, Bernard Osterman przy telefonie... Zamiejscowa? -

Zakryt shuchawke dionig i podsunat si¢ wyzej na t6zku. - Ktora

godzina? - zapytat Zony.

Leila zapalita lampe przy 16zku i spojrzata na zegar.

-Wpdt do czwartej. Moj Boze!

-To pewnie jaki$ sukinsyn z tego hawajskiego serialu. U nich nie mingta jeszcze poinoc. - Bernie przystawit
do ucha stuchawke. - Tak, czekam... To musi by¢ z bardzo daleka. Jezeli rzeczywiscie z Hawajow, mogli
kaza¢ usias¢ przy maszynie producentowi, juz raz tak bylo. Nigdy nie powinnismy si¢ za to bra¢. Halo,
centrala? Moze si¢ pani pospieszy¢?

-Mowiles, ze chociaz raz chcesz obejrze¢ te wyspy, nie bgdac ubrany w mundur, pamigtasz?

-Teraz tego zatuje. Tak, tu Bernie Osterman, do jasnej cholery! Tak? Tak? Dzigkujg... Halo? Stabo pana
styszg. Halo?... Tak, teraz

lepiej. Kto méwi?... Co? Co pan powiedzial? Kto méwi? Jak si¢ pan nazywa? Nie rozumiem pana. Tak,
styszatlem, ale nie rozumiem... Halo? Halo! Niech pan poczeka. Powiedziatem, zeby pan poczekal! -
Osterman wyprostowat si¢ i wyskoczyl z 16zka, pociagajac za soba kotdre, ktora zsungta si¢ na podloge.
Dopadt bialego francuskiego aparatu i zaczat goraczkowo naciska¢ widelki. - Centrala! Centrala! Przerwali
mi polaczenie, do jasnej cholery!

- Kto to byt? Dlaczego krzyczysz? Co ci powiedziat?

- Ten cholerny sukinsyn chrzakat jak osiot... Powiedziat... powie

dziat, ze mamy uwazac¢ na Pierwszy Tan. Tak wlasnie powiedzial.

Zapytal jeszcze, czy dobrze ustyszatem. Pierwszy Tan. Co to moze, do

diabta, znaczyc¢?

- Co?

- Pierwszy Tan. Powtarzat to w koétko.

- To nie ma sensu. Czy dzwonit z Hawajow? Czy w centrali

powiedzieli ci, skad byl telefon?

Osterman wpatrywat si¢ w zong¢ w przy¢mionym swietle sypialni.

-Tak. Wyraznie to styszatem. Telefon byt z zagranicy. Z Lizbony. Z Lizbony w Portugalii.

-Nie znamy nikogo w Portugalii!

25



-Lizbona, Lizbona, Lizbona - powtarzat cicho pod nosem Osterman. - Lizbona. Neutralno$¢. Lizbona byta
neutralna.

-Co masz na mysli?

-Pierwszy Tan...

-Tan... tan. Tanner. Czy to moze chodzi¢ o Johna Tannera? John Tanner!

-Neutralny!

-To John Tanner - powiedziata cicho Leila.

-Johnny? Co to znaczy "uwazac"? Dlaczego mieliby$Smy na niego uwazaé? Dlaczego zadzwonili o wpdt do
czwartej rano?

Leila usiadta i siggneta po papierosa.

-Johnny ma wrogéw. Wciaz ciagnie si¢ za nim ta afera z San Diego.

-San Diego, jasne! Ale dlaczego z Lizbony?

-W "Daily Variety" napisali w zesztym tygodniu, ze wybieramy si¢ do Nowego Jorku - ciagngla dalej Leila,
zaciagajac si¢ glgboko Papierosem. - I Ze zatrzymamy si¢ prawdopodobnie u naszych bylych sasiadow,
Tannerow.

- co z tego?

-Moze za bardzo dbamy o reklame - powiedziata, spogladajac na meza.

-Powinienem chyba zadzwoni¢ do Johnny'ego - stwierdzit Osterman, wyciagajac dton w strong telefonu.
Leila ztapata go za nadgarstek.

- Zwariowate$? - zapytata i Bernie cofnat reke.

Joe otworzyl oczy i spojrzat na zegarek. DwadzieScia dwie minuty po szostej. Czas wstawaé. Poéwiczy
trochg w sitowni, a potem przespaceruje si¢ moze do klubu, zeby przez godzing pogra¢ w golfa.

Byl rannym ptaszkiem. Betty wprost przeciwnie. Mogta wylegiwac¢ si¢ w t6zku do potudnia, jesli tylko miata
okazje. Mieli dwa podwojne t6zka, po jednym dla kazdego malzonka, Joe znat bowiem oglupiajace efekty
przebywania pod jedna kotdra dwoch osob o zupetnie roznych temperaturach ciata. Wszelkie wynikajace ze
snu korzysci zmniejszaly si¢ prawie o pigcdziesiat procent, kiedy musial przez cala noc dzieli¢ z kim$
postanie. A poniewaz matzenskie loze shuzyto wylacznie po to. by si¢ kocha¢, nie byto sensu pozbawiac si¢
dobrodziejstw snu.

Wiasciwym rozwigzaniem byty dwa podwojne 16zka.

Dziesie¢ minut spedzil na siodetku stacjonarnego roweru, a pie¢ podnoszac siedmioipotfuntowe hantle.
Rzucil okiem na szybe, za ktora kigbita si¢ gesta para. Laznia byta gotowa.

Nad wiszacym na $cianie sitowni zegarem zapalito si¢ Swiatetko. Kto§ dzwonit do drzwi. Joe zainstalowat tg
sygnalizacj¢ na wypadek gdyby byl w domu sam i ¢wiczyl akurat w sitowni.

Na zegarze byla za dziewigé siddma - za wczesnie na odwiedziny kogo$ z Saddle Valley. Cardone potozyt
hantle na podtodze i podszedt do domofonu.

-Tak? Kto tam?

-Telegram, panie Cardione.

-Do kogo?

-Mam napisane, ze do pana Cardione.

-Nazywam si¢ Cardone.

-Czy to jest Apple Place 11?

- Zaraz panu otwieram.

Wylaczyt domofon, ztapat z wieszaka r¢eznik 1 owinat sig¢ nim,

wychodzac szybko z sitowni. To, co przed chwila ustyszal, nie wprawito go w dobry humor. Otworzyt
frontowe drzwi i zobaczyl stojacego w progu malego, zujacego gume cztowieczka w uniformie.

-Dlaczego nie zatelefonowaliscie? Jest chyba troche¢ wcze$nie, nie sadzi pan?

-Miatem polecenie dorgczy¢ panu osobiscie. Musiatem przejecha¢ tutaj kawat drogi, panie Cardione. Prawie
pietnascie mil. Swiadczymy ushugi przez dwadziescia cztery godziny na dobe.

Cardone podpisal poswiadczenie odbioru.

- Dlaczego az pigtnascie mil? Western Union ma swdj urzad

w Ridge Park.

-My nie jestesmy z Western Union. To jest telegram z Europy. Cardone wzial koperte z r¢ki czlowieczka w
uniformie.
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-Niech pan chwilg poczeka.

Nie chcac zdradza¢ ogarniajacego go niepokoju, ruszyt wolnym krokiem do salonu, gdzie, jak pamigtal,
lezata na fortepianie torebka Betty. Wyjat z niej dwa jednodolarowe banknoty i wrocit do drzwi.

- Prosze bardzo. Przykro mi, ze si¢ pan fatygowat.

Zamknat drzwi i rozdart koperte.

LTJIOMO BRUNO PALIDO NON E AMICO DEL ITALIANO. GUARDA BENE VICINI DI QUESTA
MANIERA. PROTECIATE PER LA FINA DELLA SETTIMANA.

DA VINCI

Cardone przeszedl do kuchni, znalazt otdwek na polce przy telefonie i usiadtl przy stole. Nagryzmolit
przeklad na ostatniej stronie jakiego$§ czasopisma.

Jasnobrazowy mezczyzna nie jest przyjacielem Wtocha. Strzez si¢ takich sasiadéw. Uwazaj na siebie pod
koniec tygodnia.

Da Vinci

Co to miato znaczy¢? Kim modglt by¢ "jasnobrazowy sasiad"? W Saddle Valley nie mieszkali Murzyni.
Telegram nie miat sensu. Nagle Joe Cardone zastygl w bezruchu. "Jasnobrazowy sasiad" to

mogl by¢ tylko John Tanner*. Pod koniec tygodnia, doktadnie w piatek, przylatuja Ostermanowie. Kto§ w
Europie kazal mu strzec si¢ Tannera i uwaza¢ na siebie podczas weekendu, ktory mieli spedzi¢ razem z
Ostermanami.

Ztapat do reki telegram i spojrzal na miejsce nadania.

Zurych.

Jezu Chryste! Zurych!

Kto$ w Zurychu ostrzegatl go - ktos$, kto przybrat nazwisko Da Vinci, kto§, kto znat prawdziwe nazwisko
Cardone'a, znat Tannera i wiedziat o istnieniu Ostermanow!

Joe Cardone wyjrzatl przez okno na tylne podworko. Da Vinci, Da Vinci!

Leonardo.

Artysta, zoierz, twoérca wojennych machin - cztowiek wszechstronnie uzdolniony.

Mafia!

OChryste! Ktéra to moze by¢ rodzina? Costellano? Batella? A moze Latrona?

Ktora z rodzin obrocila sig przeciwko niemu? I dlaczego? Przeciez jest ich przyjacielem!

Drzacymi rekoma roztozyl telegram na kuchennym stole. Przeczytal go ponownie. Kazde zdanie nabierato
coraz bardziej zlowrogiego znaczenia.

Tanner!

John Tanner co$ odkryt. Ale co?

I dlaczego wiadomos¢ nadeszta z Zurychu?

Co mialy wspolnego mafijne rodziny z Zurychem?

A moze to Ostermanowie?

Co mogt odkry¢ Tanner? Co ma zamiar zrobi¢? Kto$ z rodziny Batella nazwat kiedy$ tak dziwnie Tannera;
jak on powiedzial?

"Volturno!"

Sep.

"...nie jest przyjacielem Wlocha... uwazaj... strzez sig..."

W jaki sposob? I przed czym? Tanner niczego mu nie zdradzi. Dlaczego miatby to zrobi¢?

* Ang. tan oznacza opalenizng (przyp. thum.).

On, Joe Cardone, nie nalezy do syndykatu, nie jest cztonkiem familii. Co moze o nim wiedzie¢ Tanner?

Ale wiadomos$¢ od Da Vinciego przyszla ze Szwajcarii.

To pozostawiato tylko jedna mozliwosc, t¢ najbardziej przerazajaca. Cosa Nostra dowiedziata si¢ o Zurychu!
Postuza sig¢ tym przeciwko niemu, jezeli nie uda mu si¢ wplyna¢ odpowiednio na Tannera. Tannera, ktory
jest wrogiem Wlochow. Jezeli nie powstrzyma Tannera przed tym, co ten ma zamiar zrobi¢, zostanie
unicestwiony.

Zurych! Ostermanowie!

Zrobit to, co uwazat za stuszne! To, co musiat zrobi¢, zeby przetrwac. Osterman wykazal to w sposob, ktory
nie pozostawial zadnych watpliwosci. Ale teraz cata sprawa znajdowata si¢ w cudzych rekach. Nie jego. Nie
mozna byto ugodzi¢ go gl¢bie;j.

Joe Cardone wyszedt z kuchni i wrdcil do swojej miniaturowej sali gimnastycznej. Nie zakladajac
bokserskich rekawic, zaczat oktada¢ pigsciami gruszke. Coraz szybciej i coraz mocnie;j.
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W uszach brzeczato mu tylko jedno stowo.

"Zurych! Zurych! Zurych!"

Virginia Tremayne ustyszata, jak maz wstaje z 16zka pigtnascie po szdstej i od razu wyczula, ze stalo si¢ cos
ztego. Dick rzadko zrywat sig tak wczesnie.

Odczekata kilka minut. Poniewaz nie wracat, wstala, zatozyta szlafrok i zeszta na dot. Znalazta go w salonie.
Stat przy oknie, palac papierosa i przygladajac si¢ trzymanej w reku kartce papieru.

-Co tutaj robisz?

-Spdjrz na to - odpart cicho.

-Na co? - zapytata wyjmujac mu kartke z dtoni.

Traktuj z wyjatkowa ostrozno$cia twojego przyjaciela dziennikarza. Dla kariery potrafi poswieci¢ nawet
przyjazn. Nie jest tym, za kogo uchodzi. Moze bedziemy musieli donies¢ o jego go$ciach z Kalifornii.
Blackstone

-Co to jest? Skad to masz?

-Dwadziescia minut temu uslyszalem za oknem jakie§ hatasy. Do$¢ glosne, zeby mnie obudzi¢. Potem
warkot samochodu. Jezdzit w t¢ i z powrotem... Wydawalo mi sig, Ze ty tez go styszatas... Naciagngtas
kotdre na glowe.

-Mozliwe. Nie zwrocitam uwagi.

-Zszedtem na dot i otworzytem drzwi. Na wycieraczce lezata koperta.

-Co to znaczy?

-Nie jestem jeszcze pewien.

-Kto to jest Blackstone?

-Autor komentarzy, ktore stanowia podstawe istniejacego systemu prawnego... - Richard Tremayne opadt na
fotel i dotknat palcami czota. Druga reka toczyt delikatnie papierosa po skraju popielniczki. - Prosze cig...
Daj mi pomyslec.

Virginia Tremayne ponownie spojrzata na kartke z tajemnicza wiadomoscia.

-Przyjaciel dziennikarz. Czy to moze by¢...?

-Tanner trafit pewnie na co$ i ten, kto to podrzucit, narobil w portki. A teraz chca, zebym ja takze wpadl w
panike.

-Dlaczego?

-Nie wiem. Moze mysla, Ze jestem w stanie im pomoc. A jesli nie, chca mnie po prostu przestraszy¢. Nas
wszystkich.

-Ostermanow.

-Doktadnie. Usituja nas przestraszy¢ Zurychem.

-0, mdj Boze! Oni wiedza! Kto$ to odkryt!

-Na to wyglada.

- Myslisz, ze Bernie dat sig nastraszy¢? Zaczatl sypac?

Tremayne nerwowo zamrugat.

-Chyba stracitby rozum. Nie zostawiono by na nim suchej nitki po obu stronach Atlantyku... Nie, to nie
moze byc¢ to.

-Wigc w takim razie co?

-Ten, kto to napisal, albo pracowal ze mna kiedys, albo odméwi wspoétpracy. Caltkiem prawdopodobne, ze
ma co$ wspolnego z ktora$ z biezacych spraw. Sprawa, ktorag mam akurat na tapecie. A Tanner dostal skads
cynk i zaczyna niucha¢. Chca, zebym go powstrzymal. Jesli tego nie zrobig, wykoncza mnie. Zanim zdaze
wykona¢ jaki$ ruch... Zanim Zurych przyjdzie nam z pomoca.

-Nie moga ci nic zrobi¢! - o§wiadczyta zona Tremayne'a nienaturalnie wysokim glosem.

-Daj spokoj, kochanie. Nie oszukujmy si¢ wzajemnie. Dobrze wychowani ludzie nazywaja mnie ekspertem
od spraw fuzji. Ale na sali konferencyjnej okresla si¢ mnie mianem pirata. Parafrazujac sedziego Handa, na
rynku fuzji funkcjonuja fatszywe oferty kupna. Falszywe. To oznacza falszerstwo. Kupowanie za darmo.
Tworzenie fikcji.

28



-Wpadtes w klopoty?

-Niezbyt wielkie... zawsze mogg powiedzie¢, ze udzielono mi mylnych informacji. Mam chody w sadzie.
-Szanuja cig. Dajesz z siebie wigcej niz jakikolwiek nasz znajomy. Jeste$ najlepszym adwokatem pod
stoficem!

-Chciatbym w to wierzy¢.

-Jeste$ nim!

-Czy to nie zabawne? - zapytatl Richard Tremayne, spogladajac przez duze panoramiczne okno na trawnik
rosnacy przed ich kupionym za siedemdziesiat cztery tysiace domem. - Masz prawdopodobnie racje. Jestem
jednym z najlepszych funkcjonariuszy systemu, ktérym pogardzam... Systemu, ktory Tanner zmieszatby z
btotem w jednym z tych swoich programéw, gdyby tylko wiedzial, jaka jest jego prawdziwa sita napedowa.
Przed tym wlasdnie ostrzega ta wiadomos¢.

-Uwazam, ze si¢ mylisz. Napisal to kto$, kogo pokonates i kto chce si¢ teraz zemsci¢. Chce cig nastraszyc.
-W takim razie znakomicie mu si¢ to udalo... Blackstone nie moéwi mi niczego, o czym bym wcze$niej nie
wiedziat. To, kim jestem i co robig, czyni ze mnie naturalnego przeciwnika Tannera. W jego przynajmniej
przekonaniu... Gdyby znat prawdg, uznatby mnie za swego wroga.

Spojrzat, u§miechajac si¢ z przymusem, na Virginig.

- W Zurychu znaja prawdg - powiedzial.

6

Wtorek, godzina 9.30 czasu kalifornijskiego

Osterman wloczyt si¢ bez celu po terenach studia, probujac zapomnie¢ o nocnym telefonie. Nie potrafit
mysle¢ o niczym innym.

Ani on, ani Leila nie zasngli juz tej nocy. Usilowali zawgzi¢ krag mozliwosci, a potem odpowiedzie¢ na
znacznie wazniejsze pytanie: dlaczego?

Dlaczego otrzymat ten telefon? Kto za nim stat? Czy Tanner trafit na trop nowej sensacji?

Jesli tak, nie mogto to mie¢ z nim nic wspolnego. Nic wspolnego z Berniem Ostermanem.

W rozmowach z Berniem Tanner nigdy nie opowiadal o szczegdtach swojej pracy. Mowil zawsze o
sprawach ogolnych. Wszelka nieuczciwo$¢ tatwo wyprowadzata go z rGwnowagi, a poniewaz obaj panowie
znacznie ro6znili si¢ w kwestii, co stanowi uczciwa gre na rynku, rzadko wdawali si¢ w detale.

Bernie uwazal Tannera za krzyzowca, ktéry nigdy nie musiat zmierza¢ do Ziemi Swigtej na piechote. Jego
ojcu nigdy nie zdarzyto si¢ wroci¢ do domu i oznajmié, ze od jutra nie ma juz pracy. Jego matka nigdy nie
atata mu przez pot nocy ubrania, zeby mial w czym nazajutrz p6j$¢ do szkoty. Tanner mogt sobie pozwolié
na swoje $wigte oburzenie i odwalal kawal dobrej roboty. Ale byly rzeczy, ktérych nigdy nie potrafit
zrozumie¢. Dlatego wtasnie Bernie nigdy nie dyskutowat z nim na temat Zurychu.

- Hej, Bernie! Zaczekaj chwilg!

Zrownat si¢ z nim Ed Pomfret, pulchny, niezbyt zdolny producent w $rednim wieku.

-Czes$¢, Eddie. Jak si¢ masz?

-Swietnie. Probowatem si¢ z toba skontaktowa¢ w biurze. Sekretarka powiedziala, ze wyszedtes.

-Nie ma nic do roboty.

-Dostalem cynk, domys$lam sig, ze ty tez juz wiesz. Bardzo sig cieszg, ze bedg z toba pracowal.

-Tak...? Nie, o niczym nie wiem. Nad czym to mamy wspodlnie pracowac?

-A to co? Stroisz sobie ze mnie zarty? - Pomfret byt lekko zbity z tropu - tak jakby zdawat sobie sprawe, ze
Osterman nie ma o nim najlepszego zdania.

-Nie zartuje. W tym tygodniu koncze tutaj robote. O czym mowisz? Kto ci dat cynk?

-Zadzwonit do mnie dzisiaj rano ten nowy facet z Continuity. Chca mi powierzy¢ produkcje polowy serialu
"Lowca". Powiedzial, Ze robisz cztery odcinki. Spodobat mi si¢ pomyst.

-Jaki pomyst?

- Scenariusz. Trzej faceci zawieraja w Szwajcarii ciche tajne
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porozumienie. Z miejsca mnie to zafascynowato.

Osterman stanat w miejscu i spojrzat z gory na Pomfreta.

-Kto cig do tego namoéwit?

-Namoéwit mnie do czego?

-Nie ma zadnych czterech odcinkéw. Zadnego scenariusza. Zadnego porozumienia. A teraz powiedz mi, co
to wszystko ma znaczyc¢?

-Chyba zartujesz. Nie pozwolilbym sobie na zadne kpiny wobec kogo$ takiego, jak ty i Leila. Bylem
wniebowzigty. Continuity kazato mi do ciebie zatelefonowac i zapytac o szczegoly scenariusza.

-Z kim rozmawiates?

-Jak on si¢ nazywa? Ten nowy dyrektor przeniesiony z Nowego Jorku.

-Kto?

-Przedstawit mi si¢... Tanner. Tak, zgadza si¢. Tanner. Jim Tanner, John Tanner...

- John Tanner wcale tutaj nie pracuje! Gadaj, kto kazat ci naopowiada¢ mi tych bzdur! - wrzasnat
Osterman, tapiac Pomfreta za ramig. - Gadaj, ty sukinsynu!
-Rece przy sobie! Chyba zwariowates!
Osterman zorientowal sig, ze popeknit btad: Pomfret byt tylko postancem. Puscit rami¢ producenta.
-Przykro mi, Eddie, przepraszam. Co$ mi si¢ przywidziato. Proszg, wybacz. Zachowatem sig jak cham.
-Jasne, jasne. Jeste$ za bardzo spigty, to wszystko. Za bardzo jestes spigty, stary.
-Wigc powiadasz, ze ten facet... Tanner... zadzwonil do ciebie dzi$ rano?
-Jakie$ dwie godziny temu. Prawde¢ moéwiac, weale go nie znam.
-Postuchaj. Kto$ zrobil mi po prostu brzydki kawal. Rozumiesz, co mam na mysli. Wcale nie robig tego
serialu, wierz mi... Po prostu zapomnij o tym, dobrze?
-Brzydki kawat?
-Uwierz mi na stowo... Wiesz, co ci powiem: zwrdécili si¢ do mnie i do Leili o nowy scenariusz. Bede
nalegal, zebys to ty zajat si¢ strong finansowa. Co ty na to?
-Dzigki, stary!
-Ale na razie nikomu o tym ani stowa. I nie wspominaj ludziom o tym glupim kawale, dobrze?
Osterman nie czekal, zeby wystucha¢ podzigkowan Pomfreta. Ruszyt szybko w strong ulicy, do samochodu.
Musial wraca¢ do domu, do Leili.
Za kierownica jego samochodu siedziat wielki facet w uniformie szofera! Kiedy Bernie si¢ zblizyt, wysiadt i
otworzyt przed nim tylne drzwiczki.
-Pan Osterman?
-Kim pan jest? t co pan robi w moim...?
-Mam dla pana wiadomo$¢.
-Nie interesuje mnie zadna wiadomos$¢! Cheg wiedzie¢, dlaczego siedzi pan w moim samochodzie?
-Niech pan bardzo uwaza na swojego przyjaciela, Johna Tannera. Niech pan uwaza na to, co pan w jego
obecnos$ci mowi.
-O czym, na mitos¢ boska, pan opowiada?

Szofer wzruszyt ramionami.
Po prostu przekazujg panu wiadomosé, panie Osterman. Czy
mam pana teraz odwiez¢ do domu?
Jasne, ze nie! Nie znam pana! Nie rozumiem...
Szofer zatrzasnat delikatnie tylne drzwiczki.
- Jak pan sobie zyczy, sir. Chciatem si¢ po prostu na cos przy-dac - Zasalutowat zgrabnie i odwrdcit sig.
Bernie stal jak skamieniaty, patrzac za odchodzacym.
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Wtorek, godzina 10.00

Czy mamy jakie$ klopoty z ktéryms$ z naszych §rodziemnomorskich klientow? - zapytat Joe Cardone.

Jego partner, Sam Bennett, odwrocit si¢ na krzesle, zeby sprawdzi¢, czy zamknigte sa drzwi. Mianem
"$§rodziemnomorskich" obaj partnerzy okreslali miedzy soba tych inwestoréw, ktorzy cho¢ bardzo hojni,
mogli okazac¢ si¢ niebezpieczni.

-Nic, o czym bym wiedzial - odpart. - Dlaczego pytasz? Cos ci si¢ obito o uszy?

-Nic konkretnego... Moze nic w ogole.

-Ale to dlatego wcze$niej wrdcites, prawda?

-No, niezupetnie. - Cardone rozumial, Zze nie moze si¢ odstoni¢ nawet przed Bennettem. Jego wspdlnik nie
byt zwigzany z Zurychem. I dlatego Joe przez chwilg si¢ zawahal. - Wiasciwie to tak. Spedzitem trochg
czasu na montrealskiej gieldzie.

-Czego si¢ dowiedziates?

-Z biura prokuratora generalnego wyszta pono¢ nowa dyrektywa. Komisja Papierow Warto§ciowych ma im
przekazywac¢ wszystkie swoje dane. Beda obserwowac kazde konto powyzej stu tysigcy, ktoérego wiasciciel
ma jakie$ kontakty z mafia.

-To nic nowego. I gdzie si¢ tego dowiedziales?

-W Montrealu. Tam wlasnie bytem. Nie podoba mi sig, kiedy dowiadujg si¢ takich rzeczy osiemset mil od
biura. Wolatem nie podnosi¢ stuchawki telefonu, zeby zapyta¢ mojego partnera, czy przeciwko ktéremus z
naszych klientow nie toczy si¢ przypadkiem

postegpowanie wstepne... chodzi mi o to, ze w dzisiejszych czasach trudno o takich rzeczach mowic przez
telefon.

-Dobry Boze! - Bennett rozesmiat sig. - Widzg, ze puscites wodze wyobrazni.

-Mam nadziejg, ze to tylko wyobraznia.

-Wiesz cholernie dobrze, ze gdyby wydarzyto si¢ co$§ w tym rodzaju, pierwszy bym si¢ z toba skontaktowat.
Nawet gdyby si¢ tylko na co$ takiego zanosito. Nie powiesz chyba, ze skrocile§ sobie wakacje z takiego
powodu. O co chodzi, Joe?

Cardone usiadt przy biurku, unikajac oczu partnera.

31



- W porzadku. Nie bedg cig oszukiwal. Sprowadzito mnie co$

innego... Nie sadzg, zeby miato to z nami co$ wspdlnego. Z toba ani

z firma. Jesli stwierdze, ze jest inaczej, sam si¢ do ciebie zwroce, dobrze?

Bennett wstal z krzesta, przyjmujac do wiadomosci zagadkowe wyjasnienie wspolnika. Przez wszystkie te
lata nauczyt si¢ nie wypytywac¢ go o szczegoty. Mimo swojej powierzchownej wylewnosci, Cardone byt
cztowiekiem skrytym. Wnidst do firmy pokazny kapital i nigdy nie zadat wiecej od przyzwoitego udziatu w
zyskach. Bennettowi to odpowiadato.

- Kiedy przestana cig Sciga¢ upiory potudniowej Filadelfii? -

zapytat z usmiechem, podchodzac do drzwi.

Cardone odwzajemnit usmiech wspolnika.

- Kiedy w klubie bankiera przestana podawac goraca lasagng -

odpowiedzial.

Bennett zamknal za soba drzwi, a Joe powrdcit do stosu narostej w ciagu dziesigciu dni korespondencji. Nie
byto w niej nic konkretnego. Nic, co mogloby si¢ odnosi¢ do problemu $rdédziemnomorskiego. Nic, co
wskazywatoby bodaj na mozliwos$¢ konfliktu z mafia. A jednak co§ musiato si¢ zdarzy¢; cos, co wiazalo si¢
z Tannerem.

Podniést stuchawke i nacisnat przycisk taczacy go z sekretarka.

-Czy jest co$ jeszcze? - zapytat. - Jakie$ telefony?

-Nic takiego, zeby musial pan wraca¢. Mowilam wszystkim, Zze nie begdzie pana przed koncem tygodnia.
Niektorzy odpowiadali, ze zadzwonia w piatek, inni w poniedziatek.

-Nie zmieniaj tego. Gdyby kto$ dzwonil, bede dopiero w poniedziatek.

Odtozyt stuchawke i otworzyt kluczem druga szuflade biurka. Miat

tam swoje prywatne archiwum, miejsce, w ktérym gromadzit dane na temat klientoéw $rodziemnomorskich.
Postawit przed soba mate metalowe pudetko i zaczat przeglada¢ fiszki. By¢ moze jakie§ nazwisko albo
zapomniany fakt poruszy klapke w pamigci. Wszystko moglo mie¢ jakie§ znaczenie.

Zadzwonil prywatny telefon. Tylko Betty dzwonita pod ten numer; nikt inny go nie znat. Joe kochat Zong,
ale miata ona wyjatkowa zdolno$¢ denerwowania go trywialnymi sprawami akurat wtedy, kiedy nie zyczyt
sobie, zeby mu przeszkadzano.

-Tak, kochanie? Cisza.

-0 co chodzi, skarbie? Mam mase spraw na gltowie. Zona nadal si¢ nie odzywata.

Cardone poczut ciarki na plecach. Nikt oprocz Betty nie znal tego numeru.

- Betty? Odpowiedz!

W stuchawce odezwal sig¢ wreszcie glos: powolny, gl¢boki i precyzyjny.

- John Tanner poleciat wczoraj do Waszyngtonu. Pan Da Vinci

jest bardzo zatroskany. By¢ moze zdradzili ci¢ twoi przyjaciele

w Kalifornii. Byli w kontakcie z Tannerem.

Joe Cardone ustyszat trzask odktadanej stuchawki.

Jezu! Jezu Przenaj$wicgtszy! A wige to Ostermanowie. Zaczgli sypac!

Ale dlaczego? To nie miato sensu! Co moglo chocby w najodleglejszy sposob taczy¢ Zurych i mafig? Te
dwie sprawy dzielity miliony lat §wietlnych.

A moze jednak? Moze jedni postugiwali si¢ drugimi? Cardone probowat si¢ uspokoié, ale na prézno.
Zorientowal sig, ze rozgniata w palcach mate metalowe pudetko. Co mogt zrobic? Z kim mogt
porozmawia¢? Z samym Tannerem? Na Boga, oczywiscie, ze nie. Z Ostermanami? Z Berniem Ostermanem?
Chryste, nie! Nie teraz. Z Tremayne'em. Z Dickiem Tremayne'em.

8

Wtorek, godzina 10.10

Zbyt wstrzasnigty, zeby podrézowaé podmiejskim pociagiem, Tremayne postanowit, ze pojedzie do Nowego
Jorku wtasnym samochodem.

Jadac autostrada numer pig¢ na wschdd, w strong mostu George'a Washingtona, zauwazyt w tylnym lusterku
jasnoniebieskiego cadillaca. Kiedy zjechal na lewy pas, wyprzedzajac kilka samochodéw, cadillac zrobit to
samo. Kiedy skrecit z powrotem na prawo, cadillac zwolnit takze - zawsze kilka samochodow za nim.

Przed mostem zjechat, zeby zaptaci¢ za autostradg, i zobaczyt, ze cadillac zatrzymat si¢ przy sasiedniej
budce, na szybszym pasmie. Prébowal zobaczy¢, kim jest kierowca.
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To byta kobieta. Odwroécita si¢ do niego tylem; widziat tylko jej wlosy. Ale mimo to jej posta¢ wydawata mu
si¢ mgli$cie znajoma.

Samochod odjechat, zanim Tremayne zdazyt zareagowac. Gesty ruch uniemozliwil pogon. Byt pewien, ze
cadillac go $ledzit i ze kierujaca nim kobieta nie chciata zosta¢ rozpoznana.

Dlaczego? Kim byta?

Czy to ona ukrywala si¢ pod nazwiskiem Blackstone?

W biurze nie byl w stanie do niczego si¢ zabra¢. Odwotat kilka umoéwionych wczesniej spotkan i przejrzat
zamiast tego dokumenty kilku fuzji, ktore udato mu si¢ ostatnio przepchnaé przez

wymiar sprawiedliwosci. Zainteresowala go szczegolnie jedna teczka: Zaktady Welniane Camerona. Trzy
fabryczki w matym miescie w stanie Massachusetts, nalezace od kilku pokolen do rodziny Camerondw.
Najstarszy syn sprzedat pod wptywem szantazu swoj udzial odziezowemu gigantowi z Nowego Jorku, ktory
twierdzil, ze chce przejac znak firmowy Camerona.

Zdobyli znak firmowy i zamkneli fabryki; miasteczko zbankrutowato. Tremayne reprezentowat nowojorska
firm¢ odziezowa w bostonskim sadzie. Cameronowie mieli corke. Niezamezna kobiete koto trzydziestki.
Inteligentna i gotowa na wszystko.

Za kierownica cadillaca siedziata kobieta. Mniej wigcej w tym samym wieku.

Ale wybierajac t¢ jedna, odsuwatl wiele innych nie mniej prawdopodobnych mozliwo$ci. Firmy dazace do
fuzji wiedzialy, do kogo sig¢ zwroci¢, kiedy wylaniaty si¢ klopoty prawne. Do Tremayne'a! Byt prawdziwym
ekspertem. Czterdziestoczteroletni magik omijajacy zgrabnie stare prawnicze zasady i wprzegajacy aparat
sprawiedliwosci w stuzbe wielkich korporacji.

Czy to nie corka Camerona siedziata w tym jasnoniebieskim cadillacu?

Skad mogt wiedzie¢? Tyle bylo spraw. Cameronowie. Smythowie z Atlanty. Fergusonowie z Rochester.
Rozrastajace si¢ korporacje polowaty na stare bogate rodziny. Stare bogate rodziny lubity sobie dogadzac,
stanowity latwy cel. Ktora z nich mogta si¢ ukrywac¢ pod nazwiskiem Blackstone?

Tremayne wstat z krzesta i zaczat chodzi¢ w kotko po gabinecie. Nie mogt dtuzej przebywaé¢ w zamknigciu;
musiat wyj$¢ na dwor.

Zastanawial sig, co powiedziatby Tanner, gdyby do niego zadzwonit i zaproponowal wspdlny lunch. Jak by
zareagowal? Czy przyjalby jak gdyby nigdy nic zaproszenie, czy wprost przeciwnie - probowatby go jakos
zby¢. Czy udaloby si¢ wydoby¢ od Tannera jakie$ informacje na temat Blackstone'a?

Tremayne podnidst stuchawke i wykrecil numer. Powieka drgata mu az do bolu.

Tanner nie mogt podejs¢ do telefonu; byt na odprawie. Tremayne odetchnat z ulga; to byl ghupi pomyst. Nie
zostawiajac zadnej wiadomos$ci wyszedt z biura.

Na Fifth Avenue zatrzymata si¢ tuz przy nim, nie dajac mu przej$¢ przez skrzyzowanie, zotta takséwka.

- Hej, prosze pana! - zawotat kierowca, wystawiajac glowe

przez szybg.

Tremayne zastanawial sig¢, do kogo skierowane jest to wezwanie - podobne watpliwosci mieli tez inni piesi.
Wszyscy przygladali si¢ sobie wzajemnie.

-Hej, prosze pana! Nazywa si¢ pan Tremayne?

-Ja? Tak...

-Mam dla pana wiadomo$¢.

-Dla mnie? Skad pan...

-Muszg si¢ spieszy¢, zaraz si¢ zmienia Swiatta, a dostalem za to dwadziescia dolcow. Mam panu powiedzie¢,
zeby skrecit pan na wschod w Fifty-fourth Street. Skontaktuje si¢ tam z panem pan Blackstone.

Tremayne zlapat kierowcg za ramig.

-Kto ci powiedziat? Kto ci dat...

-Ja nic nie wiem. Jaki$ dziwak siedzial w mojej gablocie juz od wpot do dziesiatej. Palil waskie cygara i miat
lornetke.

Zaczeto mrugaé zielone §wiatto dla pieszych.

-Co powiedziat...? - Tremayne siggnal do kieszeni i wyjal kilka banknotow. Szybko dat taksowkarzowi
dziesig¢ dolaréw. - Prosze, to dla pana. Niech pan mi wszystko opowie!

-Nie mam nic wigcej do powiedzenia, prosze pana. Facet wysiadt przed kilkunastoma sekundami, dat mi
dwadziescia dolcow i kazal powiedzie, zeby skrecit pan na wschod w Fifty-fourth Street. To wszystko.

-To nie wszystko! - wrzasnat Tremayne, tapiac kierowce za koszulg.

-Dzigkuj¢ za dziesiataka.
Kierowca odepchnat na bok reke Tremayne'a, po czym zatrabil, przeganiajac z przejscia pieszych i odjechatl.
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Tremayne staral si¢ niec wpas¢ w panike. Cofnat si¢ na kraweznik i stanal pod markiza sklepu, wypatrujac
wsrod idacych na poétnoc kogo$ palacego waskie cygara albo majacego zawieszona na szyi lornetke.
Nie dostrzeglszy nikogo, ruszyt, przemykajac od jednej wystawy

do drugiej, w kierunku Fifty-fourth Street. Szedt bardzo wolno, przygladajac si¢ badawczo mijajacym go
ludziom. Kilka oséb zderzylto si¢ z nim, idac znacznie szybciej w t¢ sama strong. Kilka innych, podazajacych
na poludnie, zauwazyto dziwne zachowanie blondyna w elegancko skrojonym garniturze i skwitowato to
u$miechem.

Na rogu Fifty-fourth Street Tremayne zatrzymat si¢. Mimo ze byt lekko ubrany i wiala staba bryza, spocit si¢
jak mysz. Wiedziat, ze musi skreci¢ na wschod. Nie miat innego wyjscia.

Jedno przynajmniej bylo jasne. Kobieta, ktora siedziata za kierownica jasnoniebieskiego cadillaca, nie byta
Blackstone'em. Blackstone palil waskie cygara i miat lornetke.

Kim w takim razie byla kobieta? Juz ja kiedy$ widzial. Znatl ja! Ruszyt na wschod Fifty-fourth Street,
trzymajac si¢ prawej strony chodnika. Doszedl do Madison Avenue, ale nikt go nie zatrzymat, nikt nie dat
zadnego znaku, nikt nawet na niego nie spojrzat. Przeciat Central Park, mijajac polozona posrodku wyspe.
Nikogo.

Lexington Avenue. Obok wielkiej budowy. Nikogo. Third Avenue. Second. First. Nikogo.

Tremayne minal ostatnia przecznice. Przed soba miat §lepa uliczke, konczaca si¢ przy East River i ocieniong
po obu stronach markizami, ktére zamontowano nad wejsciami do stojacych tutaj kamienic. Wychodzili z
nich i wchodzili do $rodka r6zni ludzie: mezczyzni z teczkami i kobiety z plastikowymi torbami na zakupy.
Przy koncu uliczki zaparkowat w poprzek, tak jakby zatrzymal si¢ w potowie zakrgtu, jasnobrazowy
mercedes. A obok niego stal mgzczyzna w eleganckim bialym garniturze i w panamie na glowie. Byl
znacznie nizszy od Tremayne'a i bardzo opalony, co adwokat dostrzegt juz z odleglosci trzydziestu jardow.
Mial na nosie wielkie okulary przeciwstoneczne w grubych oprawkach i wpatrywal si¢ wprost w
nadchodzacego Tremayne'a.

-Pan... Blackstone?

-Pan Tremayne. Przepraszam, ze musial pan przej$¢ taki kawat. MusieliSmy si¢ upewnié, ze nikt panu nie
towarzyszy. Chyba pan rozumie.

-Dlaczego mialby to robi¢? - Tremayne staral si¢ zlokalizowaé

akcent rozmoéwcy. Wyrazat si¢ jak cztowiek wyksztatlcony, ale nie pochodzit z podtmocno-wschodnich
stanow.

- Cztowiek, ktory wpada w klopoty, czesto popetnia btad i szuka

towarzystwa.

,- W jakie, wedtug pana, wpadtem ktopoty?

- Dostat pan moja wiadomos¢?

.- Oczywiscie. Co oznaczata?

-Doktadnie to, co byto w niej napisane. Panski przyjaciel Tanner stanowi dla pana wielkie zagrozenie. Dla
nas réwniez. Chcemy po prostu podkresli¢ wage tej sprawy, tak jak to zwykli czyni¢ wobec siebie szanujacy
si¢ ludzie biznesu.

-Z jakim konkretnie biznesem jest pan zwiazany, panie Blackstone? Zaktadam, ze Blackstone nie jest
panskim prawdziwym nazwiskiem, i trudno mi w zwiazku z tym ustali¢ panskie powiazania.

Cztowiek w biatym garniturze i kapeluszu zblizyt si¢ do mercedesa.

-Powiedzieli$my juz panu. Chodzi o panskich przyjaciot z Kalifornii.

-O Ostermanow?

-Tak.

-Moja firma nie ma zadnych powiazan z Ostermanami. I nigdy nie miata.

-Ale pan osobiscie ma, prawda?

Blackstone obszedt z przodu samochdd i stanat przy drzwiczkach kierowcy.

-Nie mowi pan chyba serio!

-Niech pan mi wierzy, ze nie pozwolilbym sobie na zarty w tej sprawie.

Megzczyzna dotknat reka klamki, ale nie otwierat samochodu. Czekat.

-Chwileczke! Kim pan jest?

-Dla pana wystarczy Blackstone.

-Nie! To, co pan powiedzial... Nie moze pan wiedzie¢...
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-Ale wiem. Tu lezy sedno sprawy. A poniewaz wie pan teraz, ze my wiemy, powinno to panu da¢ pewne
pojecie o tym, jakie mamy wplywy.
Do czego pan zmierza? - Tremayne opart rece o maske mercedesa, pochylajac si¢ w strong Blackstone'a.

-ObawialiSmy sig, ze by¢ moze wspotpracuje pan z Tannerem. Dlatego wiasnie chcieliSmy si¢ z panem
zobaczy¢. Byloby to bardzo nieroztropne. Nie zawahalibySmy si¢ wtedy ujawni¢ panskich powiazan z
Ostermanami.

-Zwariowal pan? Dlaczego miatbym wspotpracowa¢ z Tannerem? W jakiej sprawie? Nie wiem, o czym pan
mowi.

Blackstone zdjal z nosa ciemne okulary. Mial niebieskie badawcze oczy i Tremayne zobaczyl zmarszczki na
jego nosie i kosciach policzkowych.

-Jesli moéwi pan prawdg, to nie ma powodow do obaw.

-Oczywiscie, ze to prawda! Nie ma zadnego powodu, dla ktorego mialbym wspotpracowaé z Tannerem!

-To logiczne. - Blackstone otworzyt drzwi mercedesa. - Niech pan si¢ tego trzyma.

-Na lito$¢ boska, nie moze pan teraz odjecha¢! Widuj¢ Tannera codziennie. W klubie. W pociagu. Co mam o
tym, do diabta, mysle¢, co mam mu powiedzie¢?

-Chodzi panu o to, czego ma pan si¢ strzec? Na pana miejscu zachowywalbym si¢ tak, jakby nic si¢ nie
wydarzyto. Tak, jakby$my si¢ w ogdle nie spotkali. On moze robi¢ jakie$ aluzje, moze probowac sprawdzi¢,
czy mowi pan prawde. Wtedy bedzie pan wiedziat.

Tremayne wyprostowat sig, usitlujac zachowaé spokoj.

-Ze wzgledu na dobro wszystkich zainteresowanych uwazam, ze powinien mi pan powiedzie¢, kogo
reprezentuje. Tak bedzie najlepiej, naprawdeg.

-O nie, panie mecenasie. - Blackstone parsknat krotkim $§miechem. - Widzi pan, zauwazyliSmy, ze w ciagu
kilku ostatnich lat wpadt pan w brzydki natdég. Na razie to nic powaznego, ale trzeba to wziaé pod uwagg.
-Jaki znow natog?

-Co pewien czas zalewa si¢ pan w trupa.

-To $mieszne!

-Powiedziatem, ze to nic powaznego. Odwalit pan kawal wspaniatej roboty. Ale upijajac si¢ traci pan nad
soba kontrolg. Nie. powierzenie panu takiej informacji bytoby powaznym bledem. Zwlaszcza teraz, kiedy
jest pan taki rozgoraczkowany.

-Niech pan nie odjezdza... Proszeg!

Bedziemy w kontakcie. By¢ moze dowie si¢ pan czego$, co nam
pomoze. Tak czy owak, z wielkim zainteresowaniem begdziemy obser-wowaé panska dalsza dziatalnosé...
adwokacka.
Tremayne'owi zadrzata powieka.
-A co z Ostermanem? Musi mi pan powiedziec.
-Jezeli ma pan cho¢ trochg oleju w glowie, nie zdradzi si¢ pan ani jednym stowem przed Ostermanami.
Najmniejszej aluzji, niczego! Jes§li Osterman wspodtpracuje z Tannerem, i tak si¢ pan zorientuje. Jesli nie,
niech pan nie pozwoli, zeby domyslit sig¢ czegokolwiek na pana temat. - Blackstone usiadl za kierownica
mercedesa 1 uruchomit silnik. - Niech pan nie upada na duchu, panie Tremayne. Bedziemy w kontakcie -
powiedziat i odjechat.
Tremayne probowat zebra¢ mysli; czut, jak wsciekle drga mu powieka. Dzigki Bogu, Ze nie skontaktowat sie
z Tannerem! Nie przygotowany, mogiby cos chlapna¢ - co$§ ghupiego, niebezpiecznego.
Czy Osterman byt takim astronomicznym glupcem - albo tchorzem - Zeby zdradzi¢ Johnowi Tannerowi
prawde o Zurychu? Bez konsultowania si¢ z pozostatymi?
Jezeli to prawda, trzeba byto zaalarmowac¢ Zurych. Zurych zajmie si¢ Ostermanem. Wypruje z niego flaki!
Musiat odnalez¢ Cardone'a. Musza razem uzgodnié, co robi¢. Podbiegt do budki na rogu.
Betty powiedziata, Zze Joe pojechat do biura. Sekretarka Cardone'a o$wiadczyla, ze szef jest jeszcze na
wakacjach.
Joe bawit si¢ z nim w chowanego. Powieka drgata Tremayne'owi tak szybko, Ze prawie nic nie widziat.
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Wtorek, godzina 7.00

Nie mogac spac, Tanner zajrzat do swego gabinetu. Jego wzrok przyciagneto szare szklo trzech telewizorow.
Bylo w nich co$ martwego, pustego. Zapalit papierosa i usiadt na kanapie. Pomyslat o instrukcjach Fassetta:
miat zachowaé spokoéj, udawaé, ze nic si¢ nie stalo, i nie méwié¢ nic Alice. Ostatnie polecenie Fassett
powtorzyt kilka razy.

Jedyne realne zagrozenie mogto si¢ pojawic¢, gdyby Alice powiedziata co$ niewlasciwego nicodpowiedniej
osobie. To moglo by¢ niebezpieczne. Niebezpieczne dla Alice. Ale Tanner nigdy nie kryt niczego przed
swoja zona. Nie byt pewien, czy w ogoéle potrafi to zrobi¢. Fakt, ze byli wobec siebie zawsze otwarci,
stanowit najsilniejsza spajajaca ich wigz. Nawet w kldtniach nigdy nie byto migdzy nimi cichych zarzutow.
Alice McCall doswiadczyla tego w wystarczajacym stopniu jako dziecko.

Ale Omega miata to wszystko zmieni¢, przynajmniej na okres najblizszych szesciu dni. Musiat si¢ na to
zgodzi¢, bo Fassett powiedziat, ze tak bedzie najlepiej dla Alice.

Stonce juz wzeszto. Zaczynal si¢ dzien i Cardone'owie, Tremayne'owie oraz Ostermanowie zaczng by¢
wkrotce szykanowani. Tanner zastanawiat si¢, co zrobia, jak zareaguja. Miatl nadziejg, ze wszystkie trzy
matzenstwa zawiadomia wladze, zadajac ktam oskarzeniom Fassetta. Wszystko wrdci do normalnosci.

Ale mozliwe, ze szalenstwo dopiero si¢ rozpoczgto. Tak czy owak. zostanie w domu.. Je§li okaze sig, ze
Fassett ma racjg, bedzie

tutaj, razem z Alice i dzie¢mi. Fassett nie potrafi mu tego wyperswadowac.

Powie Alice, ze zachorowatl na grype. Bedzie z firma w telefonicznym kontakcie, ale zostanie w domu razem
z rodzing.

Telefon dzwonit bez przerwy; w firmie co chwila mieli do niego jakas$ sprawg. Alice i dzieciaki skarzyty sig,
ze ciagly dzwonek telefonu doprowadza ich do szalenstwa, i cata trdjka przeniosta si¢ nad basen. Dzien byt
upalny - tylko w potudnie pojawilo sig kilka chmurek - wymarzona pogoda dla ptywakéw. Kilkakrotnie
minat dom biaty policyjny samochod. W niedzielg wprawito to Tannera w niepokdj. Teraz odczuwat na jego
widok ulge. Fassett dotrzymywat stowa. Ponownie zadzwonit telefon.

-Tak, Charlie? - rzucit w stuchawke Tanner, nie pytajac nawet, kto mowi.

-Pan Tanner?

-0, przepraszam. Tak, tu John Tanner.

-Fassett przy telefonie.

-Chwileczke! - Tanner wyjrzal przez okno gabinetu, zeby upewnié si¢, czy Alice 1 dzieci sa wciaz na
basenie. Tak, byli.

-O co chodzi, Fassett? Czy wasi ludzie juz zaczeli?

-Moze pan swobodnie mowic?

-Tak... Odkryliscie juz co§? Czy ktorys z nich zglosit si¢ na policje?

-Nie. W takim przypadku natychmiast bySmy si¢ z panem skontaktowali. Nie dlatego zreszta dzwonig.
Zrobit pan dzisiaj co$ wyjatkowo ghipiego. Brak mi po prostu stow na panska nieostroznos¢.

-O czym pan mowi?

-Nie poszedt pan dzisiaj do pracy.

-Jasne, Ze nie poszediem!

-Ale panskie zachowanie nie moze w niczym odbiega¢ od codziennej rutyny! To niezwykle wazne. Dla
swojego wiasnego dobra musi pan postgpowaé zgodnie z naszymi instrukcjami.

-Zada pan zbyt wiele.

-Niech pan mnie postucha. Panska zona i dzieci sa w tej chwili

na basenie za domem. Panski syn, Raymond, nie poszedt na lekcjg tenisa...
-Na moje polecenie. Kazatem mu przystrzyc trawnik.
-Panska Zzona kazata sobie przywiez¢ zakupy do domu, czego normalnie nie robi.
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-Powiedziatem, ze moze bede jej musiat co§ podyktowaé. Zamawiata zakupy juz przedtem.

-Chodzi o to, ze nie zachowuje si¢ pan normalnie. Sprawa najwyzszej wagi jest, zeby nie naruszal pan w
niczym swego zwyklego rozktadu zajec. Podkreslam to z cata moca. Nie moze pan, nie wolno panu zwracac
na siebie uwagi.

-Pilnuj¢ wlasnej rodziny. To chyba zrozumiate.

-My robimy to samo. O wiele skuteczniej od pana. Ani na minutg nie spuscilismy z oczu zadnego z
cztonkow panskiej rodziny. Lacznie z panem. Wyszedl pan dzisiaj dwukrotnie na podjazd: o dziewiatej
trzydziesci dwie i jedenastej dwadzieécia. Panska corka zaprosita na lunch swoja przyjaciotke, niejaka Joan
Loomis, lat osiem. JesteSmy wyjatkowo doktadni i wyjatkowo ostrozni.

Dyrektor programéw informacyjnych sig¢gnat po papierosa i zapalil go, uzywajac stojacej na biurku
zapalniczki.

-Na to wyglada... - powiedziat.

-Nie ma pan zadnego powodu do obaw. Zadne niebezpieczenstwo nie grozi panu ani panskiej rodzinie.
-Prawdopodobnie nie. Wydaje mi sie, ze wszyscy stracili$cie rozum. Zaden z nich nie ma nic wspélnego z
Omega.

-Mozliwe. Ale jesli mamy racje, nie podejma zadnej akcji, zanim nie skontaktuja si¢ z centrala. Nie wpadna
w panike, stawka jest zbyt duza. A kiedy skontaktuja si¢ z centrala, natychmiast zaczng si¢ wzajemnie
podejrzewac. Wigc, na litos¢ boska, niech pan nie psuje nam szykow. Niech pan idzie do pracy, tak jakby nic
sie nie stato. To sprawa najwyzszej wagi. Nikt nie zdola zrobié¢ nic ztego panskiej rodzinie. Zadnemu z nich
nie uda si¢ dotrze¢ nawet w ich poblize.

-W porzadku. Przekonal mnie pan. Ale wyszedtem dzisiaj rano na podjazd trzykrotnie, a nie dwukrotnie.
-Nieprawda. Za trzecim razem nie wyszed! pan za drzwi garazu. Fizycznie nie pojawit si¢ pan na podjezdzie.
A poza tym to nie byto

rano, ale czternascie po dwunastej. - Fassett rozeSmiat si¢. - Lepiej si¢ pan teraz czuje?

- Bylbym podtym ktamca, gdybym nie przyznat, Ze tak.

.- Nie jest pan ktamca. W kazdym razie nie oktamuje pan ludzi zbyt czesto. Wynika to jasno z panskiego
dossier - powiedzial $miejac si¢ ponownie Fassett. Tanner nie mogt powstrzyma¢ usmiechu.

-Naprawdg jest pan niemozliwy. Jutro rano jadg do firmy.

-Kiedy to si¢ juz skonczy, ja i moja zona chetnie si¢ ktérego$ wieczoru z panstwem spotkamy. Chyba sig
polubimy. Ja stawiam drinki. Dewars White Label z duza iloscia wody dla pana i szkocka z lodem i kropelka
wody dla panskiej zony.

-Chryste Panie! Jezeli zacznie pan opisywaé, co robimy w tozku...

-Zajrze tylko do notatek...

-Niech pan idzie do diabla - rozesmiat si¢ odprezony Tanner. - A w sprawie tego wieczoru biorg pana za
stowo.

-To $wietnie. Na pewno przypadniemy sobie do gustu.

-Prosz¢ wymieni¢ date.

-Chcialbym, zeby to bylo w poniedziatek. Niech pan bedzie w kontakcie. Ma pan ten numer, pod ktory
mozna dzwoni¢ po godzinach. Proszg si¢ nie wahac.

-Nie bede. A jutro rano jadg do pracy.

-Znakomicie. I niech pan wySwiadczy mi jeszcze jedna grzeczno$¢. Nie planujcie wigcej programow na nasz
temat. Ostatni niezbyt si¢ podobal moim zwierzchnikom.

Tanner pamigtat. Program, o ktorym wspominat Fassett, rowniez prowadzit Woodward. Scenarzys$ci nadali
mu tytutl "Caught In the Act", "Ztapany na goracym uczynku", nawigzujac pierwszymi literami do nazwy
agencji, CIA. Program nadali rok temu, prawie co do tygodnia.

-Nie byt taki zty.

-Nie byt tez najlepszy. Widziatem go. Mys$latem, ze si¢ posikam ze $miechu, ale nie moglem. Ogladatem go
razem z dyrektorem w jego salonie. "Ztapany na goracym uczynku"! Jezus Maria! - Fassett znowu si¢
rozesmiat i Tanner poczul, jak pod wpltywem tego $§miechu ogrnia go ulga, ktorej nie spodziewat si¢ doznac.
-Dzieki, Fassett.

Dyrektor odtozyt stuchawke i zgniott w palcach papierosa. Fassett

to prawdziwy profesjonalista, pomyslat. 1 ma racjg. Nikt nie zdota dotrze¢ w poblize Alice i dzieciakow. Z
tego, co wiedzial, CIA miata snajpera na kazdym drzewie. A jemu pozostato doktadnie to, co powiedziat
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Fassett: nie robi¢ nic. Po prostu i8¢ jak co dzien do roboty. Trzymac si¢ rutyny, nie narusza¢ swoich
codziennych zwyczajow. Poczul, Ze moze teraz z powodzeniem gra¢ swoja rolg. Ochrona byla doktadnie
taka, jak to zapowiadat Fassett.

Jedna tylko rzecz nie dawala mu spokoju i im dluzej si¢ nad nia zastanawial, tym bardziej wytracata go z
roOwnowagi.

Zblizala sig druga po poludniu. Wszystkie trzy matzenstwa - Tremayne'owie, Cardone'owie i Ostermanowie
- otrzymaty juz do tej pory niepokojace sygnaly. Zaczgto ich ngkaé. A jednak nikt z calej szdstki nie
zawiadomit policji. Ani nawet nie zadzwonit do niego.

Czy to naprawdg mozliwe, zeby ludzie, z ktorymi przyjaznit sig¢ tyle lat, nie byli tymi, za kogo starali sig
uchodzi¢?

10

Wtorek, godzina 9.40 czasu kalifornijskiego

Karmann ghia $cigla ostro zakret, wjezdzajac z Wilshire Boulevard na Beverly Drive. Osterman wiedzial, ze
przekracza obowiazujacy w Los Angeles limit szybkosci, ale nie miato to zadnego znaczenia. Nie potrafit
mysle¢ o niczym innym procz otrzymanego przed chwila ostrzezenia. Musial wraca¢ do domu, do Leili.
Powinni teraz powaznie porozmawia¢. Powinni postanowi¢, co maja robi¢ dalej. Dlaczego zostali
namierzeni? Kto ich ostrzegal? I przed czym?

Leila miata prawdopodobnie racje. Tanner byt ich przyjacielem, by¢ moze najlepszym, jakiego kiedykolwiek
mieli, ale byl rowniez cztowiekiem, dla ktérego przyjazn nie byta czym$ najwazniejszym. Istniaty sprawy, o
ktorych nigdy ze soba nie rozmawiali. Odnosili si¢ do siebie zawsze z lekkim dystansem, tak jakby Tanner
oddzielony byt od innych ludzi cienka szklang §ciana. Z wyjatkiem, oczywiscie, Alice. A teraz Tanner byl w
posiadaniu informacji, ktore w jaki§ sposob dotyczyly Ostermana i Leili, majacych dla nich wazne
znaczenie. Informacji na temat Zurychu. Ale w jaki sposob je, na Boga, uzyskat?! Osterman wjechat szybko
na wzgorze Mulholland, mijajac wielkie, utrzymane w réznych stylach rezydencje, zamieszkane przez ludzi,
ktorzy albo znalezli si¢ juz na hollywoodzkim szczycie, albo byli bardzo blisko celu. Kilka doméw byto
wyraznie zaniedbanych - Podupadajace relikty minionej ekstrawagancji. Limit szybko$ci w Mulhollandzie
wynosit trzydziesci mil na godzing. Szybkosciomierz Ostermana pokazywal pi¢édziesiat jeden. Dodat gazu.
Wiedziat juz, co

zrobi. Zabierze ze soba Leileg 1 pojada razem do Malibu. Znajda jakis$ telefon przy autostradzie i zadzwonia
stamtad do Tremayne'a i Cardone'a.

Wzdrygnat sig, styszac za soba zatosne zawodzenie. Ale to nie mogta by¢ prawdziwa policyjna syrena. W
tym osiedlu ludzie mieli w domach rézne zwariowane urzadzenia, tutaj nic nie byto prawdziwe. To nie mogt
by¢ Scigajacy go za przekroczenie szybko$ci policjant.

Ale oczywiscie si¢ mylit. To byt policjant.

-Panie wladzo, mieszkam tuz obok. Nazywam sig¢ Osterman. Bernie Osterman, 260 Caliente. Na pewno zna
pan mdj dom. - Specjalnie podat adres. Fakt, ze kto§ mieszkal w Caliente, wywieral na ogét odpowiednie
wrazenie.

-Przykro mi, panie Osterman. Poproszg o panskie prawo jazdy i dowdd rejestracyjny.

-Niech pan zrozumie. Zadzwoniono do mnie do studia, Zze moja zona Zle si¢ czuje. To chyba zrozumiate, ze
si¢ spiesze.

- Ale nie kosztem pieszych. Poproszg o prawo jazdy i dowadd.

Osterman podat mu dokumenty i wlepit wzrok w przednia szybe,

starajac si¢ zachowac spokoj. Policjant wypisywat jak w letargu dtugi prostokatny mandat. Kiedy skonczyt,
przypial go spinaczem do prawa jazdy.

Styszac trzask zszywacza, Osterman podniost wzrok.

- Musi pan niszczy¢ moje prawo jazdy?

Policjant westchnat znuzony, trzymajac w reku mandat.

- Mogtem je panu odebra¢ na trzydziesci dni, prosz¢ pana, ale

podatem mniejsza szybko$¢. Bedzie to pana kosztowac dziesig¢ dolcow,

tyle samo co za niewlasciwe parkowanie. - Wreczyl mandat Bernie

mu. - Mam nadziejg, ze panska zona poczuje sig lepiej - dodat

1 wrocit do swego samochodu. - Prosz¢ nie zapomnie¢ schowac

prawa jazdy do portfela - rzucil przez otwarta szybe.
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Samochod policyjny odjechat.

Osterman rzucil dokumenty na sasiedni fotel i przekrgcil kluczyk w stacyjce. Karmann ghia ruszyla
opadajaca w dot droga. Bernie zerknat z lekkim niesmakiem na lezacy obok mandat.

A potem przyjrzat mu si¢ doktadniej.

Co$ byto nie w porzadku. Format mandatu byt normalny, a nieczytelny druk jak zwykle sttoczony na zbyt
matej powierzchni. Dziwny

byt tylko papier. Nawet jak na mandat wydany przez wydzial komunikacji miasta Los Angeles wydawat
si¢ zbyt blyszczacy, zbyt

$liski.

Osterman zatrzymat samochod. Wziat do reki mandat i uwaznie mu si¢ przyjrzal. Rodzaj przekroczenia
policjant zaznaczyt niedbale i niedoktadnie. Wtasciwie nie zaznaczyt go w ogole.

A potem Osterman uswiadomit sobie, Ze to, co widzi, jest po prostu cienkq kalka, przylegajaca do grubszego
papieru. Odsunat kalke i zobaczyl pod spodem napisany czerwonym otéwkiem list, ktory czesciowo
zastaniato przypigte spinaczem prawo jazdy. Oderwat je i przeczytal.

Doszty nas stuchy, ze sasiedzi Tannera moga z nim wspdtpracowaé. Nasze informacje sa niekompletne, co
dodatkowo pogarsza te potencjalnie niebezpieczna sytuacje. Podejmij nadzwyczajne $rodki ostroznosci i
dowiedz sig, czego mozesz. Podobnie jak i ty, musimy wiedzie¢, do jakiego stopnia sasiedzi Tannera sa w to
zaangazowani. Powtarzam: podejmij nadzwyczajne srodki ostroznosci.

Zurych

Osterman gapit si¢ na czerwone litery, czujac jak ze strachu zaczyna go nagle bole¢ w skroniach.

A wige Tremayne'owie i Cardone'owie takze!

11

Wtorek, godzina 16.50

Dicka Tremayne'a nie byto w pociagu, ktory przy-jechal do Saddle Valley za dziesig piata. Siedzacy w
swoim cadillacu Cardone glosno zaklal. Probowal skontaktowaé si¢ z Tremayne'em w jego biurze, ale
powiedziano mu, ze pan mecenas wyszedl wczesniej na lunch. Nie bylo sensu zostawia¢ wiadomosci z
prosba o telefon. Joe postanowil wroci¢ do Saddle Valley i czeka¢ od wpdt do czwartej na wszystkie pociagi.
Cardone zapalil motor i ruszyt spod kraweznika. Skrecit w lewo na skrzyzowaniu z Saddle Road i skierowat
si¢ na zachod, za miasto. Do nastgpnego pociagu miatl trzydziesci pie¢ minut. Mata przejazdzka pomoze mu
si¢ odprezy¢. Nie mogt po prostu dluzej czekaé na stacji. Jesli kto§ go obserwowat, moglo si¢ to wydac
podejrzane.

Tremayne bedzie znal odpowiedzi na pewne pytania. Byl cholernie dobrym adwokatem i jesli istniala w
ogole jakas$ prawna alternatywa, on powinien ja znac.

Joe wyjechat z Saddle Valley i znalazt si¢ na drodze biegnacej przez uprawne pola. Po krotkiej chwili minat
go z lewej strony rolls-royce Silver Cloud i Cardone zauwazyl, ze wielka limuzyna jedzie wyjatkowo
szybko, o wiele za szybko, niz pozwalaty na to warunki panujace na waskiej wiejskiej drodze. Przejechat
kilka mil, prawie nie zdajac sobie sprawy, gdzie si¢ znajduje. Postanowil zawroci¢ na jakim$ farmerskim
podworku, ale potem zobaczyt przed soba diugi zakret z szerokimi poboczami i uznal, ze tam znajdzie
odpowiednie miejsce. Musiat wraca¢ na stacje.
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Wijechat w zakret 1 zwolnil, szykujac si¢ do zjazdu na szerokie pobocze.

Okazalo sie to niemozliwe.

Pod galgziami drzew stal zaparkowany rolls-royce, blokujac wszelkie manewry.

Zdenerwowany Cardone dodat gazu i pojechal dalej. Po kilkuset jardach sprawdzit, czy droga jest pusta, i
zakrecit z trudem.

Zajezdzajac pod stacje spojrzat na zegarek. Pigta dziewigtna$cie, prawie piata dwadziescia. Mial przed
oczyma caty peron. Jesli Tremayne wysiadzie z pociagu, na pewno go zauwazy. Mial nadziejg, ze tym razem
przyjedzie. Nie zniostby dalszego czekania.

Za jego cadillakiem stanal jaki$ samochdd i Cardone spojrzat w lusterko.

To byt rolls-royce. Joe oblat si¢ potem.

Potgzny mezczyzna, majacy ponad sze$¢ stop wzrostu, wysiadt z limuzyny i ruszyl wolnym krokiem w
strong odsunigtej szyby Cardone'a. Miat na sobie uniform szofera.

-Pan Cardione?

-Nazywam si¢ Cardone.

Obejmujace drzwi cadillaca dtonie mezczyzny byly grube jak bochny. O wiele wigksze i grubsze od dtoni
Joego.

-W porzadku. Mnie tam wszystko jedno.

-Wyprzedzit mnie pan przed kilkoma minutami, prawda? Na Saddle Road.

-Tak, prosze pana, zrobitem to. Prawde mowiac, przez caly dzien zbytnio si¢ od pana nie oddalatem.
Cardone mimowolnie przetknat §ling 1 unidst si¢ w fotelu.

-To bardzo dziwne, co pan méwi. I nie musze dodawac, ze bardzo niepokojace.

-Przykro mi...

-Nie interesuje mnie to, czy jest panu przykro. Chce wiedzie¢ dlaczego. Dlaczego pan mnie §ledzi? Nie znam
pana. Nie lubig, jak mnie kto$ sledzi.

- Nikt tego nie lubi, proszg pana. Robig tylko to, co mi kazano.

- Co mianowicie? Czego pan chce?

Szofer rozprostowat oparte o drzwi dlonie, tak jakby chciat zwrdci¢ jego uwage na drzemiaca w nich site.

-Kazano mi przekaza¢ panu wiadomos¢. Potem odjade. Mam przed soba dluga droge. Moj pracodawca
mieszka az w Maryland.

-Jaka wiadomo$¢? Od kogo?

-Od pana Da Vinci.

-Da Vinci?

-Tak, proszg pana. Podobno skontaktowat sig¢ juz z panem dzis$ rano.

-Nie znam panskiego Da Vinci... Co to za wiadomo$¢?

-Nie powinien pan ufa¢ panu Tremayne'owi.

-O czym pan moéwi?

- Tylko to, co kazal mi powtorzy¢ pan Da Vinci, panie Cardione.

Cardone spojrzat prosto w twarz szoferowi. Za nieruchomymi

oczyma kryla si¢ inteligencja.

-Dlaczego czekat pan az do tej chwili? Nie mdgt mnie pan zatrzymac¢ przed kilkoma godzinami?

-Nie otrzymatem takich instrukcji. W samochodzie mam radiotelefon. Kazano mi skontaktowac si¢ z panem
dopiero przed kilkoma minutami.

-Kto panu kazat?

-Pan Da Vinci...

-To nie jest prawdziwe nazwisko. Kim jest naprawde panski mocodawca? - Cardone z trudem
powstrzymywat gniew. - Chcg natychmiast wiedzie¢, kim jest ten Da Vinci.

-Jest jeszcze co$, co mam panu przekazac - dodat szofer. ignorujac jego zadanie. - Pan Da Vinci uwaza, ze
pan Tremayne rozmawial by¢ moze z panem Tannerem. Nie ma co do tego pewnosci, ale takie odnidst
wrazenie. Powinien pan o tym wiedziec.

-O czym takim z nim rozmawiat?

-Nie wiem, prosz¢ pana. I wcale nie musze wiedzie¢. Zatrudniono mnie, zebym prowadzit samochod i
przekazywat wiadomosci.

-Panska wiadomos$¢ nie jest jasna! Nie rozumiem jej! Co za pozytek z wiadomosci, skoro nie jest jasna! -
Cardone starat si¢ nie straci¢ nad soba panowania.
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-Moze powie panu co$ wigcej ostatni fragment, prosz¢ pana. Pan Da Vinci uwaza, ze nie byloby zlym
pomystem, gdyby sprobowat pan ustali¢, do jakiego stopnia pan Tremayne zwiazany jest z panem Tannerem.
Ale musi pan by¢ bardzo ostrozny. Bardzo, bardzo

ostrozny. Podobnie jak w stosunku do panskich przyjaciét z Kalifornii. To wazne.

Szofer odsunat si¢ od drzwi cadillaca i dotknat dwoma palcami daszka czapki.

-Niech pan zaczeka! - Cardone ztapal za klamkeg, ale olbrzym szybko przytrzymat rekoma drzwi, nie dajac
mu ich otworzy¢.

-Nie, panie Cardione. Niech pan zostanie w samochodzie. Nie powinien pan zwraca¢ na siebie uwagi.
Nadjezdza pociag.

-Nie, prosze¢! Proszg... cheg porozmawia¢ z panem Da Vinci. Muszg z nim porozmawiaé. Gdzie mogg si¢ z
nim spotkac?

-To wykluczone, proszg pana. - Szofer dalej bez wigkszego wysitku przytrzymywat drzwi cadillaca.

-Ty kutasie! - Cardone pociagnat za klamke i opart si¢ catym cigzarem o drzwi. Uchylity si¢ na pot cala i
zatrzasnely z powrotem, pchnigte przez szofera. - Rozedre ci¢ na sztuki!

Pociag zatrzymal si¢ na peronie. Kilka oséb wysiadlo i w powietrzu rozlegt si¢ podwodjny gwizd
lokomotywy.

- Nie ma go w tym pociagu, panie Cardione - oznajmit ze

spokojem szofer. - Pojechat dzi§ rano do miasta samochodem. O tym

roOwniez wiemy.

Pociag powoli ruszyt i zaczal si¢ oddala¢. Joe nie odrywal wzroku od olbrzyma, ktoéry nie wypuszczat go z
samochodu. Ledwo panowat nad soba, ale zachowat jednoczesnie dos¢ rozsadku, by wiedzie¢, ze zto$¢ nic
mu nie pomoze. Szofer dat nagle krok do tylu, niedbale zasalutowatl i ruszyt szybkim krokiem do rolls-
royce'a. Cardone otworzyt na oéciez drzwi i wyskoczyt na chodnik.

- Sie masz, Joe!

Pozdrawiat go Amos Needham, z drugiego kontyngentu mieszkancow Saddle Calley, ktérzy dojezdzali do
Nowego Jorku pociagiem. Wiceprezes rady nadzorczej Manufacturers Hanover Trust i przewodniczacy
komitetu do spraw specjalnych lokalnego klubu.

- Wy, chlopcy z gieldy, za bardzo si¢ wycwaniliscie. Kiedy tylko

robi si¢ goraco, zostajecie w domu i czekacie, az wszystko rozejdzie

si¢ po kosciach.

-Jasne, jasne, Amos. - Cardone nie spuszczal z oczu szofera, tory wsiadt do swojej limuzyny i uruchomit
silnik.

-Powiem ci - ciagnat Amos - ze nie wiem, dokad nas

doprowadzicie, wy miodzi!... Widziale§ notowania DuPonta? Wszyscy umoczyli, a ci ida w gorg!
Powiedziatem moim dyrektorom, zeby skonsultowali si¢ z rada nadzorcza Ouii. Do diabta z wami. §wiezo
upieczonymi maklerami. - Needham zachichotal, a potem nagle pomachat drobna dtonia w strong
podjezdzajacego do dworca lincolna continental. - Jest juz Ralph. Podwiez¢ cig, Joe?... Alez. co ja plote.
Przeciez wlasnie wysiadles ze swojego samochodu.

Lincoln zatrzymat si¢ przy krawgzniku i szofer Amosa Needhania pochylit si¢ do przodu, zeby wysias¢.

- Nie ma potrzeby, Ralph. Wciaz potrafi¢ poradzi¢ sobie z klam

ka. A swoja droga, Joe ten rolls, ktoremu si¢ przygladasz, przypomina

mi samochod mojego przyjaciela. Ale nie moze naleze¢ do niego.

Facet mieszka w Maryland.

Cardone obrécit nagle gtowe i zmierzyt wzrokiem poczciwego bankiera.

- W Maryland? Jak si¢ nazywa?

Amos Needham otworzyt drzwiczki swojego lincolna. Badawcze spojrzenie Cardone'a nie zmacito
bynajmniej jego dobrego humoru

- Och, nie sadzg, zebys$ go znal. Umart przed wielu laty. Miat

$mieszne nazwisko. Ludzie ciagle si¢ z niego nabijali. Nazywat si¢

Caesar.

Amos Needham wsiadt do samochodu i zamknat drzwi. Rolls-royce wyjezdzal wlasnie z dworcowego
parkingu. Skrecit w prawo i dodajac gazu pomknat w kierunku arterii wiodacych do Manhattanu. Cardone
stat na wyasfaltowanym peronie stacji i czul, jak oblatuje go strach.

Tremayne!
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Tremayne trzyma z Tannerem!

Osterman trzyma z Tannerem!

Da Vinci... Caesar!

Wielcy stratedzy!

A jego, Giuseppe Ambruzzia Cardione, pozostawiono samemu sobie!

Jezu Chryste! Synu Bozy! Przenaj$wigtsza Panienko! Maryjo, Matko Boza! Umyj moje rece w krwi
baranka! Jezu! Jezu! Przebacz mi moje grzechy!... Jezus Maria! Chryste Milosierny!

Co ja takiego zrobitem?

12

Wtorek, godzina 17.00

Tremayne catymi godzinami wtoczyt si¢ bez celu znajomymi ulicami East Side. Ale gdyby kto§ go
zatrzymal i zapytal, gdzie si¢ znajduje, nie potrafitby odpowiedziec.

Trawila go goraczka. I strach. Blackstone powiedziat wszystko, ale nie powiedzial niczego.

A Cardone ktamal. Kogo$ oktamywatl. Swoja zong albo sekretarke, nie miato to znaczenia. Liczylo sig to, ze
byt nieuchwytny. Tremayne wiedzial, ze si¢ nie uspokoi, dopoki razem z Cardone'em nie ustala, co takiego
zrobit Osterman.

Czy ich zdradzit?

Czy to w ogodle mozliwe?

Dick przeciat Vanderbilt Avenue i zupetnie machinalnie wszedt do srodka hotelu Biltmore.

To zrozumiate, pomyslat. Biltmore przypominat mu czasy, kiedy nie miat na gtowie tylu klopotow.

Minat hol, spodziewajac si¢ niemal, Ze natknie si¢ na jakiego$ zapomnianego przyjaciela z lat mtodosci - i
nagle zdat sobie sprawg, ze stoi przed nim cztowiek, ktorego nie widziat od dwudziestu pigciu lat. Znal ta
twarz, zmieniona straszliwie przez czas, spasiona, jak mu si¢ wydawato, Pomarszczong - ale nie potrafit
sobie przypomnie¢ nazwiska. Siggnal Pamigcia do czasoéw, kiedy chodzit do szkoty przygotowawcze;j.

Dwaj me¢zczyzni zblizyli sig¢ z zazenowaniem do siebie. Dick... Dick Tremayne! To ty, Dick, prawda? Tak. A
ty jestes... Jim?

- Jack! Jack Townsend. Jak si¢ masz, Dick?

Uscisngli sobie dtonie, Townsend z o wiele wigkszym entuzjazmem niz Tremayne.

-Minglo chyba dwadziescia pig¢ albo trzydziesci lat! Wspaniale wygladasz! Jak, do diabta, udalo ci si¢
zachowac taka figure? Ja datem za wygrana.

-Ty tez swietnie wygladasz. Naprawde, wspaniale. Nie wiedzialem, ze sprowadzites$ si¢ do Nowego Jorku.
-Nie, nie mieszkam tutaj. Osiadlem w Toledo. Wpadtem tutaj tylko na kilka dni. Lecialem samolotem i
przyszla mi do gtowy zwariowana mysl. Skasowatem rezerwacj¢ w Hiltonie 1 wynajatem poko6j w Biltmore.
Zobaczeg, pomyslatem sobie, czy przychodzi tu jeszcze kto$ ze starej paczki. Niewiarygodne, prawda? No i
trafitem na ciebie!

-Zabawne. Naprawdg zabawne. To samo przyszto mi do gtowy przed kilkoma sekundami.

-Napijmy sig.

Townsend perorowat z typowa dla prowincjonalnego biznesmena pewnoscia siebie. Byt bardzo nudny.
Tremayne nie przestawal mysle¢ o Joem. Po wypiciu trzeciego drinka rozejrzat sig, szukajac budki
telefonicznej, ktora pamigtat z mtodosci. Schowana byta blisko wejscia do kuchni i tylko stali bywalcy
wiedzieli o jej istnieniu.

Ale teraz juz jej nie bylo. A Jackowi Townsendowi nie zamykaly si¢ usta. Gadat i gadat, przypominajac
rzeczy, ktorych nie powinno si¢ mowic¢ na glos.

W odlegtosci kilku stop od nich stato dwoch Murzyndéw w skorzanych kurtkach i naszyjnikach z paciorkéw.
W dawnych dobrych czasach nie spotkaliby ich tutaj.

To byly przyjemne czasy.

Tremayne wypil za jednym zamachem czwartego drinka. Townsend chyba nigdy nie przestanie gadac.

Musi zadzwoni¢ do Joego! Znowu zaczynal wpada¢ w panike. Moze Cardone'owi uda si¢ jednym zdaniem
rozwikta¢ tajemnic¢ Ostermana.

- Co si¢ z toba dzieje, Dick. Wygladasz, jakby co$ nie dawalo ci

spokoju.

- Niech mnie kule bija, jestem tutaj po raz pierwszy od wielu
lat - Tremayne wiedziat, ze jezyk placze mu si¢ w ustach. - Musze
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gdzie§ zadzwoni¢. Przepraszam.

Townsend polozyt mu rgke na ramieniu.

.- Chcesz zadzwoni¢ do Cardone'a? - zapytal cicho.

-Co?

-Pytam, czy chcesz zadzwoni¢ do Cardone'a?

- Kim jestes... Kim, do diabta, jestes?

- Przyjacielem Blackstone'a. Nie dzwon do Cardone'a. Nie réb tego w zadnym wypadku. Jesli to zrobisz,
wbijesz gwo6zdz do wlasnej trumny. Rozumiesz?

-Niczego nie rozumiem! Kim jestes? Kim jest Blackstone? - Tremayne starat si¢ moéwi¢ szeptem, ale jego
glos nidst si¢ po caltym barze.

-Ujmijmy to tak: Cardone moze by¢ niebezpieczny. Nie ufamy mu. Nie jesteSmy go pewni. Podobnie jak nie
jestesmy pewni Ostermanow.

-Co ty opowiadasz?

-Mogli si¢ ze soba spiknaé. I zostawi¢ ci¢ na lodzie. Ale rozegraj to spokojnie i sprobuj si¢ czegos
dowiedzie¢. Bedziemy w kontakcie... pan Blackstone chyba cig juz o tym uprzedzit, prawda?

A potem Townsend zrobit co§ dziwnego. Wyjat z portfela banknot i potozyt go przed Richardem
Tremayne'em.

- Wez to - powiedzial. Odwrocit si¢ i wyszedt przez szklane drzwi.

Banknot byt studolarowy.

Co chciat za niego kupi¢ Townsend?

Nic, pomyslal Tremayne. Banknot byl po prostu symbolem.

To byta cena. Cena, za ktdéra mozna byto kupi¢ cokolwiek.

Kiedy Fassett wszedl do hotelowego pokoju, dwaj mezczyzni pochylili si¢ nad stolikiem do kart, studiujac
roztozone na nim papiery i mapy. Jednym z nich byt Grover. Drugi nazywat si¢ Cole. Fassett zdjal panamg i
ciemne szkta i potozyt je na biurku. - Wszystko w porzadku? - zapytat George Grover. Zgodnie z planem.
Jesli Tremayne nie zaleje za bardzo patki w Biltmore.

-Jesli to zrobi - powiedzial Cole, przygladajac si¢ mapie samochodowej New Jersey - sytuacje opanuje
przyjaznie nastawiony, przekupny gliniarz. Odholuje go do domu.

-Masz ludzi po obu stronach mostu?

-1 po obu stronach tuneli. Czasami lubi jecha¢ tunelem Lincolna, a potem Parkway. - Cole robit znaczki na
arkuszu lezacej na mapie kalki.

Zadzwonit telefon. Grover podszedt do stolika przy t6zku, zeby go odebrac.

-Tu Grover... Tak? Dobrze, sprawdzimy to, ale jestem przekonany, ze gdyby tak bylo, juz bysmy o tym
wiedzieli... Nie powinniscie si¢ przejmowac. W porzadku. Informujcie nas dale;j.

-O co chodzi? - Fassett zdjat biata marynarkg w stylu Palm Beach i zaczal zawija¢ re¢kawy koszuli.

-Dzwonili z Los Angeles. Migdzy wyj$ciem Ostermana ze studia a przejeciem go na Mulholland, stracili go
na dwadziescia minut z oczu. Obawiaja si¢, ze mogt si¢ w tym czasie skontaktowa¢ z Cardone'em albo
Tremayne'em.

Cole unidst wzrok znad stotu.

-Mniej wigcej o pierwszej naszego czasu? Dziesiatej kalifornijskiego?

-Tak.

-Niemozliwe. Cardone byl w tym czasie w swoim samochodzie, a Tremayne wtoczyl si¢ po ulicach.
Osterman nie mégt si¢ skontaktowac z zadnym z nich...

-Rozumiem jednak ich obawy - wtracit Fassett. - Tremayne probowal si¢ dzisiaj w potudnie dodzwoni¢ do
Cardone'a.

-PrzewidzieliSmy to, Larry - powiedziat Cole. - Gdyby udato im si¢ ustali¢ termin spotkania, przejelibysSmy
ich obu.

-Tak, wiem. Ale to ryzykowne.

Cole wzial do reki arkusze kalki 1 roze$miat sie.

-Ty zajmij si¢ planowaniem, my bgdziemy kontrolowa¢. Tutaj mam wszystkie boczne dojazdy do "Kozlej
Skory".

-Juz je przeciez zaznaczylismy.

-Tutaj nie. George rozdal wszystkie kopie ludziom w terenie. W punkcie dowodzenia zawsze powinna si¢
znajdowac¢ mapa pola bitwy.

Mea culpa. Bytem na odprawie do drugiej w nocy, a potem
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musialem zdazy¢ na samolot o szostej trzydzieSci. Zapomniatem takze mojej maszynki, szczoteczki do
zgbow 1 Bog jeden wie, czego jeszcze.

Rozlegt si¢ ponownie dzwonek telefonu. Grover odebrat, zanim aparat zadzwonit po raz drugi.

-Rozumiem... poczekaj chwilg. - Odsunal stuchawke od ucha i spojrzat na Fassetta. - Nasz szofer miat scysje
z Cardone'em...

-Chryste! Mam nadzieje, ze nie polala si¢ krew.

-Nie, nie. Goracokrwisty All-American probowat wysia$¢ z samochodu i wszcza¢ drake. Nic sig nie stato.
-Kaz Jimowi jecha¢ z powrotem do Waszyngtonu. Zeby nikt go juz tam nie widziat.

-Wracaj do Waszyngtonu, Jim... Jasne, mozesz to zrobi¢. Okay. Do zobaczenia w forcie. - Grover odlozyt
stuchawke 1 wrocit do karcianego stolika.

-Co Jim moze zrobi¢? - zapytal Fassett.

-Pojechac rollsem do Maryland. Jego zdaniem Cardone zapisat numery.

-Dobrze. A rodzina Caesarow?

-Doktadnie poinformowana - wtracit si¢ Cole. - Nie moga si¢ wprost doczekac telefonu od Giuseppe
Ambruzzia Cardione'a. Syn nie wrodzit si¢ w tym przypadku w ojca.

-Co to znaczy? - zapytat Grover, zapalajac papierosa.

-Stary Caesar dorobit si¢ fortuny na wymuszaniu okupow. Jego najstarszy syn pracuje w biurze prokuratora
generalnego 1 ma absolutnego fiota na punkcie mafii.

- Chce zmy¢ rodzinne grzechy?

- Co$ w tym rodzaju.

Fassett podszedt do okna i przyjrzat si¢ szerokim btoniom potudniowego Central Parku. Kiedy si¢ odezwat,
jego glos byl bardzo cichy, ale brzmiaca w nim satysfakcja sprawita, ze obaj podwtadni nie mogli
powstrzymac¢ usmiechu.

- Mamy ich wszystkich w saku. Kazdy otrzymat ostrzezenie. Sa

zdezorientowani i przestraszeni. Zaden z nich nie wie, co robié¢ i do

kogo sig zwrdcic¢. Teraz pozostaje nam tylko obserwacja. Damy im

odpoczac przez dwadziescia cztery godziny. Wstrzymamy si¢ od

wszelkich akcji... Ale Omega nie ma wyboru. Musi wykonac¢ jaki$ ruch.

13

Sroda, godzina 10.15

Tanner zjawit si¢ w pracy dopiero kwadrans po dziesiatej. Z trudem zmusit si¢, zeby wyjecha¢ z domu, ale
wiedziat, ze Fassett ma racj¢. Usiadl w swoim fotelu i zaczat przerzuca¢ pocztg i notatki. Wszyscy chcieli sig
z nim spotka¢. Nikt nie miat odwagi podja¢ chocby jednej decyzji, nie skonsultowawszy si¢ wczesniej z
Tannerem.

Zespotowi muzycy. Telewizyjna orkiestra dgta.

Podniost telefon 1 wykrecit kierunkowy New Jersey.

-Czese, Ali.

-Czes$¢, kochanie. Zapomniate$ czegos?

-Nie... Nie. Po prostu poczutem si¢ samotny. Co robisz?

W domu przy Orchard Drive, w Saddle Valley, w stanie New Jersey, Alice Tanner zrobito sig cieplej na
sercu.

- Co robig? - powtorzyta z uSmiechem. - Zgodnie z rozkazami

mego pana i wladcy dogladam Raymonda, ktory wlasnie sprzata

piwnice. Janet, rowniez zgodnie z otrzymanymi rozkazami, spedza

goracy lipcowy ranek ¢wiczac czytanie. Jak inaczej moglaby sig dostacé

do Berkeley w wieku dwunastu lat?

Tanner wyczut w glosie zony przygang. Jej wakacje w mtodosci byty samotne i straszne. Alice nie chciala,
by Janet brakowalo czego$, czego sama byta pozbawiona.

-Dobrze, nie zamgcz ich. Zaproscie jakie$ dzieciaki.

-Wiasnie o tym pomyslatam. Ale zadzwonita Nancy Loomis i zapytata, czy Janet nie mogtaby wpas¢ do nich
na lunch...

Ali... - Tanner przelozyt stuchawke do lewej reki. - Wolat
bym, zeby$Smy przez kilka dni nie kontaktowali si¢ z Loomisami.
- Co masz na mysli?

Jim Loomis byl znajomym Johna z pociagu o 6smej dwadziescia.

Jim prébuje naciagnaé nas wszystkich na jakies$ akcje. Nie
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daje nam spokoju w pociagu. Jesli przetrzymam jakos$ ten tydzien, odpusci mi.

-Co méwi na ten temat Joe?

-Nic o tym nie wie. Loomis nie chce, zeby zaczat wegszy¢. Konkurencja.

-Nie rozumiem, co ma z tym wszystkim wspolnego Janet...

-Po prostu oszczedzimy sobie klopotu. Poza tym i tak nie mamy tyle pienigdzy.

-Amen.

-Chcialem cig takze o co$ prosi¢... Nie odchodz dzisiaj zbyt daleko od telefonu.

Alice Tanner wlepita oczy w trzymana w dioni stuchawke.

-Dlaczego?

-Nie moge wchodzi¢ w szczegdly, ale by¢ moze bede mial wazny telefon... w sprawie, o ktérej zawsze
rozmawiali$my...

-Kto$ ci co$ zaproponowal! - powiedziala, podswiadomie przyciszajac glos. Usmiechneta sig.

-Mozliwe. Maja zadzwoni¢ do mnie do domu, Zeby umoéwic¢ si¢ na lunch.

-Och, John. To wspaniale!

-To... to moze si¢ okazac interesujace. - Nagle poczul, Ze rozmowa z nig sprawia mu bol. - Pogadamy
p6zniej, kochanie.

-Jestem zachwycona, skarbie. Nastawi¢ dzwonek telefonu tak, ze bedzie go stycha¢ w Nowym Jorku.
-Zadzwonig p6znie;j.

-Opowiesz mi wszystkie szczegoty.

Tanner odlozyl powoli stuchawke na widelki. Zaczynaly si¢ kimstwa... ale dzieki nim jego rodzina
pozostanie przynajmniej w domu.

Wiedzial, ze musi zajac si¢ problemami Standard Mutual. Fassett

ostrzegt go. Nie moze by¢ zadnego odstgpstwa od normy, a normalnos¢

dla kazdego szefa programow informacyjnych oznaczata chroniczne

nadcis$nienie. Tanner znany byl w Standard z tego, ze potrafil sobie ad hoc radzi¢ z nagtymi trudnos$ciami.
Ale jesli byt kiedys w jego karierze okres, kiedy wolatby unikna¢ chaosu, to przypadt on wlasnie teraz.
Podniost stuchawke.

- Normo, przeczytam ci teraz listg 0sob, z ktorymi chcg si¢

dzisiaj spotka¢. Wezwij ich. Uprzedz wszystkich, ze chce, by sie

streszczali 1 zmiescili w obrebie kwadransa, chyba ze powiem inacze;.

Dobrze by byto, gdyby spisali wszystkie swoje problemy i propozycje

na potowie kartki. Mam dzisiaj mnostwo spraw na glowie.

Byt zajety do wpdt do pierwszej. A potem zamknat drzwi do gabinetu i zadzwonit do Zony.

Nikt nie odpowiadat.

Czekat ze stuchawka przytknigta do ucha prawie przez dwie minuty. Odstepy miedzy sygnatami wydawaty
mu si¢ coraz dhuzsze.

Zadnej odpowiedzi. Nikt nie odbierat telefonu, ktérego dzwonek miato byé stycha¢ az w Nowym Jorku.
Bylo pig¢ po wpot do pierwszej. Alice doszta wida¢ do wniosku, Ze nikt nie zadzwoni migdzy potudniem a
wpot do drugiej. Moze zabrata dzieci do klubu na hamburgera. Albo nie mogta odméwi¢ Jane Loomis i
zawiozta Janet na lunch. Moze pojechata do biblioteki - Alice lubita co$ czyta¢, opalajac si¢ obok basenu.
Tanner probowat wyobrazi¢ sobie, ze jego zona robi wszystkie te rzeczy. Robi jedna z nich albo wszystkie
po kolei - to byto jedyne wytlumaczenie.

Wykrecit ponownie numer i ponownie nie byto odpowiedzi. Zadzwonit do klubu.

- Przykro mi, panie Tanner. Wystali§my postanca na zewnatrz.

Pani Tanner u nas nie ma.

Loomisowie. Oczywiscie, pojechata do Loomisow.

- Pudto, John. Alice powiedziata, ze Janet rozbolat brzuszek.

Moze zabrata ja do doktora.

Do osiem po pierwszej Tanner jeszcze dwa razy usitowat si¢ dodzwoni¢ do domu. Ostatnim razem trzymat
stuchawke przy uchu prawie przez pie¢ minut. Wyobrazat sobie wpadajaca do domu bez

tchu Ali, ciagle powtarzajac sobie, Ze to juz ostatni sygnat i ze tym razem jego zona w koncu odbierze.
Ale nie odebrata.
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Powtarzal sobie bez przerwy, ze zachowuje si¢ nierozsadnie. Na wlasne oczy widzial jadacy za nimi
policyjny samochod, kiedy Alice odwozita go na stacj¢. Fassett przekonat go wczoraj, Zze nic nie umknie
uwagi jego cichociemnych.

Fassett.

Podniodst stuchawke i wykrecit numer awaryjny, ktory dat mu agent CIA. Sadzac po kierunkowym biuro
miescito si¢ na Manhattanie.

- Tu Grover...

Kto? - przeleciato przez glowg Tannerowi.

-Halo? Halo? Méwi George Grover.

-Nazywam si¢ John Tanner. Chcialbym méwi¢ z Laurence'em Fassettem.

-A, dzien dobry, panie Tanner. Czy co$ si¢ stalo? Fassetta chwilowo nie ma. W czym mogg panu pomdc?
-Pracuje pan razem z Fassettem?

-Tak jest, proszg pana.

-Nie mogg skontaktowa¢ si¢ z moja zona. Dzwonig bez przerwy. Nie odpowiada.

-Moze wyszta gdzie§ na chwilg. Na pana miejscu zbytnio bym si¢ nie przejmowal. Jest pod ciaglym
nadzorem.

-Jest pan tego pewien?

-Oczywiscie.

-Prositem, Zeby nie oddalala si¢ od aparatu. Powiedziatem jej, Ze oczekuje waznego telefonu.

-Skontaktuj¢ si¢ z naszymi ludzmi i zaraz do pana zadzwonig. To pana uspokoi.

Tanner odtozyt stuchawke lekko zawstydzony. Ale potem mingto pieé minut i zapowiadanego telefonu nie
byto. Wykrecit numer Fassetta, ale linia byla zajgta. Szybko odtozyl stuchawke, obawiajac sig, ze przez jego
niecierpliwo$¢ Grover nie moze si¢ do niego dodzwoni¢. Czy Grover wykrgcat wlasnie jego numer? Musiat
to robi¢. Zaraz sprobuje ponownie.

Ale telefon nie zadzwonit.

Tanner podnidst stuchawkg. Powoli i uwaznie wykregcil numer, sprawdzajac, czy dobrze wybrat kazda cyfrg
na tarczy.

-Tu Grover.

-.Méwi Tanner. Miat pan zaraz zadzwoni¢ z powrotem.

-Przykro mi, panie Tanner. Mamy niewielkie ktopoty. Nie ma powodu do niepokoju.

-Z czym macie klopoty?

-Ze skontaktowaniem si¢ z naszymi ludzmi w terenie. Nie ma w tym nic nadzwyczajnego. Nie mozemy
oczekiwaé, ze beda bez przerwy przy radiotelefonie. Wkrétce si¢ z nimi potaczymy i natychmiast potem
zadzwonimy do pana.

-To mi nie wystarcza!

John Tanner rzucit stuchawke¢ na widelki i poderwat si¢ z fotela. Wczoraj po potudniu Fassett opowiedziat
mu doktadnie, co robili przez caly dzien wszyscy cztonkowie jego rodziny - a takze co robia w trakcie ich
rozmowy. A teraz ten Grover nie moze skontaktowaé si¢ z zadnym agentem, ktorych wyznaczono do
obserwacji domu. Co takiego powiedziat Fassett?

"Mamy w Saddle Valley trzynastu agentow..."

A Grover nie potrafi potaczy¢ si¢ z zadnym z nich!

Trzynastu ludzi i z zadnym nie sposéb si¢ skontaktowac!

Ruszyt ku drzwiom gabinetu.

- Cos sig stato, Normo. Proszg, odbieraj wszystkie moje telefony.

Gdyby dzwonit facet o nazwisku Grover, powiedz mu, Ze pojechatem

do domu.

Wita Was

SADDLE VALLEY

RADA MIEJSKA ZALOZONA W 1862

-Dokad teraz, prosze¢ pana?

-Niech pan jedzie prosto. Pokazg¢ panu.

Taksowka wjechala w Orchard Drive, o dwie przecznice od ich domu; puls Tannera bil jak oszalaly. Bez
przerwy wyobrazat sobie stojace na podjezdzie kombi. Jeszcze jeden zakret i zobaczy, czy rzeczywiscie tam
stoi. To bedzie oznaczato, ze wszystko jest w porzadku. O, Chryste! Spraw, zeby wszystko bylo w porzadku!
Samochodu nie byto na podjezdzie.

Tanner spojrzal na zegarek.
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Druga czterdzie$ci pig¢. Za kwadrans trzecia! A Alice nie byto w domu!

-Niech pan skregci w lewo. Tam gdzie stoi ten dom z gontowym dachem.

-Ladny domek, prosze pana. Naprawdg, przyjemnie popatrzec.

-Niech pan si¢ pospieszy!

Taksowka zatrzymata si¢ przy Sciezce z granitowych plyt. Tanner zaptacit i otworzyt drzwi. Nie czekat na
podzigkowania kierowcy.

- Ali! Ali!

Przebiegt przez pralnig, zeby sprawdzi¢ garaz. Nic. W $rodku stat maty triumph. Cisza.

Co$ zwrocito jego uwage. Zapach. Staba won, ktorej nie potrafit zlokalizowa¢ i od ktérej robito mu si¢
niedobrze.

- Ali! Ali!

Whiegt do kuchni i wyjrzat przez okno na basen. O Boze! Nie odrywajac oczu od powierzchni wody ruszyt
ku drzwiom prowadzacym na patio. Zasuwka zacigta si¢ i pchnat mocno drzwi, wytamujac zamek.

Dzigki Bogu! W wodzie nie byto nikogo!

Jego maty walijski terier obudzil si¢ z drzemki. Uwiazany na dlugiej smyczy, natychmiast zaczat jazgotliwie
ujadac.

Tanner wbiegt z powrotem do domu, kierujac si¢ ku drzwiom do piwnicy.

- Ray! Janet! Ali!

Cisza. Przerywana tylko wsciektym szczekaniem psa na dworze.

Zostawil drzwi do piwnicy otwarte i podbiegt do schoddéw na gore.

Moze sa na pigtrze!

Przeskakujac po trzy schodki pomknal na pigtro; drzwi do pokojow dzieci i pokoju goscinnego byty otwarte,
drzwi do gtownej sypialni zamknigte.

Nagle ustyszal grajace cicho radio. To bylo radio Alice z automatycznym zegarem, ktory wylaczat je
najp6zniej po godzinie od chwili wiaczenia. On i Alice zawsze uzywali automatu, kiedy wilaczali radio.
Nigdy przycisku z napisem ON. A Ali nie bylo w domu przez co najmniej dwie i pot godziny. Musiat je
wlaczy¢ kto$ inny.

Otworzyl drzwi do sypialni.

W srodku nie byto nikogo.

Juz miat si¢ odwrocic i przeszuka¢ reszt¢ domu, kiedy co$ przykulo jego uwage. Na radiu lezata napisana
czerwonym otowkiem wiadomos¢. Podbiegt do stolika przy 16zku.

Twoja zona i dzieci wybraty si¢ na niespodziewana wycieczke samochodem. Odnajdziesz ich koto starego
dworca przy Lassiter Road.

Starajac si¢ nie wpas¢ w panikg, Tanner zebral mysli, zeby przypomnie¢ sobie, gdzie znajduje si¢
opuszczony dworzec. Stat w glebi lasu, przy rzadko uzywanej bocznej drodze.

Jak mogl do tego dopusci¢? Jak mogl, na rany Chrystusa, do tego dopusci¢? Pozwolit ich zabi¢! Jesli to
prawda, zabije Fassetta. Zabije Grovera! Zabije tych wszystkich, ktérych psim obowiazkiem bylo pilnowanie
domu!

Wypadt z sypialni, zbiegt po schodach i ruszyl w strong¢ garazu. Brama byla otwarta. Wskoczyl za
kierownicg triumpha, uruchomit silnik i wyjechal matym sportowym samochodem na zewnatrz, skr¢cajac w
prawo, w Orchard Drive. Wszedt na pelnym gazie w dtugi zakret, probujac sobie przypomnieé najkrdtsza
droge do Lassiter Road. Po jakims$ czasie dojechat do stawu, ktéremu nadano nazwe Lassiter Lake i ktorego
mieszkancy Saddle Valley uzywali w zimie jako $lizgawki. Po jego drugiej stronie zaczynala si¢ Lassiter
Road - waska droga, ktora zdawata sig¢ gina¢ w gestwinie lisci.

Przez caly czas ani na chwilg nie spuszczat nogi z gazu.

- Ali! Ali! Janet! Ray! - powtarzal urywanym glosem z poczatku cicho, potem coraz gtoséniej.

Droga byta kreta, o ograniczonej widocznosci. Przez galezie prze§witywaty promienie stonca. Nie napotkat
zadnego innego samochodu, zadnego §ladu zycia.

Nagle zobaczyt przed soba stary opuszczony dworzec. A obok. swoj wlasny samochod; kto§ zostawit go w
potowie na zaros$nigtym parkingu, w potowie w wysokiej trawie. Wcisnat ostro hamulec. W zasiggu wzroku
nie byto nikogo.
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Wyskoczyt z triumpha i podbiegt do samochodu.
Na chwilg zupehie stracit gtowe. Przed oczyma miat horror. Stato si¢ to, w co nie chcial uwierzy¢.

Na przednim fotelu lezala jego zona. Nieruchoma, nieprzytomna. Z tylu byta mata Janet i Raymond. Lezeli
na czerwonym siedzeniu ze zwieszonymi w dot glowami.

O, Chryste! Chryste! Stato si¢. L.zy podeszty mu do oczu. Zaczat caly drzec.

Otworzyl przednie drzwi, krzyczac z przerazenia, i nagle w nozdrza uderzyt go jaki§ zapach. Wywolujacy
torsje zapach, ktory poczut po raz pierwszy w garazu. Ztapal gtowg Alice i podnidst ja w gore. Tracit zmysty
Z r0Zpaczy.

- Ali! Ali! M¢§j Boze! Btagam Cig! Ali!

Jego zona powoli otworzyta oczy. Zamrugata. Przytomna, ale zarazem nieprzytomna. Poruszyta r¢koma.

- Gdzie... gdzie ja jestem? Gdzie sa dzieci! - W glosie Alice

zabrzmiala histeria. Jej krzyk sprawit, ze Tanner oprzytomniat.

Wychylit si¢ za przedni fotel i przyjrzat si¢ synowi i corce.

Poruszali sie. Zyli! Wszyscy zyli!

Alice wysiadta z samochodu i chwiejac si¢ stangta na trawie. Tanner podniost corke z tylnego siedzenia i
przytulit ja do siebie. Janet zaczgta cicho ptakac.

-Co sig stato? Co sig stato? - Alice Tanner powoli dochodzita do siebie.

-Nie méw nic, Ali. Oddychaj. Tak gleboko, jak tylko mozesz. Juz! - Podszedt do niej i podat jej chlipiaca
Janet. - Zabiorg stamtad Raya.

-Co si¢ stato? Masz mi natychmiast...

-Cicho! Po prostu oddychaj! Gleboko!

Pomogl synowi wysia$¢. Chtopcu byto niedobrze i zaczal wymiotowa¢. Tanner przytrzymat w prawej dioni
czoto Raya, obejmujac go druga reka w pasie.

-John, nie mozesz po prostu...

-Spaceruj. Sprobuj zmusi¢ Janet, zeby przeszta kilka krokow. Rob, co mowig!

Zamroczona Alice wykonywata postusznie polecenia mgza. Glowa chtopca drzata w dioni Tannera.

-Lepiej sig czujesz, synu?

-O rany! O rany! Gdzie my jesteSmy? - Chlopiec nagle si¢ przestraszyt.

- Wszystko w porzadku. Wszystko w porzadku... Nic wam si¢

nie stato.

Tanner rzucit okiem na zong. Postawila Janet na ziemi i trzymala ja teraz za ramiona. Mata ptakala coraz
glosniej, a on czul, jak ogarnia go nienawis¢ i strach. Podszedt do samochodu, zeby sprawdzié, czy kluczyki
sa w stacyjce.

Nie bylo ich. To wszystko nie miato sensu.

Zajrzal pod siedzenia i do schowka, obejrzat si¢ do tylu. W koncu je zobaczyt. Lezaty owinigte w kawatek
bialego papieru, Sci$nigtego gumka. Paczuszka wetknigta byta migdzy sktadane tylne siedzenia. wetknigta
glteboko, tak ze ledwo ja byto widac.

Janet zanosita si¢ teraz ptaczem. Alice wzigla ja na rece, probujac uspokoié, powtarzajac bez przerwy, ze
wszystko jest w porzadku.

Upewniwszy sig, ze Alice go nie obserwuje, Tanner wyjal mata paczuszke spomigdzy foteli, zsunat z niej
gumke i rozprostowat papier.

Byt nie zapisany.

Zmial go w reku i schowat do kieszeni. Powie Alice, co si¢ wydarzyto. Odjada stad. Daleko. Ale nie bedzie
jej tego mowit w obecnosci dzieci.

- Wsiadz do samochodu - powiedzial cicho do syna i podszedt

do Alice, biorac jej z rak rozhisteryzowana Janet. - Wez kluczyki

z triumpha, Ali. Jedziemy do domu.

Alice stata przed nim; oczy miata rozszerzone strachem, tzy plynelty jej po policzkach. Probowata sig
opanowac; ostatkiem sil powstrzymywata si¢, zeby nie krzycze¢.

- Co sig stato? Co to byto?

Od koniecznosci odpowiedzi wybawit Tannera glto$ny warkot samochodu. Mimo targajacego nim gniewu,
poczut co$§ w rodzaju ulgi. Na parking wpadl z duza szybkoscia woz patrolowy policji z Saddle Valley.
Zatrzymat si¢ dziesig¢ jardow od nich.

Z samochodu wyskoczyli Jenkins i McDermott. Jenkins trzymatl w reku rewolwer.
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-Nic si¢ nie stato? - zawotal, podbiegajac do Tannera. McDermott podszedt szybkim krokiem do samochodu
i powiedziat co$ cicho do siedzacego na tylnym siedzeniu chtopca.

-Znalezlismy wiadomo$¢ w panstwa sypialni. Przy okazji odzyskaliSmy chyba wigkszo$¢ skradzionych
Zeczy.

-Jakich rzeczy?

-Dwa odbiorniki telewizyjne, bizuteri¢ pani Tanner, srebrna szkatultke, zastawg, trochg gotowki. Kompletna
list¢ mamy na posterunku. Nie wiemy, czy udalo nam si¢ odzyska¢ wszystko. Mogli jeszcze co$§ ukrasc.
Musicie panstwo sprawdzic.

Tanner oddat Alice corke.

-O czym, do jasnej cholery, pan mowi?

-Zostaliscie okradzeni. Panska Zzona musiata zaskoczy¢ ztodziei. Razem z dzie¢mi uspiono ja w garazu. To
byli profesjonalisci, nie ma co do tego zadnych watpliwosci. Prawdziwi profesjonalisci.

-Ktamie pan - powiedziat cicho Tanner. - Nic nam nie...

-Proszg... - przerwal mu Jenkins. - Musi pan sig teraz zaja¢ dzie¢mi i zong. To jest najwazniejsze.

-Tego chlopca trzeba odwiez¢ do szpitala - zawotal, jakby na dany sygnal, siedzacy w samochodzie
McDermott. - Natychmiast!

-O moj Boze! - Alice Tanner podbiegla do samochodu, trzymajac w ramionach Janet.

-Zabierze ich ze soba McDermott - powiedzial Jenkins.

-Jak moge panu ufa¢? Oktamal mnie pan. Z domu nic nie zgingto. Nie byto zadnych §ladow wtamania, nie
brakowato zadnych telewizoréw. Dlaczego pan ktamie?

-Nie ma czasu. Wysytam panskie dzieci i zong razem z McDer-mottem - odpart szybko Jenkins.

-Pojada ze mna!

-Nie pojada.

Jenkins uniost lekko do gory swoj pistolet.

-Zabije cig, Jenkins.

-I kto bedzie was wtedy ochranial przed Omega? - zapytal ze spokojem policjant. - Niech pan begdzie
rozsadny. Fassett jest juz w drodze. Chce sig z panem widzie¢.

Przykro mi. Naprawdg strasznie mi przykro. Co$ takiego juz si¢ nie powtorzy, nie ma prawa si¢ powtorzyc.
-Co sig¢ w ogole zdarzylo? Gdzie si¢ podziata panska szczelna ochrona?

-Logistyczny btad w harmonogramie inwigilacji, ktéry nie zostat

W wystarczajacym stopniu sprawdzony. Taka jest prawda. Nie mam powodu, zeby pana oklamywac.
Odpowiedzialnos$¢ za to ponosze wylacznie ja.

-Pana tutaj nie byto.

-Ale to moja wina. To ja jestem odpowiedzialny za dziatajacy tutaj zespot. Ludzie z Omegi zorientowali sig,
ze posterunek nie jest obsadzony - tak si¢ sktada, ze trwato to krocej niz kwadrans - i wkroczyli.

-To jest niedopuszczalne. Wskutek pana niedopatrzenia zycie mojej zony i dzieci znalazto si¢ w $miertelnym
niebezpieczenstwie!

-Powiedzialem juz panu, ze to si¢ nie powtorzy. A poza tym to. co wydarzyto si¢ dzisiaj po potudniu,
powinno pana w przewrotny sposob uspokoi¢. Omega nie zabija. Posluguje si¢ terrorem. Ale nie
morderstwem.

-Dlaczego? Bo pan tak mowi? Nie wierz¢. Cala historia CIA sktada si¢ z kolejnych wpadek. Nie bedzie pan
wigcej podejmowal za mnie Zzadnych decyzji, ustalmy to jasno.

-Naprawde? To znaczy, ze od tej chwili pan bedzie o wszystkim decydowac?

-Tak.

-Niech pan si¢ nie wygtupia. Jesli nie ze wzgledu na samego siebie, to przynajmniej ze wzgledu na panska
rodzing.

Tanner wstat z krzesta. Przez weneckie zaluzje zobaczyt stojacych za oknem motelu dwoch straznikow.
-Zabieram stad moja rodzing.

-I dokad pan z nimi pojedzie?

-Nie wiem. Wiem tylko, ze tutaj nie zostang.
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-Sadzi pan, ze Omega nie ruszy pana sladem?

-Dlaczego miataby to zrobi¢? Nie mam z wami nic wspolnego.

-Nie uwierza w to.

-Wigc to ujawnig.

-Jak? Zamierza pan zamie$ci¢ ogloszenie w "Timesie"?

-Nie! - Tanner obroécit si¢ i wycelowal palcem w Fassetta. - Pan to zrobi. W jaki sposob, to juz wasza
sprawa. Bo jesli si¢ pan nie zgodzi, ujawni¢ w telewizji cala prawde o tej operacji i o tym, w jak
nieodpowiedzialny, nickompetentny sposéb pan ja prowadzi. Nie przezyje pan tego.

- Ani pan, bo do tego czasu przeniesie si¢ pan na tamten §wiat. Podobnie jak panska zona i dzieci. Wszyscy
zging.

-Nie zastraszy mnie pan...

-Na lito$¢ boska, niech pan spojrzy na fakty! Niech pan spojrzy na to, co si¢ naprawdg wydarzyto -
wybuchnal Fassett. - A potem nagle Sciszyl glos i dotknal dtonia wiasnej piersi. - Niech pan wezmie na
przyktad mnie... - powiedzial wolno. - Moja zong zamordowano w Berlinie Wschodnim. Zabito ja tylko
dlatego, Ze byta moja zona. Udzielono mi... stosownej lekcji. Zeby to zrobi¢, odebrano mi ja. Wiec niech
mnie pan nie poucza. Ja tam bylem. Pan byt wtedy bezpieczny. Teraz i pan narazony jest na
niebezpieczenstwo.

Tanner na chwilg ostupiat.

-Co to ma znaczy¢?

-To znaczy, ze zrobi pan teraz doktadnie to, co zaplanowaliSmy. Zbyt blisko znalezliSmy si¢ konca catej
operacji. Musz¢ mie¢ w swoich rgkach Omegg.

-Nie moze mnie pan zmusi¢ i wie pan o tym!

-Owszem, mogg... Bo jesli pan si¢ teraz wycofa, jesli pan ucieknie, odwotam wszystkich agentow z Saddle
Valley. Zostanie pan sam jak palec... i bardzo watpig, czy potrafi pan sobie w pojedynke poradzic.

-Zabieram stad moja rodzing...

-Niech pan sig puknie w glowe. Omega wykorzystata nasz prosty btad logistyczny. To oznacza, ze weszta do
akcji, niezaleznie od tego kimkolwiek sa jej agenci. Sa szybcey,'skuteczni i doktadni. Jakie, wedtug pana, ma
pan szanse przezycia? Jakie szanse przezycia daje pan swojej rodzinie? PrzyznaliSmy si¢ do bledu. Nie
popetnimy nastgpnych.

Tanner wiedziat, ze Fassett ma racjg. Jesli zostanie teraz sam, nie zdota opanowac¢ sytuacji.

-Nie bawi si¢ pan ze mna w chowanego?

-Bawilby si¢ pan kiedykolwiek w chowanego na polu minowym?

-Chyba nie... Co si¢ zdarzyto dzisiaj po potudniu?

-Taka jest taktyka terroru. Anonimowa. Na wypadek gdyby okazal si¢ pan czysty. Wiemy dokladnie, co si¢
stato, ale na uzytek ciekawskich sfingowalismy wtamanie. Dopdki nie bgdzie po wszystkim, usunglismy z
domu niektore wasze rzeczy: niewielkie rozmiarami, takie jak na przyktad bizuteria.

-Co oznacza, ze ja rowniez mam powtarza¢ wszystkim bajeczke o wtamywaczach.

-Oczywiscie. Tak jest najbezpiecznie;j.

-Tak... oczywiscie. - Tanner siggnal do kieszeni po papierosy. Zadzwonit telefon i Fassett podniost
stuchawke.

Przez chwilg rozmawiat cicho, a potem odwrocit si¢ do Tannera.

-Panska rodzina wrécita do domu - powiedziat. - Nic im nie jest. Sa wciaz przestraszeni, ale zdrowi. Kilku
naszych ludzi porzadkuje dom. Panuje tam niezly rozgardiasz. Probuja zebra¢ jakie$ odciski palcow. Okaze
si¢ jednak oczywiscie, ze ztodzieje byli w rekawiczkach. Panskiej Zonie powiedzieliSmy, ze wciaz sklada
pan zeznania na posterunku.

-Rozumiem.

-Chce pan, zebysSmy pana odwiezli?

-Nie... nie, nie chce. Cho¢ domyslam sig, ze i tak bedziecie mnie §ledzic.

-Bardziej odpowiednim stowem bytoby chyba "ochraniac".

1 Tanner zajechat pod miejscowy pub, jedyny modny lokal w Saddle Valley. Wszedt do $rodka i zadzwonit
do Tremayne'ow.

-Ginny, tu John. Chciatbym rozmawia¢ z Dickiem. Jest w domu?
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-John Tanner? - Dlaczego tak si¢ zdziwita? Dlaczego dodata do imienia nazwisko? Znata przeciez jego gtos.

-Tak. Mozesz poprosi¢ Dicka?

-Nie... oczywiscie, ze nie. Jest w biurze. A o co chodzi?

-Nic waznego.

-Nie mozesz mi powiedzie¢?

-Potrzebuje po prostu drobnej porady prawnej. Sprobuje ztapaé¢ go w biurze. Cze$¢. - Tanner zdawat sobie
sprawg, ze zle to rozegral. Zachowat si¢ niezrgcznie.

Ale to samo mozna byto powiedzie¢ o Virginii Tremayne. Wykrecit kierunkowy Nowego Jorku.
- Przykro mi, panie Tanner. Pan Tremayne wyjechat na Long

Island. Bierze udziat w konferencji.

- To pilne. Pod jakim numerem mogg go zastac?

Sekretarka Tremayne'a niechgtnie podata mu numer telefonu.

Wykrecit go.

- Przykro mi, pana Tremayne'a u nas nie ma.

-W jego biurze poinformowano mnie, ze uczestniczy u was w jakiej$ konferencji.

-Zadzwonit dzisiaj rano i odwotal udziat. Przykro mi, proszg pana.

Tanner nacisnal widetki i zadzwonit do Cardone'ow.

-Tata i mama wyjechali z domu na caty dzien, wujku Johnie. Powiedzieli, ze nie wroca przed kolacja.
Chcesz, zeby do ciebie zadzwonili po powrocie?

-Nie, to nie jest takie wazne...

Poczut, jak ssie go w zotadku. Wykrecil numer centrali i podat telefonistce niezbedne informacje, tacznie z
numerem swojej karty kredytowej. W odlegtosci trzech tysigcy czterystu mil, w Beverly Hills, zadzwonit
telefon.

-Tu rezydencja Ostermanow.

-Czy zastatem pana Ostermana?

-Nie ma go. Czy moge wiedzie¢, kto dzwoni?

-A panig Osterman?

-Nie.

-Kiedy spodziewa si¢ ich pani z powrotem?

-W przysztym tygodniu. Czy mogg wiedzie¢, kto dzwoni?

-Nazywam si¢ Cardone. Joseph Cardone.

-C-A-R-D-O-N-E.

-Zgadza si¢. Dokad pojechali panstwo Osterman?

-Wczoraj wieczorem polecieli do Nowego Jorku. Lotem o dziesiatej, jesli si¢ nie mylg.

John Tanner odwiesit stuchawke. Ostermanowie byli w Nowym Jorku! Wyladowali tu o szdstej rano!
Tremayne'owie, Cardone'owie, Ostermanowie. Zadnej pary nie udalo mu sie¢ zlokalizowaé. To mégt byé
kazdy z nich. Albo wszyscy. Wszyscy mogli naleze¢ do Omegi!

14

Czwartek, godzina 3.00

Fassett postarat sig, zeby wszystko wygladato bardzo przekonujaco. Kiedy Tanner wrécit, dom byt
uprzatnigty, ale wciaz panowat w nim niewielki rozgardiasz. Krzesta nie stalty na zwyktych miejscach,
dywany i lampy byly lekko poprzesuwane; pani domu nie zdazyla jeszcze poustawia¢ wszystkiego po
swojemu.

Alice przyznata, ze policja trochg jej pomogla; nawet jezeli podejrzewata mistyfikacjeg, nie data po sobie nic
poznac.

Ale dla Alice McCall przemoc nie byta czym§ nowym; w dziecinstwie czgsto ogladata w swoim domu
panoszacych si¢ policjantow. Przyzwyczaita si¢ nie wpada¢ w histerig.
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Za to jej maz w najmniejszym stopniu nie byl przyzwyczajony do grania powierzonej mu roli. Nie spat juz
przez druga noc z rzgdu. Zerknal na tarcz¢ wbudowanego w radio zegara; dochodzita trzecia rano, a jemu
wciaz nie dawaty spokoju zte mysli, nie zamykaty si¢ powieki.

To nie miato sensu. Musial wsta¢ i przejs¢ si¢ po domu; moze co$ zje, co$ przeczyta, zapali papierosa.

Zrobi cokolwiek, co pomoze mu przesta¢ myslec.

Przed pojsciem do 16zka wypili wspolnie z Alice kilka kieliszkow brandy - o kilka za duzo dla zony, ktora
spala teraz gleboko, zmorzona alkoholem i przezyciami minionego dnia.

Tanner wstal z t6zka i zszedl na dot. Walgsat si¢ bez celu po domu; zjadt pozostawione w kuchni resztki
melona, przeczytat przystane poczta reklamy, przerzucit czasopisma w salonie. W koncu zawedrowat

do garazu. Wciaz unosit si¢ tu staby - bardzo slaby odor gazu, ktérego uzyto przeciwko jego zonie i
dzieciom. Wrocit do salonu, zapominajac zgasi¢ §wiatlo w garazu.

Wypaliwszy ostatniego w paczce papierosa, rozejrzal si¢ za nastgpna; bardziej z checi upewnienia sig, ze ich
nie zabraknie, niz z prawdziwej potrzeby. Przypomniat sobie, ze ma caty karton w gabinecie. Kiedy otwierat
gorna szuflade biurka, ustyszatl nagty hatas. Uniost wzrok.

Kto$ pukat w okno gabinetu; Tanner zobaczyl za szyba zataczajacy kregi promien latarki.

- To ja, Jenkins, panie Tanner - odezwat si¢ sttumiony glos. -

Niech pan podejdzie do tylnych drzwi.

Uspokojony Tanner kiwnat gtowa w strong ciemnej sylwetki za szyba.

-Zasuwka w tych drzwiach jest wytamana - powiedziat Jenkins, stajac w progu. - Nie wiemy, jak to si¢ stato.
-Ja ja wylamatem. Co pan tam robi na dworze?

-Pilnujg, zeby nie powtorzyto sig to, co miato miejsce wczoraj po potudniu. Jest nas czterech. Zaniepokoito
nas, co pan robi. Wszedzie na dole pozapalane sa swiatla. Nawet w garazu. Czy co$ si¢ stato? Kto§ do pana
zatelefonowal?

- Macie chyba na podstuchu moj telefon.

Jenkins u$miechnat si¢ i wszedt do kuchni.

-Jak widze, zdaje pan sobie z tego sprawg. Ale zawsze moze si¢ co$ zepsuc.

-Nie wydaje mi si¢. Ma pan ochot¢ na filizankg kawy?

-Tylko jezeli zrobi pan kawe takze dla trzech pozostatych. Nie wolno im zej$¢ z posterunku.

-Jasne. - Tanner nalat wody do czajnika. - Moze by¢ rozpuszczalna?

-Oczywiscie. Dzigki.

Jenkins usiadt przy kuchennym stole, przesuwajac duza policyjna kaburg na bok, zeby mu nie przeszkadzata.
Postat Tannerowi baczne spojrzenie, a potem rozejrzat si¢ po kuchni.

-Cieszg sig, ze pilnujecie domu. Naprawde jestem wam wdzigczny. Wiem, ze na tym polegaja wasze
obowiazki, ale mimo to...

-Nie traktujemy tego wytacznie w kategorii obowiazku. Naprawdg zalezy nam, zeby doprowadzi¢ tg¢ sprawe
do konca.

14

Czwartek, godzina 3.00

Fassett postarat sig, zeby wszystko wygladalo bardzo przekonujaco. Kiedy Tanner wrécit, dom byt
uprzatnigty, ale wciaz panowal w nim niewielki rozgardiasz. Krzesta nie staly na zwyktych miejscach,
dywany i lampy byly lekko poprzesuwane; pani domu nie zdazyla jeszcze poustawiaé wszystkiego po
swojemu.

Alice przyznata, ze policja trochg jej pomogla; nawet jezeli podejrzewata mistyfikacje, nie data po sobie nic
poznac.

Ale dla Alice McCall przemoc nie byla czym$§ nowym; w dziecinstwie czgsto ogladata w swoim domu
panoszacych si¢ policjantow. Przyzwyczaita sig nie wpada¢ w histerig.

Za to jej maz w najmniejszym stopniu nie byt przyzwyczajony do grania powierzonej mu roli. Nie spat juz
przez druga noc z rzedu. Zerknal na tarcze¢ wbudowanego w radio zegara; dochodzita trzecia rano, a jemu
weciaz nie dawaty spokoju zte mysli, nie zamykaty si¢ powieki.

To nie miato sensu. Musial wsta¢ i przej$¢ si¢ po domu; moze co$ zje, co$ przeczyta, zapali papierosa.

Zrobi cokolwiek, co pomoze mu przesta¢ myslec.

Przed pojsciem do to6zka wypili wspolnie z Alice kilka kieliszkéw brandy - o kilka za duzo dla Zony, ktora
spata teraz glteboko, zmorzona alkoholem i przezyciami minionego dnia.
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Tanner wstal z 16zka i1 zszedl na dot. Walgsatl si¢ bez celu po domu; zjadt pozostawione w kuchni resztki
melona, przeczytal przystane poczta reklamy, przerzucit czasopisma w salonie. W koncu zawedrowat

do garazu. Wciaz unosit si¢ tu staby - bardzo staby odor gazu, ktorego uzyto przeciwko jego zonie i
dzieciom. Wroécit do salonu, zapominajac zgasi¢ $wiatto w garazu.

Wypaliwszy ostatniego w paczce papierosa, rozejrzal si¢ za nastepna; bardziej z checi upewnienia sig, ze ich
nie zabraknie, niz z prawdziwej potrzeby. Przypomniat sobie, ze ma caty karton w gabinecie. Kiedy otwierat
gorna szuflade biurka, ustyszat nagty hatas. Uniost wzrok.

Kto$ pukal w okno gabinetu; Tanner zobaczyt za szyba zataczajacy kreggi promien latarki.

- To ja, Jenkins, panie Tanner - odezwat si¢ sttumiony glos. -

Niech pan podejdzie do tylnych drzwi.

Uspokojony Tanner kiwnat gtowa w strong ciemnej sylwetki za szyba.

-Zasuwka w tych drzwiach jest wytamana - powiedzial Jenkins, stajac w progu. - Nie wiemy, jak to sig stato.
-Ja ja wytamatem. Co pan tam robi na dworze?

-Pilnuje, zeby nie powtorzylo si¢ to, co miato miejsce wczoraj po poludniu. Jest nas czterech. Zaniepokoito
nas, co pan robi. Wszgdzie na dole pozapalane sa swiatta. Nawet w garazu. Czy cos si¢ stato? Kto$ do pana
zatelefonowat?

- Macie chyba na podstuchu moj telefon.

Jenkins u$miechnat si¢ i wszedt do kuchni.

-Jak widze, zdaje pan sobie z tego sprawe. Ale zawsze moze si¢ co$§ zepsuc.

-Nie wydaje mi si¢. Ma pan ochote na filizanke kawy?

-Tylko jezeli zrobi pan kawe takze dla trzech pozostatych. Nie wolno im zej$¢ z posterunku.

-Jasne. - Tanner nalat wody do czajnika. - Moze by¢ rozpuszczalna?

-Oczywiscie. Dzigki.

Jenkins usiadt przy kuchennym stole, przesuwajac duza policyjna kaburg na bok, zeby mu nie przeszkadzata.
Postat Tannerowi baczne spojrzenie, a potem rozejrzat si¢ po kuchni.

-Ciesze sig, ze pilnujecie domu. Naprawde jestem wam wdzigczny. Wiem, ze na tym polegaja wasze
obowiazki, ale mimo to...

-Nie traktujemy tego wytacznie w kategorii obowiazku. Naprawdg zalezy nam, zeby doprowadzi¢ tg sprawe
do konca.

-Mito mi to stysze¢. Ma pan zong i dzieci?

-Nie, proszg pana, nie mam.

-Myslatem, Ze jest pan Zonaty.

-To mdj partner. McDermott.

-Ach, rozumiem... Jest pan tutaj na stuzbie... niech si¢ zastanowig... od kilku lat. prawda?

-Co$ koto tego.

Tanner odwrocit si¢ od kuchenki i popatrzyt na Jenkinsa.

-Nalezy pan do wtajemniczonych?

-Stucham pana?

-Zapytatem, czy nalezy pan do wtajemniczonych w sprawg. Dzisiaj po potudniu uzyt pan nazwy Omega. To
oznacza, ze pracuje pan dla Fassetta.

-Powiedziatem to, co mi kazano. Spotkatem sig, oczywiscie, z panem Fassettem.

-Ale nie jest pan zwyczajnym matomiasteczkowym policjantem, prawda?

Jenkins nie zdazyl odpowiedzie¢. Kto$§ nagle krzyknal na dworze. Obaj siedzacy w kuchni mezczyzni
styszeli juz wczesniej podobny krzyk, Tanner we Francji, Jenkins niedaleko rzeki Yalu w Korei. Taki krzyk
wydaje tylko kto$, komu $mier¢ zajrzata w oczy.

Jenkins pierwszy dopadt kuchennych drzwi i wybiegt na zewnatrz. Tanner pognat w §lad za nim. Z
ciemnosci wynurzyli si¢ dwaj inni agenci.

- To Ferguson! Ferguson! - odezwat sig¢ ktory$ z nich chrap

liwym glosem. Jenkins okrazyt basen i ruszyt w kierunku lasu, z ktérym

graniczyta posiadto$¢ Tannera. Dziennikarz potknat sie, probujac

dotrzyma¢ mu kroku.

Okaleczone cialo lezalo w gestych chaszczach. Agent miat poderznigte gardlo i otwarte szeroko oczy, tak
jakby kto$ przebit mu powieki gwozdziami.
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- Niech pan si¢ cofnie, panie Tanner! Niech pan tutaj nie patrzy!

Proszg nie podnosi¢ glosu!

Jenkins ztapat sparalizowanego dziennikarza za ramiona i odsunat od zwlok. Po chwili dobiegli do nich z
pistoletami w dtoniach dwaj pozostali agenci.

Tanner osunat si¢ na ziemi¢. Nie mogt powstrzymaé drzenia

1 poczul, jak robi mu si¢ niedobrze. Ogarnal go strach, jakiego nie zaznat jeszcze nigdy w zyciu.

- Niech pan mnie postucha - szepnat kigkajac obok niego

Jenkins. - Ten widok nie byt przeznaczony dla pana. Te zwtoki nie

maja z panem nic wspolnego! Sa pewne reguly i pewne znaki, ktore

znamy tylko my. Smier¢ tego czlowieka miata by¢ sygnatem dla

Fassetta. Nie dla pana.

Dwaj megzczyzni uniesli owinigte w ptotno ciato i ruszyli w strong Orchard Drive. Poruszali si¢ bezszelestnie
jak zawodowcy.

- Panska Zzona wciaz $pi - powiedzial cicho Fassett. - To

dobrze... Chtopiec obudzit si¢ i zszedl na d6t. McDermott powiedziat

mu, ze robi pan kawg dla naszych ludzi.

Tanner siedzial na trawie po drugiej stronie basenu, probujac zrozumieé to, co zdarzylo si¢ w ciagu ostatniej
godziny. Stali nad nim Fassett i Jenkins.

- Na lito$¢ boska, jak to si¢ mogto sta¢? - zapytat ledwie

slyszalnym szeptem, przygladajac si¢ niosacym ciato mezczyznom.

Fassett przyklgknat obok niego.

-Kto$ zaskoczyt go z tytu.

-Z tylu?

-Kto$, kto dobrze zna las graniczacy z panska posiadloscia. - Oczy Fassetta spocze¢ly na Tannerze i
dziennikarz wyczut skierowany pod jego adresem niemy wyrzut.

-To moja wina, prawda?

-Catkiem mozliwe. Jenkins zszedl ze swego posterunku. Ubezpieczat Fergusona... Dlaczego zszedl pan na
dot? Dlaczego pozapalat pan wszystkie swiatta na parterze?

-Nie mogtem zasna¢. Wstalem z 16zka.

-Swiatto palito si¢ takze w garazu. Dlaczego pan tam poszed?

-Nie pamigtam... Nie moglem przesta¢ myslec¢ o tym, co si¢ wczoraj zdarzyto.

-Zostawil pan §wiatlo w garazu... Potrafi¢ zrozumie¢ kogo$, kto nie moze zasnaé¢ ze zdenerwowania, kto
wstaje, zapala papierosa, wypija drinka. Ale nie potrafi¢ zrozumie¢, po co kto$ miatby chodzié¢

do garazu i zostawia¢ tam zapalone $wiatto... Moze pan si¢ gdzie§ wybierat, panie Tanner?

- Wybieratem sig¢ gdzies?... Nie, oczywiscie, ze nie. Gdzie mogtbym

si¢ wybierac?

Fassett zerknat na Jenkinsa, ktory obserwowat twarz Tannera w przyémionym, padajacym od strony domu
swietle.

-Jest pan tego pewien? - zapytat Jenkins.

-M¢j Boze... Mysleliscie, ze cheg uciec. Mysleliscie, ze chee uciec, i przyszliscie mnie powstrzymac.

-Niech pan nie podnosi glosu - powiedziat prostujac si¢ Fassett.

-Myslicie, ze bym to zrobil? Myslicie, ze cho¢ na jedna minutg opuscitbym swoja rodzing?

-Moégt pan ich zabra¢ ze soba - odpart Jenkins.

-Chryste Panie! Dlatego przyszedt pan pod to okno. Dlatego opuscit pan swoj... - Tanner nie byt w stanie
dokonczy¢ zdania. Zrobito mu si¢ niedobrze. Zastanawiat si¢ przez chwilg, czy zdazy dobiec do toalety.
Podniost wzrok na dwoch agentdéw. - Chryste Panie!

-Nalezato si¢ z czyms takim liczy¢ - spokojnie powiedziat Fassett. - Cho¢ nikt tego pierwotnie nie planowat.
Ale musi pan to zrozumieé. Zachowatl si¢ pan nienormalnie. To, co pan zrobil, wykraczatlo poza pana
przyzwyczajenia. Musi pan zwraca¢é uwage na wszystko, co pan mowi i robi. Nie moze pan o tym
zapomina¢. Nigdy.

Tanner niepewnie wstat. Ledwo trzymat si¢ na nogach.

- Nie bedzie pan chyba kontynuowat akcji? Musi pan ja odwotac!

- Odwotaé? Przed chwila zabito jednego z moich ludzi. Jesli
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odwotamy akcje, nie doczeka pan jutra. Podobnie jak reszta panskiej

rodziny.

W oczach agenta Tanner zobaczyt smutek. Z takimi ludzmi si¢ nie dyskutuje. Mowia prawde.
-Sprawdzili$cie podejrzanych?

-Tak, zrobilismy to.

-Gdzie sa?

-Cardone'owie sa w domu. Tremayne zatrzymat si¢ w Nowym Jorku; jego Zona zostata tutaj.
-A co z Ostermanami?

-Do tego przejde pozniej. Niech pan lepiej wraca do srodka. PodwoiliSmy patrole.

-Wpierw chcg ustysze¢, co z Ostermanami. Nie ma ich w Kalifornii?

-Wie pan o tym. O szesnastej czterdziesci sze§¢ zadzwonil pan do nich korzystajac ze swojej karty
kredytowe;.

- Gdzie w takim razie sq?

Fassett przyjrzal si¢ dziennikarzowi.

-Na pewno zarezerwowali bilety pod innym nazwiskiem - odpowiedzial po prostu. - Wiemy, ze sa gdzie$ na
terenie Nowego Jorku. Znajdziemy ich.

-Wigc to mogt by¢ Osterman.

-Moégt by¢. Niech pan lepiej wraca do $rodka. I o nic si¢ nie martwi. Mamy tutaj prawdziwa armig.

Tanner spojrzat w strong lasku, w ktorym zamordowany zostat agent. Mimowolnie zadrzal. Fakt, ze tak
blisko jego domu popelniono brutalng zbrodnig, porazil go. Skinat glowa dwom agentom i ruszyt w strong
domu, czujac wewnatrz obezwladniajaca pustkg.

-Czy Tremayne rzeczywiscie jest w miescie? - zapytat po cichu Jenkins.

-Tak. Lyknat parg glebszych i wynajat poko6j w Biltmore.

-Czy kto$ go sprawdzal tej nocy?

Fassett przez chwilg przygladat si¢ znikajacemu wewnatrz domu Tannerowi.

-Wczesniej tak - odpowiedzial w koncu Jenkinsowi. - Nasz cztowiek doniodst, ze wszedt do swojego pokoju...
prawdopodobnie zalany... trochg po potnocy. Kazalismy mu si¢ wycofa¢ i przeja¢ z powrotem Tremayne'a o
siodmej rano. Co$ ci¢ niepokoi?

-Doktadnie nie wiem. Sytuacja bytaby jasniejsza, gdyby$smy sprawdzili takze Cardone'a.

-Sprawdzili$my go. Jest w domu.

-Zaktadamy, ze siedzi w domu, poniewaz nie mamy zadnego powodu sadzi¢, ze jest inaczej.

-To znaczy?

- Cardone'owie mieli na kolacji gosci. Trzy malzenstwa. Przyjechali wszyscy jednym samochodem z
nowojorska rejestracja. Nasi ludzie doniesli, ze wyjechali w pospiechu o wpdt do pierwszej w nocy...

Zastanawiam sig teraz, czy Cardone przypadkiem si¢ z nimi nie zabral. Byto ciemno. Mogt to zrobi¢.

- Lepiej sprawdzmy ich ponownie. Jednego i drugiego. Telefon

do hotelu Biltmore nie stanowi problemu. Do Cardone'a powinien

znowu zadzwoni¢ pan Da Vinci.

Osiemnascie minut p6zniej dwaj agenci rzadowi siedzieli na przednim siedzeniu zaparkowanego przy
Orchard Drive samochodu, kilkaset jardow od domu Tannera.

-Informacja dla pana Fassetta - odezwat si¢ jasno i wyraznie glos z radia. - Telefon od pana Da Vinci nic
nam nie dat. Pani Cardone twierdzi, ze jej maz zle si¢ poczul; zasnal w pokoju goscinnym, a ona nie chce go
budzi¢. Odtozyta stuchawke. W hotelu Biltmore o$wiadczono nam, ze pokdj sto dwadzie$cia jeden jest
pusty. Tremayne nawet na chwilg nie potozyt si¢ do tozka.

-Dzigkuje, Nowy Jork - odpart Laurence Fassett i przycisnal wylacznik radia. - Potrafisz sobie wyobrazi¢ -
powiedzial, zwracajac si¢ do Jenkinsa - cztowieka pokroju Cardone'a, ktory nie przyjmuje telefonu o wpot
do piatej rano? Telefonu od pana Da Vinci?

-Nie ma go w domu.
-Podobnie jak Tremayne'a.
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Czwartek, godzina 6.40

Fassett pozwolil mu nie i§¢ w czwartek do pracy. Tannerowi nie potrzebne bylo zreszta specjalne
pozwolenie; nic nie wyciagneloby go tego dnia z domu. Agent CIA zapowiedziat takze, ze skontaktuje si¢ z
nim rano i przedstawi, jakie srodki bezpieczenstwa przedsigwzigto w celu lepszej ochrony jego rodziny.
Tanner zatozyl spodnie khaki i zszedl na dot, trzymajac tenisowki i koszule w reku. Spojrzat na kuchenny
zegar; byla za dwadzieécia siddma. Dzieci powinny leze¢ w tdzkach jeszcze przynajmniej przez poéttorej
godziny. Alice, przy odrobinie szczgscia, bedzie spata do wpot do dziesiatej albo dziesiate;.

Zastanawial sig, ilu ludzi moze znajdowacé si¢ na zewnatrz. Fassett twierdzil, ze jest ich cata armia, ale czy
armia stanowita wystarczajace zabezpieczenie przed Omega? Czy armia przydata si¢ na co$ ukrytemu w
lesie agentowi o wpot do czwartej nad ranem? Bylo zbyt wiele mozliwosci. Zbyt wiele okazji. Fassett
powinien to sobie w koncu uswiadomi¢. To wszystko zaszto zbyt daleko. Jesli te niedorzecznosci byty
prawda, jesli Ostermanowie, Cardone'owie i Tremayne'owie naprawde wchodzili w sktad Omegi, nie mogt
tak po prostu powita¢ ich w progu swego domu. Nie mogt odnosi¢ si¢ do nich tak, jakby nic si¢ nie
wydarzyto. To absurd!

Podszedt do kuchennych drzwi i cicho wyszedl na zewnatrz. Bedzie chodzil po lesie, az si¢ na kogo$
natknie. W ten sposob skontaktuje si¢ z Fassettem.

- Dzien dobry. - To byt Jenkins, miat podkrazone po nie

przespanej nocy oczy. Siedziat na ziemi zaraz za pierwsza linia drzew, niewidoczny z domu, a nawet z
basenu.

-Witam. Nie zamierza pan w ogole spac¢?

-Schodzg z posterunku o 6smej. To juz niedtugo. A co z panem? Marnie pan wyglada.

-Chcg si¢ zobaczy¢ z Fassettem. Muszg si¢ z nim spotkac, zanim podejmie jakie$ dalsze decyzje.

Policjant spojrzal na zegarek.

- Miat do pana zadzwoni¢ zaraz po otrzymaniu od nas meldunku,

ze pan wstal. Chyba nie spodziewat si¢, ze nastapi to tak wczesnie. Ale

moze to 1 lepiej. Prosz¢ chwilg zaczekac.

Jenkins cofnat si¢ kilka krokéw w glab lasu i po chwili wrdcit z zapakowanym w ptdcienna torbe radiem.
-Chodzmy. Pojedziemy samochodem.

-Dlaczego on nie moze przyjechac tutaj?

-Spokojnie. Nikt i tak nie dostanie si¢ w poblize panskiego domu. Proszg za mng. Sam pan zobaczy.

Jenkins zatozyt sobie torb¢ z radiem na ramig¢ i ruszyt razem z Tannerem $wiezo wytyczona w lesie Sciezka.
Agenci rozstawieni byli co trzydziesci, czterdziesci stop. Lezeli na brzuchu, kleczeli i siedzieli, bacznie
obserwujac dom - niewidoczni, ale czujni. Na widok Jenkinsa i Tannera kazdy z nich wyciagat bron. Jenkins
podat radio agentowi, ktory trzymat wartg na wschodniej flance.

- Zadzwon do Fassetta - powiedziat. - Przekaz mu, ze do

niego jedziemy.

I en agent zginat, bo morderca zdat sobie sprawe, ze dobraliSmy mu si¢ do skory. Omega przestala by¢
anonimowa i to bylo nie do przyjecia. - Fassett pociagnat tyk kawy, wpatrujac si¢ w Tannera. - Bylo to takze
kolejne ostrzezenie, ale to nie powinno pana obchodzi¢.

-Zamordowano go w odleglosci pie¢dziesigciu jardow od mojego domu, od mojej rodziny. To nie moze mnie
nie obchodzi¢!

-W porzadku... Niech pan sprébuje zrozumieé. Zaktadamy, ze Omega otrzymata juz informacje na panski
temat; potwierdzito sig, Ze jest pan zwyczajnym dziennikarzem, nikim wigcej. Kraza teraz jak

jastrzebie, wzajemnie si¢ obserwujac. Zaden z nich nie wie, czy pozostali nie maja jakich§ wspdlnikow,
jakichs pomocnikow. Zabdjca - jedna z macek Omegi - prowadzit obserwacj¢ na wlasna reke. Natknat si¢ na
naszego agenta i musial go zabi¢; nie miat innego wyboru. Nie znat go, nigdy przedtem go nie widzial.
Wiedziat tylko jedno: cztowiek, ktory postawil tam na warcie tego agenta, czeka na jego raport. Gdy go nie
otrzyma, bedzie si¢ niepokoit. Przyjdzie do lasu i odnajdzie zwloki. Smier¢ agenta bedzie stanowié
ostrzezenie wilasnie dla niego.

-Nie moze pan wiedzie¢ tego na pewno.

-Nie mamy do czynienia z amatorami. Zabdjca wiedzial, ze cialo musi by¢ usunigte przed S$witem.
Powiedziatem panu juz w Waszyngtonie, ze Omega to fanatycy. Odnaleziony w odleglosci pigcdziesigciu
jardow od panskiego domu trup z poderznigtym gardtem to pomytka, za ktora NKWD kaze $miercia. Jesli
rzeczywiscie odpowiedzialna jest Omega. Jesli nie...
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-Skad pan wie, ze ze soba nie wspdlpracuja? Jezeli Ostermanowie, Cardone'owie 1 Tremayne'owie w ogole
wchodza w sktad siatki, mogli zaplanowa¢ to wspolnie.

-Niemozliwe. Nie kontaktowali si¢ ze soba od chwili, kiedy dobrali§my si¢ im do skory. Przedstawili$my im
wszystkim... kazdemu z osobna... niespdjne opowiesci, nielogiczne supozycje i potprawdy. Telegramy
nadane z Zurychu, telefony z Lizbony, wiadomosci, ktore dostarczyli postancy, czekajacy na nich w §lepych
uliczkach. Kazde matzenstwo jest zdezorientowane. Zadne nie wie, co robig inni.

Siedzacy na krzesle przy motelowym oknie agent o nazwisku Cole przyjrzat si¢ uwaznie Fassettowi.
Wiedzial, ze to ostatnie stwierdzenie nie byto do konca prawdziwe. Na blisko dwanascie godzin stracili z
oczu Ostermanow. Agenci zgubili takZze na trzy oraz na trzy i pot godziny Tremayne'a i Cardone'a. Mimo to,
pomyslal Cole, Fassett miat petne prawo tak powiedzie¢.

-Gdzie sa Ostermanowie? W nocy, to znaczy nad ranem, przyznal pan, ze nie znacie miejsca ich pobytu.
-Odnalezli$my ich. W nowojorskim hotelu. Z tego, co si¢ dowiedzieliSmy, watpliwe wydaje sig, by
przebywali w nocy na tym terenie.

-Ale znowu nie ma pan stuprocentowej pewnosci.

-Powiedziatem, watpliwe. Niewykluczone.

-1 jest pan przekonany, ze to musi by¢ kto$§ z nich?

-Tak uwazamy. Zabdjca byl prawie na pewno mezczyzna. To, co zrobil, wymagato olbrzymiej sity. Znat
lepiej od nas tereny wokot panskiej posiadiosci. A powinien pan wiedzie¢, ze przez diugie tygodnie
zapoznawaliSmy sig z tym miejscem.

-Na lito$¢ boska, niech pan ich w takim razie powstrzyma! Skonfrontuje ich ze soba. Nie moze pan
pozwoli¢, zeby to trwalo dale;j.

-Kogo mam powstrzymac? - zapytat cicho Fassett.

- Wszystkich! Zginat czlowiek!

Fassett odstawit filizanke.

-Postepujac zgodnie z panska sugestia, co, przyznajg, jest dosy¢ kuszace... niech pan nie zapomina, ze zabity
byt moim agentem... zaprzepascilibySmy wszystkie szanse zdemaskowania Omegi, a na dodatek
wystawiliby$Smy pana i panska rodzing na niebezpieczenstwo, ktérego nie moge usprawiedliwic.

-Nie mozemy by¢ wystawieni na wigksze niebezpieczefistwo niz to, ktore nam teraz grozi. Swietnie pan o
tym wie.

-W tej chwili nic wam nie grozi. I nie bedzie grozi¢ tak dlugo, jak dlugo bedziecie zachowywaé sie
normalnie. Gdyby$my teraz wkroczyli, przyznalibySmy tym samym, ze wspolny weekend byt putapka. Nie
mogliby$my jej zastawi¢ bez panskiej pomocy. Podpisaliby§my w ten sposob na pana wyrok $mierci.

-Nie rozumiem tego.

-Niech pan mi uwierzy na stowo - o§wiadczyt oschle Fassett. - Omega musi do nas przyj$¢ sama. Nie ma
innego wyjscia.

Tanner wpatrywat si¢ uwaznie w Fassetta.

- Nie mowi pan calej prawdy... Chce pan powiedzie¢, ze jest juz

za pozno.

- Bardzo pan spostrzegawczy.

Fassett wziat do reki filizanke i podszedt do stotu, na ktérym stat termos z kawa.

-Zostat nam tylko jeden dzien. Najwyzej dwa. Do tego czasu na pewno peknie ktores z ogniw tworzacych
Omegg. Wystarczy jedno. Jedno przyznanie si¢ do winy i bgdzie po wszystkim.

-A jedna przemycona do mojego domu laska dynamitu wysadzi nas wszystkich w powietrze.

-Nic takiego si¢ nie wydarzy. Nie dojdzie do zadnego aktu

przemocy. Wymierzonego przeciwko panu. Mowiac szczerze, paniska osoba nie jest juz wazna. Juz nie. Beda
zainteresowani tylko soba wzajemnie.

-A co z wczorajszym popotudniem?

-Policja odnotowata to jako wlamanie. Z cala pewnoscia dziwne, ale jednak wiamanie. Niech pan si¢ trzyma
wersji, w ktora wierzy pana zona. Nie musi pan niczemu zaprzeczac.

- Beda wiedzie¢, ze to ktamstwo. Zarzuca mi to w oczy.

Fassett spojrzat na niego chtodno znad termosu.

-Wtedy begdziemy mieli w reku Omege, prawda? Bedziemy wiedzieli, ktory z nich nalezy do siatki.
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-A co ja mam wtedy robi¢? Podnies¢ stuchawke i zatelefonowaé do pana? Oni moga mie¢ w tej kwestii inne
zdanie...

-Bedziemy styszeli kazde wypowiedziane w panskim domu stowo, poczawszy od chwili, kiedy pojawi si¢
jutro po potudniu panski pierwszy gos¢. Dzi$ rano odwiedzi pana dwoch monterdéw, zeby naprawic sprzet
uszkodzony podczas wlamania. Zaktadajac nowa anteng, rozmieszcza w calym domu miniaturowe
mikrofony. Po przyjezdzie pierwszego goscia zostana one wtaczone.

-Chce pan, zebym uwierzyl, ze nie wiaczy ich pan wczesniej?

-Nie, nie zrobimy tego - wtracit si¢ Cole. - Nie interesuja nas panskie prywatne sprawy. Wylacznie
bezpieczenstwo.

-Niech pan juz lepiej wraca - stwierdzit Fassett. - Jenkins wysadzi pana przy potudniowym skraju panskiej
posiadtosci. Nie moglt pan zasna¢ i wyszedt pan po prostu na spacer.

Tanner ruszyl powoli ku drzwiom. W potowie drogi zatrzymal si¢ i spojrzat po raz ostatni na agenta CIA.

- Sytuacja jest taka sama jak w Waszyngtonie, prawda? -

zapytal. - Nie daje mi pan Zadnego wyboru.

Fassett odwrocit sig¢ do niego plecami.

- Bedziemy w kontakcie. Na pana miejscu odprezytbym sie

i poszedt do klubu. Niech pan pogra sobie w tenisa, poplywa.

I przestanie o tym bez przerwy mysleC. Lepiej si¢ pan poczuje.

Tanner wpatrywal si¢ w odwrdcone do niego plecy. Nie wierzyl wlasnym oczom. Fassett po prostu go
sptawial - w sposob, w jaki odprawia si¢ namolnego podwtadnego przed odbyciem waznej konferenc;ji.

- Chodzmy - odezwat si¢ wstajac Cole. - Odprowadzg pana

do samochodu. - Wyszli na dwér. - Powinien pan chyba wiedzie¢ -

mowit po drodze agent - ze $mier¢ Fergusona skomplikowata

Fassettowi calg operacj¢ w znacznie wigkszym stopniu, niz panu si¢

wydaje. To zabojstwo byto wymierzone przeciwko niemu. To ostrze

zenie.

Dziennikarz przyjrzat si¢ uwaznie Cole'owi.

-Co pan przez to rozumie?

-Zawodowcy starej daty posluguja si¢ pewnymi okre§lonymi znakami i ten wiasnie jest jednym z nich.
Panska osoba nie ma teraz zadnego znaczenia. Fassett jest genialny. Puscit wszystko w ruch i teraz nic nie
moze ich zatrzymac¢. Ludzie, z ktorych sklada si¢ Omega, zorientowali sig, co jest grane. I zaczynaja
dostrzega¢ wlasng bezsilnos¢. Chea pokaza¢ cztowiekowi, ktory jest za to odpowiedzialny. Ze jeszcze wroca.
Wezeéniej czy pozniej. Poderznigte gardto oznacza masakre, panie Tanner. Zamordowali juz jego zong.
Teraz ma trojke dzieci, o ktore musi sig troszczy¢.

Tanner poczul, jak znowu robi mu si¢ niedobrze.

-W jakim wy zyjecie $wiecie? - zapytal.

-W tym samym co pan.

16

Czwartek, godzina 10.15

1 ego czwartkowego ranka Alice obudzita si¢ kwadrans po dziesiatej. W pierwszej chwili nie chciata w
ogoble wstawac z tozka. Styszata ktdcace si¢ na dole dzieci i cierpliwy glos uspokajajacego je me¢za. Uderzylo
ja, z jak wielka delikatno$cia okazuje swoja troske. Catkiem niezle, jesli si¢ wzigto pod uwagg, ile lat byli po
$lubie.

By¢ moze jej maz nie byt taki szybki i efektowny jak Dick Tremayne, tak wptywowy jak Joe Cardone ani
tak btyskotliwy i dowcipny jak Bernie Osterman, ale za nic w $wiecie nie zamienitaby si¢ miejscami z
Ginny, Betty ani Leila. Nawet gdyby miata zaczyna¢ wszystko od poczatku, poczekataby na Johna Tannera
albo kogo$ takiego jak on. Byl kim§ wyjatkowym. Chciat si¢ wszystkim dzieli¢, taka mial wewngtrzna
potrzebe. Nie mozna bylo tego powiedzie¢ o innych. Nawet o Berniem, chociaz najbardziej przypominat
Johna. Nawet Bernie miat wedlug Leili swoje mate sekrety.

Z poczatku Alice myslata, ze otwartos¢ mgza wynikata po prostu z tego, ze byto mu jej zal. Poniewaz
naprawdg zashugiwata na litos¢ - zdawata sobie z tego jasno sprawg. Przez cate zycie przed spotkaniem
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Johna Tannera albo przed kim$ uciekala, albo szukata azylu. Jej ojciec, domorosty naprawiacz wad tego
$wiata, nigdzie nie zagrzat dluzej miejsca. Byt kim§ w rodzaju wspotczesnego Johna Browna.

Gazety uznaty go w koncu za szalenca.

A policja z Los Angeles w koncu go zabita.

Pamigtala stowa komunikatu.

Los Angeles, 10 lutego 1945. W dniu dzisiejszym zostat zabity Jason McCall, ktorego wtadze posadzaty o
pozostawanie na zotdzie komunistow. Stato si¢ to w chwili, gdy McCall wyszedl ze swojej siedziby w
kanionie, wymachujac przedmiotem przypominajacym bron palna. Policja Los Angeles, dziatajac w
porozumieniu z agentami FBI, odkryta miejsce przebywania McCalla po dtugim dochodzeniu...

Policjanci z Los Angeles, dziatajac w porozumieniu z agentami Federalnego Biura Sledczego, nie zadali
sobie jednak trudu, by ustali¢, ze przedmiot przypominajacy bron palna byt w istocie zakrzywionym
kawatkiem metalu, ktory McCall nazywal swoim "lemieszem".

Na swoje szczescie Alice byla wtedy u ciotki w Pasadenie. Spotkata si¢ z mtodym studentem
dziennikarstwa, Johnem Tannerem, podczas publicznego $ledztwa, ktore zarzadzity wladze Los Angeles w
sprawie $mierci jej ojca. Niepotrzebny byl im nowy meczennik. Chodzito o to, aby ponad wszelka
watpliwo$¢ stwierdzi¢, ze $mier¢ McCalla nie byta popelnionym z zimna krwia morderstwem.

Ktorym oczywiscie byla.

Mtody dziennikarz, ktory dopiero co wrécit z frontu, wiedzial o tym i wcale tego nie kryl. I chociaz jego
artykul niewiele pomogt rodzinie McCallow, Tanner dzigki niemu poznatl blizej pograzona w rozpaczy i
zdezorientowana dziewczyng, ktora pdzniej zostata jego zona.

Alice przestala wspomina¢ i obrécita si¢ na brzuch. To wszystko nalezato do przesztosci. Teraz zyje w
$wiecie, o ktorym zawsze marzyta.

Po kilku minutach ustyszata dobiegajace z holu na dole dziwne mgskie glosy. Usiadta na 16zku i w tej samej
chwili drzwi otworzyly sig i do sypialni wszedt jej maz. Usmiechnat sig i pochylit, catujac ja lekko w czoto.
Mimo widniejacej na jego twarzy pogodnej miny wyczula w nim jakie$ napiecie.

-Kto jest na dole? - zapytata.

-Monterzy telewizyjni. Instaluja z powrotem odbiorniki, ale okazato sig, ze co$ jest nie w porzadku z antena.
Musza zlokalizowaé miejsce, w ktoérym si¢ obluzowata.

-Co oznacza, ze musze wstac.

-Tak. W przeciwnym razie ryzykowatbym, ze zobaczy ci¢ w 16zku dwoch dobrze zbudowanych mezezyzn w
kombinezonach.

-Ty tez kiedys$ nosites kombinezon. Pamigtasz? Na ostatnim roku dostates t¢ prace na stacji benzynowe;j.
-Pamigtam réwniez, ze kiedy wracatem do domu, zsuwat si¢ ze mnie z niepokojaca tatwoscia. No, wstawaj
juz.

Rzeczywiscie jest spigty, pomyslala; udaje tylko, ze panuje nad sytuacja. I nad soba samym. Oglosit, ze
chociaz w czwartki zawalony jest na ogo6l robota, tego dnia zostanie w domu.

Wyjasnienie byto proste. Po tym, co stalo si¢ wczoraj, bez wzgledu na toczace si¢ $ledztwo, nie miat
najmniejszego zamiaru opuszczac rodziny. I nie opusci jej az do ostatecznego wyjasnienia sprawy.

Zabrat ich do klubu, gdzie wspolnie z Ali zagrali debla ze swoimi sasiadami, Dorothy i Tomem Scanlanami.
Tom cieszyl si¢ opinia czlowieka do tego stopnia zamoznego, ze od dziesig¢ciu lat nie musiat chodzi¢ do
pracy.

Ali uderzyla determinacja, z jaka jej maz starat si¢ wygra¢. Stuchata z zaklopotaniem, jak zarzuca Tomowi
oszustwo w sprawie autu, i byla wprost przerazona, kiedy ostro $cial, mijajac pitka o pare cali twarz
Dorothy.

Wygrali pierwszy set, a potem drugi. Potem poszli na basen, gdzie John zazadat, by obstugiwali go kelnerzy,
co byto do$¢ niezwykla ekstrawagancja. Po potudniu spotkal McDermotta i nalegal, by ten napit si¢ z nim
drinka. McDermott pojawil si¢ w klubie - tak przynajmniej John wyjasnit Zonie - aby zawiadomi¢ jednego z
cztonkow, ze jego zaparkowany w miasteczku samochod przekroczyt znacznie czas wybity na parkometrze.
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I za kazdym razem, kiedy dzwonil do niego telefon, Tanner biegt do $rodka klubu. Mogt poprosié, zeby
przyniesiono mu aparat do stolika przy basenie, ale nie zrobit tego. Twierdzil, Zze narady z Woodwardem sa
raczej gorace i woli nie rozmawiac z nim przy ludziach.

Alice nie wierzyla w to. Jej maz mial wiele zalet i prawdopodobnie najwigksza z nich bylo to, Ze nie
wytracaly go z rOwnowagi codzienne ktopoty. Ale tego dnia najwyrazniej nie panowal nad soba.

Wrécili na Orchard Drive o 6smej wieczorem. Tanner kazal dzieciom i$¢ do 16zka, ale Alice si¢
zbuntowata.

- Mam tego dosy¢ - o$wiadczyta zdecydowanym tonem. Zaciag-

nela meza do salonu i przytrzymata go za ramig. - Zachowujesz si¢ irracjonalnie, kochanie. Wiem, co
czujesz. Ja czuje to samo, ale ty przez caly dzien wydajesz tylko rozkazy. Zrob to! Zréb tamto! To
niepodobne do ciebie.

Tanner przypomnial sobie, co powiedzial mu Fassett. Musi pozosta¢ spokojny, musi zachowywac si¢ tak, jak
zawsze. Nawet z Alice.

-Przepraszam. To chyba op6zniona reakcja. Ale masz racjg. Wybacz.

-Tamta sprawa jest skonczona raz na zawsze - dodata, nie calkiem wierzac w jego pospieszne przeprosiny. -
To byto przerazajace, ale teraz wszystko jest z powrotem w porzadku. Juz po wszystkim.

Chryste Panie, pomyslal Tanner. Dzigkowalby Bogu, gdyby to byto takie proste.

-Jest juz po wszystkim, a ja zachowalem si¢ jak dziecko - przyznat. - A teraz chce ustysze¢, ze moja Zona
mnie kocha, wypijemy przed snem parg drinkow i podjdziemy razem do 16zka. - Pocatowat ja lekko w usta. -
To jest, prosze pani, najlepszy pomyst, jaki przyszedt mi do glowy w ciagu catego dzisiejszego dnia.
-Musiate$ si¢ nad nim dlugo zastanawia¢ - powiedziata z u§miechem. - Poczekaj na mnie kilka minut.
Obiecatam Janet, ze przeczytam jej bajkg.

-Co masz zamiar jej przeczytac?

- O Pigknej i Bestii. Przemysl to sobie. - Wysungta mu si¢

z ramion i1 dotkngta jego twarzy palcami. - Daj mi dziesig¢, no, moze

pigtnascie minut.

Tanner patrzyl, jak Alice idzie korytarzem w strong schodéw. Tyle w zyciu wycierpiata. Teraz czekata ja
jeszcze konfrontacja z Omega.

Spojrzal na zegarek. Byto dwadziescia po 6smej. Alice powinna zosta¢ na gorze przez co najmniej dziesigc
minut. By¢ moze nawet dwa razy dtuzej. Postanowil zadzwoni¢ do Fassetta do motelu.

To miata by¢ inna rozmowa. Koniec z wydawanymi protekcjonalnym tonem instrukcjami, koniec z
kazaniami. Mijal wlasnie trzeci dzien - trzy dni trwato juz ngkanie podejrzanych.

John Tanner domagat si¢ konkretoéw. Miat do tego prawo.

Fassett z irytacja 1 zaskoczeniem stuchat precyzyjnych pytan dziennikarza.

-Nie mam czasu dzwoni¢ do pana za kazdym razem, kiedy kto$ przechodzi uliceg.

-Zadam odpowiedzi. Weekend zaczyna sie jutro i jesli chce pan, Zzebym z panem wspotpracowat, musi mi
pan powiedzie¢, co si¢ wydarzyto. Gdzie si¢ obecnie znajduja? Jakie byly ich reakcje? Muszg to wiedziec.
Przez kilka sekund w stluchawce trwala cisza. Kiedy Fassett odezwatl si¢ ponownie, w jego glosie brzmiata
rezygnacja.

- Dobrze... Tremayne spedzit ostatnia noc w Nowym Jorku.

Moéwitem juz o tym, pamigta pan? W hotelu Biltmore spotkat cztowieka

o nazwisku Townsend. Townsend jest znanym manipulatorem giet

dowym z Zurychu. Cardone pojechat dzisiaj po potudniu z Zona do

Filadelfii. Ona odwiedzila swoja rodzing w Chestnut Hill, on spotkat

si¢ z cztowiekiem, o ktorym wiemy, ze jest jednym z przywodcow

mafii. Godzing temu wrdcili do Saddle Valley. Ostermanowie sa

w nowojorskim hotelu Plaza. Dzisiaj wieczorem maja zjes$¢ kolacje

z niejakimi Bronsonami. Bronsonowie sa ich starymi przyjacioimi.

Znajduja si¢ takze na sporzadzonej przez prokuratora generalnego

liscie podejrzanych o dziatalno$¢ wywrotowa.

Fassett przerwal, czekajac na reakcje Tannera.
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-I zaden z nich nie spotkatl si¢ z pozostatlymi? Nawet nie zadzwonil? Nie ustalili zadnych planéw? Chcg znac
prawde!

-Jezeli ze sobg rozmawiali, to nie za posrednictwem telefonow, ktore kontrolujemy. Innymi stowy, musieliby
jednoczesnie korzysta¢ z dwu budek telefonicznych, a wiemy, Ze tego nie robili. Wiemy rowniez, ze si¢ nie
spotkali... wynika to z prostej inwigilacji. Jezeli ktory$ z nich ma jakie$ plany, to ulozyt je sam, bez
porozumienia z innymi... Mowitem juz panu, na tym wiasnie opieramy wiar¢ w powodzenie akcji. To
wszystko.

-Wyglada na to, Ze sig ze soba nie skontaktowali.

-Zgadza si¢. Do takiego wlasnie doszlisSmy wniosku.

-Ale nie tego doktadnie oczekiwaliscie. Powiedziat pan, ze wpadna w panike. Omega powinna juz dawno
wpas¢ w panike.

-Moim zdaniem sa spanikowani. Kazdy z nich. Oddzielnie. Nasze przewidywania si¢ sprawdzity.

-Co pan przez to, do diabta, rozumie?

-Niech pan pomysli. Jedno malzenstwo kontaktuje sig¢ z wpty-

wowym mafioso. Inne spotyka si¢ z para, ktorej fanatyzm doréwnuje tylko czitonkom sowieckiego
prezydium. Adwokat odbywa niespodziewana narad¢ z migdzynarodowym aferzysta. To wlasnie jest panika.
NKWD ma wiele macek. Kazdy z nich bliski jest zatamania. A my siedzimy z zatozonymi r¢koma.

- Od jutra siedzenie z zalozonymi r¢koma nie bedzie juz takie

fatwe.

-Niech pan zachowuje si¢ naturalnie. Zobaczy pan, ze funkcjonowanie na dwoch poziomach jest naprawde
catkiem wygodne. Tak jest zawsze. Nic panu nie grozi, nawet jesli na chwilg przestanie pan gra¢. Oni sg
teraz zbytnio zajgci soba. Niech pan pamigta, nie musi pan ukrywac tego, co stato si¢ wczoraj po poludniu.
Niech pan o tym méwi. Bedzie agresywny. Niech pan robi i méwi rzeczy, ktére sa w takiej sytuacji
normalne.

-Chyba pan nie mysli, ze mi uwierza?

-Nie maja wyboru. Nie rozumie pan tego? Zrobil pan przeciez karier¢ jako wnikliwy reporter. Czy mam
panu przypominaé, ze dochodzenie konczy sig¢, kiedy doprowadzimy do konfrontacji podejrzanych? To
regula stara jak $wiat.

-A ja mam by¢ tylko niewinnym katalizatorem?

-Niech pan lepiej w to uwierzy. Im bardziej niewinnym, tym pewniejsze szczg¢sliwe zakonczenie.

Tanner zapalit papierosa. Nie mogt dtuzej odmawia¢ racji agentowi CIA. Jego logika byta nie do odparcia.
Co najwazniejsze, w rekach tego chtodnego profesjonalisty znalazto si¢ teraz zycie i bezpieczenstwo Alice i
dzieciakdw.

-W porzadku. Powitam ich w progu niczym dawno nie widzianych cztonkow rodziny.

-1 o to wlasnie chodzi. Jes$li ma pan ochotg, niech pan zadzwoni do nich rano i upewni sig, czy przyjezdzaja.
Z wyjatkiem, oczywiscie, Ostermana. Tak jak zrobitby pan normalnie... I niech pan pamigta, ze bez przerwy
tam jesteSmy. OddaliSmy do panskiej dyspozycji najbardziej zaawansowana technologie, jaka posiada
najwigksza na $wiecie firma ochrony. Do panskiego domu nikt nie przemyci nawet trzy-calowego ostrza.

-Taki jest pan tego pewien?
-Gdyby znalazto si¢ w czyjej$ kieszeni, natychmiast bySmy

o tym wiedzieli. Czterocalowy damski rewolwer sprawi, ze w ciagu sze$¢dziesieciu sekund wygarniemy
wszystkich na zewnatrz.

Tanner odlozyt stuchawke i zaciagnal si¢ gleboko papierosem. Kiedy zdejmowat dlon z aparatu, miat
uczucie - dotkliwe fizyczne uczucie - ze si¢ z kims$ rozstaje, odjezdza, zanurza w otchtan.

To byto dziwne - opanowato go bolesne poczucie samotnosci.

Kiedy zdat sobie sprawg z jego charakteru, przerazit sig.

Jego wewngtrzny spokdj zalezat teraz od cztowieka o nazwisku Fassett. Znajdowat si¢ catkowicie pod jego
kontrola.
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Taksowka zajechata pod dom Tannera. Pies Johna, chudy walijski terier, biegal w kotko po podjezdzie,
szczekajac piskliwie przy kazdym nawrocie, czekajac, az kto§ wyjdzie na spotkanie gosci. Janet wybiegla na
trawnik. Drzwi taksowki otworzyly si¢ i wysiedli z niej Ostermanowie. Oboje niesli opakowane elegancko
prezenty. Kierowca wyjat z bagaznika duza walizke.

Tanner obserwowal obojga z wnetrza domu: Berniego, ubranego w jasnoniebieskie spodnie i droga, modnie
skrojona marynarke z Palm Beach; i Leilg - w bialym zakiecie, spigtym w pasie zlotym tancuszkiem,
spodniczce, ktora siggata jej wysoko nad kolana, oraz migkkim kapeluszu z szerokim rondem, ktory ocieniat
lewa potowe twarzy. Oboje stanowili zywy obraz kalifornijskiego sukcesu. Mimo to w pozie Berniego i Leili
byto co$ wystudiowanego; w $wiat prawdziwych pieniedzy wkroczyli dopiero przed dziewigciu laty.

A moze caly ich sukces jest tylko fasada, pomyslal Tanner, obserwujac Ostermanow, ktdrzy pochylili sig,
zeby usciskac jego corke. Moze od wielu lat zyli w $wiecie, w ktorym scenariusze i plany zdjgciowe byly
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czym$ drugorzednym - stanowity, jak powiedzialby Fassett, dobra przykrywke dla ich prawdziwej
dziatalno$ci.

Tanner spojrzalt na zegarek. Dwie minuty po piatej. Ostermanowie przyjechali wczesniej, niz powinni. Moze
popetnili w ten sposdb swoj pierwszy btad? A moze po prostu nie spodziewali si¢ go zastac. Zawsze kiedy
przyjezdzali, wychodzit ze studia wczesniej, ale mimo to rzadko udawato mu si¢ wréci¢ do domu przed wpot
do szostej. Leila wyraznie

napisata w liscie, ze ich samolot z Los Angeles wyladuje na lotnisku Kennedy'ego koto piatej. Opdznienie
bytoby zrozumiate, normalne. Ale kto kiedy$ styszal o samolocie, ktory przylatuje godzing wczesniej?
Musieli przygotowacé jakie$ wyjasnienie. A moze nie sadzili, ze bedzie im potrzebne?

-Johnny! Na lito$¢ boska! - W drzwiach kuchni pojawita si¢ Alice. - Ustyszatam chyba szczekanie psa. To
Bernie i Leila. Na co tutaj czekasz?

-Och, przepraszam... chciatem po prostu da¢ Janet trochg czasu, zeby si¢ nimi nacieszyla.

-Wyjdz na dwor, gluptasie. Nastawig tylko zegar.

Ali zawrdcita do kuchni, a Tanner zblizyt si¢ do drzwi wejsciowych. Wbit wzrok w mosigzna klamke, czujac
si¢ tak, jak jego zdaniem moze czu¢ si¢ aktor przed zagraniem trudnej roli. Nie miat pojgcia, jak wypadnie.
Zwilzyt jezykiem usta i przesunat wierzchem dtoni po czole. Ostroznie przekrecit klamke i uchylit szybko
wewngtrzne drzwi, a potem otworzyt drugie, aluminiowe i wyszedt na zewnatrz.

Zaczat si¢ weekend z Ostermanem.

-Czolem, mistrzowie piora! - zawotal, u§miechajac si¢ szeroko. Tak ich na og6t witat; Bernie uwazat, ze w
ten sposob wyswiadcza im prawdziwy zaszczyt.

-Johnny!

-Cze$¢, kochanie!

Oddaleni o trzydziesci jardow pozdrawiali go gtosno i posytali szerokie usmiechy - a jednak nawet z tej
odlegtosci John Tanner widziatl, ze ich oczy si¢ nie Smieja. Szukali oczyma jego wzroku - trwato to krotko,
ale nie moglo by¢ mowy o pomytce. Na utamek sekundy Bernie przestal si¢ uSmiechac: cala jego twarz
zastygta w bezruchu.

Po chwili wszystko wrécito do normy. Tak jakby zawarli cicha umowe, zeby nie zdradzaé nurtujacych ich
mysli.

- John, strasznie si¢ ciesze, ze ci¢ widze! - zawolala Leila,

ruszajac w jego strong przez trawnik.

Rzucita mu si¢ na szyje¢ i Tanner u§wiadomit sobie, ze odwzajemnia z uczuciem jej uscisk, mimo ze nie tak
dawno watpil, czy zdota podac jej reke. Zgadywat dlaczego. Przeszedt pomysinie pierwszy sprawdzian;

mingly pierwsze sekundy weekendu z Ostermanem. Zaczynal przyznawa¢ w duchu racj¢ Laurence'owi
Fassettowi. Mozliwe, ze jako$ sobie z tym wszystkim poradzi.

Zachowuj sig tak jak zawsze, zachowuj sig tak, jak zachowywatbys si¢ normalnie. Nie my$l o niczym innym.
-John, wygladasz wspaniale, po prostu wspaniale, chlopie!

-Gdzie jest Alice, kochanie? - zapytata Leila, odsuwajac si¢ na bok, zeby Bernie mogl go obja¢ swymi
dtugimi chudymi rekoma.

-W kuchni. Pilnuje, zeby si¢ nie przypalita potrawka. Wchodzcie! Ja wezme walizke. Nie, Janet, dziecko, nie
dasz rady unie$¢ walizki wujka Berniego.

-Nie rozumiem dlaczego - zasmiat si¢ Bernie. - W $rodku jest tylko parg recznikow z Plaza.

-Z Plaza? - Tanner nie potrafil ukry¢ zaskoczenia. - MyS$latem, ze dopiero co przylecieliscie.

Osterman rzucit mu szybkie spojrzenie.

- Nie... Przylecieli$my przed kilkoma dniami. Opowiem ci potem...

W jaki$ dziwny sposob wszystko przypominato stare dobre czasy i Tanner byl zdumiony, Zze bez protestu
przyjmuje to do wiadomosci. Wciaz czuli co$ w rodzaju ulgi, przygladajac si¢ sobie wzajemnie, wiedzac, ze
czas 1 odleglo$¢ nie maja znaczenia dla ich przyjazni. Wciaz czuli, ze moga podjaé przerwany przed wielu
miesigcami temat, spuentowa¢ dowcip, zakonczy¢ anegdote. No i wciaz byt z nimi Bernie; delikatny madry
Bernie ze swoimi wypowiadanymi cichym glosem bezlitosnymi uwagami na temat otoczonego palmami
supermarketu. Bezlitosnymi, ale nigdy protekcjonalnymi; z absurdow S$wiata telewizji Bernie $mial si¢
rownie gtosno co z siebie, bo byt to przeciez takze jego $wiat.

Tanner przypomnial sobie stowa Fassetta.

Zobaczy pan, ze funkcjonowanie na dwoch poziomach jest naprawde catkiem wygodne. Tak jest zawsze.
Ponownie Fassett miat racje... Tanner bez przerwy wlaczat si¢ i wytaczat; wlaczat sig i wytaczat.

Uderzyto go, ze Leila bez przerwy wpatruje si¢ to w niego, to w m¢za. Kiedy raz odwzajemnit jej spojrzenie,
spuscita oczy jak skarcone dziecko.
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W gabinecie zadzwonit telefon. Wszyscy oprocz Alicji prawie podskoczyli na dzwigk dzwonka. Na stoliku
przy sofie stat drugi aparat, ale John zignorowat go i mijajac Ostermandéw wyszedt z salonu.

- Odbioreg u siebie - powiedzial. - To na pewno ze studia.

Juz w gabinecie ustyszat Sciszony glos Leili.

- Kochanie - méwita do Alice - Johnny wydaje si¢ jakis spigty.

Czy co$ si¢ stato? Bernie nie daje nikomu doj$¢ do stowa.

- Spigty to mato powiedziane! Powinnas byta widzie¢ go wczoraj!

Telefon znowu zadzwonit; Tanner wiedzial, Zze nie powinien dtuzej

zwleka¢ z podniesieniem stuchawki. Jednoczes$nie jednak chciatl ustyszeé, jak zareaguja Ostermanowie na
opowies¢ Alice o srodowym horrorze.

Zdecydowat si¢ na kompromis. Podniost stuchawke, przycisnat ja do boku i przyshuchiwat si¢ przez kilka
sekund trwajacej w salonie rozmowie.

Cos$ zwrocito jego uwage. Bernie i Leila zareagowali na stowa Ali zbyt szybko. Tak jakby z gory
spodziewali sig, co powie. Zadawali jej pytania, zanim jeszcze skonczyta mowié. Musieli co$ wiedziec!
-Halo? Halo! Halo! - Poirytowany gtos po drugiej stronie linii nalezat do Cardone'a.

-To ty, Joe? Przepraszam, upadta mi stuchawka...

-Nie styszatem zadnego stuku.

-Bardzo migkkie, bardzo drogie dywany.

-Niby gdzie? W tym twoim wytozonym klepka gabinecie?

-Daj spokoj, Joe.

-Przepraszam... Miatem dzisiaj w mie$cie paskudny dzien. Ceny leca na teb na szyje.

-Teraz juz lepiej. Teraz méwisz jak ten pogodny, mily facet, na ktérego czekamy.

-To znaczy, ze wszyscy juz sa?

-Nie. Tylko Bernie i Leila.

-Wczesnie si¢ pojawili. Wydawato mi sig, ze ich samolot laduje o piate;j.

-Przylecieli parg dni temu.

Cardone chcial co$ powiedziec, ale nagle przerwat w potowie stowa, tak jakby nie mogt ztapa¢ oddechu.

- Dziwne, Ze nie zadzwonili. To znaczy, ze si¢ ze mng nie

skontaktowali. Wiedziates, ze tu sq?

-Nie. Zatatwiali chyba jakie$ interesy.

-Jasne, ale powinni chyba... - Cardone ponownie przerwal w polowie zdania. Tanner zastanawial si¢, czy
jego zaskoczenie nie jest udawane; czy Joe nie chce go w ten sposob przekonac, ze nie spotkat si¢ z Berniem
ani z nim nie rozmawial.

-Bernie prawdopodobnie o wszystkim nam opowie.

-Jasne... - odpart Cardone, tak jakby go w ogodle nie stuchal. - Chcialem tylko powiedzie¢, Zze trochg sig
spoznimy. Wezmg szybko prysznic i jedziemy.

-Do zobaczenia. - Tanner odlozyt stuchawke, zdumiony wlasnym spokojem. Uswiadomit sobie, ze przez
caty czas kontrolowal t¢ rozmowe. Kontrolowat ja. Musiat to robi¢. Cardone byt cztowiekiem nerwowym i
nie zadzwonil bynajmniej, Zeby uprzedzi¢ o swoim sp6znieniu. Prawdg mowiac, wcale nie byt spdzniony.
Zadzwonil, zeby zorientowac sig, czy przyjechali inni. Wzglednie czy w ogole przyjada.

Tanner wrocit do salonu i usiadt w fotelu.

-Kochanie! Alice wtasnie nam opowiedziata. To okropne! Naprawdg straszne!

-Mo6j Boze, John! Co za potworna historia! I policja uznata to za wlamanie?

-Podobnie jak "The New York Times". Wydaje mi sig, ze tak brzmi w zwiazku z tym wersja oficjalna.

-Nie widzialem w "Timesie" zadnej wzmianki - o§wiadczyt zdecydowanym tonem Bernie.

-Zamiescili tylko kilka linijek na jednej z ostatnich stron. Wigcej napisze o tym nasza lokalna gazeta w
przysztym tygodniu.

-Nigdy nie styszalam o podobnym witamaniu - stwierdzila Leila. - Ja osobiscie nie wierzytabym we
wszystko, co mowi policja. Naprawdg.

-No nie wiem - powiedzial, spogladajac na nia, Bernie. - Wtasciwie to bardzo sprytne. Nie zostawili zadnych
sladow 1 nie zrobili nikomu krzywdy.
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-Nie rozumiem tylko, dlaczego nie zostawili nas po prostu w garazu - oswiadczyta Ali, zwracajac si¢ do
meza. To bylo pytanie, na ktore nie udzielit jej dotad satysfakcjonujacej odpowiedzi.
-Czy policja powiedziata dlaczego? - zapytat Bernie.

-Powiedzieli, ze gaz nie byt zbyt mocny. Zlodzieje nie chcieli, zeby Alice albo dzieciaki wyszty z garazu i
zobaczyty, jak odjezdzaja. Profesjonalna robota.

-Dla mnie to trochg przerazajace - skomentowata Leila. - Jak przezyly to dzieci?

-Ray zostal oczywiscie kim$ w rodzaju miejscowego bohatera - odparta Alice. - A Janet nadal nie zdaje
sobie chyba do konca sprawy, co si¢ wydarzyto.

-A gdzie si¢ w ogole podzial Ray? Mam nadziej¢ - dodat Bernie, wskazujac na lezaca w holu paczke - Ze nie
jest za stary, zeby bawi¢ si¢ modelami samolotéw. Tym mozna kierowa¢ za pomoca radia.

-Bedzie wniebowzigty - powiedziata Alice. - Jest w piwnicy. John przekazuje mu...

-Nie, jest na zewnatrz. W basenie. - Tanner zdat sobie sprawg, ze przerywajac w tak ostry sposob i korygujac
zong $ciagnatl na siebie spojrzenie Berniego. Nawet Alice byta zdumiona kategorycznym tonem jego glosu.
Trudno, niech bedzie, pomys$lat. Niech wszyscy wiedza, ze ojciec czuwa, ze przez caly czas wie, gdzie
znajduja si¢ jego dzieci!

Rozleglo sig szczekanie psa, a potem ustyszeli wjezdzajacy na podjazd samochdd. Ali podeszta do okna.

-To Dick i Ginny. A Ray wecale nie jest w basenie - dodata, usmiechajac si¢ do Johna. - Stoi przed domem i
wita gosci.

-Musiat ustysze¢ warkot samochodu - stwierdzita Leila, cho¢ nikt jej o to nie pytal.

Tanner zastanawiat sig, dlaczego to powiedziata; zabrzmiato to tak, jakby wystgpowala w jego obronie.
Podszedt do frontowych drzwi i otworzyt je.

- Chodz, synku. Sa tutaj jeszcze inni twoi przyjaciele.

Na widok Ostermanow chlopcu zaswiecily si¢ oczy. Bernie i Leila nigdy nie przyjezdzali z pustymi r¢koma.
-Dzien dobry, ciociu Leilo, dzien dobry, wujku Bernie. - Raymond Tanner, lat dwanascie, dat si¢ wysciskac
Leili, a potem troche niesmiato wymienit meski uscisk dtoni z Berniem.

-Przywiezli$my ci pewien maty drobiazg. Prawdg méwiac, sugestig, co to ma by¢, dat twdj kumpel, Merv. -
Bernie przeszedt przez hol i podnidst lezaca na potce paczke. - Mam nadzieje, ze ci si¢ spodoba.

- Dzigkuj¢ bardzo. - Chtopiec ztapat prezent i pobiegt do

alni, zeby go rozpakowac.

Do holu weszta Virginia Tremayne - uosobienie chtodnej zmystowos$ci. Ubrana byta w prosta, megska w stylu
koszule w réznokolorowe paski i obcista spodniczke z dzianiny, ktéra podkreslata ruchy jej ciata. Niektore
mieszkanki Saddle Valley miaty Ginny za zle sposob, w jaki si¢ ubiera. Tutaj ich jednak nie byto. Ginny
byta réwna babka.

- Powtorzytam Dickowi, ze dzwonite$ do niego w $rodg -

zwroécila sie do Tannera - ale on twierdzi, Ze si¢ z nim nie

skontaktowales. Biedaka osaczyli na sali konferencyjnej jacy$ okropni

finansisci z Cincinnati, Cleveland, czy jeszcze skads indziej... Leila,

skarbie! Bernie, kochany! - Ginny dotkngta ustami policzka Tannera

i ruszyta dalej, omijajac go tanecznym krokiem.

Do holu wszedt Richard Tremayne. Wbil wzrok w obréconego do niego tylem Tannera i to, co zobaczyl,
najwyrazniej mu si¢ spodobato.

Tanner poczut jego wzrok na plecach i troche zbyt szybko si¢ obejrzal. Tremayne nie mial czasu uciec
oczyma w bok. Jego mina przypomniata dziennikarzowi wyraz twarzy studiujacego histori¢ choroby lekarza.
Przez utamek sekundy obaj megzczyzni przygladali si¢ sobie w milczeniu, przyznajac mimo woli, Zze co$
przed soba kryja. A potem wszystko wrocito do normy, tak jak to si¢ stalo wczesniej po przyjezdzie
Osterman6w. Zaden z nich nie odwazyt si¢ odkry¢ kart.

-Cze$¢, John. Zahuje, Ze nie udato ci sie ze mna skontaktowaé. Ginny wspominata, ze chodzilo ci zdaje sig o
porade¢ prawna.

-Sadzitem, Ze juz o tym czytates.

-O czym, na lito$¢ boska?

-Nowojorskie gazety nie poswigcily nam co prawda zbyt wiele uwagi, ale poczekaj, az przeczytasz
poniedziatkowe wydanie naszego tygodnika. Zostaniemy lokalnymi stawami.

-O czym, do diabta, mowisz?

-Obrabowano nas. W $rode. Obrabowano, porwano, uspiono chloroformem i Bég jeden wie, co jeszcze!
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-Chyba Zartujesz?
-Niech go diabli, jesli to robi - stwierdzit, wchodzac do holu, Osterman. - Jak si¢ masz, Dick?

-Bernie! Co u ciebie stycha¢, stary byku! - Obaj mezczyzni uscisngli sobie dlonie, ale Tremayne
najwyrazniej nie mogt oderwac oczu od Johna Tannera.

-Styszales, co on opowiada? Styszates? Co sig stalo, na litos¢ boska? Od wtorku siedziatem w miescie. Nie
miatem nawet czasu zajrze¢ do domu.

-Wszystko wam opowiemy. Pozniej. Teraz zrobig drinki. - Tanner oddalit si¢ od nich szybkim krokiem. Nie
mogl si¢ myli¢ co do Tremayne'a. Adwokat byl nie tylko wstrzasnigty tym, co ustyszal, ale wyraznie
przerazony. Do tego stopnia, ze zaraz pospieszyl z zapewnieniem, iz od wtorku nie byto go w Saddle Valley.
Zrobit drinki dla Tremayne'6w i przeszedt do kuchni, zeby rzuci¢ okiem na basen i rosnacy za nim las.
Chociaz nie bylo nikogo wida¢, wiedziat, ze caty teren naszpikowany jest agentami. LudZzmi z lornetkami,
krotkofaléwkami i by¢ moze matymi odbiornikami, dzigki ktoérym styszeli kazde wypowiedziane w tym
domu stowo.

-Hej, John, ja nie Zartujg. - To byt Tremayne. Zawedrowatl za nim do kuchni. - Jak Boga kocham, o niczym
nie styszalem. Mam na mys$li to, co si¢ tutaj stalo w $rode. Dlaczego, do diabta, si¢ ze mna nie
skontaktowates?

-Probowatem. Zadzwonitem nawet pod ten numer na Long Island. Chyba w Oyster Bay.

-Cholera! Mowisz, jakby$S mnie nie znat. Ty albo Alice powinniscie powiedzie¢ Ginny, co si¢ stato.
Wyszedtbym z tej pieprzonej konferencji, chyba nie masz co do tego zadnych watpliwosci!

- Sprawa jest i tak nieaktualna. Zrobitem ci drinka.

Tremayne podnidst szklanke do ust. Miatl mocna glowe. Pijac teb

w teb potrafil upi¢ kazdego z nich do nieprzytomnosci.

- Nie mozesz tego tak zostawi¢. W jakiej konkretnie sprawie dzwonites?

To glupie, uswiadomit sobie Tanner, ale w ogole nie byt przygotowany na to pytanie.

-Nie podobat mi sig... nie podobat mi si¢ sposob, w jaki zajeta si¢ ta sprawa policja.

-Policja? Ten grubas, MacAuliff?

-W ogole nie miatem do czynienia z kapitanem MacAuliffem.

-Nie ztozyte$ zeznan?

- Nie... to znaczy, tak, ztozytem. Na rece Jenkinsa i McDermotta.

-A gdzie, do diabta, podziewat si¢ ich szef?

-Nie wiem. Nie byto go na posterunku.

-No dobrze, MacAuliffa nie bylo. Powiadasz, ze zajgli si¢ tym Jenkins i McDermott. Alice moéwita, Ze to oni
wlasnie was znalezli.

-Tak. I o to wlasnie miatem pretensje.

-0 co?

-Po prostu nie podobat mi sig sposob, w jaki sig¢ do tego zabrali. Nie podobat mi si¢ wtedy, w $rode. Teraz
juz ochlonatem. Bytem wtedy caty rozgoraczkowany, dlatego probowatem sig¢ do ciebie dodzwonic.

-Ale co im zarzucasz? Zaniedbanie obowiazkow? Naruszenie praw? Co konkretnie?

-Nie wiem, Dick! Wpadtem po prostu w panike, to wszystko. Kiedy cztowiek wpada w panike, dzwoni do
adwokata.

-Ja nie. Ja przygotowuj¢ sobie drinka. - Tremayne nie spuszczat z oczu Tannera, ktory w koficu mimowolnie
zamrugat - jak maty chlopczyk, ktory nie potrafi wytrzymac dtuzej wzroku przeciwnika.

-Teraz jest juz po wszystkim. Wracajmy do salonu.

-Moze powinni$my o tym jeszcze pozniej porozmawia¢. Moze rzeczywiscie masz jaki§ powod, zeby ztozyc
zazalenie. Ja go w kazdym razie nie widzg.

Tanner wzruszyt ramionami, wiedzac, ze w rzeczywisto$ci Dick wcale nie ma ochoty wraca¢ do sprawy.
Adwokat byl najwyrazniej przestraszony - strach powstrzymywal jego profesjonalna dociekliwosé.
Wychodzac do salonu Tanner nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze Tremayne mowi prawde, przynajmniej jesli
chodzi o jedno. Nie byto go tutaj w $rode po potudniu.

Ale czy na pewno nie wiedziat nic o "wlamywaczach"?

Mingla szosta, ale Cardone'éw nadal nie bylto. Nikt o nich nie pytat; godzina mingta szybko i nawet jesli ktos
si¢ niepokoit, nie dat tego po sobie poznaé. Dziesie¢ po szdstej oczy Tannera przyciagnat przejezdzajacy
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wolno obok domu samochdd. To byta takséwka z Saddle Valley. Od czarnego lakieru odbijaty si¢ promienie
stonca, rzucajac w ich strong nieregularne ostre blyski. Przez chwilg

zobaczyt przylepiona do tylnej szyby twarz Cardone'a. Joe chcial sig¢ upewnié, czy przyjechali wszyscy
goscie. Albo czy jeszcze wszyscy sa. Trzy kwadranse pozniej na podjazd wjechat cadillac Cardone'ow.
Kiedy goscie weszli do domu, nie sposob byto nie zauwazy¢, ze Joe jest po paru giebszych. Nie sposob,
poniewaz Joe nie byt wlasciwie pijakiem i w gruncie rzeczy nie lubit alkoholu. Mimo to jego glos brzmiat
donosniej niz zwykle.

- Bernie! Leila! Witajcie w sercu wschodniego establishmentu!

Betty Cardone, sztywna, grubokoscista, anglikanska Betty, przylaczyta sig, nie tracac przy tym dobrych
manier, do rozentuzjazmowanego meza i cala czworka wymienita serdeczne usciski.

-Betty, wygladasz uroczo - o$wiadczyla Leila. - A z ciebie, Joe, istny okaz zdrowia! Jakim cudem
mezczyzna moze wygladaé tak kwitnaco? Bernie tez wybudowatl przy domu sal¢ gimnastyczna i zobacz, co
ja z tego mam!

-Nie nasmiewaj si¢ z mojego Berniego! - Joe objat ramieniem Ostermana.

- Powiedz jej, Joe. - Bernie podszedt do Betty, pytajac o dzieci.

W drodze do kuchni Tanner spotkat w holu Alice. Niosta potmisek

zakasek.

- Wszystko jest juz gotowe. Mozemy zaczac jes¢, kiedy tylko

bedziemy mieli ochote. Na chwile z wami przysiade... Przygotuj mi

drinka, dobrze, kochanie?

- Oczywiscie. Przyjechali Joe i Betty.

Alice rozesmiala sig.

-Domyslitam sig... Co sig stato, kochanie? Wygladasz jako$ dziwnie.

-Nie, nic si¢ nie stato. Pomyslatem sobie po prostu, ze zadzwonig do studia.

Ali przyjrzata si¢ uwaznie me¢zowi.

- Proszg cig. Sa tam wszyscy. Wszyscy nasi najlepsi przyjaciele.

Zabawmy si¢. Zapomnij o tym, co byto w §rodg, proszg cig, Johnny.

Tanner pochylit si¢ nad pétmiskiem i pocatowat ja.

- Niepotrzebnie dramatyzujesz - powiedzial, przypominajac

sobie przestroge Fassetta. - Naprawde musze zadzwonic.

Znalazlszy si¢ w kuchni, ponownie podszedt do okna. Mingla siddma i stonce schowalo si¢ za wysokimi
drzewami. Na trawniku za

domem i na spokojne;j tafli basenu ktadty si¢ dlugie cienie. A za tymi cieniami kryli si¢ ludzie Fassetta. To
byto bardzo wazne.

Jak powiedziata Alice, byli tam wszyscy. Wszyscy jego najlepsi przyjaciele.

Juz przyrzadzony na ostro gulasz, a takze tuzin zakasek okazaly si¢ jak zwykle kulinarnym sukcesem Alice.
Kobiety zadawaly normalne w takich okolicznosciach pytania, a Alice zdradzila im kilka przepisow.
Megzczyzni wdali si¢ w normalng sprzeczke na temat wad i zalet r6znych baseballowych druzyn, a Bernie
wtracatl co jaki§ czas dowcipne i zaskakujace uwagi, odkrywajac przed nimi tajemnice hollywoodzkiej
telewizji.

Po kolacji Ginny i Betty pomogly Alice posprzata¢ w jadalni. Tremayne wykorzystal okazje, zeby
przycisna¢ Tannera do muru.

-Co tu sig, do diabta, zdarzyto w srode? Badz z nami szczery. Nie wierz¢ w tg historyjke¢ o wlamaniu.
-Dlaczego? - zapytat Tanner.

-Nie trzyma si¢ kupy.

-Zaden wlamywacz nie postuguje si¢ gazem - dodat Cardone. - Ogluszaja, zawiazuja opaski na oczach,
strzelaja czasami w tyl glowy. Ale nie uzywaja gazu.

-Uzywaja coraz bardziej zaawansowanych metod. Jesli o mnie chodzi, wolg, ze postuzyli si¢ gazem, zamiast
ogluszy¢ ich jakims$ cigzkim narzedziem.

-Stuchaj, Johnny. - Osterman przerwatl na widok Betty, ktora wyszta z kuchni, Zzeby pozbiera¢ pozostate
talerze. Usmiechneta si¢ do niego, a on odwzajemnit u§miech. - Czy pracujesz nad jakim$ tematem, ktory
moglby przysporzy¢ ci wrogdw?

-Wydaje mi sig, ze tak jest zawsze.

-Mam na mysli co$ podobnego do afery w San Diego.
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Joe Cardone rzucil uwazne spojrzenie Ostermanowi. Zastanawiatl si¢, czy Bernie poda jakie$ szczegdty. W
sprawg San Diego zamieszana byta mafia.

- O niczym takim nie wiem. Moi ludzie wgsza w wielu miejscach,

ale nie slyszalem, zeby kroita si¢ jaka$ grubsza afera. Tak mi si¢

przynajmniej wydaje. Moim najlepszym reporterom zostawiam wolng reke... Probujesz powiazac ten napad
z moja pracg zawodowa?

-Nie przyszto ci to do gtowy? - zapytat Tremayne.

-Nie, do diabta! Jestem profesjonalista. Martwisz si¢ o takie rzeczy, kiedy masz na wokandzie jakas
$mierdzaca sprawe?

-Czasami si¢ martwig.

-Czytalem o tym twoim programie w ostatnia niedziel¢ - podjal Cardone, siadajac na kanapie obok
Tremayne'a. - Ralph Ashton ma wysoko postawionych przyjaciot.

-To szalony pomyst.

-Niekoniecznie. - Cardone mial lekkie klopoty z wymowieniem slowa "niekoniecznie". - Kiedy$ go
spotkatem. To bardzo msciwy facet.

-Ale nie jest szalony - przerwat Osterman. - Nie, to nie moze mie¢ z nim nic wspolnego.

-Dlaczego w ogodle miatoby mie¢ z kim$ co§ wspolnego? Dlaczego uwazacie, ze to nie bylo zwykle
wlamanie? - Tanner zapalit papierosa. prébujac obserwowac jednocze$nie twarze trzech mezczyzn.
-Poniewaz w ten sposob nie robi sig, do jasnej cholery, wlamania - o$wiadczyt Cardone.

-Na pewno? - Tremayne przyjrzat si¢ uwaznie siedzacemu obok niego na sofie Cardone'owi. - Taki z ciebie
ekspert od wlaman?

- Nie wigkszy od ciebie, mecenasie - odciat si¢ Joe.

18

w poczatku weekendu byto co$ sztucznego; Ali nie mogta tego nie odczu¢. Moze chodzito o to, ze wszyscy
przemawiali glos$niej niz zwykle, moze zbyt czgsto rozbrzmiewaty wybuchy $miechu.

Normalnie po przyjezdzie Berniego i Leili wszyscy siadali spokojnie w salonie i opowiadali o sprawach
rodzinnych. Rozmowy o dzieciach, o tej czy innej decyzji dotyczacej zycia zawodowego - te rzeczy zawsze
wypehiaty pierwsze "godziny. Jej maz nazywal to syndromem Ostermana. Bernie i Leila wydobywali z nich
to, co mieli w sobie najlepszego. Rozmowa stawala si¢ szczera i autentyczna.

Tym razem nikt nie opowiedzial, co ostatnio mu si¢ przydarzyto. Nikt nie zajaknal si¢ nawet na temat
swoich spraw - wszyscy watkowali tylko bez przerwy nieszczgsny srodowy epizod.

Ale Alice pamigtala o tym, ze wciaz martwi si¢ o mgza - martwi si¢, ze nie poszedt do pracy, Ze jest
nadpobudliwy i dziwacznie si¢ zachowuje od srodowego popoludnia. Moze obserwujac innych cos sobie po
prostu uroifa.

Pozostale kobiety dotaczyly do swoich mezow; Alice posprzatata w kuchni. Dzieci byly juz w t6zkach. Nie
chcialo si¢ jej dtuzej stucha¢ gledzenia Betty i Ginny o pokojowkach. O tym, Ze ja takze sta¢ na pomoc!
Skoro one moga je miec¢! I tak zadnej nie zatrudni!

Jej ojciec miat wiele pokojowek. Nazywat je swymi uczennicami. Uczennicami, ktdre sprzataly, zamiataty,
przynosily zakupy i...

Matka nazywala je "pokojowkami".

Ali przestala wspomina¢. Moze wypita po prostu jednego drinka za duzo. Odkrecita kran i spryskata sobie
twarz zimng woda. W kuchennych drzwiach pojawit si¢ nagle Joe Cardone.

-Szef powiedziat, ze jesli mam ochotg na drinka, mogg sobie nala¢ sam. Nie moéw mi, gdzie co stoi; znam tg
kuchnig jak wtasna kieszen.

-Wal prosto do przodu, Joe. Widzisz wszystko, czego potrzebujesz?

-Jasne. Uroczy gin; przepigkny tonik... Hej, co si¢ stato? Ptakatas?

-Dlaczego miatabym ptakac? Spryskatam sobie tylko twarz woda.

-Masz mokre policzki.

- Tak na ogot bywa, kiedy dotknie ich woda.

Joe postawit na stole tonik i podszedt do niej blize;j.
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-Czy ty i Johnny wpadliscie w jakie$ tarapaty? Mysl¢ o tym, co zdarzylo si¢ w $rodg... dobrze, przyjmijmy,
ze to byto rzeczywiscie jakie$ kretynskie wlamanie, tak jak twierdzi Johnny... ale jesli co$ si¢ za tym kryje,
nie powinnas tego przede mna tai¢. Chyba nie zwietrzyty jego krwi rekiny? Gdyby tak bylo, nie trzymataby$
tego przede mna w tajemnicy, prawda?

-Rekiny?

-Wierzyciele. Kilku moich klientow pracuje w Standard Mutual. Mam nawet trochg akcji. Znam t¢ firmg. Ty
i Johnny zyjecie na nieztym poziomie, ale sze$¢dziesiat tysiecy po opodatkowaniu to juz nie sa te same
pieniadze co kiedys.

Alice Tanner wstrzymata oddech.

-John bardzo dobrze zarabia!

-To sprawa wzgledna. Wedlug mnie, cierpi na typowy syndrom klasy $redniej. Nie moze zwiazaé konca z
koncem, ale brakuje mu odwagi, zeby porzuci¢ swoje mate krolestwo i sprobowac czego$ bardziej
lukratywnego. To zreszta jest wylacznie wasza sprawa. Ale chcg, zeby$ mu powiedziata w moim imieniu...
Jestem przeciez jego przyjacielem. Dobrym przyjacielem. No i jestem czysty. Na sto procent czysty.
Powiedz mu, ze jesli znalazt si¢ w potrzebie, niech po prostu do mnie zadzwoni, dobrze?

- Jestem wzruszona, Joe. Szczerze. Ale nie sadze, zeby to byto

konieczne. Naprawdg nie sadze.

-Ale powtorzysz mu?

-Powiedz mu to sam. John i ja zawarliSmy mig¢dzy soba ciche przymierze. Nie rozmawiamy juz na temat
jego wynagrodzenia. Szczerze moéwiac dlatego, ze si¢ z toba zgadzam.

-Wigc jednak macie jakie$ problemy.

-Teraz ty nie grasz fair. To, co ty uwazasz za problem, niekoniecznie stanowi problem dla nas.

-Mam nadziejg, ze si¢ nie mylisz. To tez mozesz mu przekazac. -

Cardone wrocit szybkim krokiem do baru, wziat do reki szklanke

i zanim Ali zdazyta sig¢ odezwac, zniknat w drzwiach do salonu.

Joe proébowat jej cos$ przekazag, ale ona nie zrozumiata, o co mu chodzi.

Nikt nie dat wam prawa wystgpowania w roli niecomylnych straznikéw prawdy. Tobie i w ogole Zzadnemu
pracownikowi mass mediéw. Musze z tym zy¢, ale mam tego powyzej dziurek w nosie.

Tremayne stat przy kominku; wszyscy widzieli, ze jest wsciekty.

-Nie roscimy sobie wcale pretensji do nicomylnos$ci - odpart Tanner. - Ale sady nie maja prawa zabronic¢
nam zbierania informacji, jesli czynimy to w obiektywny sposob.

-Kiedy informacja przynosi szkode klientowi albo jego oponentowi, nie macie prawa jej publikowaé. Jesli
jest zgodna z faktami, powinna zosta¢ przedstawiona sadowi, a jej publikacja poczeka¢ do ogloszenia
wyroku.

-To niemozliwe i $wietnie o tym wiesz. Tremayne usmiechnat si¢ kwasno i westchnat.

-Wiem. W gruncie rzeczy nie ma zadnego wyjscia.

-Czy jestes$ pewien, ze chcesz je znalez¢? - zapytal Tanner.

-Oczywiscie.

- Po co? I tak to ty jeste$ zawsze gora. Jesli wygrywasz sprawe,

wszystko jest w porzadku. Jesli przegrywasz, o$wiadczasz, ze sad ulegt

stronniczym glosom prasy, i sktadasz apelacjg.

- Rzadko kiedy wygrywa si¢ apelacj¢ - oswiadczyt Bernie Osterman. Siedzial na podtodze, oparty o sofg. - O
tym wiem nawet ja. Takie przypadki sa gtosne, ale bardzo rzadkie.

- Apelacja kosztuje - dodal Tremayne, wzruszajac ramionami. - I cztowiek traci przewaznie czas na
darmo. Zwlaszcza w sprawach gospodarczych.
-Wigc wydajcie prasie polecenie, zeby powstrzymata si¢ od komentarza. To proste. - Joe wypit do konca
swojego drinka i popatrzyl wymownie na Tannera.
-To nie takie proste - stwierdzita Leila, siadajac w fotelu naprzeciwko sofy. - Takie polecenie mozna r6éznie
interpretowac. Kto zdefiniuje "powstrzymanie si¢ od komentarza"? To wlasnie ma na mysli Dick. Brak
wyraznej definicji.
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-Boje¢ sig, ze naraze si¢ mgzowi, przed czym niech mnie Pan Bég strzeze - powiedziata, $miejac sig, Virginia
- ale uwazam, ze dobrze poinformowana opinia publiczna jest tak samo wazna jak nieuprze-dzony sad. Te
dwie rzeczy sa wlasciwie nieroztaczne. Jestem po twojej stronie, John.

-Kolejna interpretacja - stwierdzit Tremayne. - Jak odrézni¢ komentarz od czystej informacji? Co to jest
czysta informacja?

-Czysta informacja to prawda - wypalita prosto z mostu Betty. Obserwowata z niepokojem swego megza. Za
duzo pit.

- Czyja prawda? Jaka prawda? Przypu$émy, calkiem hipo-tetycznie, ze dosztoby do kontrowersji migdzy
mna a Johnem. Powiedzmy, ze przez sze$¢ miesigcy pracowatbym nad doprowa-dzeniem do skutku
skomplikowanej fuzji. Jako adwokat kierujacy si¢ kodeksem etycznym pracowatbym dla ludzi, w ktorych
sprawe wierze; dzigki potaczeniu kilku firm udatoby si¢ uratowaé tysiace miejsc pracy, a spoiki, ktorym
grozito bankructwo, chwycityby wiatr w zagle. I nagle pojawitoby sig kilka osob, ktore w wyniku wlasnej
nieudolno$ci zostaly poszkodowane, i te osoby zaczglyby krzycze¢, ze wyrzadzono im krzywde.
Powiedzmy, Ze dotarliby do Johna. A poniewaz sprawiliby na nim wrazenie niewinnych ofiar, John
poswigcilby im jedna minute, tylko jedna minute czasu antenowego w programie, ktdry idzie na caty kraj.
Moja sprawa natychmiast jest przegrana. I nie dajcie sobie wmowic, ze sady nie ulegaja naciskom mass
mediow. Jedna minuta niszczy efekty sze§ciomiesigcznej pracy.

- Myslisz, ze pozwolitbym na co$ takiego? Myslisz, ze ktokolwiek

z nas by na to pozwolit?

- Na wszystko potrzebujecie podktadek! Zawsze potrzebujecie

podktadek! Sa momenty, kiedy niczego nie chcecie zrozumiec! -

Tremayne mowil coraz glosnie;.

Virginia wstata.

- Nasz John nigdy by czegos$ takiego nie zrobit, kochanie... Mam

ochote na jeszcze jedna filizanke kawy.

- Przyniosg ci - powiedziala Alice, wstajac z sofy. Obserwowala

Tremayne'a, zaskoczona jego naglym wybuchem.

-Nie wygtupiaj si¢, poradze sobie sama - odparta Ginny, ruszajac w strong kuchni.

-Napitbym sig czegos. - Cardone podniodst szklanke, oczekujac, ze kto$ ja od niego wezmie.
-Jasne, Joe. - Tanner wzial jego szklankeg. - Gin z tonikiem?

-To wlasnie pije.

-Za duzo - dodata jego Zona.

Tanner wszedt do kuchni i zaczat przygotowywaé Cardone'owi drinka. Przy kuchence stata Ginny.
-Ogrzewam Chemex. Poprzedni wklad si¢ wypalit - powiedziata.

-Dzigki.

-Zawsze to samo. Cholerne wktady szybko si¢ wypalaja i kawa robi si¢ zimna.

Tanner zachichotat i dolat do szklanki toniku. A potem zdal sobie sprawg, ze stowa Ginny nie brzmia zbyt
zyczliwie.

-Powiedzialem Ali, zeby kupila elektryczny ekspres - wyjasnil - ale ona nie chce.

-John?

-Tak?

-Jest taka pickna noc. Moze bySmy troche poptywali?

-Jasne. Wspaniaty pomyst. Zaraz przeptucze filtr. Zaniosg tylko drinka twojemu mezowi.
Wchodzac do salonu ustyszat pierwsze takty "Tangerine". Alice puscita plyte "Hits of Yesterday".
Rozlegly si¢ sttumione $miechy; wszyscy rozpoznali stary przebo;.

- Proszg bardzo, Joe. Czy kto$ jeszcze ma na co$ ochotg?

Odpowiedzia bylo choralne "nie, dzigki". Betty stala tuz przy

Dicku obok kominka. Tanner nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze na jego widok przerwali kiotnig. Alice
klgczata przy zestawie stereo, pokazujac

Berniemu tylng oktadke albumu; Leila Osterman siedziata naprzeciwko Cardone'a, obserwujac, jak popija
gin z tonikiem, najwyrazniej zaniepokojona, ze tak szybko zdazyl si¢ wstawic.

- Ginny i ja chcemy wyptukac¢ filtr. Co powiecie na matq kapiel?

Wszyscy na pewno macie kostiumy; jezeli nie, w garazu lezy tuzin

zapasowych.
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Dick przygladal si¢ badawczo Tannerowi. Jego wzrok wydat si¢ dziennikarzowi jaki$ dziwny.

-Nie pokazuj tylko Ginny z bliska, jak si¢ ptucze ten cholerny filtr. W tej sprawie jestem nieugigty. Zadnego
basenu.

-Niby dlaczego? - zapytat Cardone.

-Za duzo kreci si¢ naokoto dzieciakow.

-To zaléz ogrodzenie - odpart Joe. W jego glosie zabrzmiato lekcewazenie.

Tanner wszed!l z powrotem do kuchni. Otwierajac tylne drzwi ustyszal za soba wybuch $miechu, ale nie byt
to $miech ludzi, ktorzy si¢ dobrze bawia. Smiali si¢ z przymusem, nieprzyjemnie.

Czy Fassett miat racjg? Czy Omega zaczyna wpada¢ w panike? Czy daje o sobie zna¢ wzajemna wrogo$c?
Podszedt do skraju basenu, gdzie stata skrzynka z filtrem.

-Ginny?

-Jestem tutaj, w ogrodku Ali. Jeden z palikow przewrdcit sig i nie mogg przywiaza¢ z powrotem pomidorow.
-W porzadku. - Odwrocit si¢ 1 podszedt do niej. - Ktory palik? Nie widzg.

-Tutaj - powiedziala Ginny, wskazujac reka.

Tanner uklakt i zobaczyt palik. Nie przewrocit sig, ale zostal ztamany.

- Musialo to zrobi¢ ktore$ z dzieci. - Wyciagnat z ziemi cienki

ztamany kotek i potozyt delikatnie obok niego pedy pomidora. -

Jutro to naprawig.

Podnio6st sig z klgczek. Ginny stangla tuz obok niego i potozyta mu dton na ramieniu. Zdat sobie sprawe, ze
nie wida¢ ich z domu.

-To ja ztamatam palik - powiedziala.

-Dlaczego?

-Chciatam z toba porozmawia¢. Sam na sam.

Miata rozpietych kilka gornych guzikdéw bluzki i Tanner zobaczy!

zarys jej piersi. Zastanawiat sig, czy nie jest przypadkiem pijana. Ale Ginny nigdy si¢ nie upijata, w kazdym
razie nikt o tym nie styszal.

- O czym chcesz ze mna rozmawiacé?

- Po pierwsze o Dicku. Przepraszam za jego zachowanie. Kiedy

jest zdenerwowany, staje si¢ niedelikatny... nawet ordynarny.

- Niedelikatny? Ordynarny? Nie zauwazytem.

- Oczywiscie, ze zauwazytes. Obserwowatam cig.

- Pomylitas sig.

- Nie sadze.

- Wyptuczmy lepiej ten filtr.

- Poczekaj chwilg. - Rozesmiala sig cicho. - Chyba si¢ mnie

nie boisz?

- Nie bojg si¢ przyjaciot - odpart uSmiechajac si¢ Tanner.

- Duzo o sobie nawzajem wiemy.

Tanner popatrzyt z bliska w twarz Ginny. Przyjrzat si¢ jej oczom i lekko spierzchnigtym wargom.
Zastanawial sig, czy teraz wilasnie nastapi ten moment, czy teraz dowie si¢ prawdy, w ktéra nie chciat
uwierzy¢. Jezeli tak, pomoze Ginny ja wypowiedziec.

-Wydaje nam sig, ze dobrze znamy swoich przyjaciot. Czasami zastanawiam sig, czy to nie jest zludzenie.
-Bardzo mnie fascynujesz... fizycznie. Wiedziate$ o tym?

-Nie, nie wiedziatem - odpart zaskoczony.

-Nie powiniene$ si¢ tym przejmowac. Za nic w §wiecie nie skrzywdzitabym Alice. Nie sadze, zeby fizyczna
fascynacja musiata koniecznie oznaczac¢ uczucie. A ty?

-Kazdy ma jakie$ fantazje.

-Uchylasz si¢ od odpowiedzi.

-Pewnie, ze si¢ uchylam.

-Powiedziatam juz, ze nie zamierzam rani¢ twoich uczuc.

-Nie jestem z kamienia. Musiatyby zosta¢ zranione.

-Ja tez nie jestem z kamienia. Czy mogg ci¢ pocatowac? Zastuguje przynajmniej na pocatunek.

Ginny zarzucila zdumionemu Tannerowi re¢ce na szyje i dotkneta jego warg otwartymi ustami. Zdawat sobie
sprawe, ze robi wszystko, zeby go podnieci¢. Nie potrafil tego zrozumie¢. Jesli naprawde chciata si¢ kochac,
nie bylo to odpowiednie miejsce.

A potem zrozumial. Ginny sktadata mu obietnicg.
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To wlasnie chciata da¢ mu do zrozumienia.

-Och, Johnny! O Boze, Johnny!

-W porzadku, Ginny. W porzadku. Nie... - Moze naprawde si¢ upita, pomyslat Tanner. Jutro begdzie
wszystkiego zalowata. - Porozmawiamy p6znie;j.

Ginny trochg si¢ odsungta. Poczut jej usta na policzku.

-Oczywiscie, ze porozmawiamy pdzniej... Mozesz mi co§ powiedzie¢, Johnny? Kim jest Blackstone?
-Blackstone?

-Proszg! Muszg to wiedzie¢! Nic sig nie zmieni, obiecuj¢ ci. Kim jest Blackstone?

Tanner ztapal ja za ramiona i spojrzat prosto w twarz. Plakata.

-Nie znam zadnego Blackstone'a.

-Nie rob tego! - szepngla. - Na milo$¢ boska, proszg, nie rob tego. Powiedz Blackstone'owi, zeby przestat.
-Czy to Dick cig tu przystat?

-Gdyby wiedzial, co tutaj robig, chybaby mnie zabit - odparta cicho.

-Pozwol, ze powiem to bez owijania w bawelng. Oferujesz mi...

-Wszystko, co chcesz! Po prostu zostaw go w spokoju... M6j maz to dobry cztowiek. Bardzo uczciwy. Byt
dla ciebie dobrym przyjacielem. Prosze, nie rob mu nic ztego!

-Zalezy ci na nim.

-Bardziej niz na wlasnym zyciu. Proszg, nie krzywdz go. Powiedz Blackstone'owi, zeby przestat - poprosita i
pobiegla w strong garazu.

ktora nie zawahata si¢ wystapi¢ w roli ptatnej dziwki, nie chodza po glowie o wiele bardziej niebezpieczne
mysli.

Ale Ginny nie byla przeciez dziwka. Byla moze zalotna, czasami w nieszkodliwy sposob prowokowata
mezcezyzn, ale Tannerowi 1 nikomu, kogo znat, nigdy nie przysztoby do gtowy, ze moglaby p6j$¢ do t6zka z
kim$ innym oprocz wlasnego meza. Nie byta po prostu taka kobieta.

Chyba ze to Omega postugiwata si¢ nia jako dziwka.

Z salonu ponownie dobiegl go ten nieszczery $miech. Ustyszat

otwierajace ,,Amapole" dzwigki klarnetu. Uklakt i wyjat z wody termometr.

Nagle zorientowat sig, ze nie jest sam. O kilka stop od niego stata na trawniku Leila Osterman. Musiata
wyj$¢ po cichu; a moze to on byl zbyt zajety, zeby ustysze¢ trzasnigcie kuchennych drzwi badz odglos
krokow.

-Cze$¢! Zaskoczytas mnie.

-Myslatam, Zze pomaga ci Ginny.

-Poplamita sobie spodniczke proszkiem od filtru... Spojrz, woda ma dwadziescia osiem stopni. Joe powie, ze
jest za ciepfa.

-Jesli zdota jeszcze co$ powiedzied.

-Rozumiem, co masz na mysli. - Tanner z usmiechem podniost si¢ z klgczek. - Joe nie jest pijakiem.

-Ale probuje nim zostac.

-Po co przyjechaliscie z Berniem kilka dni wcze$niej, Leilo?

-Nie powiedziat ci? - Leila grata na zwloke, najwyrazniej poirytowana, ze to ona musi udzieli¢ odpowiedzi.
-Nie.

-Rozglada si¢. Odbyt kilka spotkan, zjadt kilka lunchéw.

-Za czym sig rozglada?

-Och, te jego wieczne plany. Znasz Berniego; przechodzi przez rézne fazy. Nigdy nie zapomniat, ze "The
New York Times" napisal kiedys$, ze ma cigte pioro czy wnikliwe spojrzenie... nigdy nie pamigtam, jak to
doktadnie brzmiato. Niestety ostatnio zaczal przejawiac¢ kosztowne gusta.

-Nie odpowiedziatas na moje pytanie.

-Chce zrobi¢ jaki$ warto$ciowy serial; wiesz, w stylu starego Omnibusa. Duzo sig teraz mowi o podniesieniu
poziomu produkcji.

-Rzeczywiscie? Nic nie styszatem.

- Pracujesz w wiadomosciach, nie w rozrywce.

Tanner wyjat paczke papieroséw i poczgstowat Leilg. Podajac

ogien, zobaczyl w jej oczach troske i napigcie.

-Bernie ma wyrobione nazwisko - powiedzial. - Agencje zarabiaja dzigki wam obojgu kupg szmalu. Nie
sadze, zeby miat jakie$ ktopoty; jest piekielnie przekonujacy.
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-Obawiam sig, ze to wymaga czego$ wigcej niz sity przekonywania - odparta Leila. - Chyba ze zgodzi si¢
pracowac na procent,

liczac si¢ w kazdej chwili z totalng plajta... Nie, to wymaga odpowiednich wptywow. Poteznych wptywow,
takich, ktore sktonilyby do zmiany zdania ludzi, majacych w reku pieniadze. - Leila zaciagnela si¢ glteboko
papierosem, unikajac wzroku Tannera.

-Myslisz, ze mu si¢ uda?

-Calkiem mozliwe. Stowo Berniego liczy si¢ bardziej niz innych scenarzystow na Wybrzezu. Jest, jak
moéwia, grubg szycha. Ludzie szanuja go nawet w Nowym Jorku, mozesz mi wierzyc¢.

Tanner poczul nagle, Zze nie ma ochoty na dalsza rozmowe. Zbyt byla dla niego bolesna. Leila prawie sig
przyznala, pomyslat. Nie dodata tylko, ze swoje sily Bernie czerpie z Omegi. Oczywiscie, ze Osterman
dopnie swego. Byt catkowicie zdolny sktoni¢ ludzi do zmiany zdania, do podjgcia odmiennych decyzji. Byta
do tego zdolna Omega, a on stanowit jej czg$¢ - stanowit czgs$¢ siatki.

- Tak - powiedziat cicho. - Wierze ci na stowo. Bernie to

rzeczywiscie gruba szycha.

Przez chwilg stali w milczeniu.

-Jestes zadowolony? - zapytata nagle ostrym glosem Leila.

-Co?

-Pytam, czy jeste$ zdowolony. Przestuchujesz mnie jak jaki$ gliniarz. Jesli sobie tego zyczysz, moge ci
nawet dostarczy¢ listg¢ jego rozméwcoOw. Sa poza tym fryzjerzy, domy mody, sklepy; jestem pewna, ze
obstluga potwierdzi, ze tam bytam.

-O czym ty, do diabta, mowisz?

-Swietnie wiesz, o czym moéwie. Atmosfera tam w $rodku, jesli przypadkiem tego nie zauwazyles, nie jest
wcale przyjemna. Zachowujemy si¢ wszyscy, jakbySmy widzieli si¢ po raz pierwszy w zyciu i wcale nie
przypadli nam do gustu nowi znajomi.

-To nie ma nic wspolnego ze mna. Moze powinniscie raczej przyjrze¢ si¢ samym sobie!

-A to dlaczego? - Leila data krok do tylu. Sprawiata na Tannerze wrazenie rozztoszczonej, ale nie ufal juz
wlasnemu sadowi. - Dlaczego powinni$my? O co ci chodzi, John?

-Nie mozesz mi tego sama powiedzie¢?

-Dobry Boze... ty co$ na niego masz, prawda? Masz co$ na Berniego?

-Wcale nie. Nie mam nic na nikogo.

- Pos.tuchaj, John! Bernie oddatby za ciebie zycie! Nie zdajesz sobie z tego sprawy? - zapytata Leila, a
potem rzucila papierosa na ziemig i odeszla.

Tanner miat wtasnie odnies¢ do garazu wiadro z chlorem, kiedy na dwor wyszla Alice razem z Berniem
Ostermanem. Przez chwile sadzil, Zze dowiedzieli si¢ czegos$ od Leili, ale juz po chwili okazato sig, ze jego
obawy sa niestuszne. Alice i Bernie chcieli si¢ po prostu dowiedzie¢, gdzie trzyma wode sodowa, i
zakomunikowac¢, ze wszyscy przebrali si¢ juz w kostiumy.

Tremayne statl przy kuchennych drzwiach ze szklanka w dtoni, obserwujac cala trojke. Wydawal sig
podenerwowany i jednoczesnie skrgpowany.

Tanner wszedl do garazu i postawit plastikowe wiadro w kacie obok toalety. Byto to najchtodniejsze miejsce
w catym garazu. Nagle drzwi do kuchni otworzyty si¢ i po stopniach zszedt na dét Tremayne.

-Chciatem zamieni¢ z tobg dwa stowa.

-Prosz¢ bardzo.

Tremayne prze$lizgnat si¢ bokiem obok triumpha.

-Nigdy nie widziatem, zeby$ go prowadzit.

-Nienawidzg¢ go. Wsiadanie i wysiadanie to prawdziwa meka.

-Za duzy urostes.

-To matly samochdd.

-Chcialem... chciatlem powiedzie¢, ze przykro mi z powodu tych wszystkich bzdur, ktore wygadywatem. Nie
mam do ciebie zadnej pretensji. Po prostu kilka tygodni temu zalatwit mnie pewien reporter z "The Wall
Street Journal". Wyobrazasz sobie? Pismak z "Journalu"! Moja firma postanowita nie wnosi¢ przeciwko
niemu pozwu.

-Wolna prasa albo sprawiedliwy proces. To problem o kapitalnym znaczeniu. Nie potraktowatem tego jako
osobisty atak.
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Tremayne opart si¢ o triumpha.

- Kilka godzin temu - zaczal ostroznie - kiedy mowilismy

o tym, co wydarzyto si¢ w srode, Bernie zapytal, czy nie jestes na
tropie afery podobnej do tego, co odkrytes w San Diego. Nigdy nie
Wiedziatem doktadnie, o co tam chodzito, oprocz tego, ze wciaz
wspomina si¢ o tym w gazetach.

-Rozdmuchano to wszystko troche ponad miarg. Chodzito o parg tapéwek w przemysle stoczniowym.

-Nie badz taki skromny.

-Wcale nie jestem. Urobitem si¢ przy tym po tokcie i o malo nie dostalem Pulitzera. Zawdzigczam tej
sprawie cala swoja pozniejsza kariere.

-W porzadku... Dobrze... Nie bedg bawic si¢ z toba w ciuciubabke. Czy trafiles na trop jakiej$ sprawy, ktora
dotyczy mojej osoby?

-Nic mi o tym nie wiadomo... To wlasnie powiedzialem Berniemu: podlega mi okoto siedemdziesigciu 0sob.
Wszystkie przez caly czas zbieraja rozne informacje. Nie zadam od nich codziennych raportow.

-Prébujesz mi wmowié, ze nie wiesz, co robig?

-Wprost przeciwnie - stwierdzil, wybuchajac $miechem, Tanner. - Zatwierdzam ich delegacje; nic nie
pojawia si¢ na antenie bez mojej zgody.

Tremayne odsunat si¢ od triumpha.

-Dobrze, nie bede niczego ukrywat... Pietnascie minut temu wroécita do salonu Ginny. Zyje z ta kobieta od
szesnastu lat i dobrze ja znam... Plakata. Wyszla z toba na dwor i wrocita zaptakana. Chcg wiedzie¢
dlaczego.

-Nie moge ci powiedzied.

-Lepiej sig postaraj... Zazdro$cisz mi moich pienigdzy, prawda?

-To nieprawda.

-Akurat. Myslisz, ze nie wiem, co wygaduje za twoimi plecami Alice! A teraz rzucasz nonszalancko, ze nic
nie pojawia si¢ na antenie bez twojej zgody. Czy to wlasnie powiedziates mojej zonie? Czy mam ja zapytac
o0 szczegdty? Zona nie moze skladaé zeznan przeciwko wlasnemu mezowi; czy w ten sposob chcesz nas
ochroni¢? Czego ty wlasciwie chcesz?

-Opanyj sig! Czy wdepnate§ w takie szambo, ze miesza ci si¢ od tego w gtowie? Mam racj¢? Chcesz mi o
tym opowiedzie¢?

-Nie. Nie! Powiedz, dlaczego ptakata?

-Sam ja o to zapytaj.

Tremayne odwrdcit si¢ i kiedy opierat rgce o maske matego sportowego samochodu, Tanner spostrzegt, ze
caty drzy.

- Znamy sig¢ od wielu lat - stwierdzil adwokat - ale tak

naprawdg nigdy mnie nie rozumiate$. Nie powiniene$ osadza¢ ludzi, ktorych nie rozumiesz.

A wigc stato sig, pomyslat Tanner. Tremayne zaraz si¢ przyzna. Stanowi cz¢$¢ Omegi.

A potem adwokat odezwat sig¢ ponownie i pewno$¢ Tannera rozwiala sig.

- Mozna mi wiele zarzuci¢ - powiedziat, odwracajac si¢ z zatosna

ming do dziennikarza - ale nigdy nie naruszytem prawa. Wiem, na

czym polega ten system. Nie musi mi si¢ podobad, ale przestrzegam

jego regul!

Tanner zastanawiat sig, czy ludzie Fassetta zatozyli podstuch w garazu. Czy stysza te stowa, stowa brzmiace
tak szczerze i przepelnione tak gltebokim smutkiem. Spojrzat na stojacego przed nim catkiem rozklejonego
Tremayne'a.

- Chodzmy do kuchni. Potrzebujesz drinka, podobnie jak ja.
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Alice wlaczyta ustawione na patio gtosniki, zeby mogli stucha¢ muzyki na zewnatrz. Wszyscy siedzieli teraz
wokot basenu. Nawet John i Dick Tremayne wstali w koncu od kuchennego stotu; siedzieli tam przez cate
dwadziescia minut, prawie si¢ do siebie nie odzywajac i Alice wydato sig to troch¢ dziwne.

-Dobry wieczor taskawej pani! - To byl Joe i Alice poczuta, jak ogarnia ja zniecierpliwienie. Wszedt do
salonu z holu; ubrany byt w kapielowe spodenki. W jego nagim ciele bylo co$ odstr¢czajacego; pomniejszato
po prostu wszystko, co znajdowato si¢ wokot niego.

-Skonczyt wam sig 16d, wigc zadzwonitem, zeby dowiezli.

-O tej porze?

-To tatwiejsze, niz gdyby ktorys z nas mial przywiez¢ go samochodem.

-Gdzie zadzwonites?

-Do sklepu Rudy'ego.

-0 tej godzinie jest zamknigty.

Cardone podszedt do niej, lekko si¢ zataczajac.

-Zastatem go w domu; jeszcze si¢ nie potozyt... Wyswiadcza mi czasem drobne uprzejmosci. Kazatem mu
zostawic kilka torebek na ganku i zapisa¢ to na moj rachunek.

-To nie byto konieczne. Mam na mysli twdj rachunek.

-Liczy si¢ kazdy grosik.

-Daj spoko;j.

Ruszyta w strong sofy, zeby uciec przed odorem ginu,' ktory czu¢ byto mu z ust. Joe ruszyl za nia.

-Przemyslata$ sobie to, co ci powiedziatem?

-Jeste$ bardzo wielkoduszny, ale nie potrzebujemy zadnej pomocy.

-Tak wtasnie powiedziat John?

-Tak by powiedziat.

-Wiec z nim nie rozmawiatas?

-Nie.

Cardone ujat delikatnie jej dton. Chciala ja instynktownie cofngé, ale nie pozwolit jej. Trzymat ja mocno,
bez $ladu wrogosci, niemal zyczliwie, ale jednak trzymat.

- Moge mie¢ lekko w czubie - o§wiadczyt - ale chee, zebys

potraktowata mnie powaznie... Miatem w zyciu szczgscie; nigdy cigzko

nie tyralem, naprawdg... Szczerze mowiac, czuj¢ si¢ nawet troche winien;

wiesz, co mam na mysli? Podziwiam Johnny'ego. On tyle z siebie daje.

Ja nie dajg z siebie zbyt wiele; na ogdt zabieram innym. Nikogo nie

krzywdzg, ale jednak zabieram... Poczulbym si¢ o wiele lepiej, gdybys

pozwolita mi raz co§ komu$ da¢... po prostu dla samej odmiany.

Puscit nagle jej dton i poniewaz si¢ tego nie spodziewata, uderzyta si¢ reka w bok. Poczula, jak ogarnia ja
zaktopotanie. I zniecierpliwienie.

- Dlaczego tak si¢ uparles, zeby nam pomoc? Co cig do tego

sktania?
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Cardone usiadt ci¢zko na porgczy sofy.

-Cztowiek styszy to i owo. Plotki, pogtoski.

-O nas? O tym, ze mamy klopoty z pienigdzmi?

-Co$ w tym rodzaju.

-To nieprawda. Po prostu nieprawda.

-Ujmijmy to nieco inaczej. Przed trzema laty, kiedy Dick, Ginny, Bernie i Leila wybrali si¢ z nami na narty
do Gstaad, ty i Johnny nie chcieli$cie jecha¢. Mam racjg?

Alice zamrugala, probujac zrozumie¢, o co chodzi Cardone'owi.

-Tak, pamigtam. WoleliSmy wtedy pojecha¢ razem z dzie¢mi do Nassau.

-Ale teraz John bardzo si¢ zainteresowat Szwajcaria, prawda? - zapytat, chwiejac si¢ lekko, Joe.

-Nic mi o tym nie wiadomo. Nic mi o tym nie mowit.

-Wigc jesli nie Szwajcaria, to moze Wtochami. Moze interesuje go Sycylia; to bardzo interesujace miejsce.

- Po prostu cig nie rozumiem.

Cardone wstal z sofy 1 wyprostowat sig.

-Nie r6znimy si¢ tak bardzo od siebie, Alice. Chodzi o to, ze cho¢ oboje mamy $wiadectwo moralno$ci, nie
dano nam go bezposrednio do reki... Ale zastuzyliSmy sobie na nie, na nasz wlasny sposob zapracowaliSmy
na nie, do diabta.

-To, co mowisz, jest obrazliwe.

-Przepraszam, nie chcialem ci¢ obrazi¢... Chce by¢ po prostu uczciwy, a uczciwos¢ wynosi cztowiek z
wlasnego domu...

-Jestes$ pijany.

-Naturalnie. Jestem pijany i zdenerwowany. To fatalna kombinacja... Porozmawiaj z Johnem. Powiedz, Zzeby
spotkat si¢ ze mna jutro albo pojutrze. Powiedz, zeby nie przejmowat si¢ Szwajcaria ani Wtochami, dobrze?
Powtérz mu, Zze bez wzgledu na to, co o mnie ustyszal, jestem czysty i szanujg ludzi, ktorzy cos z siebie daja.
Ludzi, ktorzy nie krzywdza innych. I Ze gotow jestem zaplacic.

Cardone dat dwa kroki w strong Alice i ztapat ja za lewa reke. Delikatnie, ale stanowczo uniost ja do warg i
zamykajac oczy ztozyl pocatunek na jej dloni. Alice ogladata juz kiedy$ tego rodzaju pocalunek; w
dziecinstwie calowali tak w dton jej ojca jego fanatyczni wyznawcy. A potem Joe odwrdcit sig i zataczajac
si¢ zniknat w holu.

Jakie$§ zatamanie albo odbicie §wiatta przyciagneto wzrok Alice. Odwrocita si¢ w strong okna i to, co
zobaczyla, sprawilo, ze zastygla w bezruchu. Na trawniku, nie dalej niz sze$¢ stop od okna, stata w biatym
kapielowym kostiumie, skapana w dobiegajacej od basenu niebieskozielonej poswiacie, Betty Cardone.
Betty widziala, co zaszto pomigdzy jej mezem i Alice. Powiedzialy to Alice jej oczy.

Zona Cardone'a gapila sie na nig przez okno. W jej oczach Alice dostrzegla okrucienstwo.

W nocnym cieptym powietrzu unosit si¢ gtos mtodego Sinatry. Cztery matzenstwa siedziaty wokoét basenu.
Co jaki§ czas kto§ - Tannerowi wydawalo si¢, ze nigdy nie robili tego wspolnie - wchodzit do wody i
przeptywat leniwie parg dhugosci basenu.

Kobiety gawedzity o dzieciach i o tym, jak im idzie w szkole, megzczyzni, zgromadzeni po drugiej stronie
basenu, dyskutowali nieco gtosniej o gietdzie, polityce i meandrach ekonomii.

Tanner usiadt na skraju trampoliny, niedaleko Cardone'a. Nigdy nie widziat go tak pijanego. Nie spuszczat
go z oczu. Jesli siedzacy przy basenie mgzczyzni wchodzili w sktad Omegi, Joe stanowit jej najstabsze
ogniwo. On powinien zatamac si¢ pierwszy.

Wybuchaty i gasty drobne sprzeczki. W pewnej chwili Joe powiedziat co$ gtosniej niz cata reszta.

-Jestes pijany, moj mgzu - zareagowata szybko, ale spokojnie Betty.

-Joe jest w porzadku - o$wiadczyl Bernie, klepiac Cardone'a po kolanie. - Miat dzisiaj paskudny dzien w
Nowym Jorku, pamigtasz?

-Ty tez byle§ w Nowym Jorku, Bernie - zauwazyla Ginny Tremayne, wystawiajac nogi nad basen. -
Rzeczywiscie tak tam paskudnie?

-Paskudnie, kochanie - potwierdzil, odpowiadajac zamiast Ostermana, Dick.

Tanner zauwazyl, ze Osterman i Tremayne wymieniaja migdzy soba porozumiewawcze spojrzenia.
Dotyczyly one najprawdopodobniej Cardone'a, ale on, Tanner, nie miat ich spostrzec, a tym bardziej
zrozumie¢, co oznaczaja. A potem Dick wstal i zapytat, czy kto§ chce sig jeszcze czego$ napic.

Tylko Joe odpowiedziat twierdzaco.

-Ja przyniosg - powiedziat Tanner.

-Daj spokoj - odpart Dick. - Pilnuj pitkarza. Ja muszg i tak zadzwoni¢ do corki. Kazalismy jej wroci¢ przed
pierwsza; zbliza si¢ druga. W dzisiejszych czasach cztowiek musi by¢ ostrozny.
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-Jeste$ matodusznym ojcem - stwierdzita Leila.

- Wolg by¢ matodusznym ojcem niz wielkodusznym dziadkiem.

Tremayne przeciat trawnik, kierujac si¢ w strong tylnych drzwi.

Przez kilka sekund panowala cisza, a potem kobiety podjely

przerwana rozmowe. Bernie zanurzyt si¢ w basenie.

Joe Cardone i Tanner nie odzywali sig do siebie.

Po kilku minutach w drzwiach kuchni pojawit sie, niosac dwie szklanki, Dick.

-Hej, Ginny! Peg miata pretensjg, ze ja obudzitem. Co o tym sadzisz?

-Mysle, ze znudzit ja jej chtopak.

Tremayne zblizyt si¢ do Cardone'a i wrgczyt mu drinka.

-Proszg bardzo, tylny obronco.

-Bylem cholernym srodkowym obronca. Kiwatem tego waszego cholernego Leviego Jacksona podczas
Pucharu Yale.

-Jasne. Rozmawiatem kiedys$ z Levim. Powiedziat, Ze mieli na ciebie jeden sposob. Wystarczyto zawolac zza
linii "idzie fadna dupa" i od razu zbiegale$ z boiska.

-Cholernie $mieszne! Ogrywatem, jak chcialem, tego czarnego sukinsyna!

-Miat o tobie catkiem dobre zdanie - powiedziat z usmiechem Bernie, wynurzajac si¢ z wody.

-A ja mam dobre zdanie o tobie, Bernie. I o duzym Dicku! - Cardone podniost si¢ niezgrabnie. - O
wszystkich was mam cholernie dobre zdanie.

-Hej, Joe... - Tanner wstat z trampoliny.

-Naprawdg, Joe, lepiej usiadz - powiedziata Betty. - Przewrocisz sig.

-Da Vinci! - wrzasnat nagle, ile miat sit w ptucach, Cardone. - Da Vinci... - krzyknat ponownie, przeciagajac
jak rodowity Wloch samogtoski.

-O co ci chodzi? - zapytal Tremayne.

-To ty mi powiedz! - ryknal Cardone, przerywajac pelna napigcia cisze, ktora zapadta wokot basenu.

-On oszalal - powiedziata Leila.

-Urznat sig po prostu w trupa, jesli wolno mi tak powiedzie¢ - dodata Ginny.

-Poniewaz nie wiemy... przynajmniej ja nie wiem - rzucit lekkim tonem Bernie - co ma oznacza¢ nazwisko
Da Vinci, moze by$ nam laskawie wyjasnit, o co chodzi.

-Przestan! Lepiej przestan! - jeknat Cardone, zaciskajac i otwierajac pigsci.

Osterman wyszedt z wody i podszedt do Cardone'a. Rgce zwisaty mu luzno wzdtuz bokow.

- Uspokoj sig, Joe. Proszg... uspokoj sig.

- Zuryyych!

Tannerowi wydawato sig, ze wrzask Cardone'a stycha¢ w promieniu kilku mil. A wigc stato sig. Joe w koncu
si¢ zdemaskowat.

-Co masz na mysli, Joe? - zapytat Tremayne, ruszajac z wahaniem w strong Cardone'a.

-Zurych! To wlasnie mam na mysli!

-Jest takie miasto w Szwajcarii! I co z tego, do jasnej cholery? - Osterman stal, mierzac Cardone'a
badawczym wzrokiem; nie miat zamiaru ustapi¢. - Powiedz, o co ci chodzi!

-Nie! - zawotat, biorac Ostermana za rami¢, Tremayne.

-Nie odzywaj si¢ do mnie! - ryknat Cardone. - To wlasnie ty...

-Przestancie! Przestancie wszyscy! - krzykneta Betty. Stata na betonowej ptycie po drugiej stronie basenu.
Tanner nigdy nie widziat, zeby zona Cardone'a zachowywala si¢ w ten sposob.

Udato jej si¢ zapanowac¢ nad sytuacja; trzej mezczyzni rozeszli si¢ niczym skarcone psy. Kobiety spojrzaty
na Betty, a potem Leile i Ginny wstaly i odeszly, pozostawiajac zastygla w bezruchu, kompletnie
zdezorientowana Alice.

-Zachowujecie si¢ jak dzieci - ciagnela dalej, wracajac do roli fagodnej zony, Betty. - Poza tym sadzg, ze Joe
powinien juz wraca¢ do domu.

-Myslg... mysle, ze napijemy si¢ jeszcze wszyscy strzemiennego - o$wiadczyt Tanner. - Co ty na to? -
zwrocit si¢ do zony Cardone'a.

-Joe tego nie wytrzyma - odparta z usmiechem Betty.
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-Musimy si¢ napi¢ - stwierdzil Bernie.

-Zajmg si¢ tym - powiedziat Tanner, ruszajac w strong kuchni. - Mam przygotowa¢ drinka dla wszystkich?
-Poczekaj chwilg, Johnny! - To byt Cardone, na jego twarzy malowal si¢ szeroki u$miech. - Bylem
niegrzeczny, wigc teraz ci pomogg¢. Muszg poza tym i$¢ do tazienki.

Tanner wszedl do kuchni przed Cardone'em. Byl zmieszany i poirytowany. Sadzil, ze kiedy Joe krzyknat
Zurych!", jest juz po wszystkim. Zurych byt hastem, ktére powinno byto sktoni¢ ich do przyznania si¢ do
winy. A jednak nic takiego si¢ nie stalo.

Wprost przeciwnie.

Sytuacja zostata opanowana, i to przez osobg, po ktorej nikt sig tego nie spodziewat: przez Betty Cardone.

Nagle ustyszatl za soba glo$ny tomot. W drzwiach kuchni stal Tremayne. Cardone lezat przed nim na
podtodze.

- No, no. Zawalita sig gora princetonskich muskutow - oswiad—czyt Dick. - ZanieSmy go do mojego
samochodu. Bedg dzisiaj robit za szofera.

Czy Joe rzeczywiscie stracil przytomno$§¢? Tanner nie chcial w to uwierzy¢. Byt pijany, to prawda. Ale nie
do tego stopnia, zeby zemdlec.
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20

Trzej mezezyzni szybko si¢ ubrali i umiescili staniajacego sig¢ i1 betkoczacego Cardone'a na przednim
siedzeniu samochodu Dicka. Betty i Ginny usiadly z tylu. Tanner obserwowal bacznie twarz Joego,
zwlaszcza jego oczy, wypatrujac oznak $wiadczacych o tym, ze Cardone udaje. Nie spostrzegt zadnych.
Mimo to w calej sytuacji kryl sig jaki$§ falsz, zbyt wiele byto precyzji w przesadnych ruchach rzekomo
pijanego Cardone'a. Czy udawat nieprzytomnego, zeby sprawdzi¢ innych?

A moze, myslat Tanner, moze wszystkiemu winien byl stres? Moze widziat po prostu to, co chciat widzie¢?

- Do diabta! - zaklat Tremayne. - Zostawilem w domu marynarke.

- Przyniosg ci jutro rano do klubu - powiedziat John. - Jestesmy umdwieni na jedenasta.

- Nie, lepiej zabiorg ja teraz. Zostawitem w kieszeni wazne notatki; moge ich potrzebowac... Zaczekaj tutaj
razem z Berniem. Zaraz wracam.

Dick wbiegl do $rodka i zlapat swoja marynarke, wiszaca na krzesle w holu. Spojrzat na Leile Osterman,
ktéra wycierata blat stotu w salonie.

- Jesli uda mi sig zetrze¢ teraz te plamy, moze Tannerom zostanie Par¢ zdatnych do uzytku mebli -
powiedziata.

- Gdzie jest Alice?

- W kuchni - odparta Leila, nie przestajac szorowac blatu.

Kiedy Tremayne wszedt do kuchni, Alice wktadata wlasnie naczynia do zmywarki.

-Ali?

-Och! To ty, Dick. Czy z Joem wszystko w porzadku?

-Nic mu nie bedzie. Co z Johnem?

-Nie jest razem z toba na zewnatrz?

-Ja jestem tutaj.

-Jest juz p6zno; nie mam ochoty na zarty.

-Wcale nie zamierzam zartowaé... ByliSmy dobrymi przyjaciotmi, Alice. Ty i Johnny wiele dla nas
znaczyliscie, dla Ginny i dla mnie.

-To samo mozna powiedzie¢ o nas; chyba o tym wiesz.

-Tak mi si¢ do niedawna wydawato. Naprawde w to wierzytem. Postuchaj... - Na twarzy Tremayne'a pojawit
si¢ rumieniec; kilka razy przetknat $ling, nie mogac opanowaé wyraznego tiku nad lewym okiem. - Nie
oceniajcie nikogo z gory. Nie pozwol Johnowi puszcza¢ na anteng¢ zadnych materiatow, ktére moglyby
wyrzadzi¢ krzywde réznym osobom, zanim nie zrozumie, dlaczego ktos zrobit to, co zrobit.

-Nie rozumiem, do czego zmierzasz...

-To bardzo wazne - przerwal jej Tremayne. - Powinien zrozumie¢. To jedyna rzecz, jakiej nigdy nie
popehitem w sadzie. Zawsze staralem si¢ zrozumiec.

Alice wyczuta w jego glosie grozbe.

-Moim zdaniem powiniene$ porozmawia¢ z Johnem osobiscie.

-Zrobitem to i nie odpowiedziat mi. Dlatego zwracam si¢ do ciebie... Pamigtaj, Alice. Nikt nie jest doktadnie
taki, na jakiego wyglada. Ale niektorzy z nas maja czasami wigksze, niz si¢ wydaje. wptywy. Pamigtaj o
tym!

Tremayne odwrocit si¢ 1 wyszedt; po sekundzie Alice ustyszata trzask zamykanych frontowych drzwi. Kiedy
spojrzata w pusty korytarz, poczula nagle czyjas bliska obecno$¢. Nie mogta si¢ myli¢: styszata przed chwila
czyje$ szybkie kroki. Kto$ przeszedt przez jadalni¢ i schowal si¢ w spizarni, za rogiem, tam gdzie nie mogta
go zobaczy¢. Ruszyla powoli na palcach korytarzem. Kiedy zajrzala do matego waskiego pomieszczenia,
zobaczyla stojacg bez ruchu, wpatrzona w $ciang Leilg.

Leila podstuchiwata ich rozmowe¢ w kuchni. Otworzyta usta na
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widok Alice, a potem roze$§miata si¢ z przymusem. Wiedziata, Ze zostata ztapana na goracym uczynku.

- Przysztam po nastepng Sciereczke. - Wzigta do reki szmatke

i nie méwiac wigcej ani stowa znikngta w jadalni.

Alice stata posrodku spizarni, zastanawiajac sig, co si¢ z nimi wszystkimi dzieje. Wydarzylo si¢ cos
strasznego, co$, co dotyczyto wszystkich obecnych w jej domu.

Lezeli w 16zku; Alice na plecach, a John na lewym boku, tytem do niej. Ostermanowie spali po drugiej
stronie holu, w pokoju go$cinnym. Po raz pierwszy podczas catego wieczoru Tannerowie byli ze soba sami.
Alice wiedziata, ze maz jest zmgczony, nie mogta jednak powstrzymaé diuzej cisnacego si¢ jej na usta
pytania, a moze raczej stwierdzenia faktu.

- Poktocites si¢ z Dickiem i1 Joem, prawda?

Tanner obrocit si¢ na plecy; prawie z uczuciem ulgi spojrzal w sufit. Spodziewal si¢ tego pytania i
przec¢wiczyl na nie odpowiedz. Odpowiedz, ktora stanowito kolejne klamstwo; powoli si¢ do nich
przyzwyczajat. Ale wszystko to miato trwac juz tak krotko - gwarantowat mu to Fassett.

-Jeste$ cholernie spostrzegawcza - zaczal powoli, starajac sig, zeby w jego glosie zabrzmiata nonszalancja.
-Na pewno? - Obrocita si¢ na bok i zmierzyla me¢za bacznym wzrokiem.

-To nieprzyjemne, ale nie potrwa dlugo. Pamigtasz, co powiedzialem ci o interesie z akcjami, na ktory
namawiat mnie Jim Loomis?

-Tak. Nie chciates, zeby Janet poszta tam na lunch...

-Zgadza sig... No wigc Joe i Dick spikneli si¢ z Loomisem. Powiedziatem im, Zeby tego nie robili.
-Dlaczego?

-Ja tez sig do tego przymierzatem.

-Co?

-Przymierzatem si¢ do tego. Mamy odlozone kilka tysigcy, Przynosza nam rocznie pig¢ procent. Pomyslatem
sobie, dlaczego nie?

Zadzwonilem do Andy'ego Harrisona... jest u nas szefem dziatu prawnego, spotkala§ si¢ z nim w zeszla
Wielkanoc. Przeprowadzit mate dochodzenie.

-Co ustalit?

-Cata transakcja mocno $mierdzi. Te akcje sa bezwartosciowe. To jeden wielki szwindel.

-Transakcja jest nielegalna?

-Najprawdopodobniej bedzie taka w przysztym tygodniu... Harrison zasugerowat, zebySmy zrobili na jej
temat program. Bedzie niezty cyrk. Powiedziatem o tym Dickowi i Joemu.

-O moj Boze! Powiedziales, ze zrobisz o nich program?

-Nie przejmuj si¢. Mamy zaklepane tematy na par¢ miesi¢cy, a ta sprawa nie ma priorytetu. Nawet
gdyby$smy puscili program wczesniej i tak ich uprzedze. Zdaza si¢ wycofac.

Ali przypomniata sobie, co mowili jej Cardone i Tremayne: "Czy rozmawiatas z nim? Co ci powiedziat?"
"Nie pozwodl Johnowi puszczaé na anteng zadnych materialow". Wpadli w panike i teraz zrozumiata
dlaczego.

-Joe i Dick sa $miertelnie przerazeni, chyba zdajesz sobie z tego sprawe?

-Domyslam sig.

-Domyslasz sig?! Na lito$¢ boska, oni sa przeciez twoimi przyjacidéimi... Umieraja ze strachu!

-Nie denerwuj si¢. Jutro w klubie powiem im, zeby si¢ tak nie przejmowali. Sgp z San Diego nie jest juz taki
bezlitosny jak niegdys.

-To naprawde okrutne! Nic dziwnego, ze byli tacy rozgoraczkowani. Sa przekonani, ze chcesz zrobi¢ co$
strasznego. - Ali przypomniala sobie schowang w spizarni Leilg, ktéra przystuchiwata si¢ w milczeniu
grozbom i prosbom Tremayne'a. - Powiedzieli o tym Ostermanom.

-Na pewno? Skad wiesz?

-Niewazne. Sa przekonani, ze im zagrazasz... Na lito§¢ boska, jutro rano musisz im powiedzie¢, zeby
przestali si¢ bac.

-Powiedziatem juz, ze to zrobig.

-To wiele wyjasnia. Te glupie krzyki na basenie, te wszystkie klotnie... naprawdg jestem na ciebie wsciekta.
- Ale w gruncie rzeczy Alice Tanner nie byta wsciekta; nareszcie dowiedziata si¢ prawdy
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1 mogta jej teraz stawi¢ czolo. Lezata na plecach, wciaz zmartwiona i zatroskana, czujac zarazem, jak sptywa
na nig spokdj, ktorego nie zaznata od kilku godzin.

Tanner zamknat oczy 1 wypuscit z ust powietrze. Ktamstwo przeszto gtadko. Lepiej niz myslat. Jego sytuacja
byta teraz tatwiejsza. Latwiej przyjdzie mu przekrecaé fakty.

Fassett miat racj¢; moze manipulowa¢ nimi wszystkimi.

Nawet Alice.

21

Tanner stal w oknie sypialni. Po bezksi¢zycowym niebie sungty powoli chmury. Spojrzat w dot, na trawnik z
tytu domu, a potem na rosnacy dalej las i nagle zaczat si¢ zastanawiac, czy jego wzrok nie ptata mu figla. W
oddali zarzyl si¢ maty ognik. Kto$ przechadzat sig, palac papierosa, po trawniku; w ogole nie zwracajac
uwagi na to, ze wida¢ go z domu. Chryste Panie! Czy ten facet nie uswiadamia sobie, ze papieros zdradza
obecnos¢ patroli?

A potem przyjrzal si¢ uwazniej spacerujacej postaci. Ubrana byta w plaszcz kapielowy. To byt Osterman.
Czy Bernie co$ zobaczyt? Co$ ustyszal?

Tanner wyszedl na palcach z sypialni i zbiegl na dot po schodach.

-Pomyslatem, Ze ty tez pewnie nie mozesz spa¢ - oswiadczyt Bernie. Siedzial na lezaku, wpatrujac si¢ w
nieruchoma taflg wody. - Ten wieczodr to byta prawdziwa katastrofa.

-Nie zauwazyltem.

-W takim razie musisz by¢ chyba slepy i gluchy. To byla prawdziwa uczta kanibali. Gdyby$Smy mieli noze,
woda w basenie sptynetaby krwia.

-Dajesz upust swojej hollywoodzkiej wyobrazni - powiedziat Tanner, siadajac przy skraju basenu.

-Jestem pisarzem. Obserwuj¢ i destyluje.

-Moim zdaniem nie masz racji - odpart Tanner. - Dick ma problemy w pracy; powiedziat mi o tym. Joe upit
sig. I co z tego?

Osterman spuscit nogi z lezaka i wyprostowat sig.
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-Zastanawiasz si¢, po co wyszedlem. To byto przeczucie, impuls. Pomys$latem, Ze ty tez moze zejdziesz na
dot. Nie chcialo ci si¢ spa¢, w nie wigkszym przynajmniej stopniu niz mnie.

-Intrygujesz mnie.

-Koniec zartoéw. Musimy porozmawiac.

-O czym?

Osterman wstat i spojrzat z gory na Tannera. Zapalil papierosa, przypalajac go od poprzedniego.

- Czego pragniesz najbardziej? Dla siebie i swojej rodziny?

Tanner nie wierzyl wlasnym uszom. Swoje wyznanie Osterman

zaczynatl w najbanalniejszy pod stoncem sposob. Mimo to udal, ze traktuje jego pytanie powaznie.

-Chyba spokoju. Spokoju, dachu nad gltowa, tego, zebySmy nie byli gtodni. Jakich§ podstawowych wygdd.
Czy tak brzmi prawidtowa odpowiedz?

-Masz to wszystko. Zaspokojone sa wszystkie twoje potrzeby.

-Teraz naprawdg cig nie rozumiem.

-Czy nie przyszto ci kiedys do glowy, ze nie mamy juz zadnego prawa wyboru? Cale twoje zycie
zaprogramowane jest tak, zeby wypetni¢ ustalona z géry funkcjg; zdajesz sobie z tego sprawe?

-Wydaje mi sig, ze tak jest wszedzie. Nie buntujg sig.

-Nie wolno ci si¢ zbuntowa¢. Nie pozwala na to system. Wyszkolono cig, zebys co$ robit; nabrates w tym
doswiadczenia i to wlasnie bedziesz robit do konca zycia. Zadnego sprzeciwu.

-Marny bylby ze mnie fizyk atomowy; ty niezbyt dobrze radzitby$ sobie chyba jako neurochirurg.
-Oczywiscie wszystko jest wzgledne; nie mam na mysli fantazji. Chce powiedzie¢, ze wszyscy jestesmy
kontrolowani przez sity, ktore wymknety si¢ spod kontroli. WeszliSmy w er¢ specjalizacji i to oznacza nasz
koniec. Zyjemy i mieszkamy w $cisle okreslonych kregach; nie wolno nam przekroczy¢ pewnych granic, nie
wolno nawet sig rozejrze¢. Obawiam sig, ze ciebie dotyczy to w jeszcze wigkszym stopniu niz mnie. Ja moge
przynajmniej wybra¢, jaki rodzaj chtamu mam produkowaé. Ale tak czy inaczej to chlam. JesteSmy
sttamszeni.

-Podtrzymujg to, co powiedzialem. Poza tym zostajac dziennikarzem dobrze wiedziatem o zagrozeniach, z
jakimi wiaze sig ta praca.

-Ale nie masz zadnych zabezpieczen! Nic! Nie mozesz wyjs$¢

z szeregu i powiedzie¢: to jestem ja. Nie z takimi pienigdzmi! Nie mozesz nic zrobi¢, jesli chcesz to
wszystko sptacié. - Osterman zatoczyt reka krag, pokazujac dom i posiadto$¢ Tannera.

- Moze masz racjg... jesli chodzi o pieniadze. Ale kogo na to sta¢?

Osterman przysunal sobie lezak i usiadt.

-Jest pewien sposob - powiedziat cicho, patrzac Tannerowi prosto w oczy. - A ja chcg ¢i pomoc. - Przerwat
na chwilg, tak jakby szukal odpowiednich stow. - Johnny... - zaczal i znowu przerwal. Tanner przestraszyt
sig, ze Osterman nie powie nic wigcej, ze nie znajdzie w sobie tyle odwagi.

-Moéw dale;j.

-Muszg mie¢ jakies... jakie§ zabezpieczenie; to bardzo wazne! - wybuchnal nagle Osterman, potykajac
sylaby.

Nagle obaj mezczyzni spojrzeli w strong domu. W sypialni Janet zapalito si¢ $wiatto.

-A to co? - zapytat Bernie, nie starajac sig¢ nawet ukry¢ niepokoju.

-To tylko Janet. To jej sypialnia. Wbilismy jej nareszcie do glowy, ze kiedy idzie do tazienki, powinna
zapali¢ $wiatlo. W przeciwnym razie obija si¢ o meble i mamy p6t nocy z glowy.

Nagle powietrze przeszyt przerazliwy, rozdzierajacy bebenki krzyk. Krzyk dziecka.

Tanner rzucit si¢, okrazajac basen, w strong kuchennych drzwi. Krzyk nie ustawal. Zapalily si¢ $wiatla w
innych sypialniach. Bernie deptal po pigtach Tannerowi. Wbiegli na gore tak szybko, ze kiedy pojawili sig na
korytarzu, Alice i Leila wychodzity dopiero ze swoich sypialni.

John pchnat gwaltownie, nie naciskajac klamki, drzwi do pokoju corki. Otworzyty si¢ na oSciez i cata
czworka wpadta do $rodka.

Dziewczynka stata posrodku pokoju, pochylona nad ciatem walijskiego teriera Tannerow. Nie mogta sig
uspokoic.

Pies lezat w katuzy krwi.

Mial poderznigte gardto.
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John Tanner ztapat w objgcia corke 1 wybiegl z nig na korytarz. Nie wiedzial, co dziato si¢ dalej, jego umyst
przestat funkcjonowa¢. Przed oczyma miat okropny obraz okaleczonego ciata w lesie, na ktory naktadat sig
widok martwego psa. Pamigtal straszne stowa, ktére wypowiedziat czlowiek Fassetta na parkingu przed
motelem Howarda Johnsona.

"Poderznigte gardto oznacza masakre".

Musiat wzia¢ si¢ w gar§¢! Musial kontrolowac¢ sytuacje!

Zobaczyt katem oka Alice. Szeptata co$ do ucha Janet, kotyszac ja w ramionach. Zdat sobie sprawe, ze obok
stoi, chlipiac cicho, jego syn. Bernie Osterman probowat go pocieszy¢.

A potem ustyszat glos Leili.

-Oddaj mi Janet, Alice. Zobacz, co si¢ stato Johnny'emu. Zerwat si¢ z wsciektoscia na nogi.

-Jesli jej dotkniesz, zabij¢ cig. Styszysz mnie? Zabije cig!

-John! - krzykngta z niedowierzaniem Alice. - Co ty wygadujesz?

-Jej pokoj jest po drugiej stronie korytarza! Nie rozumiesz tego? Jej pokdj jest po drugiej stronie korytarza!
Osterman skoczyt ku Tannerowi. Pchnat go, przycisnat do $ciany i wymierzyt ostry policzek.

- Tego psa zabito kilka godzin temu! Uspokdj sig!

Kilka godzin temu? To nie mogla by¢ prawda. To wydarzylo si¢ przed chwila. Janet zapalita $wiatto i
zobaczyta odcigta gtowe. Kto§ poderznat glowg matemu terierowi. A pokdj Leili jest po drugiej stronie
korytarza! Pokoj Leili i Berniego! Omega! Masakra!

Bernie wziat w obie dlonie jego twarz.

- Musiatem ci¢ uderzy¢. Zachowywates si¢ jak wariat... Uspokoj

sig. Wez si¢ w gars§¢. To straszne, po prostu straszne, wiem o tym. Sam

mam corke.

Tanner zamrugat oczyma i prébowat zebra¢ mysli. Wszyscy si¢ w niego wpatrywali, nawet Raymond, ktory
wciaz poplakiwat, stojac w drzwiach swojej sypialni.

-Nikogo tutaj nie ma? - zapytal, nie mogac si¢ powstrzyma¢. Gdzie sa ludzie Fassetta? Na co, do diabta,
czekaja?

-Kogo, kochanie? - zapytata Alice, obejmujac go w pasie, Pilnujac, zeby si¢ znowu nie przewrocit.

-Nie ma nikogo - jgknat cicho Tanner.

-JesteSmy tutaj. | zamierzamy wezwac policj¢. Natychmiast - o$wiadczyl Bernie. Opart rgke Johna na
poreczy i pomogt mu zejs¢ na dot.

Tanner spojrzat na szczuptego, silnego mezczyzne, ktory pomagat mu zej$¢ po schodach. Czy Bernie tego
nie rozumie? Nalezy przeciez do Omegi! Jego zona nalezy do Omegi! Nie moga wezwac policji!

-Policje¢? Chcesz wezwac policjg?

-Oczywiscie. Jezeli to mial by¢ zart, to popetil go kto$ chory psychicznie. Nie mylisz si¢. Chcg wezwac
policje. Masz co$ przeciwko temu?

-Nie. Skadze znowu.

Weszli do salonu; Osterman objat dowodzenie.

- Alice, zadzwon na policjg. Jesli nie znasz numeru, zapytaj

telefonistki - zawotal, wchodzac do kuchni.

Gdzie podzieli si¢ ludzie Fassetta?

Alice podeszia do stojacego za sofa bezowego aparatu. Ale juz po chwili okazalo sig, ze nie musi dzwoni¢.
Przez frontowe okna wpadtl do $rodka promien latarki. Omiott podloge i zatanczyl na $cianie salonu.
Nareszcie pojawili si¢ ludzie Fassetta.

Tanner zerwat si¢ z kanapy na odgtos gongu i pognat do drzwi wejsciowych.

-Ustyszelismy jakie$ krzyki i zobaczyliSmy zapalone swiatta. Czy wszystko u panstwa w porzadku? - To byt
Jenkins; z trudem powstrzymywal niepokdj.

-Trochg si¢ spozniliscie! - stwierdzit cichym glosem Tanner. - Niech pan lepiej wejdzie do $rodka. Omega
ztozyta nam wizyte.

-Niech pan si¢ tym tak nie przejmuje - oswiadczyt Jenkins. W §lad za nim do $rodka wszedt McDermott.
-Jezu! Ale jestescie szybey - powiedzial Osterman, wychodzac z kuchni.

-Patrolujemy ulice migdzy dwunasta a 6sma, prosze pana - odpart Jenkins. - ZobaczyliSmy S$wiatta i
biegajacych w §rodku ludzi. O tej porze to raczej niezwykle.

-JesteSmy wam bardzo wdzigczni za okazana czujnosc...

-Przepraszam pana - przerwal mu Jenkins, wchodzac do salonu. - Czy wydarzylo si¢ co§ powaznego, panie
Tanner? Chce pan zlozy¢ zeznanie tutaj, czy moze woli pan, zeby§my porozmawiali na osobnosci?
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-Nie ma tu o czym rozmawia¢ na osobnosci - o§wiadczyt,

wchodzac w $lad za policjantem do salonu, Osterman. Tanner nie zdazyt nawet otworzy¢ ust. - Na pigtrze, w
pierwszym pokoju po prawej stronie lezy martwy pies.

-Tak? - Jenkins na chwilg si¢ pogubil. Odwroécit si¢ do Tannera.

-Ma ucieta glowe. Oderznigta. Nie wiemy, kto to zrobit.

-Rozumiem... - odezwat sig¢ spokojnym glosem Jenkins. - Zajmiemy si¢ tym. Przynie$ koc, Mac - zwrocit sig
do stojacego w drzwiach partnera.

-Tak jest.

McDermott odwrécit si¢ 1 wyszedt.

-Czy mogg skorzysta¢ z panskiego telefonu? - zapytatl Jenkins.

-Oczywiscie.

-Powinnis$my poinformowac¢ o catym incydencie kapitana MacAuliffa. Musz¢ zadzwoni¢ do niego do domu.
Tanner nie potrafit tego poja¢. To nie powinno interesowaé policji. To byta sprawka Omegi. Czy Jenkins
zwariowal? Dlaczego dzwonil do MacAuliffa? Powinien przeciez skontaktowac si¢ z Fassettem! MacAuliff
byt szefem lokalnej policji; osoba moze i nie najglupsza, ale malo wazna. Jego funkcja byla w zasadzie
polityczna: odpowiadat przed rada miejska Saddle Valley, a nie przed rzadem Stanéw Zjednoczonych.
-Uwaza pan to za konieczne? O tej porze? Czy kapitan...

-Kapitan MacAuliff jest szefem lokalnej policji - przerwal mu ostro Jenkins. - Gdybym nie zlozyl mu
raportu, uznalby, ze powaznie naruszylem obowiazujace normy.

Dopiero teraz Tanner zrozumiat. Jenkins dawat mu wskazowke.

Cokolwiek, gdziekolwiek i kiedykolwiek si¢ zdarzy - nie moze by¢ odstgpstwa od normy.

Mieli do czynienia z Omega.

Zdat sobie sprawe, ze Jenkins telefonuje do MacAuliffa giownie ze wzgledu na Bernarda i Leile
Ostermandw.

Zaraz po wkroczeniu do domu Tannerow kapitan Albert MacAuliff dat do zrozumienia, kto jest tutaj
najwazniejszy. Tanner obserwowal, jak policjant wydaje sttumionym, wladczym glosem polecenia swoim
podwladnym. Wysoki i otyty, miat kark,

ktory ledwie miescit si¢ w kotierzyku koszuli. Jego rece byty rowniez grube, ale dziwnie bezczynne; kiedy
chodzit, zwisaty mu nieruchomo po bokach, zdradzajac czlowieka, ktory cale lata patrolowat pieszo ulice,
przerzucajac patke z reki do reki.

MacAuliff przeszedt do Saddle Valley z nowojorskiej policji i stanowit zywy przyktad wlasciwego
cztowieka na wlasciwym miejscu. Przed wielu laty rada miejska doszla do wniosku, ze potrzebuje kogos
rzeczowego, kogos, kto oczyscitby miasteczko z niepozadanych elementéw. A w tamtych czasach, czasach,
kiedy wszystko uchodzito ptazem, najlepsza obrong byl atak.

Saddle Valley potrzebowato najemnika.

Przyjeto do pracy bigota.

-W porzadku, panie Tanner. Chceg, zeby ztozyt pan zeznanie. Co wydarzylo si¢ tutaj dzi§ w nocy?
-Zaprosilismy na przyjecie kilku przyjaciol.

-Ilu?

-Trzy matzenstwa. Sze$¢ osob.

-Wynajat pan kogo$ do pomocy?

-Nie... nikt nam nie pomagat.

MacAuliff przyjrzat si¢ bacznie Tannerowi, odktadajac na bok swdj notatnik.

-Nie zatrudniaja panstwo zadnej pokojowki?

-Nie.

-Czy po potudniu nikt nie odwiedzit pani Tanner, zeby pomoc?

-Nie.

-Jest pan tego pewien?

-Niech pan ja o to sam zapyta.

Alice byta w gabinecie, gdzie przygotowali prowizoryczne postania dla dzieci.
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- To moze by¢ wazne. Kiedy byl pan w pracy, mogt ja odwiedzi¢

jaki$§ Murzyn albo Portorykanczyk.

Tanner zobaczyl, ze stojacy obok Leili Bernie przewraca ze zgroza oczyma.

-Bytem dzisiaj przez caty dzien w domu.

-W porzadku.

-Kapitanie - odezwat sig¢ Osterman, dajac krok do przodu. - Kto$ wtamat si¢ do tego domu i poderznat psu
gardto. Czy nie uwaza

pan za prawdopodobne, ze to byl zlodziej? W s$rode panstwo Tannerowie zostali obrabowani. Czy nie
powinni$my sprawdzic...

Tyle tylko udato mu si¢ powiedzie¢. MacAuliff spojrzal na scenarzystg z pogarda, ktorej prawie wcale nie
staral si¢ ukry¢.

- Zajmiemy si¢ tym w swoim czasie, panie... - zajrzal do

notatnika - panie Osterman. Chciatbym, Zeby pan Tanner wyjasnit,

co wydarzyto sig tutaj dzi§ wieczorem. Bede wdzigczny, jesli pozwoli

mu pan odpowiedzie¢. Z panem porozmawiam poznie;j.

Tanner usitowal zwrdci¢ na siebie uwage Jenkinsa, ale policjant unikat jego wzroku. Dziennikarz nie
wiedzial, co ma méwi¢; doktadniej rzecz biorac, czego ma nie mowic.

- W porzadku, panie Tanner. - MacAuliff usiadt i otworzyt

z powrotem swoj notes. W palcach trzymat otowek. - Zacznijmy od

poczatku. I proszg nie zapominaé o dostawcach.

Tanner otwierat juz usta, kiedy ustyszeli nagle z pigtra glos McDermotta.

- Kapitanie! Czy mdglby pan tu na chwile zajrze¢? Jestem

w pokoju go$cinnym.

Nie moéwiac ani stowa Bernie pognat pierwszy na gorg. W $lad za nim pobiegli MacAuliff'i Leila.

Jenkins zblizyt si¢ do siedzacego w fotelu Tannera.

-Nie mam czasu powtarza¢ dwa razy - powiedziat, pochylajac sig. - Niech pan stucha uwaznie i zastosuje si¢
do tego, co mowig. Prosz¢ nie mowi¢ nic o Omedze. Ani stowa. Nic! Nie moglem przekaza¢ panu tego
wczesniej, gdyz bez przerwy krecili si¢ wokot Ostermanowie.

-Dlaczego? Na Boga, przeciez to sprawka Omegi... Co mam mu powiedzie¢? Dlaczego nie wolno mi...
-MacAuliff nie wchodzi w sktad naszej ekipy. Nie jest w nic wtajemniczony. Niech pan mu po prostu
opowie wszystko, co wydarzylto si¢ podczas przyjecia. Nic wigeej.

-Twierdzi pan, ze on o niczym nie wie?

-0 niczym. Powiedzialem juz panu, jest nie wtajemniczony.

-A ci wszyscy ludzie na zewnatrz, patrole w lesie?

-To nie sa jego ludzie. Jesli zacznie pan o tym opowiadaé, uzna Pana za wariata. Jesli zwroci si¢ pan do
mnie, zaprzeczg wszystkiemu. Wyjdzie pan na wariata.

-Myslicie, ze MacAuliff...

-Nie. Jest dobrym glina. Wydaje mu si¢ takze, ze jest tutaj kim$ w rodzaju Napoleona i dlatego nie mozemy
z nim wspolpracowac. Przynajmniej otwarcie. Ale jest sumienny i moze nam pomoc. Niech pan go sktoni,
zeby sprawdzit, dokad pojechali Tremayne'owie i Cardone'owie.

-Cardone upit si¢. Tremayne zabral ich wszystkich do domu.

-Niech sprawdzi, czy pojechali prosto do domu. MacAuliff uwielbia przestuchiwa¢ ludzi; jezeli oszukuja,
przygwozdzi ich do muru.

-W jaki sposéb mam...?

-Niech pan uda, ze si¢ o nich martwi. To wystarczajaca wymodwka. I niech pan pamigta, jest juz prawie po
wszystkim.

MacAuliff wrocit na dét. McDermottowi "wydawato sig", ze odkryt slady wtamania przy bocznej klamce
okna.

- W porzadku, panie Tanner. Zacznijmy od momentu, kiedy

przyjechali panscy goscie.

Funkcjonujac na dwéch poziomach John Tanner zrelacjonowat pogmatwane wydarzenia wieczoru. Bernie i
Leila Ostermanowie zeszli na dol, ale nie dodali nic waznego. Podobnie Alice, ktora wyszta na chwilg z
gabinetu.
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-Doskonale, prosze panstwa - o§wiadczyt MacAuliff, podnoszac si¢ z fotela.

-Nie zamierza pan przestucha¢ pozostatych? - zapytal, rowniez wstajac, Tanner.

-Mialem wtasnie zamiar zapyta¢ pana, czy pozwoli mi pan skorzysta¢ z telefonu. Obowiazuja nas okreslone
przepisy.

-Naturalnie.

-Jenkins, zadzwon do Cardone'6w. Z nimi zobaczymy si¢ najpierw.

-Tak jest, prosze pana.

-A co z Tremayne'ami?

-Przepisy, panie Tanner. Zadzwonimy do Tremayne'é6w dopiero, kiedy zobaczymy si¢ z Cardone'ami.
-Zeby nie zdazyli sie ze soba porozumieé, prawda?

-Zgadza sig, panie Osterman. Zna si¢ pan na policyjnej robocie?

-To wtasnie ja piszg¢ wam regulaminy.

-M6j maz jest telewizyjnym scenarzysta - wtracita Leila.

-Kapitanie... - odezwat si¢ znad telefonu Jenkins. - Car-done'ow nie ma w domu. Mam na linii ich
pokojowke.

-Zadzwon do Tremayne'ow.

Cala piatka przygladata si¢ w milczeniu wykrgcajacemu numer Jenkinsowi. Po krotkiej rozmowie policjant
odtozyt stuchawke.

- Ta sama historia, kapitanie. Cérka twierdzi, ze nie ma ich

w domu.

86



22

Tanner siedzial ze swoja zona w salonie. Oster-manowie poszli na gorg, policja pojechala szukaé
zaginionych Car-done'ow i1 Tremayne'ow. John i Alice czuli si¢ dziwnie zaklopotani. Alice bowiem
wydawato sig, ze wie, kto zabil psa, John za$ nie potrafil przesta¢ mysle¢ o tym, co mogta oznaczaé¢ $mierc
teriera.

-To byl Dick, prawda? - zapytala Alice.

-Dick?

-Grozit mi. Przyszedt do kuchni i straszyl mnie.

-Straszyt cie? - Jesli tak byto, pomyslal Tanner, dlaczego ludzie Fassetta nie zjawili si¢ wezesniej? - Kiedy?
W jaki sposob?

-Tuz przed ich wyjazdem. To znaczy nie grozil mi osobiscie. Mowil ogolnie, o nas wszystkich.

-Co mowil? - Tanner mial nadziejg, ze ich rozmowie przystuchuja si¢ ludzie Fassetta. To bgdzie jedna ze
spraw, ktora poruszy z nimi poznie;.

-Powiedzial, zeby$ nie oceniat ludzi z gory. Jako dziennikarz.

-Co jeszcze?

-Moéwil, ze niektorzy... niektorzy ludzie maja czasami wigksze, niz si¢ wydaje, wpltywy. Tak wiasnie
powiedzial. Ze powinnam pamigtag, iz nikt nie jest dokladnie taki, na jakiego wyglada. Ze niektérzy ludzie
sa bardziej wplywowi od innych.

-Mogl mie¢ na mysli kilka rzeczy.

-To musi by¢ naprawde gruba forsa.

-Jaka forsa?

- Ta, ktora planuja zarobi¢ na tym interesie z Loomisem.

Interesie, ktory przeswietlites.

Dobry Boze, pomyslal Tanner. Rzeczywiste i nierzeczywiste. Zapomnial prawie o wlasnym klamstwie.

- Tak, chodzi o grubg forsg - powiedziat cicho, zdajac sobie

sprawe, ze wchodzi na §liski teren. Alice mogtlo przyjs¢ do glowy, ze

same pieniadze to za mato. Doszedt do wniosku, ze powinien uprzedzi¢

jej watpliwosci. - Ale chyba nie tylko o forsg - dodat. - W diably

moze pdjs¢ cata ich reputacja.

Alice wpatrywatla si¢ w jedyna zapalona, stojaca na stole lampe.

- Tam na gorze wydawalo ci sig... ze to zrobita Leila, prawda?

- Mylitem sig.

- Jej pokdj byt po drugiej stronie korytarza...

-Ale to nie ma znaczenia; omowili$my to z MacAuliffem. Przyznal mi racj¢. Krew byla zaschnigta, skrzepta.
Szczeniak zostat zabity przed kilku godzinami.

-Chyba masz racje. - Alice wciagz miata przed oczyma Leile - oparta o Sciang, wpatrzona nieruchomym
wzrokiem w przestrzen i podstuchujaca rozmowe w kuchni.

Zegar na kominku pokazywat dwadziescia po piatej. Uzgodnili, Ze noc spgdza w salonie, tuz obok $piacych
w gabinecie dzieci.

Wpot do szostej zadzwonit telefon. MacAuliff nie odnalazt ani Tremayne'ow, ani Cardone'6w. Oznajmit
Tannerowi, ze ma zamiar oglosi¢ komunikat o ich zaginigciu.

-Moze pojechali do miasta, do Nowego Jorku - powiedzial szybko Tanner. Komunikat o zaginigciu mogt
spowodowac¢, ze Omega zejdzie do podziemia, mogt przedtuzy¢ caly ten koszmar. - W Saddle Valley tez jest
kilka baréw otwartych do pdznej nocy. Niech pan da im trochg wigcej czasu. Na litos¢ boska, to sa przeciez
przyjaciele.

-Nie zgadzam si¢. Zaden bar nie jest otwarty po czwarte;.

-Moze pojechali do jakiegos hotelu.

-Wkrotce si¢ dowiemy. Hotele i szpitale pierwsze dostaja komunikaty o zaginigciu.

Tanner goraczkowo zbieral mysli.

-Przeszukal pan sasiednie miasteczka? Znam kilka prywatnych klubow...

-Ja tez. Sprawdzitem.

Wiedzial, ze musi co$ wymysli¢. Co$, co daloby Fassettowi czas na opanowanie sytuacji. Ludzie Fassetta
podstuchiwali rozmowe, nie byto co do tego watpliwos$ci; natychmiast dostrzega niebezpieczenstwo.
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-Przeszukal pan teren wokot starego dworca? Przy Lassiter Road?

-Kto, do jasnej cholery, by tam jezdzil? Po co?

-Znalaztem tam w $rodg swoja zong i corke. Tak tylko pomyslatem.

MacAuliff ztapat przynete.

-Sprawdzg to. Jeszcze do pana zadzwonig.

-Zadnego $ladu? - zapytata Alice, kiedy odkladal shuchawke.

-Nie... Sprobuj troche odpocza¢, kochanie. Znam trochg barow i klubow, o ktéorych moze nie wiedzie¢
policja. Postaram si¢ z nimi skontaktowa¢. Zadzwonig z kuchni, zeby nie budzi¢ dzieci.

Fassett szybko podniost stuchawke.

-Tu Tanner. Wie pan, co si¢ stato?

-Tak. Prawdziwy z pana spryciarz. Ma pan u mnie etat.

-To ostatnia rzecz, na jaka mam ochotg. Co pan teraz zamierza? Nie moze pan si¢ przeciez zgodzi¢ na
poszukiwania migdzystanowe.

-Wiemy o tym. Cole i Jenkins sa w kontakcie. Przejmiemy to.

-A potem co?

-Mam w zapasie kilka posuni¢¢. Brakuje mi czasu, zeby je panu wyjasnia¢. Potrzebuje¢ poza tym tej linii.
Jeszcze raz dzigkuje.

Fassett odlozyt stuchawke.

-Prébowatem w dwoch miejscach - oswiadczyl Tanner, wracajac do salonu. - Bezskutecznie... Postaraj sig
zasna¢. Trafili prawdopodobnie na jakies$ przyjecie i przytaczyli sig¢. My tez tak czasem robimy.

-Nie zdarzylo sig¢ to nam od lat.

Oboje udawali, ze $pia. Tykanie zegara bylo niczym metronom, hipnotyczne i irytujace. W koncu Tanner
zorientowat sig, ze Alice zasngta. Zamknat oczy, czujac, jak ciaza mu powieki, $wiadom kompletnej czerni,
w jakiej pograzony byl jego umysl. Nie potrafit jednak przesta¢ nastuchiwaé. Za dwadziescia siodma
ustyszat wjezdzajacy na podjazd samochéd. Podniodst sie z fotela i podszedt szybko do okna. Sciezka w
strong domu szedt MacAuliff. Byt sam. Tanner wyszedt z domu na jego spotkanie.

-Moja zona $pi. Nie chcg jej budzié.

-To nie ma znaczenia - odpart nieprzyjemnym gltosem MacAuliff. - Mam interes do pana.

-Jaki?

-Cardone'owie 1 Tremayne'owie zostali u$pieni za pomoca duzej dawki eteru. Pozostawiono ich w
samochodzie na poboczu drogi przy starym dworcu Lassiter. Chce wiedzie¢, dlaczego pan nas tam postat.
Skad pan wiedzial?

Tanner wlepit z niedowierzaniem oczy w policjanta. Nie byl w stanie wykrztusi¢ ani stowa.

-Panska odpowiedz?

-Stowo dajg, nie wiedziatem! O niczym nie wiedziatem... Do konca zycia nie zapomng tej srody. Gdyby pan
przeszedt przez to co ja, tez by pan nie zapomniat. O starym dworcu pomyslalem zupetnie machinalnie.
Przysiggam!

-Cholerny zbieg okoliczno$ci, nieprawdaz?

-Niech pan zrozumie, gdybym wiedziat, powiedzialbym panu wczesniej. Nie narazatlbym na to wszystko
mojej zony. Na lito$¢ boska, niech pan bgdzie rozsadny!

MacAuliff spojrzat na niego z powatpiewaniem.

-Jak to si¢ stato? - naciskat go Tanner. - Co moéwia? Gdzie teraz sa?

-Przewieziono ich do szpitala Ridge Park. Nie wyjda stamtad wcze$niej niz jutro rano.

-Musiat pan z nimi rozmawiac.

Wedlug Tremayne'a, powtdrzyt mu MacAuliff, cala czwodrka nie przejechata Orchard Drive wigcej niz pot
mili, kiedy zobaczyli czerwone $§wiatlo na drodze i zaparkowany na poboczu samochéd. Jaki$ mezczyzna
machal, zeby sig zatrzymali; elegancko ubrany me¢zczyzna, ktéory wygladal na mieszkanca Saddle Valley.
Ale, jak si¢ okazato, nim nie byl. Ztozyl wizyte przyjaciotom i wracal wtasnie do Westchester, kiedy nawalit
mu nagle silnik. Tremayne zaproponowal, ze odwiezie go z powrotem do jego przyjaciot.

I to jest ostatnia rzecz, jaka zapamigtat Tremayne i dwie panie. Wszystko wskazywalo bowiem na to, ze
Cardone nie odzyskatl Przytomno$ci podczas calego incydentu.

Przy opuszczonym dworcu policja znalazta na podtodze samochodu
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Tremayne'a nie oznaczong puszke po sprayu. Puszka zostanie rano zbadana, ale MacAuliff nie miat
watpliwosci, ze byl tam eter.

-Musi by¢ jaki$ zwiazek migdzy dzisiejsza noca a tym, co wydarzyto si¢ w §rodg - oswiadczyt Tanner.

-Ten wniosek narzuca sig¢ sam. Ale nie zapominajmy, ze kazdy, kto zna te lasy, wie, ze teren wokot starego
dworca jest opuszczony. Wie o tym réwniez kazdy, kto przeczytat w gazetach relacje o sSrodowym napadzie.
-Tak przypuszczam. Czy zostali rowniez... obrabowani?

-Nie zabrano im pienigdzy, portfeli ani bizuterii. Tremayne skarzyt sig, ze znikngly papiery z jego marynarki.
Bardzo byl z tego powodu zmartwiony.

-Papiery? - Tanner przypomnial sobie stwierdzenie adwokata, ze zostawil w marynarce jakie§ notatki.
Notatki, ktorych moze pilnie potrzebowac. - Powiedziat jakie papiery?

-Nie powiedzial wprost. Byt rozhisteryzowany; to, co mowil, nie mialo wigkszego sensu. Powtarzat tylko
bez przerwy stowo "Zurych".

John wstrzymat oddech i tak, jak si¢ nauczyl, napial migsnie brzucha, starajac si¢ z calej sity nie okazac
zdumienia. To byto w stylu Tremayne'a: przybyl na spotkanie z doktadnymi danymi na temat szwajcarskich
rachunkéw. Gdyby doszto do konfrontacji, miat na podoredziu fakty.

MacAuliff dostrzegt reakcje¢ Tannera.

-Czy nazwa "Zurych" co$ panu mowi?

-Dlaczego miataby mi co$ mowic?

-Zawsze odpowiada pan pytaniem na pytanie?

-Ryzykuje, ze znowu si¢ pan obrazi, ale czy to oficjalne przestuchanie?

-Z cala pewnoscia.

-W takim razie, nie. Nazwa "Zurych" nic mi nie méwi. Nie mam pojgcia, dlaczego ja wymienit. Jego firma
jest oczywiscie migdzynarodowa.

MacAuliff nie probowat nawet ukry¢ irytacji.

- Nie wiem, co si¢ tutaj dzieje, ale powiem panu jedno. Jestem

doswiadczonym policjantem i bywalem nieraz w réznych opatach.

Kiedy obejmowatem te funkcje¢, dalem stowo, ze zaprowadzg w tym

miescie porzadek. I zamierzam go dotrzymac.

Tanner mial go dosy¢.

- Jestem tego pewien, kapitanie. Jestem pewien, ze zawsze dotrzymuje pan stowa. - Odwrocit sig i ruszyt z
powrotem w strong domu.

Teraz zdziwil si¢ z kolei MacAuliff. Podejrzany oddalat sig, a szef policji Saddle Valley nie potrafil na to nic
poradzic.

Tanner stanat na werandzie i zaczekal na odjazd policjanta. Niebo rozjasnito sig, nie wida¢ byto jednak
stonica. Nad ziemia wisiaty niskie chmury i zanosito si¢ na deszcz, ale dopiero po potudniu.

Niewazne. Nic nie bytlo wazne. Dla niego bylo juz po wszystkim.

Umowa zostala ztamana. Kontrakt migdzy Johnem Tannerem i Laurence'em Fassettem nie byt juz wazny.

Bo gwarancje Fassetta okazaly si¢ falszywe. Rozgrywka z Omega nie ograniczyta si¢ do Tremayne'ow,
Cardone'ow i1 Ostermanow. Nie ograniczyta si¢ do uczestnikow weekendu.

Zgodzil si¢ gra¢ - musial gra¢ - w zgodzie z regutami, ktére wyznaczat Fassett, tak dtugo, dopoki inni
gracze byli ludzmi, ktorych znat. Nie teraz.

Teraz pojawil si¢ kto§ nowy - kto§, kto potrafil zatrzymaé samochod na ciemnej drodze i postuzy¢ sig
terrorem. Kto$, kogo nie znal. Nie mogt si¢ na to zgodzic.

Tanner zaczekal do poludnia i dopiero wtedy wyszedt na spacer w stron¢ lasu. Wp6t do dwunastej
Ostermanowie postanowili ucia¢ sobie drzemke i byta to odpowiednia pora, zeby zaproponowaé to samo
Alice. Wszyscy byli wykonczeni. Dzieci siedzialy w gabinecie, ogladajac sobotnie poranne kreskowki.
Obszed! niedbalym krokiem basen, trzymajac w reku kij do golfa numer sze$¢. Udawal, ze chce pocwiczy¢
zamach, ale w rzeczywistosci pilnie obserwowat okna na pigtrze: tam gdzie znajdowaly si¢ dwie dziecinne
sypialnie i fazienka.

Doszedt do skraju lasu i zapalit papierosa.

Nikt si¢ nie odezwat. Nie bylo zadnego sygnatu; w lesie panowala cisza.

- Chcg skontaktowac si¢ z Fassettem - powiedziat cicho. - Odezwijcie sig. Sprawa jest pilna.
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Zamachnat si¢ kijem od golfa.

- Powtarzam! To pilne. Muszg porozmawiac z Fassettem! Niech ktorys z was si¢ odezwie!

Wciaz zadnej odpowiedzi.

Tanner odwroécit si¢, zamachnal w strong nie istniejacej piteczki i wszedt migdzy drzewa. Musial uzywac
ramion i tokci, przedzierajac si¢ przez geste zarosla. Kierowal si¢ w strong¢ drzewa, obok ktérego Jenkins
zniknal na chwilg, zeby wroci¢ z przeno$nym radiem.

Nikogo!

Ruszyt na potoc; przeciskajac si¢ migdzy gateziami i szperajac w krzakach. W koncu dotart do drogi.

W zagajniku nie byto nikogo! Nikt nie pilnowat jego domu! Nikt nie obserwowat jego wyspy!

Nikt!

Ludzie Fassetta znikneli!

Ruszyt szybko z powrotem, trzymajac si¢ skraju lasu i nie spuszczajac z oczu okien oddalonego o
pigédziesiat jardow domu.

Ludzie Fassetta znikneli!

Przebiegl przez trawnik, okrazyt basen i wpadt do kuchni. Zatrzymat si¢ przy zlewie, zeby ztapa¢ oddech i
odkrecit kran z zimna woda. Opryskat twarz, a potem rozprostowat plecy, probujac cho¢ przez chwilg
zachowac¢ jasno$¢ umystu.

Nie bylo nikogo! Nikt nie strzegl jego domu! Nikt nie pilnowat jego zony i dzieci!

Zakrecit wodg, a potem zreflektowat sig i pozwolit, zeby powoli leciata, zagtuszajac w ten sposob jego kroki.
Wyszedt z kuchni i przystanal na chwile przy drzwiach gabinetu. Dochodzit zza nich $miech dzieci. Wbiegt
po schodach na gore i przekrecit cicho klamke¢ do sypialni. Alice lezata w pogniecionej nocnej koszuli na
16zku; szlafrok spadt na podtogg. Oddychata miarowo i gigboko. Spata.

Zamknat sypialnig i przystawit na chwilg ucho do drzwi pokoju goscinnego. Nie docieraty stamtad zadne
dzwigki.

Zszedt z powrotem do kuchni, zamknat drzwi i ruszyl korytarzykiem w strong malej spizarni. Tutaj takze
drzwi byty zamknigte.

Wrocit do zawieszonego na kuchennej Scianie telefonu i wzial do reki stuchawke. Nie wykrecit Zadnego
numeru.

- Fassett! Jesli ty albo twoi ludzie podstuchujecie te linig,

przerwijcie sygnat i odezwijcie si¢. Natychmiast!

W stuchawce nadal brzmiat sygnat centrali; nie zamilkt ani na chwilg.

Nie bylo zadnego trzasku. Zadzwonit do motelu.

-Prosze z pokojem dwadzie$cia dwa.

-Przykro mi, prosz¢ pana. Pokdj dwadziescia dwa jest pusty.

-Pusty? Myli si¢ pani. Rozmawialem z zajmujaca go osoba dzisiaj o piatej rano!

-Przykro mi, prosz¢ pana. Gos¢ si¢ wymeldowat.

Tanner odwiesit suchawke, wpatrujac si¢ z niedowierzaniem w $ciang.

Numer nowojorski! Numer awaryjny!

Podniost stuchawke, usitujac powstrzymac drzenie reki.

Ustyszal krotkie brzgczenie, a potem nagrany na tasmie glos:

- Ten numer jest nieczynny. Prosz¢ ponownie sprawdzi¢ w spisie

1 wykreci¢ wlasciwy numer. Ten numer jest nieczynny...

Tanner zamknatl oczy. To bylo niepojete! Nie mogt skontaktowac sig z Fassettem. A jego ludzie znikngli!
Zostat sam!

Probowal si¢ skupi¢. Musiat si¢ skupi¢. Musial odnalez¢ Fassetta. Zaszta jaka§ astronomiczna pomytka.
Chtodny profesjonalista, cztowiek, ktory mial na podoredziu tysiace forteli i sztuczek, popehit jakis
straszliwy btad.

Ale nie byto rowniez jego ludzi. Moze to nie byta wcale zadna pomytka.

Tanner przypomnial sobie nagle, ze on réwniez ma pewne mozliwosci dziatania. Sie¢ Standard Mutual
utrzymywata specjalne kontakty z pewnymi agencjami rzadowymi. Zadzwonit do informacji telefoniczne;j
Connecticut i poprosit o numer mieszkajacego w Greenwich szefa dzialu prawnego firmy, Andy'ego
Harrisona.

- To ty, Andy?... Méwi John Tanner. - Starat sig, jak tylko moégl, sprawia¢ wrazenie opanowanego. -
Strasznie przepraszam, ze zawracam ci glowg¢ w domu, ale zadzwonili do mnie wlasnie z Biura
Azjatyckiego. Maja materiat z Hongkongu, ktéry chciatbym sprawdzi¢... Wolatbym nie wchodzi¢ teraz w
szczegbly, opowiem ci wszystko
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w poniedziatek rano. Moze to nic takiego, ale wole dmucha¢ na zimne. Najlepiej byloby chyba skonsultowaé
si¢ z CIA. To wchodzi w zakres ich kompetencji. Wspotpracowali z nami juz wczesniej. W porzadku,
zaczekam. - Przycisnat policzkiem stuchawke do ramienia i zapalit papierosa. Harrison podal mu numer i
Tanner zapisat go. - To jest w Wirginii, prawda?... Dziekuje ci bardzo, Andy. Do zobaczenia w poniedziatek.
Po raz kolejny wykrecit numer.

-Centralna Agencja Wywiadowcza, biuro pana Andrewsa - odezwat sig jaki$ mezczyzna.

-Nazywam si¢ Tanner. John Tanner. Jestem dyrektorem pro-graméw informacyjnych Standard Mutual w
Nowym Jorku.

-Stucham pana? Chce pan rozmawia¢ z panem Andrewsem?

-Tak. Tak, chyba z nim.

-Przykro mi, ale jest dzisiaj nieobecny. Moze ja mogibym panu pomoc?

-Wtasciwie usiluj¢ odnalez¢ pana Laurence'a Fassetta.

-Kogo?

-Fassetta. Laurence'a Fassetta. Pracuje w waszej agencji. Sprawa jest bardzo pilna. Z tego, co wiem,
powinien przebywaé w rejonie Nowego Jorku.

-Czy jest w jaki$ sposob zwigzany z naszym wydziatem?

-Nie wiem. Wiem tylko, Ze jest pracownikiem waszej agencji. Powiedziatem juz panu, to bardzo pilne!
Sprawa zycia lub $mierci! - Tanner zaczat si¢ poci¢. Nie mial czasu na dyskusje z jakims$ urzednikiem.

-W porzadku, panie Tanner. Sprawdz¢ list¢ naszych pracownikow i sprobuje go zlokalizowaé. Prosze chwilg
zaczekac. - Mingly cate dwie minuty, zanim wrocil. W jego glosie brzmiato wahanie, ale takze precyzja. -
Na pewno wymienit pan wtasciwe nazwisko?

-Oczywiscie.

-Przykro mi, ale pana Laurence'a Fassetta nie ma na naszej liScie telefonicznej ani w zadnym innym spisie.
-To niemozliwe! Niech pan postucha, ja wspoétpracuj¢ z Fassettem... Niech pan mnie polaczy z panskim
zwierzchnikiem. - Tanner przypomnial sobie Fassetta, napomykajacego o tym, jak mato oséb ma dostep do
sprawy Omegi. Wspominal o tym nawet Jenkins.

-Nie wydaje mi sig, zeby pan zrozumial, panie Tanner. Nie rozmawia pan z nizszym urz¢dnikiem. Zadzwonit
pan do mojego kolegi, doktadnie rzecz biorac podwtadnego. Nazywam si¢ Dwight. Pan Andrews daje mi do
zatwierdzenia swoje decyzje.

-Nie obchodzi mnie, kim pan jest! Mowi¢ panu, ze to sprawa zycia i $mierci! Niech pan lepiej szybko
znajdzie kogo$§ wazniejszego od pana, panie Dwight. Nie moge wyrazi¢ tego bardziej dobitnie. To wszystko!
Prosze zrobi¢ to natychmiast! Czekam przy aparacie.

-Jak pan sobie zyczy. To moze zabra¢ kilka minut...

-Poczekam.

Trwalo to siedem minut, ale Tannerowi wydawato si¢, ze mingla cata wiecznos¢, zanim Dwight odezwat si¢
ponownie.

- Panie Tanner, pozwolitem sobie sprawdzi¢ panskie personalia

i zaktadam, Ze jest pan czlowiekiem odpowiedzialnym. Zargczam

jednak, ze zostat pan wprowadzony w blad. W Centralnej Agencji

Wywiadowczej nie ma cztowieka o nazwisku Laurence Fassett. I nigdy

nie bylo.
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Tanner odtozyt stuchawke 1 opart si¢ o krawedz zlewu. Stat przez chwilg bez ruchu, a potem czujac pustke w
glowie wyszedt przez kuchenne drzwi na dwoér. Niebo pociemnialo. Powierzchnia basenu byla
pomarszczona, szumialy targane wiatrem drzewa. Zanosi si¢ na burzg, pomyslal, spogladajac na chmury.
Nadciagata nawatnica.

Nadciagata Omega.

Z Fassettem czy bez Fassetta Omega byla prawdziwa, co do tego nie miat zadnych watpliwosci. Przekonat
si¢ tez o jej sile 1 mozliwosciach - Ze jest zdolna wyeliminowa¢ Laurence'a Fassetta, ze potrafi manipulowaé
decyzjami i personelem najpotezniejszej w kraju agencji wywiadowcze;.

Wiedzial, Ze nie ma sensu kontaktowac si¢ z Jenkinsem. Co powiedziat Jenkins w salonie wtedy, w srodku
nocy?... "Jesli zwréci sig¢ pan do mnie, zaprzecze wszystkiemu". Skoro Omega potrafila uciszy¢ Fassetta,
zamknigcie ust Jenkinsowi bedzie niczym popsucie dziecinnej zabawki.

Musi by¢ jaki$ punkt, od ktorego zacznie, punkt oparcia, ktory pozwoli mu wycofa¢ sig¢ z tych wszystkich
ktamstw. Cala operacja juz go nie obchodzita; to musiato si¢ po prostu skonczy¢, musiat ratowa¢ rodzing. To
nie byla juz jego wojna; troszczyt si¢ jedynie o Alice i dzieci.

Zobaczyt przez kuchenne okno sylwetke Ostermana.

Tego wiasnie potrzebowal. Osterman stanowit jego punkt oparcia, za jego posrednictwem zerwie z Omega!
Wszedt szybko do kuchni.

Leila siedziata przy stole, a Bernie stat przy kuchence, grzejac wodeg kawg.

-Wyjezdzamy - powiedzial. - Spakowali$my si¢ juz. Zadzwonig taksowke.

-Dlaczego?

- Stato sig co$ strasznego - powiedziata Leila - ale to nie nasza

sprawa. Nie jesteSmy w to zaangazowani i nie chcemy by¢.

-O tym wlasnie chcialem z wami porozmawiaé. Z wami obojgiem. Bernie i Leila wymienili migdzy soba
spojrzenia.

-Moéw - powiedziat Bernie.

-Nie tutaj. Na zewnatrz.

-Dlaczego?

-Nie chcg, zeby ustyszata to Alice.

-Ona $pi.

-Chce wyj$¢ na zewnatrz.

Cala trojka mingla basen i dotarta do konca trawnika.

-Nie musicie juz ktamaé - o§wiadczyt Tanner. - Zadne z was. Nie cheg dhuzej bra¢ w tym udziatu. Juz mi nie
zalezy... - przerwal na moment. - Wiem o Omedze - dodat.

-O czym? - zapytala Leila.

-O Omedze... 0 Omedze! - W glosie Tannera, w jego szepcie zabrzmiat bol. - Nie dbam o to, kim jestescie!
Klng si¢ na Boga, nic mnie to nie obchodzi!

-O czym ty méwisz? - Bernie dat krok do przodu, nie spuszczajac z oczu dziennikarza. Tanner cofnat sig. - O
co ci chodzi? - zapytat Osterman.

-Na lito$¢ boska, przestan udawac!

-Co mam przesta¢ udawac?
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-Powiedziatem ci juz! To, kim jestescie, nie ma dla mnie zadnego znaczenia! Proszg was! Proszg! Zostawcie
Alice i dzieci w spokoju. Ze mna mozecie zrobi¢, co chcecie. Nie robcie tylko krzywdy mojej rodzinie.

Leila potozyta mu reke na ramieniu.

- Zachowujesz sig¢ histerycznie, Johnny. Nie wiem, o czym mowisz.

Tanner spojrzal na rekg Leili i zamrugat oczyma przez 1zy.

- Jak mozesz mnie tak oktamywac? Prosze. Nie zngcajcie si¢

nade mna dhuzej. Chyba tego nie zniosg.

-W jakiej sprawie ci¢ oktamujemy?

-Nigdy nie styszeliscie o kontach bankowych w Szwajcarii? W Zurychu?

Leila cofngta reke i Ostermanowie stali przez chwilg bez ruchu.

- Tak, styszatem o kontach bankowych w Zurychu - powiedziat

w koncu cicho Bernie. - Mamy ich kilka.

Leila postata me¢zowi krotkie spojrzenie.

-Skad wzigli$cie pieniadze?

-Zarabiamy duzo pieniedzy - odpart ostroznie Bernie. - Wiesz o tym. Jesli ma to uspokoi¢ twoje obawy,
mozesz zadzwoni¢ do naszego ksiggowego. Spotkates juz Eda Marcuma. W calej Kalifornii nie ma od niego
lepszego... i bardziej dyskretnego.

Tanner poczut nagly wstyd. Prostota, z jaka odpowiedzial mu Osterman, zbila go z tropu; to bylo takie
naturalne.

-A Cardone'owie? Tremayne'owie? Oni takze maja konta w Zurychu?

-Domyslam sig, ze maja. Podobnie jak pigédziesiat procent moich znajomych z Wschodniego Wybrzeza.
-Skad wzigli pieniadze?

-Dlaczego nie zapytasz o to ich samych? - Osterman nie podnosit gtosu.

-Ty wiesz!

-Nie badz ghupi - powiedziata Leila. - Zaréwno Dick, jak i Joe zarabiaja mnéstwo pieniedzy. Joe
prawdopodobnie wigcej niz ktokolwiek z nas.

-Ale dlaczego Zurych? Co takiego oferuje wam Zurych?

-Pewien stopien wolnosci - odpart cicho Bernie.

-No tak. To samo usitowales mi wmowi¢ wczoraj w nocy. "Czego pragniesz najbardziej?", zapytates. Twoje
wlasne stowa.

-W Zurychu mozna zarobi¢ duze pieniadze. Wcale temu nie przecze.

-Na zoldzie Omegi? W ten wlasnie sposob je zarabiasz, prawda? Prawda?

-Nie wiem, co masz na mysli - odpart Bernie. W jego glosie zabrzmiat Igk.

-Dick i Joe! Wchodza w sktad Omegi! Podobnie jak i ty. "Kozla Skora"! Informacje z Zurychu! Pieniadze w
zamian za informacje!

Leila ztapata meza za reke.

-Telefony, Bernie! Wiadomos¢, ktora byta schowana w mandacie.

-Proszg cig, Leilo... Postuchaj, Johnny. Przysiggam ci, ze nie wiem, o czym moéwisz. Wczoraj w nocy
zaproponowatem ci pomoc 1 mowitem serio. W gr¢ wchodza duze inwestycje. Proponowatem ci pieniadze
na inwestycje. To wszystko.

-Nie w zamian za informacje? Nie od Omegi?

Leila $cisnela reke Berniego; w odpowiedzi postat jej krotkie uspokajajace spojrzenie.

-Nie wiem, jakie posiadane przez ciebie informacje moglyby mnie zainteresowac - powiedziat, zwracajac si¢
z powrotem do Tannera. - Nie znam zadnej Omegi. Nie wiem, co to jest.

-Joe wie! Dick wie! Obaj rozmawiali o tym z Alice i ze mna. Usitowali nam grozic.

-W takim razie nie mam z nimi nic wspolnego. Nie dziatamy razem.

-O Boze, Bernie, musiato stac si¢ co$ ztego... - Leila nie mogla si¢ powstrzymac. Bernie wziat ja w ramiona.
-Cokolwiek to jest, nie ma z nami nic wspolnego... Moze lepiej powiesz nam, o co chodzi - zwrdécit si¢ do
Tannera. - Moze bgdziemy w stanie ci pomoc.

Tanner spojrzat na nich. Trzymali si¢ delikatnie w objeciach. Chcial im wierzy¢. Potrzebowat przyjaciot;
rozpaczliwie potrzebowatl sojusznikow. Nie wszyscy przeciez nalezeli do Omegi; powiedzial to sam Fassett.
-Naprawdg nic nie wiecie? Nie wiecie, czym jest Omega? Nie wiecie, co oznacza kryptonim "Kozla Skora"?
-Nie - odparta po prostu Leila.

Tanner uwierzyt im. Musial im wierzy¢, bo dzigki temu nie byt juz dluzej sam. Opowiedziat im o Omedze.

93



Wszystko.

Kiedy skonczyt, dwojka scenarzystow dlugo wpatrywata si¢ w niego bez stowa. Zaczg¢ta pada¢ mzawka, ale
zadne z nich nie zwracalto na nig uwagi.

- A ty sadzites, ze ja mowig o... - powiedziat w koncu Bernie. -

Ze to ma z tym co$ wspoélnego. - Zmruzyt z niedowierzaniem

oczy. - Mdj Boze! To wszystko wymyslit jaki$ szaleniec!

-Mylisz sig. To prawda. Widzialem na wtasne oczy.

-Powiedziates, ze Alice o niczym nie wie? - zapytata Leila.

-Kazano mi jej nie méwié. Takie otrzymalem polecenie!

-Od kogo? Od faceta, do ktérego nie mozesz si¢ nawet dodzwoni¢? Od faceta, do ktorego nie przyznaje sig
Waszyngton? Od kogos, kto nafaszerowat ci¢ ktamstwami na nasz temat?

-Zginal cztowiek! Moja rodzina mogta zosta¢ wymordowana w tg $srode. Cardone'owie i Tremayne'owie
zostali wczoraj w nocy uspieni gazem.

Osterman spojrzal na zong, a potem z powrotem na Tannera.

-Nie wiemy, czy to prawda - powiedziat cicho.

-Musisz powiedzie¢ Alice - stwierdzita stanowczym glosem Leila. - Nie mozesz tego dluzej przed nia
ukrywac.

-Wiem. Zrobig to.

-A potem bedziemy musieli si¢ stad zwija¢ - powiedziat

Osterman.

-Dokad?

-Do Waszyngtonu. Znam jednego albo dwu senatoréw, kilku kongresmandéw. Sa moimi przyjaciétmi.

- Bernie ma racj¢. Mamy przyjaciét w Waszyngtonie.

Mzawka przechodzila w coraz wigkszy deszcz.

-Wejdzmy do $rodka - powiedziata Leila, dotykajac delikatnie ramienia Tannera.

-Poczekajcie chwilg. Nie mozemy rozmawia¢ w domu. Zatozyli tam podstuch.

Bernie i Leila zareagowali, jakby kto§ wymierzyt im policzek.

-Wszedzie? - zapytat Bernie.

-Nie jestem pewien. Nie jestem juz niczego pewien.

-W takim razie nie bedziemy o niczym mowi¢ wewnatrz domu; albo wlaczymy glosno radio i bgdziemy
porozumiewac si¢ szeptem.

Tanner spojrzal z ulga na przyjaciot. Dzigki Bogu! Dzigki Bogu. Zaczynata si¢ dtuga podréz z powrotem ku
normalnosci.

24

Po kilkudziesigciu minutach nadciagneta lipcowa nawalnica. Radiowa prognoza pogody zapowiadata
huraganowe wiatry; ostrzegano $redniej wielkosci statki od Hatteras az po Rhode Island. Saddle Valley nie
byto juz dluzej odizolowane od $§wiata; nic nie chronito miasteczka przed potokami lejacej si¢ z nieba wody.
Ali obudzita si¢ na odgtos pierwszego grzmotu. John nastawit radio na petny regulator i powiedzial jej -
doktadnie rzecz biorac, wyszeptal - ze musza si¢ spakowac, zeby wyjechac razem z Berniem i Leila. Objat ja
mocno i blagat, Zeby nie zadawata zadnych pytan, zeby mu zaufata.

Dzieci siedzialy w salonie; postawili im telewizor przed kominkiem. Alice spakowata dwie walizki i
ustawita je przy wejsciu do garazu. Leila ugotowala jajka i zapakowata seler i marchewke.

Bernie oswiadczyl, Ze moga jechaé bez przerwy przez godzing albo dwie.

Obserwujac przygotowania Tanner cofnat si¢ pamigcia o ¢wier¢wiecze.

Ewakuacja!

O wpdt do trzeciej zadzwonit telefon. Dzwonit roztrzgsiony i rozhisteryzowany Tremayne, ktory
zrelacjonowal - wedtug Tannera niezgodnie z prawda - wydarzenia przy dworcu Lassiter i dat do
Zrozumienia, ze sa razem z Ginny zbyt wytraceni z rownowagi, zeby Przyj$¢ na kolacjg. Na sobotnig kolacje,
ktora miata stanowi¢ ukoronowanie weekendu z Ostermanem.
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-Musisz mi powiedzie¢, co si¢ tutaj dzieje! - powiedziata Alice. Oboje stali w spizarni. Probowata przyciszy¢
wlaczone na petny regulator tranzystorowe radio. John ztapat ja za reke i przyciagnat do siebie.

-Zaufaj mi. Proszg, zaufaj mi - wyszeptal. - Wyjasnie ci wszystko w samochodzie.

-W samochodzie? - Oczy Ali rozszerzyly si¢ ze strachu. Zastonita dlonia usta. - Och, méj Boze! Masz na
mysli, ze... Ze nie mozesz tutaj mowic.

-Zaufaj mi.

Tanner wszedt do kuchni i pokazat na migi Berniemu, Ze powinni zanie$¢ bagaze do samochodu.

- Ladujmy - powiedziat.

Poszli obaj po walizki.

Wréciwszy z garazu, zastali Alice przy kuchennym oknie, wygladajaca na patio.

- Na zewnatrz zaczyna si¢ prawdziwa wichura - stwierdzita.

Zadzwonit telefon i Tanner podniost stuchawke.

Cardone byt wsciekty. Nie przestajac kla¢, powtorzyt kilka razy, ze rozszarpie na kawatki tego sukinsyna,
ktory ich zagazowal. Byt takze zmieszany i kompletnie zbity z tropu. Mial na rece zegarek wart osiemset
dolaréw i nikt go nie zabral. Miatl w portfelu parg setek i na nie takze nikt si¢ nie potakomit.

- Policja powiedziala, ze skradziono Dickowi jakie$ papiery. Co$

w zwiazku z Zurychem, w Szwajcarii.

Tanner ustyszal, jak Cardone wstrzymuje nagle oddech. Potem zapadta cisza. Kiedy Joe odezwal si¢
ponownie, ledwo go byto stychac.

-To nie ma ze mna nic wspdlnego - zapewnit. A potem o§wiadczyt nagle bez wigkszego przekonania, ze
dostat telefon z Filadelfii. Jego ojciec jest cigzko chory. Zostana w zwiazku z tym razem z Betty w domu.
Moze zobacza si¢ wszyscy w niedzielg. Tanner odwiesit stuchawke.

-Hej! - Leila wpatrywata si¢ w trawnik za domem. - Popatrz na te parasole. Zaraz porwie je wiatr.

Tanner wyjrzat przez kuchenne okno. Dwa duze ogrodowe parasole pochylaty si¢ pod uderzeniami wiatru.
Przymocowany do cienkich metalowych pretow materiat szarpat si¢ na wszystkie strony. Za chwilg

podrze si¢ albo parasole wywrdca si¢ na druga strong. Tanner wiedziat, ze dziwnie bedzie wygladag, jesli sig
0 nie nie zatroszczy. To nie byloby normalne.

-Ztoz¢ je. To zajmie tylko dwie minuty.

-Pomoéc ci?

-Nie ma sensu, zeby$Smy si¢ oboje zmoczyli.

-Twoja peleryna jest w szafie w holu.

Wiatr byt silny, a deszcz lal si¢ z nieba potokami. Tanner zastonit twarz r¢koma i walczac z ulewa ruszyt ku
najdalej stojacemu stolowi. Siggnat pod trzepoczacy material i wymacat palcami metalowy zatrzask. Zaczat
sktada¢ parasol.

Cos stukneto glosno o stot z kutego zelaza. Od blatu oderwaly sig, raniac go w ramig, kawatki metalu.
Rozlegt si¢ kolejny huk. Spod jego stop oderwaty si¢ brytki cementu i zabgbnity o podstawg stotu. I kolejny
strzal, tym razem z jego drugiej strony.

Tanner dal nurka pod metalowy stot, chowajac sig przed pociskami.

Nadlatywaty jeden za drugim, wszystkie o kilka cali od niego. W powietrzu fruwaly kawaltki metalu i
kamienie.

Zaczat si¢ czolga¢ z powrotem w strong domu, ale zastygl w bezruchu, widzac wzbijane wokot siebie grudki
mokrej ziemi. Ztapat stojace przed soba krzesto i trzymat je kurczowo, jakby to byly ostatnie nitki rwacej si¢
liny, na ktorej wisi wysoko nad przepascia. Sparalizowany strachem czekal na §mier¢.

- Pus¢ to krzesto! Do diabta! Pus¢ to krzesto!

Osterman doczolgal si¢ do niego. Uderzyl Tannera w twarz i wyrwat mu z rak krzesto. Razem dopetzli do
domu; pociski wality o gontowy dach.

- Odejdzcie! Odejdzcie od drzwi! - wrzasnal Bernie. Ale albo

zawolal za pozno, albo Leila nie zwazata na jego rozkazy. Otworzyta

drzwi. Osterman cisnat Tannera do $rodka i skoczyt w §lad za nim,

ladujac na jego plecach. Leila ukucneta pod oknem i zatrzasngta

drzwi.

Strzaty umilkty.

Alice rzucila si¢ ku mezowi. Obrocita go na plecy, ujmujac w dlonie jego glowe i Scierajac krew z jego
nagich ramion.

-Trafili ci¢? - zawotal Bernie.

-Nie, nic mi nie jest.
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-Nieprawda! O Boze! Spojrzcie na jego ramiona! - Alice probowala zetrze¢ krew reka.

-Leila! Znajdz jaki$ alkohol! Jodyng. Alice, masz w domu jakas$ jodyng?

Alice nie byla w stanie odpowiedzie¢ na pytanie Berniego. L.zy ptynety ciurkiem po jej policzkach. Leila
ztapala ja za ramiona.

- Uspokoj sig, Alice! Przestan! Gdzie sa jakie§ bandaze? Jakies$

srodki aseptyczne? Johnny potrzebuje pomocy!

- Jest jaki$ spray w pomieszczeniu gospodarczym. | wata.

Nie chciata odej$¢ od me¢za. Do spizarni poczotgala sig Leila.

Bernie zbadat ramiona Tannera.

- Nie wyglada to tak zle. Po prostu kilka zadrapan. Nie wydaje

mi sig, zeby co$ utkwilo w $rodku.

John popatrzyt na Berniego. Pogardzat samym soba.

-Ocalite$ mi zycie... Nie wiem, co powiedziec.

-Mozesz mnie pocalowa¢ w moje nastgpne urodziny... Dobra dziewczynka - zwrocit sig do Leili, ktora
zjawila si¢ z powrotem. - Daj mi to $winstwo. - Wziat od niej pojemnik z lekarstwem i spryskat sprayem
ramiona Tannera. - Alice, wezwij policje. Trzymaj si¢ daleko od okna i sprowadz tutaj tego thustego
rzeznika, ktérego nazywacie kapitanem policji!

Alice niechetnie zostawita meza i ruszyta na czworakach wzdhuz kuchennego zlewu. Wysuneta do gory reke
1 zdjeta stuchawke z widelek.

- Nie ma sygnatu.

Leila westchngla glosno. Bernie skoczyt ku Alice i wydart jej z dtoni stuchawke.

- Ma racje.

John Tanner obrocit si¢ i1 przycisnal ramiona do kuchennych kafli. Nic mu nie byto. Mogt sig poruszac.
-Sprawdzmy, w jakiej si¢ znajdujemy sytuacji - powiedziat powoli.

-Co masz na mysli? - zapytat Bernie.

-Wy, moje panie, zostancie na podtodze... Bernie, kontakt jest tuz obok telefonu. Siggnij w gore i kiedy
policzg do trzech, zapal gérne $wiatto.

-Co masz zamiar zrobic¢?

- Zrdb po prostu to, co mowig.

Tanner podczotgat si¢ do drzwi obok baru i wstal w miejscu,

w ktorym nie widaé go bylo przez okno. Styszat tylko szum wiatru, deszcz i rozlegajace si¢ co jakis$ czas
grzmoty.

- Gotow? Zaczynam liczy¢.

-Co on chce zrobic? - Alice zaczgla si¢ podnosic, ale Osterman ztapat ja i przycisnat do podtogi.

-Cwiczytes to juz, Bernie - powiedzial John. - Regulamin Zohierza piechoty. Rozdzial: Nocne patrole. Nie
ma powodu do obaw. Moje szanse sg jak tysiac do jednego.

-Nie w tym podreczniku, ktoéry czytatem.

- Zamknij sig... Raz, dwa, trzy!

Osterman przekrecit kontakt i w kuchni zapalito sig¢ gorne $wiatlo.

Tanner skoczyl w strong spizarni.

Rozlegt si¢ huk wystrzatu i brzek thuczonego szkta. Pocisk uderzyt w $ciang, odrywajac od niej kawatki
tynku. Osterman zgasit $wiatlo.

Otrzymali sygnatl. Sygnat, ze wrog czuwa.

Lezacy na podtodze John Tanner zamknat oczy.

-A wigc taka jest nasza sytuacja - powiedzial cicho. - Mikrofony byly klamstwem. Wszystko jest
ktamstwem.

-Nie! Nie wchodzcie tutaj! Cofnijcie sig! - krzykneta Leila i przez chwilg nie wiedzieli, o co jej chodzi. A
potem obie kobiety rzucity si¢ w strong korytarza.

Dzieci Tannera nie styszaty strzatéw na dworze; zaghuszyt je deszcz, pioruny i nastawiony glo$no telewizor.
Ale ustyszaty strzal w kuchni. Leila i Alice rzucily sig teraz ku nim, przewracajac na podloge i zastaniajac
wlasnymi ciatami.

-Alice, zabierz dzieci do jadalni. Nie podnoscie si¢ - rozkazal Tanner. - Nie masz pistoletu, Bernie?

-Przykro mi, nie mam i nigdy nie mialem.

96



-Ja tez. Czy to nie $mieszne? Zawsze potepialem tych, ktorzy kupowali bron. Ze sa tacy cholernie
prymitywni.

-Co teraz zrobimy? - Leila probowata zachowa¢ zimna krew.

-Wydostaniemy si¢ stad - odpart Tanner. - Strzaty padaja z lasku. Ten, kto strzela, nie moze wiedzie¢, czy
mamy bron. Nie bedzie strzelal do nas przed domem... tak mi si¢ przynajmniej wydaje.

Samochody przejezdzaja Orchard Drive catkiem czgsto. Wskoczymy do naszego kombi, gaz do dechy i juz
nas tu nie ma.

-Ja otworze drzwi - powiedzial Osterman.

-Dokonate$ juz dos$¢ bohaterskich czyndéw jak na jedno popotudnie. Teraz moja kolej. Jesli zgramy to w
czasie, nie bedzie zadnego problemu. Drzwi otwieraja si¢ dos¢ szybko.

Wezotlgali si¢ do garazu.

Dzieci lezaty migdzy walizkami w tylnej czg$ci kombi, skurczone, ale dobrze oslonigte. Leila i Alice
ukucnety na podtodze za przednimi fotelami. Osterman siadt za kierownica, a Tanner stal przy drzwiach
garazu, gotow w kazdej chwili podnies¢ je w gore.

- Ruszaj! Zapal silnik! - Poczeka, az silnik ztapie obroty,

a potem otworzy drzwi garazu i wskoczy do samochodu. Nie bylo

zadnych przeszkod. Z tatwoscia oming matego triumpha i w ciagu

krotkiej chwili znajda si¢ na Orchard Drive. - Zapalaj, Bernie! Na

lito$¢ boska, zapal silnik!

Zamiast tego Osterman otworzyt drzwiczki i wysiadt.

- Rozrusznik nie dziata - powiedzial, spogladajac na Tannera.

Tanner przekrecit kluczyk w stacyjce triumpha. Silnik nie odpowiedzial. Osterman otworzyt maske i dat
znak Johnowi, zeby podszedt blizej. Dwaj mezczyzni przyjrzeli si¢ silnikowi; Tanner trzymat w reku
zapatke.

Przecigte byty wszystkie przewody.

-Czy drzwi garazu otwieraja si¢ od zewnatrz? - zapytat Bernie.

-Tak. Chyba ze sa zamknigte na klucz.

-A byly?

-Nie.

-Ustyszeliby$my, gdyby je kto$ otworzyt?

-Przy tym deszczu chyba nie.

-W takim razie catkiem mozliwe, ze kto$ tutaj jest.

Dwaj mezczyzni spojrzeli na drzwi do matej tazienki. Byty zamknigte. Jedyne miejsce w garazu, w ktorym
mozna si¢ byto ukry¢.

- Wykurzmy ich stad - szepnat Tanner.

Alice, Leila i dwojka dzieci wycofaty si¢ w glab domu. Bernie i John rozejrzeli si¢ po garazu, szukajac
czegos, co mogloby postuzy¢ jako bron. Tanner wziat do r¢ki zardzewiala siekierg; Osterman widly. Obaj
podeszli do zamknigtych drzwi.

Tanner dat znak Berniemu. Osterman otworzyl drzwi, a John wpadt do $rodka z podniesiona wysoka nad
glowg siekiera.

Lazienka byta pusta. Ale na $cianie widniata wymalowana czarnym sprayem grecka litera.
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Tanner kazal im wszystkim zej$¢ do piwnicy. Alice i Leila sprowadzity dzieci na dot, probujac przekonac je,
ze to tylko zabawa. Tanner zatrzymat Ostermana u szczytu schodow.

-Ustawmy parg¢ przeszkod, dobrze?

-Myslisz, ze to konieczne?

-Chce sig po prostu zabezpieczy¢ na kazda ewentualno$¢. Poruszajac si¢ na czworakach obaj mezczyzni
zabarykadowali

trzema cigzkimi fotelami korytarz przy drzwiach frontowych. Dwa fotele ustawili jeden na drugim, trzeci
dosungli z boku. Potem podczolgali si¢ kolejno do wszystkich okien i uwazajac, zeby nie bylo ich wida¢ z
zewnatrz, sprawdzili zamki.

Tanner zabrat z kuchni latarkg i wlozyt ja do kieszeni. Razem przesungli winylowy stot pod tylne drzwi:
Tanner pchnatl kilka aluminiowych krzeset w strong Ostermana, ktéry umiescit je pod stolem, podsuwajac
oparcie jednego z nich pod klamke.

-To wcale nie jest dobry pomyst - stwierdzit Bernie. - Zamykasz tu nas jak w wigzieniu. PowinnisSmy raczej
pomysle¢, jak si¢ stad wydostaé!

-Masz jaki$ pomyst?

W przyémionym $wietle Osterman widziat tylko niewyrazna sylwetke Tannera. W glosie dziennikarza
brzmiata desperacja.

-Nie, nic nie wymyslitem. Ale musimy probowac!

-Wiem. Tymczasem jednak powinnis$my zabezpieczy¢ si¢ na

kazda ewentualnos¢... Nie wiemy, jak wyglada sytuacja na zewnatrz. Ilu ich jest i gdzie si¢ kryja.

- W takim razie koficzmy to, co zaczglismy.

Dwaj mezczyzni wyczolgali si¢ z kuchni, mingli spizarni¢ i zeszli do garazu. Drzwi na zewnatrz byly tutaj
zamknigte na klucz, ale zabezpieczyli je dodatkowo, podsuwajac pod klamke ostatnie kuchenne krzesto.
Weczotgali sig¢ z powrotem do holu i zeszli do piwnicy, zabierajac ze soba swoja prymitywna bron: siekierg i
widty.

Zza prostokatnych, umieszczonych na poziomie ziemi okienek dochodzity odglosy poteznej ulewy. Co jakis
czas betonowe $ciany rozjasniaty si¢ Swiattem btyskawic.
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-Mamy tutaj sucho - powiedzial Tanner. - I jestesmy bezpieczni. Ktokolwiek czai si¢ tam na dworze, jest
zmoczony do suchej nitki. Nie moze tkwi¢ tam przez calgq noc... Jest sobota. Wiecie, jak czgsto policja
patroluje t¢ droge w weekendy. Zobacza, ze nigdzie nie pala si¢ Swiatla, i przyjda sprawdzic.

-Dlaczego mieliby to robi¢? - zapytata Alice. - Pomysla po prostu, ze wyjechaliSmy zjes¢ kolacje na miescie.
-Nie po tym, co zdarzyto si¢ ubieglej nocy. MacAuliff obiecatl, ze bgdzie miat nasz dom na oku. Z wozu
patrolowego nie ma widoku na patio, ale wida¢ frontowe okna... Patrz.

Tanner wzial swoja zong pod ramig i zaprowadzit ja do pojedynczego okienka, ktére znajdowato si¢ troche
powyzej poziomu ziemi, obok kamiennych schodkéw. Po szybie ptynely strugi deszczu i cigzko bylo cos
zobaczy¢. Chwilami znikata im z oczu nawet uliczna latarnia przy Orchard Drive. Tanner wyjat z kieszeni
latarke 1 dat Ostermanowi znak, zeby podszedt blize;.

-Moéwitem wtasnie Alice, ze MacAuliff obiecat rano mie¢ nasz dom na oku. Na pewno dotrzyma obietnicy.
Nie zyczg sobie wigcej ktopotow... Bedziemy sta¢ przy tym oknie na zmiang. W ten sposob zadnemu z nas
nie zmgcza sig oczy. Kiedy tylko ktos zobaczy Przejezdzajaca policje, bedzie dawat znaki latarka, w gorg i w
dot. Zobacza to i zatrzymaja sig.

-To dobry pomyst - stwierdzit Bernie. - Bardzo dobry! Cholernie Zatuje, Ze nie powiedziate$ o tym na gorze.

-Nie bylem pewien. To $mieszne, ale nie pamigtalem, czy wida¢ Przez to okno ulicg. Sprzatatem tg piwnice
setki razy, ale nie mogtem

sobie doktadnie przypomnie¢ - odparl, usmiechajac si¢ do nich, Tanner.

-Poczutam si¢ trochg lepiej - powiedziala Leila, probujac natchna¢ innych jego optymizmem.

-Alice, ty obejmiesz pierwszg zmiang. Bedziemy trzymac wartg po pigtnascie minut. Bernie, ty i ja bedziemy
pilnowac pozostatych okien. Leilo, czy mogtabys si¢ zaja¢ Janet?

- Ja tez chcialbym cos$ robié, tato - wtracit si¢ Raymond.

Tanner spojrzat z duma na syna.

- Stoj przy oknie razem z mama. Bgdziesz pelil wartg bez

przerwy. Wypatruj samochodu policyjnego.

Tanner i Osterman spacerowali migdzy trzema oknami, z ktérych dwa potozone byly z tytu budynku, a jedno
z boku. Po pigtnastu minutach Leila zastapita Alice przy oknie od frontu. Alice znalazta stary koc i zrobita z
niego co§ w rodzaju materaca, na ktorym potozyla Janet. Chtopiec pozostatl przy oknie razem z Leila, co
jaki$ czas przecierajac szybe dlonia, tak jakby to, co robil, moglo usuna¢ ptynace po drugiej stronie strugi
wody.

Nikt si¢ nie odzywal; ulewa i podmuchy wiatru wydawatly si¢ coraz silniejsze. Przy oknie stanat Bernie.
Odbierajac latarke, objat zong i na kilka sekund przytulit ja mocno do siebie.

Nadeszta i mingta zmiana Tannera. Potem przy oknie ponownie stangta Alice. Zadne z nich nie powiedziato
tego gtosno, ale powoli tracili nadziejg. Jesli MacAuliff rzeczywiscie patrolowat teren, zwracajac szczeg6lna
uwagg na posiadtos¢ Tannerdw, nie sposob bylo wyttumaczy¢, dlaczego policyjny samochod nie pojawit sig
ani razu w ciagu catej godziny.

- Widze, tato! Jedzie! Widzisz to czerwone $wiatlo?

Tanner, Bernie i Leila rzucili si¢ do okna, przy ktorym stali Alice i chlopiec. Alice wiaczyta latarke i
machata nig w gore i w dot. Samochodd zwolnit. Jechat teraz bardzo wolno, lecz mimo to si¢ nie zatrzymat.

- Daj mi to $wiatto!

Tanner wycelowat latarke prosto w samochod. W biegnacym przez ulewe snopie $wiatla zobaczyt
rozmazany ksztalt biatego wozu. Nie moglo by¢ mowy o pomylce. Poruszyt energicznie latarka do gory.
Ktokolwiek siedzial za kierownica, musial zobaczy¢ $wiatto. Promien latarki musiat dosiggnaé szyby,
oslepi¢ kierowcg.

Ale samochdd si¢ nie zatrzymat. Minat podjazd do ich domu i powoli odjechat.

Tanner zgasit latarke¢. Bat si¢ odwrdcic, bat si¢ spojrze¢ w twarze pozostatym.

-Nie podoba mi sig to - powiedziat cicho Bernie.

-Musial widzie¢ to §wiatto! Musial! - Alice trzymata syna, ktory wciaz wygladat przez okno.

-Niekoniecznie - sktamat John Tanner. - Na dworze jest prawdziwy potop. Okna samochodu byty
prawdopodobnie tak samo zalane jak nasze. A moze nawet bardziej. I od $srodka zaparowane. Niedlugo
znowu przyjedzie. Nastgpnym razem musimy mie¢ pewnos¢. Nastgpnym razem wybiegng na dwor.

-W jaki sposéb? - zapytal Bernie. - Wydaje ci sig, ze zdazysz? Zabarykadowali§my meblami drzwi.
-Wyczotgam si¢ przez to okno. - Tanner przyjrzat si¢ doktadnie rozmiarom framugi. Okno bylo za mate. Jak
fatwo przychodzity mu kolejne ktamstwa.

-Ja mogg si¢ tedy wydostaé, tato!
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Chtopiec miat racj¢. By¢ moze trzeba bedzie go wysta¢. Ale wiedzial, ze tego nie zrobi. Nie mdgl tego
zrobic.

Czlowiek, ktory siedzial w samochodzie, widziat snop §wiatla i nie zatrzymat sie.

- Wracajmy do okien. Leilo, ty obejmiesz wartg. Alice, sprawdz,

co z Janet. Chyba zasngta.

Tanner wiedzial, ze musi ich czym$ zaja¢, nawet jesli w gruncie rzeczy nie mialo to wigkszego znaczenia. W
przeciwnym razie kazdy z osobna zacznie snu¢ najgorsze domysty i wszyscy wpadna w panike.

Rozlegt sig¢ ogluszajacy huk gromu. Piwniceg rozjasnito swiatto btyskawicy.

- Johnny! - Osterman tkwit przy lewym tylnym okienku. -

Chodz no tutaj.

Tanner podbiegt do niego i wyjrzal na zewnatrz. Przez strugi chloszczacej ziemig ulewy daleko za basenem,
tuz przy skraju lasu wida¢ bylo krotki, pionowy snop $wiatta. Promien kotysal si¢ powoli 1 podskakiwal. A
potem w $wietle kolejnej btyskawicy ujrzeli trzymajaca latarkg postac. Ktos szedt w strong domu.

- Ktos$ boi sig, ze wpadnie do basenu - szepnal Bernie.

-Co sig¢ stato? - ustyszeli zaniepokojony glos Alice, ktora usiadla na zaimprowizowanym postaniu obok
corki.

-Kto$ jest na zewnatrz - odpart Tanner. - Niech nikt si¢ nie rusza... To moze by¢ pomoc. To moze by¢
policja.

-Albo cztowiek, ktory do nas strzelal. O Boze!

-Cs88! Cicho.

Leila porzucita swdj posterunek przy oknie i podeszta do Alice.

-Odsun twarz od szyby, Bernie.

-Jest coraz blizej. Okraza basen.

Tanner i Osterman odsungli si¢ i stangli po obu stronach okna. Mezczyzna na dworze miat na sobie obszerne
poncho, a na glowie przeciwdeszczowy kapelusz. Zgasit latarke 1 podszedt do tylnego wejscia.

Uwigzieni w piwnicy uslyszeli nad gtowami, jak dobija si¢ do kuchennych drzwi, a potem probuje je
wywazyC. Po chwili hatas ustal i znowu dobiegaty ich tylko odglosy burzy. Intruz ruszyt dalej. Tanner
widziatl ze swego stanowiska z boku okna, jak tanczacy w gore i w dot promien §wiatla znika po drugiej
stronie domu, tam gdzie miescit si¢ garaz.

- Bernie! - Leila stangta obok Alice i Janet. - Spojrz! Spojrz

tutaj!

Przez boczne okienko wpadal do $rodka piwnicy snop $wiatla. Byt oddalony, ale bardzo silny i szybko si¢
zblizal. Cztowiek, ktory trzymat w reku latarke, musiat biec w strong domu.

Nagle $§wiatto zgasto 1 znéw otaczaly ich tylko deszcz i btyskawice. Tanner 1 Osterman podeszli z obu stron
do bocznego okna i ostroznie wyjrzeli na zewnatrz. Nikogo nie zauwazyli, zadnej postaci, nic oprocz
deszczu, ktorego niesione przez wiatr ukos$ne strugi smagaty wsciekle szybg.

Na gorze rozlegt sie gltosny trzask. A po chwili kolejny, jeszcze glosniejszy, odgtos drewna uderzajacego o
drewno. Tanner podbiegl do schodow. Drzwi do piwnicy byty zamknigte na klucz, ale bardzo cienkie;
mozna je byto wywazy¢ z zawiasow jednym mocnym kopnigciem. Podniost w gore siekiere, gotow spuscic
ja na glowe pierwszego, kto zejdzie w dot.

Cisza.

Z glebi domu nie dochodzity zadne dzwigki.

Nagle Alice Tanner krzykneta glosno. Szybg od frontu przecierata czyjas wielka dton. Mrok rozjasnito silne
swiatto latarki. Jaki$ cztowiek ukucnat za oknem; jego twarz skryta byla za przeciwdeszczowym kapturem.
Tanner skoczyt w strong postania i ztapatl w objecia Janet.

- Cofnijcie si¢! Cofnijcie sig pod frontowa $ciang!

Rozlegt sig¢ brzek thuczonej szyby. Kopnigte podkutym butem szkto rozprysto si¢ na wszystkie strony. Intruz
kopat dalej; w powietrzu fruwaty kawatki ramy, okruchy szyby i btoto. Przez wybite okno lat si¢ do $rodka
deszcz. Szostka wigznidw stloczyta si¢ przy frontowej $cianie. Snop $wiatla omiott podloge, a potem
oswietlit przeciwlegla $ciang i schody.

To, co nastapito potem, dostownie ich sparalizowato.

Przy skraju futryny pojawila si¢ lufa i nagle ciszg rozdarta ogluszajaca seria. Pociski uderzaty w podtoge i
przeciwlegla $ciang. Na chwile zapadia cisza. W piwnicy unosit si¢ pyl; w $wietle poteznej latarki

100



przypominat tumany kamiennej mgty. I nastgpna seria; napastnik strzelat wsciekle, na oslep. Doswiadczenie
zohierza piechoty mowito Tannerowi, ze do automatu zatadowany zostat kolejny magazynek.

A potem kto$ inny rozbit kolba szybe lewego tylnego okna, doktadnie naprzeciwko nich. Szeroki snop
latarki wytuskat z ciemnosci grupe sttoczonych przy Scianie ludzi. Tanner zobaczyt, jak jego zona obejmuje
Janet, zastaniajac jej mate ciato swoim wlasnym. Co$ w nim pekto.

Rzucit si¢ w strong okna i zamachnat siekiera, mierzac prosto w skulona za nim posta¢. Napastnik odskoczyt
do tylu; w sufit nad glowa Tannera uderzyly pociski. Znalazl si¢ nagle w snopie §wiatla z drugiego okna. To
koniec, przelecialo mu przez gtowe. Juz po mnie. W tej samej chwili Bernie uderzyt widtami w lufg i strzaty
z drugiego okna omingty Tannera. Dziennikarz podczotgat si¢ z powrotem do swojej zony i corki.

- Uciekajcie tam! - zawotal, popychajac je ku S$cianie, ktora przylegala do garazu. Janet nie mogta
powstrzymac ptaczu.

Bernie zlapal Zzong za przegub i pociagnat ja w kat piwnicy. Snopy $wiatla wzajemnie si¢ krzyzowaty.
Rozlegly si¢ kolejne strzaly; powietrze byto geste od pylu; nie sposob byto oddychac.

Swiatlo z tylu nagle zgasto; $wiatlo z przodu nadal niezdarnie myszkowato po piwnicy. Drugi strzelec
zmieniat pozycje. Po chwili doszedt ich kolejny trzask i brzek thuczonego szkta, tym razem w oknie z boku.
Oslepit ich szeroki snop $wiatta. Tanner popchnat Zong i syna do tylu, w strong naroznika przy schodach.
Zagrzmialy strzaty; Tanner czul, jak powietrze drzy od przelatujacych obok i trafiajacych w $ciang nad nim i
wokot niego pociskow.

Znalezli si¢ w krzyzowym ogniu.

Scisnat mocno siekiere, a potem skoczyt do przodu, nie zwazajac na strzaty, wiedzac doskonale, ze kazda
kula moze pozbawi¢ go zycia. Ale zadna nie mogta go trafi¢, zanim nie dopadnie napastnika. Nic nie mogto
go powstrzymac!

Dobiegt do okna w bocznej $cianie i zamachnat si¢ na ukos siekiera. Rozleglt si¢ okrzyk bolu. Przez wybite
okno chlusnetla krew, ochlapujac mu twarz i ramiona.

Drugi strzelec probowal w niego trafi¢, ale byto to niemozliwe. Pociski trafiaty w podloge.

Osterman skoczyt do przodu, w strong okna we frontowej §cianie. Na ramieniu trzymat widly. W ostatniej
chwili cisnat nimi niczym oszczepem na zewnatrz. Rozlegt si¢ okrzyk bolu; strzaly umilkty.

Tanner oparl si¢ o §ciang pod oknem. W §wietle btyskawic widzial ptynaca po betonie krew.

To, ze uszedt z zyciem, wydawato mu si¢ prawdziwym cudem.

Odwrocit sig i ruszyl w strong Zony i dzieci. Alice tulita do siebie zanoszaca si¢ ptaczem Janet. Chtopiec
obrdcit si¢ twarza do $ciany. Jego ramionami wstrzasat nie kontrolowany szloch.

- Leila! Na mito$¢ boska! Leila! - Histeryczny krzyk Berniego

zapowiadal najgorsze.

- Tu jestem - odparta cicho Leila. - Nic mi nie jest, kochanie.

Tanner odnalazt ja przy frontowej $cianie. Nie postuchata jego

wezwania, zeby schroni¢ si¢ gdzie indzie;.

A potem jego wyczerpany umyst odnotowat co$, co go zastanowito. Leila miata przypigta do bluzki duza
zielonkawa broszke - wczedniej nie zwrocil na nia uwagi. Dostrzegt ja dopiero teraz, poniewaz $wiecita w
ciemnosci. Fluoryzujaca broszka w hipisowskim stylu - takie rzeczy sprzedaje si¢ w modnych butikach. Nie
sposob jej byto nie zauwazy¢ po ciemku.

W przyémionym $wietle btyskawicy przyjrzat si¢ betonowej $cianie wokdt Leili. Nie byl do konca pewien,
ale wydawato mu sig, ze nie widzi na niej sladow po pociskach.

Jedna reka objat zong i corke, a druga dotknat glowy syna. Bernie podbiegt do Leili i usciskat ja. Przez hatas
szalejacej na zewnatrz nawatnicy doszed! ich niesiony wiatrem odgtlos policyjnej syreny.

Stali bez ruchu, wyczerpani ponad granice ludzkiej wytrzymatosci. Po kilku minutach ustyszeli na gorze
glosy i pukanie do drzwi.

- Panie Tanner! Panie Tanner! Niech pan otworzy drzwi!

Tanner puscit zong i syna i podszedt do wybitego okna przy

frontowe;j $cianie.

- Jeste$my tutaj. Jestesmy tutaj, zasrane kutasy.
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Tanner wielokrotnie widzial, jak ci dwaj policjanci regulowali ruch i patrolowali ulice Saddle Valley. Nie
znat jednak ich nazwisk. Przyjeto ich do stuzby przed kilku miesiacami i byli mtodsi od Jenkinsa i
McDermotta.

Nie dat im doj$¢ do stowa. Dopadt pierwszego z nich i przycisnat do $ciany w holu, plamiac zakrwawionymi
rekoma jego przeciwdeszczowa peleryng. Drugi policjant zbiegt szybko do piwnicy, szukajac pozostatych.
-Na litos¢ boska, niech pan mnie pusci!

-Ty cholerny sukinsynu! Ty pieprzony palancie! Mogli tam nas na dole... mogli tam nas na dole wszystkich
powystrzela¢! Wszystkich! Moja zong! Moje dzieci! Dlaczego to zrobite§? Chceg ustysze¢ odpowiedz, i to
zaraz!

-Puszczaj pan, do diabta! Co takiego zrobitem? Co mam panu odpowiedzie¢, na mitos¢ boska?

-Pot godziny temu przejechate$ koto tego domu. Zobaczyles znaki latarka i zlekcewazyle$ je. Odjechate$
stad!

-Pan zwariowal! Razem z Ronniem patrolowalismy potnocny skraj miasteczka. Dostaliémy polecenie, zeby
tutaj przyjecha¢, dopiero pig¢ minut temu. Niejaki Scanlan donidst, ze styszat strzaty.

-Kto jezdzi drugim samochodem? Chce wiedzie¢, kto jezdzi drugim samochodem!

-Jesli zabierze pan z mojej peleryny te cholerne rgce, pdjde i przyniosg grafik. Zapomniatem, jak sig
nazywaja, ale wiem, gdzie pojechali. Na Apple Drive. Bylo tam wlamanie.

- Przy Apple Drive mieszkaja Cardone'owie!

- To nie byt dom Cardone'éw. Znam go. Wlamanie bylo
u Needhamdw. To takie starsze matzenstwo.
W holu pojawita si¢ Alice, trzymajac na rgkach Janet. Dziecko bylo bliskie wymiotow i tapato kurczowo
powietrze. Alice szlochata cicho, kotyszac ja w ramionach.
Zaraz za nia pokazatl si¢ ich syn, z twarza pobrudzona pylem i poznaczona smugami lez. Nastgpni byli
Ostermanowie. Bernie obejmowat Leilg, pomagajac jej wej$¢ po schodach. Trzymat ja w talii tak mocno,
jakby nigdy nie zamierzat jej puscic.
Z piwnicy wyszedt w koncu powoli drugi policjant, Ronnie. Wyraz jego twarzy przestraszyt tego, ktory stat
na gorze.
-Jezus Maria, Jozefie Swigty! - szeptat cicho Ronnie. - Tam na dole jest istna jatka... Jak Boga kocham, nie
wiem, w jaki sposob udato im sig ujs¢ z zyciem.
-Zadzwon do MacAuliffa. Powiedz, zeby tutaj przyjechat.
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-Linia jest przecigta - powiedziat Tanner, prowadzac delikatnie Alice w strong sofy w salonie.

-Wywolam go przez radio. - Ronnie ruszyt ku frontowym drzwiom. - Nie uwierzy wlasnym oczom - dodat
cicho.

Drugi policjant podsunat fotel Leili. Opadta nan i dopiero wtedy izy poptynety strugami z jej oczu. Bernie
pochylit si¢ nad nia i gtadzit ja po wlosach. Raymond ukucnat obok ojca, naprzeciwko matki i siostry.
Skrajnie przerazony, nie byl w stanie sig ruszy¢, wpatrywat si¢ tylko bez stowa w twarz Tannera.

Policjant ruszyl w strone wiodacych do piwnicy schodow. Zamierzat najwyrazniej zejs¢ na dot - nie tylko,
zeby zaspokoi¢ ciekawosé, ale dlatego, ze scena w salonie byta zbyt osobista.

Otworzyly si¢ drzwi wej$ciowe i do $rodka zajrzat drugi policjant.

-Rozmawiatem z MacAuliffem. Odebral meldunek na swojej czestotliwosci w samochodzie. Jezu,
powiniene$ go styszec. Jedzie tutaj.

-Ile to potrwa? - zapytal ze swojej sofy Tanner.

-Niedlugo, proszg pana. Mieszka osiem mil stad, a drogi sa zatloczone. Ale sadzac po jego glosie, dotrze
tutaj szybciej, niz udatoby si¢ komukolwiek innemu.

Rozmiescitem dwunastu ludzi wokot posiadtosci i dwoch w srodku domu. Jeden bedzie pehnit warte na dole,
drugi w holu na gorze. Nic wigcej nie mogg zrobic.

MacAuliff byl w piwnicy, razem z Tannerem. Inni byli na gérze. Tanner chcial porozmawia¢ z kapitanem w
cztery oczy.

-Niech pan mnie postucha! Ktorys z panskich ludzi przejechal obok tego domu i nie chciat si¢ zatrzymac!
Wiem dobrze, ze zobaczyl znaki dawane latarka. Zobaczyt je i odjechat!

-Nie wierze panu. Doktadnie to sprawdzitem. Zaden z patroli niczego tutaj nie zauwazyt. Widziat pan grafik.
To miejsce oznaczone jest jako wymagajace szczegolnego nadzoru.

-Zobaczylem, jak samochod odjezdza!... Gdzie jest Jenkins? McDermott?

-Maja wolny dzien. Zastanawiam si¢, czy nie wezwac ich z powrotem.

-To dziwne, ze wzigli sobie wolne akurat w weekend, nie uwaza pan?

-Daj¢ moim ludziom wolne co drugi weekend. W sobote i niedzielg¢ mamy zawsze petna obsadg. Tak jak
sobie tego zyczyta rada miejska.

W glosie MacAuliffa Tanner ustyszat nutke niepokoju. Kapitan zaczynat si¢ usprawiedliwiac.

- Musi pan jeszcze dla mnie co$ zrobi¢ - stwierdzil dziennikarz.

MacAuliff nie zwracat na niego uwagi. Przygladat si¢ §cianom

betonowej klatki. Pochylit swoje olbrzymie cielsko i podniodst z podiogi kilka otowianych kul.

- Chce, zeby zebrano stad i wystano do analizy wszystkie dowody

rzeczowe. Jesli w Newark nie dadza sobie z tym rady, poprosze

O pomoc FBI. Co pan mowit?

-Powiedziatem, ze musi pan jeszcze dla mnie co$ zrobi¢. Nie wolno panu odmowié. Zrobimy to we dwojke.
Nie moze nam towarzyszy¢ nikt inny.

-Co takiego?

-Znajdziemy razem jaki$ telefon i zadzwoni pan w dwa miejsca.

-Dokad? - zapytat MacAuliff. Tanner podszedt do schodéw, zeby upewnic¢ sig, czy nikogo tam nie ma.

-Do Cardone'6w i Tremayne'ow. Chce wiedzie¢, gdzie sa.

i gdzie byli.

-Co, do diabta, pan sugeruje?

-Niech pan po prostu zrobi to, co mowig!

-Mysli pan...

-Nic nie mysle! Chce po prostu wiedzie¢, gdzie sa... Powiedzmy, ze wciaz si¢ o nich martwig. - Tanner
ruszyl w gore po schodach, ale MacAuliff nadal stat bez ruchu posrodku piwnicy.
- Niech pan zaczeka! Chce pan, zebym do nich zadzwonit,

a potem zweryfikowat ich wersj¢. Dobrze, zrobig to... Teraz moja

kolej. Przez pana rozbolaly mnie moje wrzody. Co si¢ tutaj w ogole,

do diabta, dzieje? Za wiele rzeczy nie trzyma si¢ kupy, zebym dat si¢

nabrac! Jezeli pan i panscy przyjaciele wpadliscie w jakie$ ktopoty,

niech pan wyltozy karty na stot i wszystko mi opowie. Nie mogg nic
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zrobi¢, jesli nie wiem, kogo mam $ciga¢. I powiem panu cos jeszcze... -

MacAuliff §ciszyt glos i wyciagnat palec w strong dziennikarza,

trzymajac si¢ druga reka za bolacy brzuch. - Nie dam sobie zszargac

opinii tylko dlatego, ze gracie ze mna w chowanego. Nie pozwolg,

Zeby na moim terenie doszto do masowego morderstwa dlatego, ze nie

chcecie zdradzi¢ mi tego, co powinienem od dawna wiedziec.

Tanner zatrzymat si¢ tam, gdzie stat, z jedna noga na schodku. Wlepil wzrok w MacAuliffa i przez chwile
si¢ zastanawiat. Za chwilg powinien si¢ dowiedzieC.

-W porzadku... To Omega... Styszatl pan o Omedze? - Nie spuszczal z oczu kapitana, czekajac, czy si¢ nie
zdradzi. - Zapomniatem. Pan przeciez nie zostat dopuszczony do sprawy Omegi, prawda?

-O czym pan, do diabta, méwi?

-Niech pan zapyta Jenkinsa. Moze panu powie... Ruszajmy na gorg.

Siedzac w samochodzie MacAuliffa zadzwonili w trzy miejsca. Uzyskana informacja byla jasna i
precyzyjna. Tremayne'ow i Car-done'ow nie byto ani w domu, ani w najblizszej okolicy.

Cardone'owie znajdowali si¢ w hrabstwie Rockland, po drugiej stronie Nowego Jorku. Pojechali na kolacje,
powiedziata pokojowka; i jesli pan kapitan si¢ z nimi skontaktuje, niech bedzie tak dobry i poprosi ich, zeby
zadzwonili do domu. Byt pilny telefon z Filadelfii.

Virginia znowu gorzej si¢ poczula i Tremayne'owie pojechali do swojego doktora w szpitalu w Ridge Park.
Doktor potwierdzil, ze ztozyli mu wizytg. Byt przekonany, ze po

wyjsciu od niego pojechali do Nowego Jorku. Doktadnie rzecz biorac, zapisat Ginny w charakterze kuracji
kolacje przy $wiecach i jaki$ spektakl. Nawrot choroby mial czysto psychologiczne podloze. Trzeba byto
zaja¢ czyms$ panig Tremayne, zeby przestata mysle¢ o starym dworcu przy Lassiter Road.

Wszystko byto doktadnie zaplanowane, pomyslat Tanner. Wszystko potwierdzaly osoby trzecie.

Mimo to zadnego z matzenstw nie mozna byto skresli¢ z listy podejrzanych.

Kiedy bowiem Tanner rekonstruowal w mysli wydarzenia w piwnicy, uswiadomit sobie, ze jedna z postaci,
ktora zamierzala ich zabié, mogla by¢ kobieta.

Fassett oswiadczyl, ze Omega sktada si¢ z zabojcow i fanatykow. Z mezczyzn i kobiet.

-Dowiedzial si¢ pan tego, co chciat pan wiedzie¢ - o§wiadczyt MacAuliff, przerywajac tok mysli Tannera. -
Sprawdzimy ich, kiedy wrdca. Nie powinno to by¢, jak pan widzi, zbyt trudne.

-Tak... Tak, oczywiScie. Zadzwoni pan do mnie, kiedy pan z nimi porozmawia.

-Nie obiecujg. Zrobig to, jesli uznam, ze powinien pan wiedziec.

Przyjechal mechanik, zeby zreperowaé oba samo-chody. Tanner zaprowadzit go przez kuchni¢ do garazu i
pokazat, obserwujac wyraz jego twarzy, przecigte przewody.

- Miat pan racjg, panie Tanner. Wszystkie sa przecigte. Potacze

je prowizorycznie, a potem wymienimy je w warsztacie. Ktos zrobit

panu paskudny kawat.

Tanner wrocit do kuchni, w ktérej siedzieli Ostermanowie i jego zona. Dzieci byty na gorze, w pokoju
Raymonda, gdzie towarzyszyt im na ochotnika jeden z policjantow MacAuliffa. Miat bawi¢ si¢ z nimi, w co
tylko sobie zazycza, i postarac si¢, by nie przeszkadzaty w rozmowie dorostym.

Osterman byt nieugicty. Musza wyjecha¢ z Saddle Valley, musza dotrze¢ do Waszyngtonu. Zrobia to, kiedy
tylko mechanik naprawi kombi, ale zamiast pokonywaé cala droge samochodem, pojada na lotnisko
Kennedy'ego i ztapia jaki$ samolot. Nie ufali taksowkom

uzynom. Nie zamierzali w ogodle rozmawia¢ z MacAuliffem. Wsiada po prostu do samochodu i wyjada.
Kapitan nie ma zadnego prawa ich zatrzymywac.

Tanner usiadt obok Alice naprzeciwko Ostermanow i wziat ja za reke. Dwa razy Bernie i Leila probowali go
naktoni¢, zeby wyjasnit wszystko Zonie, i za kazdym razem Tanner upieral si¢, ze zrobi to, gdy beda ze soba
sami.

Ostermanowie chyba zrozumieli.

Alice nie, 1 dlatego trzymat ja za reke.

Za kazdym razem, kiedy odzywata si¢ Leila, Tanner przypominat sobie jej blyszczaca w ciemnosci broszke -
1 nie poznaczona pociskami $ciang.

Zabrzmial gong u drzwi i Tanner poszedl otworzy¢. Wrécit z uSmiechem na ustach.

- Wracamy do normalnosci. Przyszli mechanicy, zeby naprawic¢

telefon - powiedzial, stojac w progu. W jego glowie powoli dojrzewaty

zarysy planu. Zeby go zrealizowa¢, bedzie potrzebowat pomocy Alice.
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Zona spojrzata mu w oczy, czytajac w jego myslach.

-Pojdg zobaczy¢ dzieci - powiedziata i wyszla z kuchni. Tanner podszedt do stotu. Wziat paczke papierosow
1 wlozyl ja do kieszeni koszuli.

-Masz zamiar jej teraz powiedzie¢? - zapytata Leila.

-Tak.

-Powiedz jej wszystko. Moze co$ zrozumie z tej catej... Omegi. - Bernie wciaz wydawatl si¢ nie przekonany.
- Boég mi $wiadkiem, Ze ja nie potrafig.

-Widziates znak na $cianie.

Bernie postal Tannerowi zagadkowe spojrzenie.

-Widziatem.

-Przepraszam, panie Tanner. - W drzwiach kuchni pojawit si¢ dyzurujacy na dole policjant. - Chca sig z
panem zobaczy¢ monterzy. Sa w panskim gabinecie.

-W porzadku. Zaraz tam bedg. - Tanner odwroécit si¢ z powrotem do Berniego. - Jesli juz zapomniates, na
scianie wymalowana bylta grecka litera omega - dodal i wyszedt szybkim krokiem z kuchni. Za oknami
gabinetu wida¢ byto klebiace si¢ nisko chmury. Deszcz, chociaz trochg zelzal, byt nadal silny. W pokoju
panowat polmrok; zapalona byta tylko lampa na biurku.

- Panie Tanner - odezwat si¢ ktos za jego plecami i dziennikarz

gwaltownie si¢ odwrocit. Z tyhu stal, wpatrujac si¢ w niego uwaznie,

ubrany w niebieska kurtke firmy telefonicznej agent o nazwisku Cole.

Towarzyszyl mu drugi mezczyzna. - Prosze, niech pan nie podnosi

glosu.

Krew uderzyta Tannerowi do glowy. Skoczyt ku agentowi.

- Ty sukinsynu...

Dwaj mezezyzni zatrzymali go. Wykrecili mu rece i przycisngli je do plecow. Cole $cisnat go za ramig.
-Proszg¢! - powiedzial. Jego glos drzat od skrywanej pasji. - Wiemy, przez co pan przeszedl! Nie mozemy
tego zmieni¢, ale mozemy pana zapewnié, ze jest juz po wszystkim. Akcja skonczona, panie Tanner.
Ztamalismy Omegg.

-Nie chce o tym stysze¢! Wy sukinsyny! Pieprzone sukinsyny! Was w ogole nie ma! Nikt nigdy nie styszal o
zadnym Fassetcie. Wasze telefony sa rozlaczone. Wasze...

-Musieli§my si¢ stad btyskawicznie wycofa¢ - przerwal mu agent. - MusieliSmy zej§¢ z posterunkow. To
byto konieczne. Wszystko panu wyjasnimy.

-Nie wierze w ani jedno stowo...

-Niech pan tylko postucha! Pdzniej postanowi pan, co robié, ale teraz niech pan shucha. Fassett jest o dwie
mile stad, dopracowuje ostatnie szczegoty. Wspolnie z Waszyngtonem zaciskaja petle. Do rana bgdziemy
mieli Omege w swoich rekach.

-Jaka Omege? Jaki Fassett? Zadzwonitem do Waszyngtonu. Rozmawiatem z wasza kwatera w McLean, w
Wirginii.

-Rozmawiatl pan z niejakim Dwightem. Teoretycznie jest zwierzchnikiem Andrewsa, ale nie w
rzeczywistosci. Dwight nigdy nie miat dostgpu do akt Omegi. Skontaktowalismy si¢ ze Stuzbami Tajnymi i
dyrektor otrzymal wazny telefon. Nie mieliSmy innego wyboru. musieliSmy si¢ wszystkiego wyprze¢, panie
Tanner. W takich przypadkach zawsze zaprzeczamy. Musimy to robic.

-Gdzie podziali si¢ straznicy? Co stato si¢ z waszym cholernym podsluchem? Z waszymi grupami
uderzeniowymi, ktore miaty nie pozwoli¢, zeby wlos spadl nam z glowy?

-Wszystko panu pdzniej wyjasnimy. Nie ktamig. Popelniono kilka btedow. Jesli pan woli, jeden wielki btad.
Nie zawsze mozemy

przewidzie¢ ich wszystkie posunigcia i wiemy o tym. Ale nigdy dotad nie mieli§my za przeciwnika Omegi.
Najwazniejsze, ze mamy ich teraz na celowniku. Mozemy ich zniszczy¢.

- Bzdura! Najwazniejsze jest to, ze moje dzieci i Zzona o maty wios

nie rozstaty si¢ z zyciem.

- Niech pan tutaj spojrzy. Niech pan rzuci na to okiem. - Cole

wyjat z kieszeni maty metalowy krazek. Jego kolega puscit ramig

Tannera. - Proszg, niech pan wezmie to do r¢ki. Dobrze si¢ przypatrzy.
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Tanner wzial krazek i1 obrécit do $wiatla. Spostrzegl, Ze maty przedmiot jest caly skorodowany, poznaczony
kropkami rdzy.

- Co to jest?

-To jeden z naszych zminiaturyzowanych mikrofonéw. Zrédtem korozji jest kwas. Kto$ oblat je kwasem,
zeby zardzewialy. Pluskwy zostaty zniszczone we wszystkich pokojach. Nie dochodzity do nas zadne
sygnaly.

-Jakim cudem kto$ mogt je odnalez¢?

-To bardzo tatwe, jesli dysponuje si¢ odpowiednim sprzgtem. Nie ma na nich zadnych §ladow, zadnych
odciskow palcow. Tak wlasnie dziata Omega, panie Tanner.

-Kto wchodzi w jej sktad?

-Tego nie wiem nawet ja. O tym wie tylko Fassett. On trzyma w r¢ku wszystkie nitki. Lepszego od niego
agenta nie znajdzie pan na trzech kontynentach. Jesli mi pan nie wierzy, niech pan spyta sekretarza stanu,
nawet prezydenta. Nic zlego nie wydarzy si¢ juz w tym domu.

John Tanner wziat kilka glgbokich oddechow.

-Zdaje pan sobie chyba sprawg - zwroécit si¢ do agenta - Ze niczego pan nie wyjasnit.

-Powiedzialem juz panu. Przyjdzie na to pora pdzniej.

-To mi nie wystarcza! - odpart Tanner, mierzac agenta wzrokiem.

Cole wytrzymat jego spojrzenie.

-Jaki ma pan wybor? - zapytat.

-Zawotam obecnych tutaj policjantéw i o wszystkim powiem.

-I co to panu da? Kupi pan sobie kilka godzin spokoju. Ile to Potrwa?

Tanner mial ochotg¢ zada¢ mu jeszcze jedno pytanie, jednak doszedl do wniosku, ze odpowiedz agenta nie
ma w gruncie rzeczy wigkszego

znaczenia. W umysle dziennikarza krystalizowat si¢ plan. Ale Cole nigdy nie mial go poznac.
-Co mam w takim razie robic?

-Nic. Absolutnie nic.

-Kiedy tylko zaczynacie tak mowic, trzeba szykowac¢ si¢ na ostrzat z mozdzierzy.

-Tym razem nie bedzie Zadnych mozdzierzy. To juz ma pan za soba.

-Rozumiem. Mam to za soba. Dobrze. Nie bedg robit nic. Czy mogg teraz wréci¢ do zony?
-Oczywiscie.

-Swoja droga, czy rzeczywiscie naprawiliscie telefon?

-Tak.

Dziennikarz odwrocit si¢ 1 wyszedt powoli do holu. Bolaty go ramiona.

Nikomu nie mégt juz ufa¢. Musiat sam zdemaskowa¢ Omegg.

27

Alice stuchata Johna, siedzac na skraju t6zka. Byly chwile, kiedy obawiata sig, czy nie postradat zmystow.
Wiedziata, ze ludziom takim jak jej maz, ktorzy funkcjonuja przez dtuzszy czas w wielkim stresie, zdarzaja
si¢ nagle zalamania. Mogla zrozumie¢ przerazonych widmem katastrofy adwokatéw i maklerow, mogta
zrozumie¢ nocnych szalencoOw, a nawet nieustanne pragnienie Johna, aby zreformowaé to, co
niereformowalne. Ale to, co jej teraz opowiadat, nie miescito si¢ po prostu w glowie.

-Dlaczego si¢ zgodzites? - zapytala.

-To brzmi glupio, ale ztapali mnie w pulapke. Nie mialem wyboru. Musiatem przez to przejsc.

-Zglosites si¢ na ochotnika!

-Niezupehlie. Godzac sig, zeby Fassett wyjawil mi nazwiska, podpisalem o$wiadczenie o zachowaniu
tajemnicy. Jej naruszenie S$ciagngloby na mnie sankcje przewidziane w Ustawie o Bezpieczenstwie
Narodowym. A kiedy dowiedzialem sig, kim sa, znalaztem si¢ w matni. Fassett przewidzial to.
Utrzymywanie z nimi dalej normalnych stosunkéw byto niemozliwe. Ale musiatem udawaé, w przeciwnym
razie grozity mi sankcje karne.

-To straszne - powiedziala cicho Alice.

- Bardziej odpowiednim stowem jest chyba wstretne.

Opowiedziat jej o swoich spotkaniach z Ginny i Leila przy basenie.

O tym, jak Dick Tremayne przyszedt do niego do garazu. I w koncu o tym, jak Osterman chcial mu co$
wyjawié, tuz zanim obudzily wszystkich krzyki Janet.
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-Nie podjat juz potem tego tematu?

-Powiedzial, ze proponowal mi tylko pieniadze, ktore moglbym przeznaczy¢é na korzystne inwestycje.
Oskarzylem ich, ze oboje wchodza w sktad Omegi... A potem uratowal mi zycie.

-Nie. Poczekaj chwile. - Alice wyprostowata sig. - Kiedy wyszedle§ zlozy¢ parasole i wszyscy
przygladalismy ci si¢ w deszczu... a potem rozlegly sig strzaty i wpadliSmy w panikg... probowatam wtedy
wybiec na dwor, ale Leila i Bernie powstrzymali mnie. Krzyczatam i probowatam im si¢ wyrwac. Leila....
nie Bernie... przycisneta mnie do $ciany. A potem spojrzata nagle na Ostermana i powiedziala: "Mozesz iS¢,
Bernie! Wszystko w porzadku"... Wtedy tego nie rozumiatam, ale wygladato to tak, jakby wydata mu
rozkaz.

-Kobieta nie wysyta swojego meza pod kule plutonu egzekucyjnego.

-To wtasnie mnie zdziwito. Nie wiem, czy znalaztabym w sobie tyle odwagi, zeby wysta¢ ci¢ po Berniego -
stwierdzila.

Wtedy Tanner opowiedziat Zonie o §wiecacej broszce; i o nie poznaczonej kulami $cianie.

-Ale oni byli razem z nami w piwnicy, kochanie, nie na zewnatrz. To nie oni do nas strzelali. - Alice urwata
nagle. Nie mogta znie$¢ wspomnienia horroru, nie mogla mowi¢ o tym dalej. Zamiast tego opowiedziata
Johnowi o histerycznym zachowaniu Cardone'a w salonie i o tym, jak Betty podgladata ich przez okno.
-Wigc na tym stanglismy - stwierdzil, kiedy skonczyta. - Cho¢ muszg przyznaé, ze nadal nie bardzo wiem, co
o tym sadzi¢.

-Ten facet na dole powiedziat ci przeciez, ze jest juz po wszystkim. Powiedziat ci to.

-Powiedzieli mi juz mnostwo rzeczy... Ale kto to w koficu moze by¢? Czy to mozliwe, zeby w gre wchodzity
wszystkie trzy matzenstwa?

-O czym mowisz? - zapytala.

-O Omedze. W sktad Omegi wchodza malzenstwa. Musza dziala¢ wspoélnie... Ale Tremayne'6w i
Cardone'ow uspiono w samo-chodzie. Znaleziono ich podobno przy Lassiter Road... Ale czy to prawda?
Tanner wlozyt rece do kieszeni i zaczal spacerowaé po pokoju. Podszedl do okna i pochylit si¢ nad
parapetem, rzucajac okiem na trawnik.

- Na dworze az roi si¢ od gliniarzy. Wygladaja na porzadnie

znudzonych. Zalozg sig, ze nie odwiedzili piwnicy. Zastanawiam sig...

Rozlegt si¢ brzgk tluczonego szkta. Tanner zrobil nagle p6t obrotu i na jego koszuli pojawila si¢ krew. Alice
rzucita si¢ z krzykiem w stron¢ meza, ktory osuwat si¢ powoli na podtoge.

Rozlegly sig nastgpne strzaly, ale przez okno nie wpadt juz do $rodka Zzaden pocisk. Strzelano na zewnatrz.
Drzwi otwarly si¢ z trzaskiem i do srodka wpadl, podbiegajac do lezacego Tannera, policjant, ktory
dyzurowal w holu. Po trzech sekundach do pokoju wbiegl z wyciagnigtym pistoletem straznik z dotu. Wokoét
domu rozbrzmiewaty glosne krzyki. Nastepna pojawila si¢ w sypialni Leila. Podbiegla zdyszana do Alice i
jej meza.

- Bernie! Na lito$¢ boska, Bernie!

Ale Ostermana nie bylo w poblizu.

- Pot6zmy go na t6zku - ryknat policjant, ktéry dyzurowat na

gorze. - Niech pani go pusci. Proszg pozwoli¢ mi potozy¢ go na t6zku!

Od strony schodow dobiegt ich gltosny krzyk Ostermana.

- Co sig tutaj, do jasnej cholery, dzieje? - Bernie wpadt do

pokoju. - O Jezu! Jezu Chryste!

Tanner odzyskal przytomnos$¢ i rozejrzat si¢ wokot siebie. Obok doktora zobaczyl kapitana MacAuliffa;
Alice siedziata na poscieli, a przy tylnej poreczy tozka stali, probujac usmiecha¢ si¢ do niego krzepiaco,
Ostermanowie.

-Nic panu nie bedzie. Rana jest bardzo powierzchowna - stwierdzit doktor. - Bolesna, ale niezbyt grozna. Ma
pan uszkodzona chrzastke w ramieniu, to wszystko.

-Kto$ do mnie strzelat?

-Kto$ do pana strzelal - zgodzit si¢ MacAuliff.

-Kto?

-Tego nie wiemy. - MacAuliff probowal si¢ hamowaé, ale wida¢ bylo, ze jest wsciekly. Doszedt
najwyrazniej do przekonania, ze Wszyscy go ignoruja; ze kryja przed nim jakie§ wazne informacje. - Ale
powiem panu jedno. Bedg przestuchiwa¢ was tak dlugo, az odkryje, co sig tutaj dzieje. Cho¢by miato to
zajac cala noc. Zachowujecie si¢ wszyscy jak cholerni ghupcy, ale ja na to nie pozwolg!
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- Rana zostatla opatrzona - odezwalt si¢, zaktadajac marynarke,

doktor. - Moze pan wstaé, kiedy tylko poczuje si¢ pan lepiej, ale

proszg si¢ nie przecigza¢. Kontuzja nie jest wiele wigksza niz przy

glebokim zadrapaniu. Stracit pan bardzo mato krwi.

Doktor u§miechnat si¢ i szybko wyszedt. Nie miat powodu zostawac tutaj dtuze;.

-Poproszg teraz panstwa wszystkich, zebyscie zeszli na dot - o$wiadczyt MacAuliff, kiedy za doktorem
zamknety sig drzwi. - Cheg zosta¢ sam na sam z panem Tannerem.

-Kapitanie, on zostat przed chwila postrzelony - odezwat si¢ stanowczym glosem Bernie. - Nie moze go pan
teraz przestuchiwac. Nie pozwolg na to.

-Jestem policjantem na stuzbie; nie potrzebuje¢ wcale panskiego pozwolenia. Styszal pan, co powiedziat
doktor. Pan Tanner nie jest powaznie ranny.

-Przeszedt juz dosy¢! - stwierdzita Alice, posylajac policjantowi grozne spojrzenie.

-Przykro mi, pani Tanner. To jest konieczne. A teraz proszg panstwa wszystkich...

-Nigdzie sig stad nie ruszymy! - powiedzial Osterman, podchodzac do MacAuliffa. - To nie on powinien by¢
teraz przestuchiwany, lecz pan! Cata panska cholerna policja powinna zosta¢ doktadnie sprawdzona. Chce
wiedzie¢, dlaczego woz patrolowy nie zatrzymat si¢ wtedy przed domem, kapitanie. Styszatem juz panskie
wyjasnienie, ale nie przyjmuj¢ go do wiadomosci!

-Jesli pan sig nie uspokoi, panie Osterman, wezwe funkcjonariusza i kazg pana zamknaé!

-Na pana miejscu nie wazytbym sig...

-Niech pan mnie nie prowokuje. Miatlem juz do czynienia z takimi jak pan. Pracowatem w Nowym Jorku,
cwaniaczku!

Osterman znieruchomiat.

-Co pan powiedziat?

-Niech pan mnie nie prowokuje!

-Dajcie spokoj - odezwat si¢ z 16zka Tanner. - Naprawdg, moge z nim porozmawiaé. Zejdzcie wszyscy na
dot.

Kiedy zostali we dwojke z MacAuliffem, usiadl na t6zku. Ramig bolato go, ale mogt nim bez przeszkdod
poruszac.

MacAuliff podszedt do t6zka i ujat obiema r¢koma porgez.

-Teraz powie mi pan wszystko - oznajmit. - Powie mi pan, co pan wie, albo oskarzg pana o zatajenie
informacji na temat spisku majacego na celu popetnienie morderstwa!

-Przeciez to ja miatem pas¢ jego ofiara!

-Nie szkodzi, tak czy owak chodzi o morderstwo. O morderstwo! Dla mnie nie ma rdznicy, czy jego ofiara
mial pa$é pan, czy ten pieprzony Zyd!

-Dlaczego odnosi si¢ pan do nas z taka wrogoscia? - zapytat Tanner. - Powinien pan czotgaé si¢ u moich
stop. Place regularnie podatki, a pan nie potrafi nawet chroni¢ porzadnie mojego domu.

MacAuliff probowat odpowiedzie¢, ale gtos dtawit mu si¢ z wsciektosci. W koncu zdotat si¢ opanowac.

- Okay. Wiem, ze wielu z was nie podoba si¢ sposob, w jaki tutaj

rzadzg¢. Chcielibyscie, sukinsyny, wykurzy¢ mnie stad i sprowadzi¢

sobie jakiego$ pieprzonego hipisa po szkole prawniczej. W porzadku,

pamigtajcie, ze uda si¢ to wam tylko w przypadku, kiedy schrzanig

jaka$ sprawg. A ja nie zamierzam niczego schrzani¢! Mgj zapis stuzby

jest czysty jak 1za! To miasteczko pozostanie czyste! Wigc niech pan

odkryje przede mna karty i jesli bedg potrzebowal pomocy, wezwe ja.

Nie mogg tego zrobic, nie podajac powaznej przyczyny!

Tanner wstal z t6zka. Z poczatku chwiat si¢ lekko, ale potem, ku swojemu zaskoczeniu, stanagl pewnie na
nogach.

-Wierzeg panu. Zbyt jest pan rozgoraczkowany, zeby klamac... | ma pan racjg. Wielu z nas pana nie lubi. Ale
to musi by¢ sprawa chemii, wigc pominmy to... Nie ustyszy pan ode mnie odpowiedzi na swoje pytania.
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Zamiast tego wydam panu polecenie. Bedzie pan pilnowat tego domu przez dwadziescia cztery godziny na
dobg tak dtugo, az kazg panu zdjac posterunki! Zrozumiat pan?

-Nie moze mi pan rozkazywac!

-Niech pan sobie wyobrazi, ze mogg. Jesli pan nie postucha, pokaz¢ pana sze$cdziesigciu milionom
telewidzow jako typowy przyktad nie douczonego, zacofanego gliniarza, przyktad czlowieka, ktory stanowi
prawdziwe zagrozenie dla sil porzadku. Jest pan przezytkiem. Niech pan czym predzej przechodzi na
emeryture 1 wynosi si¢ stad do wszystkich diabtow.

-Nie moze pan tego zrobic!

- Nie mogg? Niech pan popyta ludzi.

MacAuliff zmierzyt wéciektym wzrokiem Tannera. Zyly na karku nabrzmialy mu tak, ze zdawato sig, iz
zaraz pekna.

-Nienawidze¢ was, sukinsyny! - stwierdzil lodowatym glosem. - Nienawidzg waszego tupetu!

-A ja panskiego... Widzialem juz pana w akcji... Ale to nie ma teraz znaczenia. Niech pan usiadzie.

Dziesi¢¢ minut pozniej MacAuliff wyskoczyt jak oparzony z domu Tanneréw. Lipcowa burza juz stabta.
Zatrzasnat za soba drzwi i ggsto przeklinajac rzucit kilka polecen zgromadzonym na trawniku policjantom.
Jego ludzie zasalutowali niezdarnie w odpowiedzi, a kapitan wsiadt do samochodu i odjechat.

Tanner wyjal koszule z komody i zatozyt ja, sykajac z bolu. Wyszedt z sypialni i ruszyt na dot.

Alice stala na korytarzu, rozmawiajac z policjantem. Na widok Tannera wbiegta na gorg, zeby pomoéc mu
zejse.

-Policja kreci sie po calym domu. Zatuje, ze nie ma tu calej armii... O Boze! Probuje zachowaé spokoj.
Naprawde! Ale nie mogg! - Objeta go delikatnie, zdajac sobie sprawe, ze ma na piersi opatrunek. - Co teraz
zrobimy? Do kogo mozemy si¢ zwrocic?

-Wszystko bedzie dobrze. Musimy po prostu jeszcze troche zaczekac.

-Na co?

-MacAuliff zbiera dla mnie informacje.

-Jakie informacje?

Tanner przesunat si¢ razem z Alice blizej $ciany, upewniajac sig, czy nie obserwuje ich policjant.

-Ludzie, ktérzy do nas strzelali, musza by¢ ranni - powiedzial cicho. - Jeden na pewno cig¢zko; to ten, ktorego
uderzytem siekiera w nogg. Co do drugiego nie jesteSmy na sto procent pewni, ale Bernie uwaza, ze trafit go
w ramig albo piers. MacAuliff wyjechat, zeby spotka¢ si¢ z Cardone'ami i Tremayne'ami. Potem do mnie
zatelefonuje. Zajmie to trochg czasu, ale bedg wiedziat.

-Powiedziate$s mu, czego ma szukac?

-Nie. Nic mu nie méwitem. Poprositem go tylko, zeby zweryfi-

kowat ich opowiesci. Nic wigcej. Nie chce, zeby MacAuliff podejmowat jakiekolwiek samodzielne decyzje.
Decydowac¢ powinien Fassett.

Tak naprawde nie zamierzal pozostawi¢ decyzji réwniez Fassettowi. W tej sprawie decyzja nalezala
wylacznie do niego. Powie Alice, kiedy bedzie musiat. W ostatniej chwili. Usmiechnat sig i objat ja w talii,
pragnac, by wolno mu byto kochac¢ ja tak jak dawnie;.

O dziesiatej czterdziesci siedem zadzwonit telefon.

- John? Tu Dick. MacAuliff wpadt, zeby si¢ ze mna zobaczy¢. -

W stuchawce stycha¢ byto chrapliwy oddech Tremayne'a. Adwokat

staral si¢ zachowac wzgledny spokdj, ale czu¢ bylo, ze trzyma sig

resztkami sil. - Nie mam pojgcia, w co jeste$ zamieszany... wyglada na

to, ze w usilowanie morderstwa... Nie chce o tym nic wiedziec, to

wszystko jest ponad moje sily. Przykro mi, John, ale zabieram cata

rodzing i wyjezdzam. Mamy rezerwacj¢ na lot PanAmu o dziesiatej

rano.

-Dokad lecisz? Tremayne nie odpowiedzial.

-Zapytatem, dokad wyjezdzacie - powtorzyt Tanner.

-Przykro mi, John... mozesz to uwaza¢ za $§winstwo, ale nie chce, zeby$ wiedziat.

-Chyba rozumiem. Ale zrob nam mata grzecznos¢ i wpadnij po drodze na lotnisko.
-Nie moge tego obieca¢. Do widzenia.

109



Tanner przycisnat palcem widetki telefonu, a potem puscit je. Wykrecit numer komisariatu w Saddle Valley.
-Komisariat. Sierzant Dale.

-Chcialem mowi¢ z kapitanem MacAuliffem. Méwi John Tanner.

-Nie ma go tutaj, panie Tanner.

-Nie moze pan go wywotac¢? To pilne.

-Sprobuje przez radio. Chee pan zaczekac przy telefonie?

-Nie, niech pan po prostu powie mu, zeby zadzwonit do mnie tak szybko, jak to mozliwe. - Tanner dat
sierzantowi swoj numer telefonu i odwiesit stuchawkg. MacAuliff byt prawdopodobnie w drodze do
Cardone'ow. Powinien juz tam by¢. Wkrotce zadzwoni. Tanner Wrocit do salonu. Chciat wyprowadzi¢ z
rownowagi Ostermanow.

To stanowito czg$¢ jego planu.

-Kto dzwonit? - zapytal Bernie.

-Dick. Dowiedziat sig, co si¢ wydarzylo. Zabiera rodzing i wyjezdza.

Ostermanowie wymienili migdzy soba znaczace spojrzenia.

-Dokad?

-Nie méwil. Ma zarezerwowany poranny lot.

-Nie méwil, dokad leci? - Osterman wstat z fotela, usitujac pokry¢ zmieszanie.

-Nie chcial powiedzie¢.

-Nie tak powiedziales. - Bernie przyjrzat si¢ bacznie Tannerowi. - Powiedziale$ ,,nie mowil". To nie to samo,
co "nie chciat powiedziec".

-Chyba tak... Wciaz uwazasz, ze powinnismy jecha¢ do Waszyngtonu?

-Co méwisz? - Osterman spogladat na zoneg. Nie dostyszat pytania Tannera.

-Wciaz uwazasz, ze powinnismy rusza¢ do Waszyngtonu?

-Tak. - Bernie ponownie wlepil wzrok w Tannera. - Teraz bardziej niz kiedykolwiek. Potrzebujesz ostony.
Prawdziwej ostony... Probuja cig zabic¢, John.

-Nie jestem tego taki pewien. Nie jestem pewien, czy to mnie wlasnie chca zabic.

- Co masz na mysli? - Leila wstata, mierzac wzrokiem Tannera.

Zadzwonit telefon.

John wrocit szybko do gabinetu i podnidst stuchawke. Telefonowat MacAuliff.

-Niech pan postucha - powiedziat Tanner. - Chce, zeby mi pan doktadnie opisat... ale doktadnie... gdzie
znajdowat si¢ Tremayne, kiedy go pan przestuchiwat.

-W swoim gabinecie.

-Gdzie w gabinecie?

-Za biurkiem. Dlaczego pan pyta?

-Czy wstawal? Czy wyszedt zza biurka? Na przyklad, zeby uscisna¢ panu dion?

-Nie... nie, nie wydaje mi si¢. Nie, nie zrobit tego.

-A jego zona? To ona panu otworzyta?

-Nie. Pokojowka. Zona Tremayne'a byta na gorze. Jest chora. Sprawdziliémy to; dzwoniliémy do doktora,
pamigta pan?

-Dobrze. Teraz niech mi pan opowie o Cardone'ach. Gdzie pan z nimi rozmawiat?

-Najpierw zamienilem par¢ stow z jego zona. Otworzylo mi drzwi jedno z dzieci. Pani Cardone lezata na
sofie, jej maz byt w garazu.

-Gdzie pan z nim rozmawiat?

-Powiedziatem panu. W garazu. Trochg czasu zabral mi dojazd. Wtasnie wyjezdzat do Filadelfii. Zachorowat
mu ojciec. Otrzymat ostatnie namaszczenie.

-Do Filadelfii?... Gdzie doktadnie znajdowat si¢ Cardone?

-W garazu, przeciez mowig. Zapakowat do bagaznika torby i siedziat za kierownica. Powiedzial, zebym si¢
streszczat. Chcial juz wyjezdzac.

-Byt w samochodzie?

-Zgadza sie.

-Nie wydawato si¢ to panu dziwne?

-Dlaczego? Na mitos$¢ boska, jego ojciec jest umierajacy. Chcial czym predzej jechaé¢ do Filadelfii. Sprawdze
to.

Tanner odtozyt stuchawke.
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Zadnej z czworga 0sob MacAuliff nie przestuchiwat w normalnych warunkach. Zadna nie wstata, zadna nie
chodzita. Oba matzenstwa zapowiedziaty, ze moze ich nie by¢ w domu w niedzielg.

Tkwiacy bez ruchu za biurkiem, przerazony Tremayne.

Pragnacy czym predzej wyjechac, siedzacy za kierownica samochodu Cardone.

Albo jeden, albo obaj byli ranni.

Albo jeden, albo obaj wchodzili w sktad Omegi.

Nadeszta odpowiednia pora. Na dworze przestal pada¢ deszcz. Jego wyprawa bedzie teraz latwiejsza,
chociaz w lesie nadal byto mokro.

W kuchni przebral si¢ w ubranie, ktore przyniost z sypialni: czarne spodnie, czarny sweter z dtugimi
rekawami i tenisowki. Wlozyl do kieszeni pieniadze, upewniajac si¢, ze wsrod drobnych jest co najmniej
sze$¢ dziesigciocentowek. O goérny brzeg swetra zaczepit minilatarke.

Podszedt do drzwi prowadzacych na korytarz i zawotat Alice. Obawiat si¢ tego momentu o wiele bardziej
niz wszystkiego, co miato nastapi¢ potem. Ale nie mial innego wyj$cia. Wiedziat, Zze musi jej powiedziec.

- Co ty robisz? Dlaczego...?

Tanner przycisnat palec do ust i przyciagnal ja do siebie. Przeszli oboje w drugi kat kuchni, obok drzwi do
garazu, jak najdalej od korytarza.

- Pamigtasz, jak prositem cig, zeby$ mi zaufata? - szepnat do

niej spokojnie.

Alice powoli kiwneta glowa.

-Teraz na moment wyjde; tylko na krotki moment. Spotkam sig z kilkoma ludzmi, ktérzy moga nam pomoc.
Skontaktowat si¢ z nimi MacAuliff.

-Dlaczego oni nie moga przyjs¢ tutaj? Nie chce, zebys$ gdziekolwiek wychodzit. Nie wolno ci wychodzic!
-Nie ma innego sposobu. Wszystko zostalo zaaranzowane - sktamal. Wiedzial, ze Alice i tak mu nie
dowierza. - Niedlugo do ciebie zatelefonujg¢. Bedziesz wtedy wiedziata, ze wszystko jest w porzadku. Ale
jeszcze przedtem powiedz Ostermanom, ze wyszedtem si¢ przejéé... Ze bytem zdenerwowany, wymysl
zreszta, co chcesz. Najwazniejsze jest, zeby sadzili, ze ty w to wierzysz. Ze wyszedtem i moge w kazdej
chwili wréci¢. Ze byé moze rozmawiam z jakimi$ ludzmi na dworze.

-Z kim masz si¢ spotkac? Musisz mi powiedzie¢.

-Z ludzmi Fassetta.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie. Juz raz ja oklamat i szukata teraz jego wzroku.

-Musisz to robi¢? - zapytata cicho.

-Tak - odpart niecierpliwie. Objal ja mocno 1 szybko wyslizgnat si¢ przez kuchenne drzwi na patio.

Przez chwile przechadzal si¢ po trawniku, pozwalajac, zeby przyzwyczaili si¢ do jego obecnosci
przebywajacy na zewnatrz policjanci. Kiedy wyczul, ze przestali mu si¢ przygladac¢, dat szybko nurka w las.
Zatoczyl szeroki krag, zmierzajac na zachod i Swiecac sobie mala latarka, zeby nie nadzia¢ si¢ na zadna
przeszkodg. Mokra migkka

ziemia utrudniata marsz, ale w koncu zobaczyt Swiatla na podwodrku najblizszych sasiadow, Scanlanow,
trzysta stop od granicy swojej posiadtosci. Wszedl przemoczony na tylna werand¢ i zadzwonit do drzwi.

Po pigtnastu minutach - znowu poézniej, niz to przewidywat - siadl za kierownica nalezacego do
Scanlanéw mercedesa coupe przekrgcil kluczyk w stacyjce. Za pasem zatknigty mial pistolet Smith
Wesson, w kieszeni trzy dodatkowe magazynki - rowniez nalezace do Scanlana.

Skrecit w lewo w Orchard Drive, kierujac si¢ w stron¢ centrum miasteczka. Mingta potnoc; miat lekkie
op6znienie w stosunku do harmonogramu, ktory sobie wyznaczyt.

Przez chwil¢ rozwazal w mysli caly plan i swoja w nim rolg. Nigdy nie uwazal si¢ za wyjatkowo
odwaznego. Jesli sta¢ go byto kiedykolwiek a odwage, to zawsze byta ona owocem chwili. A teraz wcale nie
czul ¢ odwazny. Byl zdesperowany.

To byto dziwne. Odczuwany przez niego strach - gtgboko zakorzeniony Igk, ktory nie opuszczat go od kilku
dni - wytworzyt teraz wlasna przeciwwage, zrodzil potezny gniew. Gniew cziowieka, ktory zdat sobie
sprawe, ze ktos nim manipuluje. Nie mogt si¢ na to dtuzej godzic.

Saddle Valley pograzone bylo w ciszy; gtowne uliczki spowijalo migkkie $wiatlo stylowych gazowych
latarni. Sklepowe wystawy miaty $wiadczyé o spokojnym dobrobycie miasteczka. Zadnych neonéw ani
jaskrawych §wiatet, wszystko przytlumione.
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Tanner minat pub i postoj taksowek, po czym zakrecit o sto osiemdziesiat stopni i zaparkowal przy
krawgzniku. Budka telefoniczna stata dokladnie po drugiej stronie ulicy. Zatrzymal si¢ od niej w
wystarczajacej odleglos$ci, zeby mie¢ na oku caly teren. Przeszedl przez ulice i zadzwonit w pierwsze
miejsce.

- Tu Tanner, Tremayne. Nie odzywaj si¢ i stuchaj... Omega juz nie istnieje. Zostala rozwiazana. Odwotuje
wszystkie akcje. Odwotuje Zurych. Poddali$my cig ostatecznemu testowi i zawiodle§. Okazana przez was
wszystkich ghlupota nie miesci si¢ po prostu w gltowie! Dzisiaj W nocy zarzadzam faze koncowa. Badz o
wpot do trzeciej na dworcu Przy Lassiter Road. I nie probuj dzwoni¢ do mnie do domu. Telefonuj¢ ze
srédmiescia Saddle Valley. Na miejsce spotkania przyjadg taksowka

Moj dom jest obserwowany, zawdzigczam to wam wszystkim! Badz na dworcu o wpdt do trzeciej 1 zabierz
ze sobg Virginie. Omega jest rozbita. Jesli chcesz unies¢ z tego cato glowe, badz tam... Wpot do trzecie;j!
Nacisnat widetki telefonu. Teraz do Cardone'ow.

- Betty? Tu Tanner. Stuchaj uwaznie. Skontaktuj si¢ z Joem

i powiedz mu, ze Omega zakonczyta dziatalnos¢. Nie wiem, jak to

zrobisz, ale musisz go sprowadzi¢ z powrotem. To rozkaz z Zurychu!...

Omega jest rozbita. Wszyscy okazali$cie si¢ cholernymi glhupcami.

Idiotyzmem bylto uszkodzenie moich samochodow. Dzi§ w nocy

o wpot do trzeciej zarzadzam faz¢ koncowa na dworcu przy Lassiter

Road. Masz tam by¢ razem z Joem! Nakazuje wam to Zurych. I nie

probujcie dzwoni¢ do mnie do domu. Telefonuje¢ z miasteczka. Moj

dom jest pod obserwacja. Przyjade taksowka. Pamigtaj. Dworzec przy

Lassiter Road. Przekaz wiadomos$¢ Joemu.

Kolejny raz nacisnat widelki. Teraz musiat zadzwoni¢ do domu.

- Ali? Wszystko w porzadku, kochanie. Nie ma si¢ czego obawiac.

Nie méw nic. Popro$ do telefonu Berniego... Alice, nie teraz! Daj do

telefonu Berniego!... Bernie, tu John. Przykro mi, ze wyszedlem bez

uprzedzenia, ale musialem. Wiem, kim jest Omega, ale potrzebna mi

jest twoja pomoc. Dzwonig¢ z miasteczka. Pdzniej bedg potrzebowat

samochodu... nie teraz, p6zniej. Nie chce, zeby kto§ widzial tutaj moj

woz. Wezme taksowke. Spotkajmy si¢ o wpdt do trzeciej przy starym

dworcu Lassiter. Wyjezdzajac z domu skrg¢ na prawo i pojedz na

wschod Orchard Drive. Potem droga zakreca na potnoc. Po przejecha

niu mili zobaczysz duzy, ogrodzony biatym ptotem staw. Po drugiej

stronie zaczyna si¢ Lassiter Road. Przejedziesz nig kilka mil i1 ujrzysz

dworzec. Gra skonczona, Bernie. O wpot do trzeciej kazalem sig tam

stawi¢ Omedze. Zaklinam cig¢ na wszystko, Bernie, nie zepsuj tego. Do

nikogo nie dzwon i nic nie réb. Po prostu tam przyjedz!

Tanner odwiesit stuchawke, otworzyt drzwi budki i pobiegl w strong swego mercedesa.

28

Stal w ciemnym przejsciu prowadzacym do sklepu z zabawkami. Przyszto mu do glowy, Zze mercedes coupe
jest dos¢ znany w miasteczku, a Tremayne'owie, Cardone'owie i by¢ moze nawet Ostermanowie wiedza, ze
Scanlanowie sa jego najblizszymi sasiadami. Doszedl do wniosku, ze moze to nawet obroci¢ na swoja
korzysé¢. Jesli ludzie Omegi domysla sig, ze pozyczyl samochod, beda zakladali, ze przebywa gdzies w
poblizu. Rozpoczna si¢ wielkie lowy. Pozostalo mu zatem tylko czeka¢. Czeka¢ do chwili, kiedy bedzie
musial wyruszy¢ w strong opuszczonego dworca.

Czeka¢ w centrum miasteczka, zeby zobaczy¢, kto go szuka; kto probuje nie dopusci¢ do spotkania. Ktore
matzenstwo? A moze wszystkie trzy? Bo Omega musi by¢ teraz przerazona. Wypowiedziat na glos to, co
nigdy nie miato zosta¢ powiedziane; wyszta na jaw cala tajemnica.

Omega bedzie teraz probowata go zatrzymac. Jesli cokolwiek z tego, co powiedziat Fassett, bylo prawda, tak
wlasnie powinna postapi¢. Dopas¢ go, zanim dotrze do dworca.

Na tym opieral swoje rachuby. Byt pewien, ze nie uda im si¢ go zatrzyma¢, ale chcial si¢ dowiedzie¢ z
wyprzedzeniem, kim jest przeciwnik.

112



Spojrzal w gore i w dot ulicy. Wida¢ bylo tylko cztery osoby. Para wyprowadzajaca na spacer
dalmatynczyka, me¢zczyzna w drzwiach pubu i $piacy w swojej takséwce kierowca.
Nagle zobaczyt zblizajace si¢ powoli od wschodniej strony mias-

teczka $wiatla samochodu. Szybko rozpoznal wilasne kombi. Schowal si¢ glebiej w pustym, ciemnym
przejsciu.

Za kierownica siedziata Leila Osterman. Sama. Puls Tannera przyspieszyt. Jak mogt by¢ tak nierozwazny?
Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze ktores z matzenstw rozdzieli si¢ w obliczu zagrozenia! A jednak Leila
byta sama! A on nie mogt zrobi¢ nic, zeby powstrzymaé¢ Ostermana przed zatrzymaniem jego rodziny w
charakterze zakladnikow. Osterman byl jednym z tych, ktérych chroniono, nie tym, na kogo polowano. Mogt
swobodnie si¢ poruszaé¢, mogt nawet, jesli chciat, wyjs¢ z domu. Jesli uzna to za konieczne, zmusi Alice i
dzieci, zeby wyszly razem z nim.

Leila zaparkowata samochdd przed pubem, wysiadla i podeszta szybkim krokiem do $piacego kierowcy.
Potrzasneta go za ramig i przez chwilg cicho rozmawiali; Tanner nie styszat ich gloséw. W koncu Leila
ruszyta w stron¢ pubu i weszla do srodka. Tanner pozostal w przejsciu, $ciskajac palcami tkwiace w kieszeni
dziesigcio-centowki, czekajac, az Leila wyjdzie na zewnatrz. Oczekiwanie bytlo meczarnia. Musial podejsé¢
do telefonu. Musiat potaczy¢ sig z policja! Musiat upewnic sig, ze jego rodzina jest bezpieczna.

W koncu Leila wyszta z pubu, wsiadta do samochodu i odjechata na zachod. Skrecita w prawo, w piata albo
szosta przecznicg 1 samochod

zniknat mu z oczu.

Tanner przeciat ulicg 1 podbiegt do budki telefonicznej. Wrzucit

dziesig¢ centdow i wykrecit numer.

- Halo?

Dzigki Bogu! To byta Alice!

-To ja.

-Gdzie...

-Nie zaprzataj sobie teraz tym glowy. Nic mi nie grozi. U ciebie

wszystko w porzadku?

Czekal, czy nie ustyszy w jej glosie fatszywej nuty.

-Oczywiscie. Strasznie si¢ o ciebie zamartwiamy. Co ty wyprawiasz? Brzmiato to naturalnie. Wszystko byto
w porzadku.

-Nie mam teraz czasu. Chce...

- Leila wyjechata cig szuka¢ - przerwata mu. - Popehite$

straszny blad... Rozmawiali§my. Ty i ja nie mielis$my racji, kochanie.

Bardzo si¢ pomylili§my. Bernie tak si¢ martwi; pomyslal, ze...

- Muszg konczy¢ - przerwat jej. Nie miat do stracenia ani jedne;j
sekundy; nie chciat nic stysze¢ na temat Ostermanow, nie teraz. -
Trzymaj si¢ blisko policjantow. Rob, co méwig. Nie pozwol, zeby
stracili cie z oczu.

Odwiesit stuchawke, zanim zdazyta si¢ odezwaé. Musiat potaczy¢ sie z policja. Liczyta sie teraz kazda
chwila.

- Tu komisariat. Jenkins przy telefonie.

A wige jedyny w miejscowej policji cztowiek, ktory mial dostep do
akt Omegi, powro6cit do stuzby. Wezwat go MacAuliff.

-Tu komisariat - powtorzyt zniecierpliwionym tonem policjant.
-Méwi John Tanner.

-Jezu Chryste, gdzie si¢ pan podziewa? Wszedzie pana szukamy!

-Nie znajdziecie mnie. Nie predzej w kazdym razie, niz sam tego bedg chciat... A teraz niech pan stucha! W
moim domu sa dwaj policjanci; chcg, zeby bez przerwy przebywali w tym samym pomieszczeniu co moja
zona. Ani na sekundg¢ nie wolno spusci¢ jej z oczu. Dzieci tez! Ani na sekunde! Nikt z mojej rodziny nie
moze pozosta¢ sam na sam z Ostermanem!

-Oczywiscie! Przeciez o tym wiemy. Gdzie pan jest? Niech pan przestanie si¢ wyghupiac!
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-Zatelefonuj¢ do was pozniej. I nie probujcie namierzac tego telefonu. Zanim zdazycie to zrobié¢, juz mnie
tam nie bedzie.

Tanner rzucit stuchawke na widelki i otworzyt drzwi budki, szukajac lepszego punktu obserwacyjnego niz
przejscie do sklepu z zabawkami, skad nie mogl niepostrzezenie salwowac si¢ ucieczka. Ruszyt z powrotem,
przecinajac ulicg. Taksowkarz znowu spat.

Nagle, bez zadnego ostrzezenia ustyszat za soba ryk silnika. Z tylu zamajaczyl samochdd ze zgaszonymi
swiattami. Wynurzyt si¢ znikad i pedzit ku niemu z ogromna szybko$cia; Tanner stanowit jego cel.
Dziennikarz puscit si¢ pedem ku przeciwlegtemu chodnikowi; samochdod dzielito od niego zaledwie
kilkanaScie cali. Tanner rzucit sie bokiem w strone kraweznika.

W tej samej chwili poczul mocne uderzenie w lewa noge. Rozlegt si¢ przerazliwy pisk hamujacych na
asfalcie opon. Tanner upadl, przeturlat si¢ kilka razy i zobaczyt czarny samochod, ktéry minal o wlos
mercedesa, a potem oddalit si¢ z wielka szybkos$cia Valley Road.

Bdl w nodze byt przeszywajacy; rwalo go takze w postrzelonym

ramieniu. Modlit si¢ do Boga, zeby pozwolit mu chodzi¢. Musiat zachowa¢ zdolno$¢ poruszania si¢!

W jego strong biegt kierowca taksowki.

-Jezu! Co sie stato?

-Moze mi pan pomoc wstac?

-Jasne! Jasne! Nic panu nie jest? Ten facet musial mie¢ niezle w czubie! Jezu! Mogt pana zabi¢. Chce pan,
zebym wezwat doktora?

-Nie. Nie wydaje mi sig.

-Mam tutaj telefon. Zadzwonig do gliniarzy. Sprowadza doktora w parg¢ minut.

-Nie! Nie potrzebuj¢ doktora! Nic mi nie jest...

Odkryl, ze chociaz sprawia mu to bdl, moze si¢ porusza¢. To bylo najwazniejsze. BOl nie mial teraz
znaczenia. Nic nie miato znaczenia procz Omegi. A Omega weszta do akcji.

- Chyba lepiej wezwe policje - stwierdzit taksowkarz, pod

trzymujac Tannera pod ramig. - Tego btazna powinno sig ztapac,

zanim porozbija na drodze innych.

-Nie... nie zobaczylem znakow rejestracyjnych. Nie rozpoznalem nawet marki samochodu. Policja nic tutaj
nie pomoze.

-Chyba nie. Nie zmartwitbym sig, gdyby sukinsyn zawadzit o drzewo.

-Swieta racja.

Tanner szedt teraz o wlasnych sitach. Nic mu nie bedzie. Zadzwonit umieszczony po drugiej stronie ulicy
telefon przy

postoju.

-Dzwoni m¢j telefon. Doszed! pan do siebie?

-Jasne. Bardzo dzigkuje.

-Sobotnia noc. To prawdopodobnie jedyny telefon podczas calej zmiany. W sobotnia noc petni dyzur tylko
jedna taksowka. To i tak o jedna za duzo. - Kierowca ruszyl w strong postoju. - Powodzenia, chlopie. Jeste$
pewien, ze nie potrzebujesz doktora?

- Nie, naprawdg. Jeszcze raz dzigkuje.

Patrzyt, jak kierowca zapisuje adres, a potem ustyszat, jak powtarza go na glos.

- Panstwo Tremayne. Peachtree szesnascie. Bede tam za pigé

minut, prosze¢ pani. - Takséwkarz odwiesit stuchawke i zobaczyt, ze

Tanner wciaz si¢ mu przyglada. - Jak sig panu to podoba? Chce,

zebym ja zawiozl do motelu przy lotnisku Kennedy'ego. Ciekawe, kto ja tam posuwa?

Tanner byt oszotomiony. Tremayne'owie mieli przeciez dwa wlasne

samochody... Czy Dick zamierza zignorowac jego polecenie i nie wybiera si¢ wcale na spotkanie przy
starym dworcu? Czy tez raczej wzywajac jedyna dyzurujaca w sobotnia noc taksowke, chce pozbawié¢ go
mozliwosci poruszania si¢?
Wszystko byto mozliwe.
Tanner pokustykatl w strong uzywanej glownie przez dostawcow alei, biegnacej wzdhuz bocznej §ciany pubu.
Aleja prowadzita na miejski parking i gdyby si¢ to okazato konieczne, mogt nia niepostrzezenie uciec.
Przystanat 1 pomasowat nogg. Za godzing albo dwie bgdzie miat na niej wielki siniak. Spojrzat na zegarek.
Bylo czterdziesci dziewig¢ po dwunastej. Dopiero za godzing powinien wyruszy¢é mercedesem w strong
dworca. By¢ moze czarny samochdd powroci. By¢ moze zjawia si¢ inni.
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Chciato mu sig pali¢, ale wolal nie robi¢ tego na ulicy. Mogt ostoni¢ dtonia ognik papierosa, ale nie ptomien
zapatki. Ruszyl dziesig¢ jardow w glab alejki i zapalit. Zdawato mu sig, ze co$ ustyszat. Czyje$ kroki?
Stapajac na palcach ruszyl z powrotem w strong¢ Valley Road. Miasteczko bylo catkiem wymarle. Jedyne
przyttumione dzwigki docieraty zza drzwi pubu, ktére nagle otworzyty si¢ na os$ciez. Na zewnatrz wyszli Jim
i Nancy Loomisowie w towarzystwie nie znanego mu mezczyzny. Tanner za§miat si¢ smutno w duchu.

Oto stat tutaj - szanowany dyrektor programéw informacyjnych sieci Standard Mutual - pobrudzony i
przemoczony, z postrzelonym ramieniem i puchnacym na nodze siniakiem, pamiatka po siedzacym za
kierownica mordercy - ukradkiem obserwujac wychodzacych z pubu Jima i Nancy. Jim Loomis. Cztowiek,
ktory otarl si¢ 0 Omege, nawet o tym nie wiedzac.

Z zachodu, od strony wjazdu na autostrad¢ numer pie¢ zblizat si¢ jakis samochod. Jechal powoli, nie
szybciej niz dziesie¢ mil na godzing. Kierowca wydawatl si¢ szuka¢ kogos albo czego$ na Valley Road. To
byt Joe.

Nie pojechat do Filadelfii. Nie bylo Zadnego umierajacego ojca. Cardone'owie sktamali.

Tanner nie byt tym bynajmniej zaskoczony.

Opart si¢ plecami o mur. Starat sig, jak tylko mogt, nie rzuca¢ w oczy, ale byl przeciez rostym megzczyzna.
Majac na wzgledzie wylacznie wlasne bezpieczenstwo wyciagnal zza pasa pistolet. Jesli bedzie musiat,
zabije Cardone'a.

Kiedy Joe zblizyt si¢ do niego na odleglos¢ czterdziestu stop, rozlegly si¢ dwa krotkie dzwigki klaksonu.
Trabil samochod, ktory nadjechat z naprzeciwka. Cardone zatrzymat sig.

Drugi samochdd ruszyt szybko w jego strong.

W $rodku siedzial Tremayne. Kiedy mijat alejkg, Tannerowi migngta przez chwilg jego ogarnigta panika
twarz.

Adwokat zatrzymal si¢ obok Cardone'a i dwaj mezczyzni zamienili ze soba cichym glosem kilka stow.
Tanner nie styszatl, o czym mowili, ale widzial, Ze obaj sa w stanie wielkiego wzburzenia. Tremayne zakrecit
0 sto osiemdziesiat stopni i dwa samochody odjechaty razem w tym samym kierunku.

Tanner odetchnat gleboko i rozprostowat obolate ciato. Do tej pory zgtosili si¢ wszyscy. Wszyscy, o ktorych
wiedzial, i jeden nieznany. Omega plus ktos jeszcze. Kto siedziat w czarnym samochodzie? Kto prébowat go
potracic?

Nie bylo sensu siedzie¢ tutaj dtuzej. Zobaczyl to, co powinien zobaczy¢. Pojedzie teraz Lassiter Road,
zatrzyma si¢ w odleglos$ci kilkuset jardow od starego dworca i zaczeka, az Omega odstoni karty.

Wyszedt z alejki 1 ruszyt w stron¢ samochodu. A potem zatrzymat si¢.

Cos dziwnego stalo si¢ z jego pozyczonym mercedesem. W przyémionym §wietle gazowych latarni widziat,
ze tyl samochodu obnizyt si¢ prawie do poziomu jezdni. Chromowany zderzak wisiat zaledwie kilka cali nad
chodnikiem.

Podbiegt do mercedesa i wiaczyt minilatarke. Powietrze z obu tylnych opon bylo spuszczone; samochdd
opierat si¢ na metalowych felgach. Tanner ukucnat i zobaczyt wystajace z przebitych opon dwa noze.

W jaki sposob sig to stato? Kiedy? Ani na chwilg nie oddalit si¢ od samochodu dalej niz dwadziescia jardow.
Ulica byta pusta! Nikt nig nie przechodzil! Nikomu nie udaloby si¢ schowa¢ z tylu mercedesa!

Z wyjatkiem by¢ moze tych kilku chwil, kiedy cofnal si¢ w gtab alejki. Tych chwil, kiedy zapalit papierosa i
skulit si¢ przy Scianie.

obserwujac Tremayne'a i Cardone'a. Tych sekund, kiedy wydawato mu sig, ze styszy czyje$ kroki.

Opony zostaty przebite nie dalej jak pie¢ minut temu! Chryste Panie! - przeleciato przez glowg Tannerowi.
Manipulacja trwa nadal. Omega depcze mu po pigtach. Wie o wszystkim. Wie o kazdym jego kroku. Bez
przerwy go obserwuje!

Co takiego probowata mu powiedzie¢ przez telefon Alice? Bernie pomyslal... co pomyslat Bernie? Ruszyl w
strong budki, wyjmujac z kieszeni ostatnia dziesigciocentowke. Przechodzac ulicg wyciagnat za pasa pistolet
i rozejrzal si¢ na wszystkie strony. Ten, kto przebit pony, moégt czekac, mogl go obserwowac.

-Alice?

-Kochanie, na mitos¢ boska, wracaj do domu!

-Zaraz wracam, skarbie. Naprawde, wszystko jest w calkowitym porzadku. Nic mi nie grozi... Chciatem ci
tylko zadac jedno pytanie.

To bardzo wazne.

-Tak samo wazne jak to, zeby$ wrocit do domu.
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-Powiedziatas wczesniej, ze Bernie wpadt na jaki§ pomyst. O co i chodzito?

- Aha... to bylo, kiedy zadzwonile$ po raz pierwszy. Leila

wyjechata ci¢ szukaé; Bernie nie chcial nas zostawi¢ samych. Ale

potem doszedt do wniosku, Ze mozesz si¢ jej nie postuchac i poniewaz

domu i tak pilnuje policja, postanowit poszukac cig¢ sam.

- Czy zabrat triumpha?

- Nie. Pozyczyt samochdd od jednego z policjantow.

- O Chryste! - Tanner nie miat zamiaru reagowac tak gwattow-

nie, ale nie potrafit si¢ powstrzymac. Czarny samochéd, ktory wynurzyt

si¢ znikad. Dodatkowe ogniwo byto w rzeczywistosci czescia trojki. - Czy juz wrocit?
- Nie. Ale jest juz Leila. Jej zdaniem chyba zabtadzit.

- Zadzwonie do ciebie. - Tanner odwiesit stuchawke. Naturalnie,

ze Bernie "zabladzil". Za wczesnie bylo jeszcze, zeby wrocit. Dopiero

pie¢ minut temu Tanner wszedt w glab alei, dopiero pig¢ minut temu

przecigte zostaly opony.

Zdat sobie sprawe, ze musi si¢ jako$§ dosta¢ w poblize dworca. Dosta¢ sig¢ tam i zaja¢ odpowiednia pozycje,
zanim Omega zdota go powstrzymac albo namierzyc¢.

Lassiter Road bieglta na ukos na péinocny zachdd, mniej wigcej trzy mile od centrum miasteczka. Dworzec
znajdowat si¢ mil¢ albo dwie dalej. Pdjdzie pieszo. Nie miat innego wyjscia.

Zaczat i8¢ tak szybko, jak potrafit. W miare jak posuwat si¢ naprzod, utykanie stawato si¢ coraz mniej
wyrazne. Schowat si¢ na chwilg w jakim$ przej$ciu. Nikt go nie §ledzit.

Po pewnym czasie dotart kluczac na poétnocno-zachodni skraj miasteczka - nie bylo tam chodnikéow, tylko
rozlegte trawniki. Do Lassiter Road miat juz niedaleko. Dwa razy, kiedy mijaty go samochody, ktadt si¢ na
ziemi, ale kierowcy i tak patrzyli si¢ prosto przed siebie.

W koncu, przedzierajac si¢ przez zagajnik graniczacy z przystrzyzonym trawnikiem, nie réznigcym si¢ tak
bardzo od jego wlasnego. dotart do Lassiter Road.

Poczut pod nogami asfalt i skrecit w lewo. Zaczela si¢ ostatnia cze$¢ jego wedrowki. Liczyt, ze ma do
pokonania nie wigcej niz mile albo pottorej. Je§li wytrzyma noga, powinien dotrze¢ do opuszczonego
dworca w ciaggu pigtnastu minut. A jesli nie wytrzyma, po prostu zwolni, ale i tak dojdzie na miejsce. Na
jego zegarku widniata pierwsza czterdziesci jeden. Miat jeszcze duzo czasu.

Omega nie powinna przyby¢ wczesnie. Nie zdota. Ci, ktorzy wchodzili w jej sktad, nie wiedzieli, co ich
czeka.

Stwierdzil, ze czuje si¢ lepiej i bezpieczniej, trzymajac w reku pistolet Scanlana. Nagle zobaczyt za soba
swiatto. Reflektory samochodu, oddalone od niego jakies trzysta, czterysta jardow. Szybko wszedt pomiedzy
rosnace przy drodze drzewa i potozyl sig plasko na grzaskiej ziemi.

Samochod powoli przejechat. Byt to ten sam czarny woz, ktory potracit go na Valley Road. Nie widziat
kierowcy; brak ulicznych latarni uniemozliwiat wszelka identyfikacje.

Kiedy samochod zniknat z pola widzenia, Tanner wyszedt z powrotem na droge. Przez chwilg rozwazal, czy
nie i8¢ lasem, ale nie byl to dobry pomyst. Poruszal si¢ szybciej po gladkiej nawierzchni. Ruszyl dalej,
utykajac i zastanawiajac si¢, czy czarny samochdd nie nalezy przypadkiem do jednego z policjantow,
peliacych aktualnie stuzbg przy Orchard Drive 22. I czy za kierownica nie siedziat scenarzysta o nazwisku
Osterman.

Przeszedt prawie pot mili, kiedy §wiatta pojawity si¢ ponownie, tym razem z przodu. Dat nurka w krzaki,
majac nadziejg, ze nie spostrzegt go kierowca. Lezac na ziemi odbezpieczyl pistolet.

Samoch6d minal go, jadac niewiarygodnie szybko. Facet, ktory siedziat za kierownica, spieszyt si¢ z
powrotem, zeby kogos$ odnalez¢.

Czy szukal jego?

Czy Leili Osterman?

A moze Cardone'a, ktorego ojciec nie umierat wecale w Filadelfii. Lub Tremayne'a, ktory nie wybieral sig
bynajmniej do motelu przy lotnisku Kennedy'ego.

Tanner wstat i ruszyt dalej, Sciskajac mocno w dtoni pistolet i obawiajac sig, ze lada chwila noga odmoéwi
mu postuszenstwa.

Minal zakrgt i zobaczyt przed soba dworzec. Pojedyncza, przechylona latarnia o$wietlata rozsypujacy sie,
zabity deskami budynek. Ze szpar w sprochnialym drewnie wystawaly olbrzymie chwasty; fundamenty
porastaty mate brzydkie listki.
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Przestat pada¢ deszcz i1 ucicht wiatr. Stycha¢ bylo tylko rytmiczne kapanie wody z tysigcy lisci i galazek -
ostatnie, stabnace efekty burzy.

Tanner przystanal na skraju opuszczonego, zarosnigtego parkingu, probujac si¢ zdecydowac, jaka zajac
pozycje. Zblizala si¢ godzina druga - najwyzsza pora, zeby znalez¢ odosobnione miejsce. Najlepszy byt sam
budynek stacji! By¢ moze uda mu si¢ dosta¢ do srodka. Ruszyt po porosnigtym zielskiem zwirze.

Nagle oslepito go jaskrawe $wiatlo; instynkt kazat mu skoczy¢ do przodu. Przeturlat sig kilka razy, dotykajac
rannym ramieniem ziemi, ale nie czujac bolu. Potezny reflektor omiatal pograzone w ciemnosci tereny
dworca. W powietrzu zabrzmialy wystrzaty. Pociski gwizdaly mu nad glowa i wbijaly w ziemi¢ wokot
niego. Nie przestajac toczy¢ si¢ po ziemi, zdat sobie sprawe, ze jedna z kul przeszyta mu lewa reke.

Doturlal si¢ do zaglebienia terenu w miejscu, gdzie konczyt si¢ parking, wycelowal w oslepiajace swiatto 1
pociagnat za spust. Reflektor eksplodowal; zaraz potem rozlegl si¢ okrzyk bolu. Tanner strzelat tak dlugo, az
oproznit magazynek. Kiedy probowat wyciagna¢ z kieszeni nastgpny, stwierdzit, ze nie moze rusza¢ lewa
reka.

Znowu zapadta cisza. Odtozyt pistolet i siggajac prawa reka do kieszeni wydobyl z niej niezgrabnie
magazynek. Odwrdcit bron

1 przytrzymujac zgbami goraca lufe, wsunat go do komory, parzac sobie przy tym wargi.

Czekal na nastepny ruch przeciwnika. Na jaki$ hatas. Na prozno.

Powoli wstal, czujac, ze jego lewa rgka jest kompletnie bezwladna. Trzymat przed soba pistolet, gotow
pociagnac¢ za spust, kiedy tylko zobaczy jakis ruch w trawie.

Nic sig nie poruszylo.

Ruszyt z powrotem w strong dworca, trzymajac wysoko podniesiong bron i sprawdzajac grunt pod stopami,
zeby nie potkna¢ si¢ o jakas niespodziewana przeszkodg. Dotart do zabitych deskami drzwi, wiedzac, ze nie
zdota ich wywazy¢, jesli gwozdzie beda trzymaly wystarczajaco mocno. Jego cialo odmawiato mu
postuszenstwa, sity byty na wyczerpaniu.

Mimo to pchnat plecami drzwi i cigzkie drewno, skrzypiac niemilosiernie, trochg ustapito. Obrocit glowe i
zobaczyl, ze szpara ma nie wigcej niz trzy, cztery cale. Stare zawiasy przezarte byly rdza. Uderzyt mocno
prawym ramieniem w deski. Drzwi otworzyty si¢ i Tanner wpadt do $rodka, przewracajac si¢ na przegnita
podioge dworca.

Przez kilka sekund lezat bez ruchu. Drzwi otwarte byly do trzech czwartych, a ich gorna czg$¢ wylamana z
zawiasow. Wngetrze stacji skapane byto w stabym §wietle oddalonej o pigédziesiat jardow latarni. Dostawato
si¢ go tez trochg przez dach, w miejscach, gdzie powypadaty albo potamaty si¢ dachowki.

Nagle ustyszal za soba skrzypienie. Odglos stapajacych po przegnitej podtodze stop, ktérego nie sposdb
pomyli¢ z niczym innym. Probowal odwrécié sig, probowat wstaé. Za pozno. Co$ uderzyto go w podstawe
czaszki. Poczut nagly zawr6t glowy i w tej samej chwili ujrzat obok siebie czyjas stopg. Stope owinigta w
bandaze.

Padajac na przegnila podtogg i czujac, jak ogarnia go ciemno$¢, zobaczyt nad sobg twarz.

Twarz Omegi.

Twarz Laurence'a Fassetta.

29

Nie wiedzial, ile czasu byl nieprzytomny. Pi¢g¢ minut? Godzing? Nie sposob bylo zgadnac. Nie byt w stanie
spojrze¢ na zegarek, nie mogl poruszy¢ lewa reka. Lezat na brzuchu, dotykajac twarza surowej, porysowanej
podtogi starego dworca. Czul, jak z ramienia cieknie mu powoli krew; bolata go gltowa.

Fassett!

Gltéwny manipulator.

Omega.
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Kiedy tak lezal, przez glowe przelatywaty mu urywane fragmenty rozméow.

"..ja1moja zona chgtnie si¢ ktorego$ wieczoru z panstwem spotkamy..."

Ale przeciez zona Laurence'a Fassetta zgingta w Berlinie Wschodnim. Zostata tam zamordowana. Ten fakt
stanowit najbardziej wstrzasajacy element jego zyciorysu, do niego si¢ odwolywat.

Bylo co$ jeszcze. Cos, co wiagzato si¢ z programem Woodwarda. Nadanym rok temu programem na temat
CIA.

"...bytem wtedy w Stanach. Widziatem go..."

Ale przeciez nie byt wtedy w Stanach. W Waszyngtonie oznajmit, ze przed rokiem przebywat w poblizu
granicy z Albania, "...targowaliSmy si¢ przez czterdziesci pig¢ dni.." Byl w terenie. Dlatego wilasnie
skontaktowat si¢ z Johnem Tannerem, solidnym, czystym jak tza dyrektorem programoéw informacyjnych
Standard Mutual, obywatelem miejscowosci, ktorej nadano kryptonim "Kozla Skora".

Byly i inne sprzecznosci - nie tak oczywiste, ale byty. Lecz to, ze zdat sobie teraz z nich sprawg, nie miato w
gruncie rzeczy wigkszego znaczenia. Wkroétce i tak miat odda¢ zycie w ruinach dworca Lassiter.

Poruszyt gtowa i zobaczyt stojacego nad nim Fassetta.

-Musimy panu za mnostwo rzeczy podzigkowac. Jesli jest pan rzeczywiscie tak dobrym strzelcem, jak mi si¢
wydaje, dostarczyl pan nam tutaj idealnego meczennika. Martwego bohatera. A jesli okaze sig, ze zostat
tylko ranny, i tak bedzie musial wkrotce zginac... Nie nalezy do nas bezposrednio, ale nawet on powinien
dostrzec wyzszy sens swojej ofiary. Widzi pan, wcale pana nie oktamatem. Jeste§my fanatykami. Musimy
nimi by¢.

-Co dalej?

-Poczekamy na innych. Jeden albo dwdch na pewno si¢ zjawi. Wtedy bedzie po wszystkim. Zgina tutaj,
podobnie zreszta, obawiam sig, jak i pan. Waszyngton bedzie miat swoja Omegg. A potem, by¢ moze, agent
o nazwisku Fassett otrzyma kolejne zadanie. Je$li nie beda do$¢ ostrozni, mianuja mnie ktoérego§ dnia
dyrektorem do spraw operacyjnych.

-Jest pan zdrajca.

Tanner wymacal w mroku lezacy przy jego prawej dtoni przedmiot. Byt to luzny kawatek klepki dlugosci
okoto dwoch stop i na cal szeroki. Pokonujac bdl niezgrabnie usiadt i przysunat klepke do siebie.

- Nie w $wietle moich przekonan. By¢ moze dezerterem. Ale nie

zdrajca. Nie wchodzmy zreszta w szczegoéty. I tak nie zrozumialtby pan

ani nie pochwalil mojego punktu widzenia. Powiedzmy tylko, ze

w $wietle moich przekonan to pan jest zdrajca. Wy wszyscy. Niech pan

si¢ tylko rozejrzy...

Tanner wyrwal spod siebie kawatek drewna i uderzyl nim z catej sity w obandazowana, stojaca przed nim
noge. Na bandazach natychmiast pokazata si¢ krew. Dziennikarz poderwat si¢ w gore, celujac w krocze
Fassetta i probujac desperacko dosiggnac reki z pistoletem. Fassett krzyknat z bolu. Tanner ztapat prawa reka
za nadgarstek agenta. Jego lewa reka byta bezwtadna, nie mogt na nia liczy¢. Pchnat Fassetta w strong §ciany
1 zaczal kopa¢ go pigta w noge, celujac w zakrwawiona rang.

Wyszarpnigty z reki agenta pistolet poleciat w strong otwartych drzwi i przy¢mionej smugi $wiatta. Fassett
osunat si¢ w dot wzdtuz $ciany. Ciszg¢ dworca rozdarty jego przerazliwe krzyki.

John skoczyt w strong pistoletu, ztapat go i §cisnat mocno w dtoni. Wstal, czujac, ze boli go cale cialo. Krew
z przestrzelonej reki plynegta teraz pelnym strumieniem.

Fassett byl potprzytomny; szeroko otwartymi ustami tapat kurczowo powietrze. Tanner chcial go mie¢
zywego, chcial mie¢ Omege zywa. Ale potem przypomnial sobie to, co dziato si¢ w piwnicy, pomyslat o
Alice i dzieciach. Starannie wycelowal 1 dwukrotnie wystrzelil, najpierw w krwawa miazge, w ktora
zmienila si¢ teraz obandazowana rana, a potem kolano drugiej nogi.

Staniajac si¢ bezsilnie i opierajac o framuge drzwi stanat w progu. Przygryzajac z bolu wargi spojrzat na
zegarek. Byla druga trzydziesci siedem, siedem minut po terminie, jaki wyznaczyt Omedze.

Nikt juz si¢ tutaj nie pojawi. Jeden z cztonkow Omegi lezat w agonii w budynku dworca; drugi w wysokiej
mokrej trawie za parkingiem.

Zastanawial sig, kim jest ten drugi.

Czy to Tremayne?

Cardone?

Czy Osterman?
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Oderwat kawatek rgkawa i probowal obwigza¢ nim ran¢ na ramieniu. Chcial choé¢ troche powstrzymac
krwawienie. Jesli uda mu si¢ to zrobi¢, by¢ moze zdota przejs¢ parking i dotrze¢ do miejsca, w ktorym
zainstalowany byt reflektor.

Ale nie udato mu sig¢ i straciwszy rownowage runat na podtoge. Nie byt wcale w lepszym stanie niz Fassett.
Niedhugo obaj tutaj skonaja. W $rodku starego dworca.

Ustyszal odlegle zawodzenie; nie byt pewien, czy to ziludzenie, czy rzeczywisto$¢. Rzeczywistosc!
Zawodzenie stawato si¢ coraz glosniejsze.

Policyjne syreny, ryk silnikow, a potem pisk hamujacych na zwirze i mokrej ziemi opon.

Tanner uniost si¢ na lokciu. Z calej sily staral si¢ podnies¢ - choc¢by tylko na kolana, to wystarczy. To
wystarczy, zeby porusza¢ si¢ na czworakach. Doczolgaé si¢ do drzwi.

Snopy $wiatla padaly przez szpary w deskach i w popekanym tynku. Jedna latarka wymierzona byla wprost
w drzwi. A potem rozlegt si¢ glos wzmocniony przez tubg.

- Tu policja! Sa z nami agenci federalni. Jesli masz bron, wyrzué¢

ja na zewnatrz i wyjdz z rekami podniesionymi do gory!... Jesli wziate$ za zaktadnika Tannera, uwolnij go!
Jestes otoczony! Nie uda ci si¢ stad uciec! Tanner usitowal si¢ odezwac, petznac w strong drzwi.
-Powtarzamy - odezwatl si¢ ponownie glos. - Wyrzu¢ na zewnatrz bron...

-Tam! - ustyszal Tanner czyj$ inny glos, nie wzmocniony tuba. - Za§wieccie tam! Obok tego samochodu! W
trawie!

Kto$ odnalazt drugiego cztonka Omegi.

- Tanner! Johnie Tanner! Czy jest pan w srodku?

John dotart do wyjscia i wypelzt za prég, gdzie dosiggnal go snop §wiatta.

- Jest tam! Jezu, spdjrzcie na niego!

Tanner upadt na twarz. Jenkins rzucit si¢ w jego strong.

W porzadku, panie Tanner. PodwiazaliSmy panu rany, jak mogliSmy najlepiej. Powinno to panu wystarczy¢
do przyjazdu ambulansu. Zobaczmy, czy potrafi pan chodzié. - Jenkins objat Tannera w pasie i pomogt mu
wsta¢. Dwaj inni policjanci wynosili ze $rodka Fassetta.

-To on! To Omega!

-Wiemy o tym. Mocny z pana facet. Dokonal pan rzeczy, ktérej probowaliSmy bezskutecznie od pigciu lat.
Dostarczyt pan nam Omegg.

-Jest jeszcze jeden. Tam... Fassett powiedzial, Ze tez nalezat do spisku.

-Znalezlismy go. Nie zyje. Wciaz tam lezy. Chce pan podejs¢ i zobaczy¢, kto to jest? W przysziosci bedzie
pan o tym opowiadat wnukom.

Tanner spojrzal na Jenkinsa.

- Tak - odparl urywanym glosem. - Tak, chyba tak. Sadzg, ze

powinienem wiedzie¢.

Dwaj mezczyzni ruszyli razem przez trawg. Moment, ktory miat za chwilg nastapi¢, moment, kiedy zobaczy
druga twarz Omegi, budzit w nim fascynacj¢ na zmiang z odraza. Czul, ze Jenkins chyba to rozumial. Musiat
to zobaczy¢ na wlasne oczy, nie chcial dowiadywac si¢ o tym z drugiej reki. Musial by¢ naocznym
swiadkiem najgorszej rzeczy, ktora przyniosta ze soba Omega.

Swiadkiem zdradzonej przyjazni.

Dick. Joe. Bernie.

Kilku policjantow krecito si¢ wokot stojacego obok rozbitego reflektora czarnego samochodu. Zwloki lezaty
twarza do ziemi tuz przy drzwiczkach. Tanner dostrzegt w ciemnosci, ze naleza do duzego m¢zczyzny.
Jenkins zapalit latarke i przewrocil noga ciato na plecy. Snop §wiatta padt na twarz.

Tanner zastygl w bezruchu.

Podziurawiony kulami lezat w trawie kapitan Albert MacAuliff.

J eden z policjantéw zblizyt si¢ do skraju parkingu.

-Chca tutaj podejs¢ - zawotal do Jenkinsa.

-Czemu nie. To ma co§ wspolnego z tym, czym zajmuja si¢ na co dzien. Caly teren jest dobrze
zabezpieczony. - W glosie Jenkinsa zabrzmiato co$ wigcej niz §lad pogardy.
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-Chodzcie! - krzyknat McDermott w strong kilku megzczyzn, ktorzy kryli si¢ w cieniu po drugiej stronie
parkingu.

Tanner zobaczyt trzy wysokie stapajace po zwirze postaci. Idace powoli, niechetnie w jego strone.

Bernie Osterman. Joe Cardone. Dick Tremayne.

Podtrzymywany przez Jenkinsa pokustykal przez trawe, oddalajac si¢ od Omegi. Czterej przyjaciele
zmierzyli si¢ wzrokiem; zaden nie wiedzial, co powiedziec.

-Chodzmy - rzekl Tanner do Jenkinsa.

-Przepusécie nas, panowie.

CZESC CZWARTA
NIEDZIELNE POPOLUDNIE
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Niedzielne popotudnie w Saddle Valley, stan New Yersey. Dwa policyjne samochody jak zwykle patroluja
ulice miastecz-ka. Nie przekraczajac przepisowej szybko$ci leniwie przemierzaja cienione uliczki. Siedzacy
za kierownica policjanci u§miechaja si¢ do bawiacych si¢ dzieci i pozdrawiaja uniesiona dlonia pracujacych
w ogrodkach mieszkancow. W matych zagranicznych kabrioletach w btyszczacych samochodach kombi
wida¢ torby z kijami do golfa rakietami do tenisa. Jasno §wieci stonce; 1$nia skapane przez lipcowa burze
drzewa i trawniki.

Saddle Valley jest juz na nogach; gotowe do spedzenia idealnego niedzielnego popotudnia. Brzecza dzwonki
telefonow, ludzie uktadaja any i przepraszaja si¢ wzajemnie za to, co wydarzyto si¢ w ubiegly wieczor.
Sprawe zbywa si¢ $miechem - w sobotnig noc trzeba sig¢ przeciez, do diabta, wyszumie¢. W Saddle Valley,
stan New Jersey, szybko wybacza si¢ sobotnie noce.

W alejke przed domem Tanneréw wjechat ciemnoniebieski naj-nowszy model samochodu z pomalowanymi
na biato oponami. John Tanner podniost si¢ z kanapy i podszedt, zaciskajac zgby z bolu, do okna. Goérnag
czes$¢ klatki piersiowej i calg lewa reke unieruchomione miat w opatrunku z bandazy. Obandazowana byta
tez jego lewa noga, od uda do kostki.

Wyjrzat przez okno, mierzac wzrokiem dwoch idacych $ciezka m¢zczyzn. Rozpoznat tylko posterunkowego
Jenkinsa - ale dopiero kiedy przyjrzal mu si¢ uwazniej. Jenkins nie byt w policyjnym

mundurze. Teraz nie r6znil si¢ niczym od typowego mieszkanca Saddle Valley - przypominat bankiera albo
dyrektora biura reklamy. Drugiego m¢zczyzny Tanner nie znat. Nigdy przedtem go nie widziat.

-Juz przyjechali - zawolal w stron¢ kuchni. Alice wyszta na korytarz. Byla ubrana zwyczajnie po
domowemu: w bluzkg i spodnie, ale wyraz jej oczu $wiadczyl, ze nie czeka ich zwyczajna domowa
pogawedka.

-Chyba bedziemy musieli przez to przejs¢. Opiekunka wyszta z Janet na spacer, Ray jest w klubie...
Przypuszczam, ze Bernie i Leila sg juz na lotnisku.

-Jezeli zdazyli dojecha¢. Trzeba bylo ztozy¢ zeznania, podpisa¢ rézne papiery. Dick dziata jako adwokat nas
wszystkich.

Zadzwonit gong i Alice podeszta do drzwi.

-Usiadz, kochanie. Doktor powiedzial, ze nie mozesz si¢ przemeczac.

-W porzadku.

Dwaj megzczyzni weszli do $rodka. Alice przyniosta kawe i1 cata czwdrka usiadta naprzeciwko siebie,
Tannerowie na sofie, a Jenkins i jego partner, ktorego przedstawit jako pana Grovera, w fotelach.

-To z panem rozmawiatem w Nowym Jorku, prawda? - zapytal John.

-Tak, zgadza si¢. Pracuje w Agencji. Tak si¢ sktada, Ze jej pracownikiem jest takze Jenkins. Zostal tutaj
skierowany poéttora roku temu.

-Petnil pan role policjanta w bardzo przekonywajacy sposob, panie Jenkins - powiedziata Alice.

-Nie byto to zbyt trudne. To przyjemne miasteczko, ludzie sa tu bardzo mili.

-Myslatem, ze méwimy o miejscu opatrzonym kryptonimem "Kozla Skora". - Tanner nie ukrywat swojej
wrogosci. Nadszedt czas wyjasnien. Domagat sig ich od dawna.

-Zgadza sig, oczywiscie - odpart cicho Jenkins.

-W takim razie lepiej od razu przejdzmy do rzeczy.

-Zgoda - wlaczyt si¢ Grover. - Streszczg¢ to w kilku stowach. "Dziel i zabijaj", tak brzmiato motto Fassetta.
Motto Omegi.

-A wigc Fassett istniat naprawde. To znaczy, tak brzmiato jego nazwisko.

-Z cala pewnoscia. Przez dziesig¢ lat Laurence Fassett byt jednym z naszych najlepszych agentow. Oddany,
legitymujacy si¢ wspanialym zapisem shuzby. A potem przytrafity mu si¢ rozne rzeczy.

-Sprzedat sig¢.

-To nigdy nie jest takie proste - stwierdzit Jenkins. - Powiedzmy, Zze zmienily si¢ jego przekonania. Zmienity
si¢ w drastyczny sposob. Przeszed! na pozycje przeciwnika.

-A wy o tym nie wiedzieliscie?
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Grover przez chwilg si¢ wahal. Szukat chyba najmniej bolesnych stow. W koncu ledwo dostrzegalnie kiwnat
glowa.

-Wiedzieli$my... Stopniowo, w ciagu kilku lat odkrywali§my prawde. Zdrajcow kalibru Fassetta nigdy nie
demaskuje si¢ z dnia na dzien. To powolny proces. Przydziela si¢ delikwentowi kolejne zadania, ktoérych
cele stoja wobec siebie w konflikcie. Predzej czy pozniej wylania si¢ wzor. Kiedy to si¢ stanie, wigkszos¢
roboty mamy juz za soba... Podobnie wygladata sprawa w tym przypadku.

-Wydaje mi si¢ to strasznie niebezpieczne i skomplikowane.

-Do pewnego stopnia by¢ moze niebezpieczne; ale nie skomplikowane, naprawdg. Manipulowalismy
Fassettem w podobny sposob, w jaki on manipulowal panem i panskimi przyjaciotmi. Wyznaczony zostat do
operacji Omega, poniewaz mial odpowiednie dos§wiadczenie. Byl piekielnie inteligentny i to stwarzato
wybuchowa sytuacje... W wywiadzie sa pewne podstawowe prawa, nie sposob ich podwazy¢. Zatozylismy
prawidtowo, ze przeciwnik zlozy na barki Fassetta odpowiedzialnos$¢ za pozostawienie Omegi w spokoju, ze
nie pozwoli mu jej zniszczy¢. W rezultacie stat si¢ jednoczesnie dowodca obrony i generalem, ktory
prowadzi atak. Przemyslelismy doktadnie cala strategi¢, moze mi pan wierzy¢. Zaczyna pan rozumiec?

-Tak. - Glos Tannera byt ledwie styszalny.

-Dziel i zabijaj. Omega istniata naprawdg. Kryptonim "Kozla Skéra" rzeczywiscie oznaczat Saddle Valley.
Podczas przeswietlenia mieszkancow wyszto na jaw, ze Cardone'owie i Tremayne'owie maja konta w
Szwajcarii. Potem pojawit si¢ Osterman i on takze, jak si¢ okazato, miat konto w Zurychu. Sytuacja byta
wprost wymarzona dla Fassetta. Odkryl trzy malzenstwa, ktére zaangazowaty si¢ wspolnie w nielegalne -
albo co najmniej wysoce podejrzane - przedsigwzigcie finansowe w Szwajcarii.

To, ze pojechat pan do Nowego Jorku, wcale nie wyjasnia kompletnego braku obstawy.

-Wspomnielismy juz, ze Fassett byl piekielnie inteligentny - podjat Grover. - Kiedy powiemy panu, dlaczego
wycofani zostali straznicy, dlaczego w promieniu kilku mil nie byto tutaj ani jednego patrolu, zrozumie pan,
na czym polegata jego perfidia... Systematycznie odwotywat ludzi patrolujacych panska posiadtos¢, mowiac
im, ze to pan jest Omega. Czlowiek, ktorego mieli z narazeniem zycia strzec, byt w rzeczywistosci ich
wrogiem.

-Co takiego?

-Niech pan to sobie przemysli. Gdyby pan zginat, nikt nie udowodnilby, ze to nieprawda.

-Dlaczego mieliby w to uwierzyc¢?

-Chodzito o podstuch. Rozmieszczone w panskim domu pluskwy przestawaty dziata¢. Jedna po drugiej
przestawaly nadawac. Pan byl jedynym cztowiekiem, ktory wiedziat o ich istnieniu. A wigc to pan je
unieszkodliwial.

-To nieprawda. Nie wiedziatem, gdzie sa zainstalowane. Nadal nie wiem.

-Nie sprawiloby to zadnej roznicy, gdyby pan wiedzial - stwierdzit Jenkins. - Te nadajniki mogty
funkcjonowaé zaledwie od trzydziestu szesciu do czterdziestu o$miu godzin. Nie dtuzej. Pokazatem panu
wczoraj jeden z nich. Oblano je kwasem. Wszystkie. Kwas zzerat stopniowo miniaturowe ptytki i przerywat
transmisje... Ale ludzie w terenie wiedzieli tylko, ze nadajniki przestaja dziata¢. I wtedy Fassett oglosit, ze
popetnit btad. Ze to pan jest Omega, a on z poczatku nie zdawat sobie z tego sprawy. Powiedziano mi, ze by}
bardzo przekonujacy. Kiedy kto$ taki jak Fassett przyznaje si¢ do popelnienia powaznego btedu, wrazenie
jest olbrzymie. Wycofat patrole, a potem razem z MacAuliffem wkroczyt do akcji. Byli bezkarni, poniewaz
nie bylo mnie tam, zeby ich zatrzyma¢. Udalo si¢ im mnie pozby¢.

-Czy wiedzieliscie o MacAuliffa?

-Nie - odpart Jenkins. - Nawet go nie podejrzewaliémy. Jego ostona byla genialna. Gliniarz z matego
miasteczka, weteran nowojorskiej policji, bigot i prawicowiec do szpiku kosci. Prawd¢ mowiac, pierwsza
wskazowke, ze moze by¢ w to wszystko zamieszany, otrzymalis$my, kiedy o$wiadczyt pan, ze samochod
policyjny nie zatrzymat

si¢ na dawane z piwnicy znaki. W poblizu nie znajdowat si¢ w tym czasie zaden patrol; zadbal o to sam
MacAuliff. Ale w swoim bagazniku wozi wlasne czerwone §wiatto sygnalowe. Proste urzadzenie, ktore
mozna w kazdej chwili zamontowa¢ na dachu. Krazyt wokot panskiego domu, probujac wyciagnaé pana na
zewnatrz... Kiedy si¢ w koncu oficjalnie zjawil, uderzyly nas dwie rzeczy. Po pierwsze fakt, ze
skontaktowali$my si¢ z nim przez radio. Nie bylo go w domu. Po drugie, relacja, ktéra dostarczyli obecni
wtedy na shuzbie. Mowili, ze MacAuliff trzyma si¢ bez przerwy za brzuch, twierdzac, ze ma atak choroby
wrzodowej. U MacAuliffa nigdy nie stwierdzono wrzodéw zotadka. Uznalis$my, ze moze by¢ ranny. Okazato
si¢ to prawda. "Wrzdod" okazat si¢ otwarta rang brzucha. Doznat jej dzigki uprzejmosci pana Ostermana.
Tanner siggnal po papierosa. Alice podata mu ogien.
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-Kto zabit agenta w lesie?

-MacAuliff. I proszg nie sadzi¢, ze pan jest za to chocby w czgsci odpowiedzialny. Zabitby go, nawet gdyby
pan w ogole nie wstawat i nie zapalal $wiatla. On takze u$pit gazem w $rode panska rodzing. Uzyl gazu,
ktoérym postuguje sig policja podczas thumienia zamieszek.

-A pies? W sypialni mojej corki?

-To sprawka Fassetta - odparl Grover. - O pierwszej czter-dziesci pie¢ dostarczono panu 16d; pozostawiono
go na werandzie przed domem. Fassett spostrzegl, ze nadarza si¢ kolejna sposobnos$¢ posiania paniki. Wziat
16d 1 wszedt do $rodka. Znajdowaliscie si¢ wszyscy koto basenu. Kiedy znalazt si¢ wewnatrz, mial szeroka
mozliwo$¢ manewru; byt przeciez profesjonalista. Mogt podac si¢ za faceta, ktory dostarczyt 16d. A gdyby
natknal si¢ przypadkiem na pana, mogl powiedzie¢, ze podejmuje dodatkowe $rodki bezpieczenstwa. Z
pewnoscia by si¢ pan z nim nie spieral. To Fassett byt rowniez owym spotkanym na drodze me¢zczyzna,
ktory uspit gazem Cardone'6w i Tremayne'ow.

-Wszystko bylo obliczone na to, zeby utrzymywa¢ nas w nieustannym stanie zagrozenia. Bez chwili
wytchnienia. Zeby méj maz myslat, ze to moze byé kazdy z nich. Jak my sie zachowywali$my... -
powiedziata cicho, wpatrujac si¢ w meza, Alice. - W jaki sposob ze soba rozmawiali$my...

-Co jakis czas bylem $wigcie przekonany, ze ktéras z osob juz

si¢ zdemaskowala - stwierdzit Tanner. - Nie miatem co do tego zadnych watpliwosci.

-Staral si¢ pan desperacko sam sobie to udowodni¢. Podczas catego weekendu atmosfera w tym domu byta
bardzo zaggszczona. Fassett wiedzial o tym. - Grover spojrzal na Jenkinsa. - Nie moze pan oczywiscie
zapomina¢, ze wszyscy byli ciezko przerazeni. Nie bez powodu. Nie liczac drobnych, profesjonalnych
grzeszkdw, wszyscy popehnili jeden glowny.

-Zurych.

-Doktadnie. Mialo to wpltyw na ich koncowe zachowanie. Cardone nie pojechal zeszlej nocy do
umierajacego ojca w Filadelfii. Zadzwonit do swego wspolnika Bennetta z prosba o spotkanie. Nie chciat
rozmawia¢ przez telefon i obawiat sig, ze jego dom moze by¢ pod obserwacja. Z drugiej strony nie chciat
zanadto oddala¢ si¢ od rodziny. Spotkali si¢ na kolacji przy autostradzie numer pigc... Cardone opowiedziat
Bennettowi o manipulacji w Zurychu i zaoferowat zgloszenie rezygnacji w zamian za polubowne zatatwienie
sprawy. Wpadl rowniez na pomyst, ze ztozy dobrowolnie zeznania, je§li Departament Sprawiedliwosci
zapewni mu w zamian nietykalnos$¢.

-Tremayne o$wiadczyl, ze dzi$ rano wyjezdza.

-Samolotem Lufthansy. Prosto do Zurychu. Jest dobrym adwokatem, bardzo bystrym w tego rodzaju
negocjacjach. Wyrwie wszystko, co jest do uratowania.

-W takim razie obaj, kazdy na wlasna reke, zostawiaja Berniego na lodzie.

-Panstwo Ostermanowie maja wlasne plany. Pewien syndykat w Paryzu gotow jest potwierdzié, ze dokonali
w nim powaznych inwestycji. Potrzebny jest tylko jeden telegram do francuskich adwokatow.

Tanner wstat z sofy i pokustykal w strong okien, z ktorych rozciagat sie¢ widok na patio. Nie wiedziat, czy
ma ochote shucha¢ tego dtuzej. Choroba rozprzestrzeniata si¢ wszgdzie. Nie oszczgdzala nikogo. To samo
mowit Fassett.

"To jest spirala, panie Tanner. Nikt nie zyje dzisiaj w zamrazalniku".

Odwrocit sig¢ powoli do agentow CIA.

-Mam jeszcze wigcej pytan.

-Nigdy nie bgdziemy w stanie udzieli¢ na nie wszystkie odpowiedzi - odpart Jenkins. - Bez wzgledu na to, co
powiemy panu

dzisiaj, przez dhugi czas beda si¢ wylania¢ kolejne pytania. Bedzie pan wynajdywal niekonsekwencje i
pozorne sprzecznosci, a te bgda budzi¢ kolejne watpliwosci. Pytania nie dadza panu spokoju... To bardzo
trudne. Cala tg sprawe przezywal pan zbyt osobiscie. Zbyt subiektywnie. Przez pig¢ dni funkcjonowat pan w
stanie skrajnego wyczerpania, prawie albo w ogoéle nie $piac. To rdwniez przewidziat w swoich rachubach
Fassett.

- Nie to miatem na mysli. Chodzi mi o konkretne sprawy... Leila

nosita broszke, ktéra wyraznie bylo wida¢ w ciemnosci. Na §cianie

wokot niej nie byto §ladow pociskow... Jej meza nie bylo tutaj, kiedy
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pojechatem w nocy do miasteczka. Kto$ przeciat wtedy opony

i prébowal mnie potraci¢. Spotkanie przy starym dworcu byto moim

pomystem. Skad wiedziat o nim Fassett? Czy zaden z nich nie

przekazal mu tej informacji? Skad czerpiecie swoja pewnos¢? Nie

mieli$cie pojecia o MacAuliffie. Skad wiecie, ze oni takze... - John

Tanner przerwal, u§wiadamiajac sobie, co ma na koncu jezyka. Rzucit

szybkie spojrzenie Jenkinsowi, ktéry badawczo mu si¢ przygladat.

Jenkins miat racj¢. Pytania nie dawaty mu spokoju, fikcja, ktéra go karmiono, zbyt glteboko zalazta mu za
skorg. Grover pochylit si¢ do przodu w fotelu.

-W swoim czasie na wszystko znajdzie si¢ odpowiedz. Te pytania nie sa akurat najtrudniejsze. Fassett i
MacAuliff byli w $cistym kontakcie. Po opuszczeniu motelu Fassett nadal miat na podstuchu panski telefon.
Z tatwoscia mogt si¢ potaczy¢ przez radio z MacAuliffem i kaza¢ mu zabi¢ pana w centrum miasteczka.
Potem, kiedy dowiedziat sig, ze zamach si¢ nie udal, kazat mu pojecha¢ na dworzec przy Lassiter Road.
Zdobycie innego samochodu nie stanowi zadnej trudno$ci, przecigcie opon to fraszka... A broszka pani
Osterman? Przypadkowy szczegot garderoby. Brak $ladow po pociskach? Polozenie $ciany, jak mi si¢
wydaje, prawie wyklucza bezposredni obstrzat.

-"Jak mi si¢ wydaje", "prawie"... 0 moj Boze. - Tanner niezgrabnie usiadl na sofie. Ujal w dton rgke Alice. -
Poczekaj chwilg. Co$ wydarzyto si¢ w kuchni wczoraj po potudniu... - Glos zatamywat mu si¢ z przejecia.
-Wiemy o tym - przerwal mu tagodnie Jenkins. - Powiedziala nam o tym panska Zona.

Alice spojrzata na Johna i kiwneta gtowa. W jej oczach malowatl si¢ smutek.

- Panscy przyjaciele, Ostermanowie, to wspaniali ludzie - kon

tynuowat Jenkins. - Pani Osterman zobaczyla, Ze jej maz chce... ze

po prostu musi wyj$¢, zeby panu pomodc. Nie mogt sta¢ tam w srodku

1 patrze¢ na panska $mier¢. Sa ze soba bardzo zwiazani. Zgodzita sig,

zeby ryzykowat wlasne zycie, idac panu na ratunek.

John Tanner zamknat oczy.

- Nie rozwodzmy si¢ nad tym - dodat Jenkins.

Tanner popatrzyl mu prosto w oczy i zrozumiat.

Grover wstat z fotela. Bylo to sygnatem dla Jenkinsa, ktéry poszedt w jego slady.

-Musimy juz i8¢ - powiedziat Grover. - Nie chcemy, zeby pan si¢ zanadto zmgczyl. Mamy teraz duzo czasu.
Zawdzieczamy go panu. Aha, bylbym zapomniat... mam tu co$, co nalezy do pana. - Grover siggnat do
kieszeni i wyjal z niej koperte.

-Co to takiego?

-Os$wiadczenie, ktore podpisal pan u Fassetta. Panska umowa z Omega. Nagranie ukryjemy gleboko w
archiwum, co do tego musi mi pan uwierzy¢ na stowo. Nikt tam go nie znajdzie przez cate tysiaclecie. Dla
dobra obu krajow.

-Rozumiem... Jeszcze tylko jedna sprawa... - Tanner zamilkl, bojac si¢ zadac ostatnie pytanie.

-O co chodzi?

-Ktéry z nich do was zadzwonil? Ktory zawiadomit was o spotkaniu na dworcu?

-Zrobili to wszyscy razem. Spotkali si¢ tutaj 1 postanowili wspdlnie zawiadomi¢ policje.

-Tak po prostu.

-Na tym polega cata ironia, panie Tanner - powiedziat Jenkins. - Gdyby zrobili wczesniej to, co powinni byli
zrobi¢ na samym poczatku, cata ta historia w ogole by si¢ nie wydarzyta. Ale dopiero zesztej nocy spotkali
si¢ wszyscy 1 wyjawili sobie prawde.

Przez jakis czas Saddle Valley pgkato od plotek. Mezczyzni gromadzili si¢ w matych grupkach w ciemnym
wnetrzu pubu i cicho rozmawiali. Siedzace wokol klubowego basenu malzenstwa mowity przyciszonym
tonem o straszliwych wydarzeniach, ktore nawiedzity ich ziemski raj. Krazyly dziwne pogloski -
Cardone'owie wybrali si¢ na dlugie wakacje, nikt nie wiedzial gdzie; niektorzy twierdzili, Ze interesy ich
firmy nie ida najlepiej. Richard Tremayne popijat duzo wigcej niz normalnie, a i normalnie zbyt czgsto
zagladat do kieliszka. O Tremayne'ach takze opowiadano rézne historie. Odeszta od nich pokojowka, a dom
bardzo podupadt. W ogrodzie Virginii plenity si¢ chwasty.

Ale niebawem plotki ucichty. Saddle Valley nie byloby soba, gdyby nie potrafitlo przechodzi¢ szybko do
porzadku dziennego nad podobnymi sprawami. Po jakim$ czasie ludzie przestali pyta¢ o Cardone'ow i
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Tremayne'ow. Tak naprawde nigdy zreszta tu nie pasowali. Ich przyjaciot trudno bylo uznaé za osoby
chetnie widziane w tutejszym klubie. Nie starczalo po prostu czasu, zeby interesowac si¢ ich losami. Tyle
byto do roboty. Saddle Valley w lecie jest takie pigkne. To zrozumiate; nie moze by¢ inacze;.

Odizolowane, bezpieczne, nie skalane brudem tego $wiata.

Ale John Tanner wiedzial, ze nigdy juz nie bgdzie nastgpnego weekendu z Ostermanem.

Dziel i zabijaj.

Omega mimo wszystko wygrata.
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